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VZDY IDE D SLOBODU
(A PENIAZE)

MARIAN
TKAC

V case, ked pisem tieto riadky, ¢o maju byt ve-
nované Ludovitovi Stdrovi, teda roku, v ktory si
pripominame nasu osobnost ¢islo jeden, deju sa
v jednom eur6pskom State, ktory sa kedysi pysil
kultirnostou a civilizovanostou, akési ¢udesné
manévre. Nad polami a lesmi poletuju vrtulni-
ky, po hlavnej ulici hlavného mesta sa $paciruje
vyznamna cast potentatov sveta, muzi i Zeny
(pricom jedny z ortodoxnych novin ti v prvom
rade pochodujicu ddmu so solidarnym citenim
— inak vplyvnu osobu eurdpskej politiky — vy-
retusuju, pretoze su na svete aj také demokra-
cie, kde Zeny nesmu ani do chradmov, ani sa len
prechadzat po tom istom chodniku ako muzi),
mnozZstvo z nich nesie na papieri ¢ierne na bie-
lom ¢i biele na ¢iernom SOM CHARLIE (pravda-
Ze, v ich jazyku).

A vsetko sa to deje tesne po tom, ako
takmer v priamom prenose (nie¢o to pripomi-
na, ale aj nabada k otazke: ten, kto teroristicka
akciu filmoval pravou rukou, nemohol Tavou
rukou zmobilizovat policiu?) vybehli z ¢ierne-
ho auta dvaja v ¢iernom oblec¢eni zamaskovani
muzi, vbehli do redakcie jedného ,bezocivého*
platku, postrielali dvanéastich novinarov, potom
vybehli na ITudoprazdnu(?) ulicu, vykrikovali, Ze
st Al Kaida - ,,Sme Al Kaida!“ -, poradili si eSte
s neposlusnym zasobnikom kalasnikova, nasadli
do auta a chceli odist, no na konci ulice zbadali
policajné auto, zastavili, vyskodili, strielali, poli-
cajné auto ctvalo a oni usli a desiatky hodin sa
aspesne schovavali a medzitym v késer predajni
padli za obet dalsie Styri osoby...



Vcera veler v ¢eskom verejnopravnom médiu, ktoré celych 24 hodin po-
skytuje najaktualnejsie informacie (zatial ¢o v slovenskom verejnopravnom
dvojbodkovom médiu nas prave do totalneho zblaznenia zabavaju a zabavaju
a zabavaju bud na tému dokonalosti ulice, alebo na tému lasky k Sloven-
sku, alebo podobne a este horsie), vysttpil kilaz Halik a oznamil, Ze on NIE
JE CHARLIE, aj ked hlboko nesthlasi s vyvrazdenim casti redakcie, pretoze
ten casopis s podobnym nazvom urazal inak zmyslajucich Iudi, krestanov ¢i
moslimov, intenzivne a oplzlo sa posmieval z ich idolov, a Ze aj sloboda ma
svoje medze. Ale ano, iste, sloboda mé svoje medze, podla zakonov mnohych
Statov sa nesmie hanobit narodnost a rasa... A na onen ¢asopis sa to nevzta-
huje? Ten predny rad $pacirujtci sa po hlavnej ulici hlavného mesta ono-
ho eurdpskeho statu to tak nevidi? Solidarizuje s tymi, ktori nactiutfhac¢sky
hanobia city veriacich? Ozaj, najblizsie ¢islo onoho platku vyjde uz nie iba
v 60-tisicovom ani nie v pévodne oznamovanom miliénovom, ale az v troj-
milionovom naklade! A sme... pri peniazoch, vsak, ako blizko je od slobody
k peniazom. Kto zaplatil to i to, i ono? A aké bude pokracovanie, dalSie ma-
névrovanie? To mesto je v tychto diioch preplnené hliadkujicimi policajtmi
a vojakmi.

Nuz veru, akasi ¢udnd mrakava oblieta svet. V zaujme multikulturaliz-
mu, prudiaceho do Eurépy z juhu a vychodu - napriek tomu, Ze sa neosvedcil
(ved tie ,,izmy“!), a tvrdila to eSte nedavno aj vyretuSovana dama z prvého
radu pochodu solidarity! —, chce nasa mila a draha Eurépa spachat samovraz-
du, nie je ochotna (Boji sa? A ked sa boji, koho sa boji?) hovorit podobne ako
byvala premiérka Australie ¢i ako guvernér Quebecu: ak ste vy, inaksi, pri-
Sli k nam a nechcete od nas odist, zvyknite si na nasu kulttruy, tradicie i na
bravcové maiso! Slobodu podla svojho gusta hladajte inde, trebars doma
v Azii, tu u nas ostane nasa eurépska a krestanska sloboda, lebo bez nej ne-
budeme!

Teda o slobodu (a peniaze) ide. Aj o nasu slobodu, ktort ¢asto ako zha-
sinajtici plamienok ochrénili generacie nasich predkov, konkrétne v uréitom
presne zistitelnom c¢ase najmé generacie bernoldkovcov a Starovcov, ale aj
hlinkovcov a razusovcov, ked ti prvi brsenim jazyka tohto naroda dodéavali
mu chut a odvahu ostat narodom a nezliat sa vedno s vodami tokov a poto-
kov, stekajtcich z nasich velh6r a hor do Dunaja. Davno po Konstantinovi Fi-
lozofovi, jeho bratovi a ich Ziakoch obnovili pisanie a vydavanie knih v naSom
vlastnom jazyku a knihy, to predsa bol i je zédklad vzdelanosti. A kultarnosti,
udrziavania tradicii aj skuto¢nej slobody. Za nasu slobodu vymyslel Stir po
staroc¢iach prvy ozbrojeny boj, on to bol, kto 19. septembra 1848 na Myjave
vyhlasil: ,My v tomto slavnom okamzeni sa za neodvislych od Madarov vy-
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hlasujeme, vSetku poslusnost madarskému narodu, jeho vlade vypovedame!
— My povstavame proti ministerstvu madarskiemu. Madari, pouzijuc vzbur
europejskych, oborili sa na nasho spolo¢ného krala a nasilne vymohli od neho
vladu madarskd, to tak recend ministerstvo. Bolo nam predtym zle, ale pod
ministerstvom madarskym stalo sa nam tisic rdz horsie!“ A urobil dobre, Ze
slovensku revoltu ,,vydupal zo zeme® napriek tomu, Ze mnohi, aj Milan Hodza
vo svojej knihe Ceskoslovensky rozkol, zazlievali mu jeho rozhodnutie. Boli, st
(a aj budu) rozli¢ni pochybovaci argumentujaci napriklad tym, Ze po rakusko-
-madarskom vyrovnani v roku 1867 sa cisar prakticky uplne prestal pliest do
uhorskych zalezitosti a Slovaci boli vydani na milost a nemilost tym, ktorych
sa chceli ozbrojenym vystipenim zbavit, proti ktorym bojovali. A ¢i mohli od
nich ¢akat viac porozumenia pre svoje ciele nez od svojho spojenca, od cisara?
Isteze nemohli, lebo oni dobre vedeli, s kym maju ta ¢est! Chvalabohu, Ze sa
rozhybali, ved to bol naozaj ¢in, ktorym si Slovaci zachranili v Uhorsku svoju
narodnu existenciu, tie dal$ie mali na ¢om stavat. Vojensky netspech este
neznamena, Ze povstanie nezasialo semiacko buduceho politického tspechu.
Ten eSte nepriSiel o dvanast rokov, Madari memorandom z roku 1861 opo-
vrhli, no prisiel o 70 rokov. Jednoznaé¢ne od vlady Svatoplukovcov a pozvania
a u¢inkovania cyrilo-metodskej misie je tento Sttrov (a, isteze, aj Hurbanov,
Daxnerov a Francisiciho etc.) ¢in najsvetlejSim ¢inom v slovenskej historii.
Napriek prehram i stratam odkryl nové kapitoly slovenskych dejin a raz sa —
dufajme - dostane aj do eurépskych ucebnic histérie ako obdivuhodny pokus
malého naroda, ktory uz takmer nezil, stat sa slobodnym.

Ale, pravdaze, dnes by sme tu neboli ani bez Hlinkovej naliehavej vyzvy
z 24. juna 1918: , Okolkovanim nedopracovali by sme sa nikdy k vytizenému
cielu. Tu je doba ¢inov. Nutno nam urcite vyslovit, ¢i pdjdeme nadalej s Ma-
darmi, alebo s Cechmi. Neobchadzajme otazku, povedzme otvorene, %e sme
za orientaciu ¢esko-slovensku. Tisicrocné manzelstvo s Madarmi sa nevydari-
lo. Musime sa rozist.“ Bol to ten Hlinka, o ktorom vladne (madarské) noviny
v roku 1907 napisali: ,Hlinku by mali zaZiva z koZe zodriet a potom to jeho
uz odrané méso vrelym olejom obarit...“ Aj Sturovci, aj hlinkovci na vlastnej
koZi poznali sposoby, ktoré do Eurdpy prisli z Azie. A skadeZe sa to tiska do
Eurépy islam?

Ved Eurépa: Pred vys$e dvadsiatimi rokmi uviedol v Literdrnom tyZdenni-
ku spisovatel a filozof naroda, v ktorého hlavnom meste sa konaji spominané
manévre, Michel Guérin: , Vy Slovaci tizkostlivo chranite svoje duchovné de-
di¢stvo. Je vo vas nieco detsky neskazené a Cisté. Vy Slovaci naozaj verite, Ze
ludstvo cestu najde. My na Zapade ¢akame na vasu neskazent interpretaciu,
vy drzite pochoden nadeje.“
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Takze na Zapade cakaji na nasu neskazent interpretaciu cesty nadeje
pre ludstvo. Akosi mi to splyva so slovami Jana Pavla II., ked na audiencii
9. novembra 1996 na nasu adresu povedal: ,,Slovensko mé osobitnt tllohu
pri budovani Eurépy tretieho tisicro¢ia. Dobre si to uvedomte!“ Zalovme
v mysliach a uvazujme: Ak v 9. storo¢i prorokoval svity Metod nasim pred-
kom tisicro¢ie doma, ale pod vladou inych, po dokonalej tisicro¢ne;j priprave
(izraeliti bludili v puasti len Styridsat rokov) papez Jan Pavol II. (uz tieZ svity)
mohol mat pre nas na zaciatku tretieho tisicrocia Gplne iné slova. Neldmme si
hlavu, ¢oZe to médme vykonat. Mo6ze to byt nieco iné ako nas slovensky zivot,
pokracovanie v kontinuite, v udrzani nasich tradicii, koretiov, ktoré spocivaju
v ohladuplnosti, skromnosti, vzdorovitosti a pracovitosti nasich ludi, Slovdkov.
Bez toho by ni¢ nevzislo ani sa nepodarilo. Nepretrvali by sme na krizovatke
eurépskych dejov. Vzdorovanie osudu nenasilnym spésobom, dobrom je cer-
venou nitou, ktora sa tiahne celou nasou histériou.

Co iné mohol mat na mysli Michel Guérin ¢i Jan Pavol I1.? A pomoZme
si eSte nasim storo¢nym Imrichom Kruzliakom: ,Kronika martyrov nepoma-
ha narodu tak ako jeho voéla zapojit sa do svetovej civilizacie a ukazat, Ze
Vv jej procese vie byt osoznym ¢initelom.“ A pokra¢ujme: Na§ narod musi v§ak
ostat svojsky, a to na zéklade udrziavania vlastnej kulttry a kultarnosti. ,,Slo-
boda nema a nesmie mat inti mieru pre nas a ina pre druhych.“ Nuz ponu-
kajme Eurdpe na$u kultiru — nie je prave toto Guérinom spomenuta pocho-
den?

Nie, nemdZe to nebyt cesta tfnistd — rovnaka bola i za Stara. Ale... ¢o
s pochodnou, nasou kultirou? Nezivori az privelmi v tieni penazi, bez kto-
rych niet modernych nosi¢ov informacii a idei? Vladzeme eSte niest pocho-
den-kultaru, ked ndm denne a stale akoby uz navzdy masiruju hlavy také
média, aké mame? Ked na piedestali ,kulttry” st — s prepacenim — otvory na
ludskom tele? Tie prirodzené, tsta — na nasich obrazovkach nés uc¢ia mlaskat
pri vareni a jedeni, pohlavné otvory (sex nadovsetko) a otvor analny —, to st
nekonec¢né seridly o nemocniciach a lekaroch. A potom nasleduji otvory po
bodnych ranach a gulkach, o ¢om inom st oblibené americké akéné filmy?
AkiZe to ludia rozhodujt o programoch v nasich televizidch? Vieme eSte —
takto vychovavani — poznavat a presadzovat slovenské zaujmy, ,slovenskost
podla vole Bozej“? Vieme este hladat a obhajovat slovenskt pravdu a hladiet
pritom dopredu, teda pontikat ju svetu? Sme tu a sami piSeme dejiny pritom-
nosti. Anton Seme$ v zavere svojej knihy Nie sme tu odvéera prorokuje takto:
,Nam v pritomnosti prislusi projektovat budticnost. A keby politické Strukttry
aj zlyhali, ostdva nam tu Matica ako jedina osved¢ena ochrankyna nasho na-
roda.”“ Bude to tak nejako. Kto iny, ak nie my, a kedy, ak nie teraz?
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Alebo, alebo - zavaruj BozZe! Hrozi nam v Eurdpe koniec nasich dejin?
Majua pravdu ti, ktori ndm nahanaju strach ¢i uz dokonca pripravuja totalnu
zmenu zivota nasich potomkov uZ ani nie o niekolko desiatok rokov? Na-
ozaj hrozi, ze na nasich krestanskych koretioch vyrastie ¢oskoro moslimsky
kontinent? Bude eSte potom vychadzat onen ,drzy“ ¢asopis? Nepostrielaju
nas vSetkych? Staci, ak nad polami a lesmi v krajine so slavnou kultirnou

‘ Miroslav Cipar: Kodifikovany citat, akryl, platno, 2010

minulostou poletuju vrtulniky, po hlavnej ulici hlavného mesta sa Spaciruje
vyznamnd Cast potentatov sveta, muZi i Zeny, a mnozstvo z nich nesie na pa-
pieri ¢ierne na bielom a ¢i biele na ¢iernom SOM CHARLIE (pravdaze, v ich
jazyku)...?

14. janudra 2015
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JAN ZAMBOR

(SIDZO O CHVILI
ZMIERENIA)

Dneska som mesto vnimal s vdakou,
dei ma len blazil, netrpel som pren

a tesil som sa z dievéat, mladych Zien,
ako sa ¢lovek tesi z vtakov —

z tych nedosiahnutelnych, plnych taju,
ako tu lietaju a odlietaja.

(Neodkladné, 1980)

SLOVENSKE POHLADY 3



ANTON HYKISCH PO, .

KDE JE MOC
A KDE JE SPISOVATEL?

Som slovensky spisovatel. Bolo mi studené zit v krajine v sovietskej zaujmovej
sfére. Ako Student som sa s dvoma kamaratmi pokdsil utiect do zapadného
Nemecka, aby som uvidel slobodny svet. Pokus sa nepodaril. Uvéznili nés. Ne-
skor som zacal pisat. Pisanie ako kompenzacia, alebo pokus o tnik do virtu-
alneho sveta? Neviem. To, o ¢om viem, boli mnohé konflikty s politickou mo-
cou. Moj prvy roman mi zomleli v drvicke (tritisic kusov), ale neskér ho do-
volili publikovat. VSetci pozname tuto politicki hojdacku, raz hore - raz dole,
hore — dole. Ako cestny ¢lovek som viackrat prejavil svoje kritické postoje. Po
sovietskom vpade v roku 1968 ma ako redaktora vyhodili z rozhlasu. Niekol-
ko rokov som nemohol publikovat ani vetu, ani slovo. Pocas tychto krusnych
rokov som vSak napisal niektoré zo svojich najlepsich knih, obratil som sa
do minulosti, do dejin. Po novembri 1989 som podlahol pokuseniu politiky,
zvolili ma za poslanca slovenského parlamentu, neskér som stravil roky v dip-
lomatickych sluzbach nasho samostatného Statu.

Pravdaze, moj zivotny pribeh nie je ni¢im vynimoénym. Takyto Zivotopis
zdanlivo dokazuje, Ze zapas spisovatela s politickou mocou je nevyhnutny
a veény. Zda sa, Ze existuje rovnica: Menej slobody — menej literatiry a menej
vplyvu, viac slobody - viac literattry a viac vplyvu. Teraz vsak vidim, Ze tato
rovnica je otazna ¢i pochybna.

Spisovatel, ¢lovek pisaného slova, vyrobca osobitného tovaru zvaného
kniha, je teraz v slobodnej demokratickej spolo¢nosti nie taky slobodny, ako
sa predpokladalo v case politickej tyranie. Viac slobody neznamené viac vyni-
kajucej literattry, talentovanejsich spisovatelov, vacsi vplyv na verejnost. Zda
sa, ze opak je pravdou: doslo k marginalizacii literatary, seriéznych autorov,
hodnotnych knih, a to v naj$irSom meradle.

Badatelny je presun moci: Moc politikov sa presunula na masmédid.

SLOVENSKE POHLADY 3 7



Skuto¢nd moc nad miliénmi forméalne slobodnych obc¢anov sa dostala do riuk
medialnych magnatov.

Tento prekvapujuci presun je vysledkom réznych zmien, predovsetkym
v modernych technolégiach. Spisovatel je stastnym dietatom Gutenbergovej
éry. Mame radi knihy ako zhmotnenie myslienok a pocitov, obdivujeme po-
krok v tla¢iarenskej technike, radi ¢itame knihy a radi s nimi spavame, ¢asto
sa im venujeme viac ako sexu. Sme presvedceni, Ze ¢itanie je jeden z Gzasnych
vynéalezov fudského rodu, je darom od Boha. Epocha osvietenstva, 19. a polo-
vica 20. storo¢ia boli zlatym vekom tla¢eného slova, krasnych knih, ¢asopisov
a dennej tlace.

Rast audiovizualnych médii znamena koniec tejto idyly. Dnes printové
média ustupuju na celej ciare. Civilizaciu slova v kniznej podobe nahradil
infotainment (informacia + pobavenie) produkovany vSadepritomnymi po-
hyblivymi obrazkami. Pozeranie namiesto myslenia. To je prvy uder. Druhym
uderom je neustaly pokles podielu knih v oblasti printovych médii. Ak Iudia
vobec ¢itaju, tak ¢itaju zvdcsa magaziny, nie knihy. Knihy v tlacenej podobe
st zahnané do kuta. V slobodnej trhovej ekonomike st knihy najslabsim ¢lan-
kom retaze, ¢o produkuje zisky. Tak do$lo k neuveritelnému — médi4, dieta
Gutenbergovho sveta, sa stali najva¢sim nepriatelom klasickej knihy, hodnot-
nej literattry, spisovatelov.

Co teda robit? Ako éelit stavu, ktory uz nie je hrozbou, ale skuto¢nostou?
Ako bojovat proti novej moci?

Zial, nemam poruke rozumnd radu. Musime si dobre premysliet, ¢o sa
stalo.

Podla mna by kazdy spisovatel mal analyzovat vlastné vysledky, straté-
giu a taktiku. Mali by sme sa zbavit niektorych ilazii minulosti.

Mame dva druhy spisovatelov: spasitelov a diablov (devastatorov, nici-
telov).

Pocas vlady totalitného socializmu, za vlady jednej politickej strany, spi-
sovatelia a novinari suplovali politicki opoziciu a kritiku. Vystupovali ako
spasitelia, zachrancovia. Mnohi uverili, Ze kulttra je jedinou zachranou ¢lo-
veka, azylom.

Dnes nikto nepotrebuje vase spasitelské poslanie. Znamena to osobny
krach pre mnohych zaslazilych autorov mojej generacie. Mozete byt hlasate-
lom hoci aj najdolezitejsich ve¢nych pravd, nie ste ,,in“ V nasich ¢asoch mozu
mat v naSej Eurépe (dedicke krestanskej a hebrejskej civilizacnej tradicie)
ohrozovanej islamskym terorizmom nasledovnici Jezisa Krista iba problémy.
Pisat o zakladnych problémoch ¢loveka je zly biznis. Pole ovladli hlasatelia
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postmoderny. Svet, dejiny nemaja svoj celistvy pribeh. Ni¢ sa neda vysvetlit,
vsetko je destruované. Netreba mysliet, treba sa oddat len pocitom. Prosim
vas, neratajte so spasitelstvom!

Nesmierne moznosti sa otvarajt spisovatelom-ni¢itefom. Co bolo v kla-
sickom 19. storo¢i nevinnou zabavkou vysSej spolo¢nosti (markiz de Sade,
lord Byron, Baudelaire, Henry Miller atd.), stava sa dnes velikanskym bizni-

Miroslav Cipar: Ukaz, olej, platno, 2002

som. Vdaka moci masmédii zlo je najziadanejsim produktom autorskej tvori-
vosti. Na§ dobry iimysel zobrazit paradoxné stranky vnutorného Zivota ¢love-
ka je bohatym skladiskom pre nasich medialnych magnatov. Pravda, vyuzitie
je velmi selektivne. Ani slovko o Bohu (pripuista sa trocha Budha, Brahman,
Visnu, Krisna), ani zmienka o nejakych mystickych stretnutiach s nadprirodze-
nymi silami v nds, nie veru, mili televizni divéaci! Vitame sa predovsetkym vo
vaSom podvedomi, kopeme iba vo vasej Ciernej diere.

Pre naSich marketingovych expertov hra spisovatel limitovanu tlohu
akéhosi $pecialistu na hlbiny ¢loveka. Nutia ho nastepit jeho psychologické
poznatky do velkych rozpravok, dnes zvanych fantasy, pravdaze pod prisnym
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dozorom medidlnych ¢arodejnikov. Napisat a vydat knihu uz nie je zarukou
podnikatelského tispechu. Nanajvy$ moézete napisat knihu podla tGspesného
filmu. Literarny talent lepSie uplatnite v reklame alebo ako scenarista.

Naliehavym problémom nie je iba nadvlada neprintovych médii. Problém
je vobsahu, ktory Siria. Audiovizualne médié zneuZili svoj vplyv na Sirenie iba
jednej stranky ludskej ¢innosti. Vzali na seba tilohu nicitelov. Nekonciace sa
viny krutosti, zlo¢inu a nasilia v globalizovanych masmédidch méta a rozru-
$ujt miliardy mladych [udi na svete. Narastajaci proces podkopavania zasad
ludskej integrity vedie k masovej duchovnej devalvacii a postupnému seba-
zniceniu. Aky je rozdiel medzi nacistickou ,,vychovou“ k bezcitnému tiber-
menschovi, ktory dobrovolne vsttpil do zbrani SS a plnil rozkazy na vrazde-
nie, a dilom a nocou beziacim ,,sebavzdeldvanim“ adolescentov prostrednic-
tvom televizorov, pocitacovych hier a internetovych stranok plnych brutality
a perverzity?

Myslim si, Ze neméZeme ostat v pozicii pozorovatelov. Tato situacia po-
Skodzuje nielen imidz spisovatelov a tvorcov vobec. Nova moc pracuje velmi
uc¢inne. Obrana je paralyzovana.

Nie som moralista. Spisovatelia sa nemoézu stat stredovekymi rytiermi,
aby branili vSemohticeho Boha alebo krasnu hradnt paniu. Unavuji ma rézne
protesty ¢i posolstva. Sme vsak stale objektom neustaleho ttoku, sme ponore-
ni do ocednu nadvlady vS§emocnych médii. Sme uz naozaj utopencami?

Nemozeme nehybne stat a klesat k absolitnemu dnu. Som presvedce-
ny, Ze v miliénoch Iudskych sfdc ostali zvysky pradavnej tizby po laske a po-
rozumeni. Mnohi sa hanbia priznat, Ze tazia po vyssich sférach. Potajme za-
citili pach suterénu, smrad vykalov, narychlo prekryty sprejovymi vonami.

Musime sa obratit k nasej jednoduchej zbrani, a tou je slovo. Musime
slovo pouzit nielen starostlivo, ale aj veImi mtdro. Neviem, ako to ucinit. Mali
by sme vnikntit do masmédii. Musime u Iudi znova prebudit cit pre niektoré
zdkladné hodnoty: pre toleranciu k dobru, intoleranciu k zlu, k mutdrosti ro-
zoznat, ¢o je dobré a Co zlé, k dobrocinnosti, solidarite a laske medzi fudmi.

Zrejme nadislo obdobie novej alfabetizacie. Znova treba naucit Tudi
ovladnut zazra¢na Iudsku schopnost — umenie ¢itat. Napriek zavratnému po-
kroku technolégii kniha ostala médiom, ktoré prezilo tisicrocia a bude zit aj
v tretom tisicro¢i.

Pravda, je to tazka tloha. Zacat by sme mohli odhalovanim pokrytectva
politiky a politikov, otrokov vlastnych osobnych cielov a sluhov médii. Pokra-
covat by sme mohli selekciou médii, premyslenym bojkotom destrukéného
obsahu. Dvihat ¢loveka vyssie, nie ho tlacit do suterénu.
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Spisovatel je velmi $pecidlnym druhom Tudského rodu, je schopny odha-
lovat najskrytejsie city jednotlivcov, vyjadrit ich slovami a prenésat ich na iné
ludské bytosti, v ktorych vzbudi tie isté pocity. (Je to nie¢o ako novy mobilny
telefén, spojeny s trojrozmernym domacim videom, lie¢bou viagrou a pristro-
jom na aromatické prijemné vone.) Jednoducho, spisovatel je odbornik na
prebudzanie citov. Ma v rukach budicek Tudskosti. Mali by sme byt predsa
hrdi na svoju profesionalnu $ikovnost, ¢i nie?

Stalo sa to pred siedmimi rokmi v mestecku na slovensko-madarskom
pohranici blizo Dunaja. Zastrelili mocného bosa podsvetia. Bol mlady a tvrdy.
Jeho rodina a priatelia sa rozhodli dostojne ho pochovat. Zavrazdeného ma-
fianskeho bosa dali zabalzamovat. V najlepSom obleku ho posadili do jeho
obltibeného mercedesa, potom to vSetko spustili do velkej vybeténovanej
Sachty.

Nuz, pohreb tohto muza s profesionalnymi kvalitami bol velmi pompéz-
ny.

Porovnajme si to s pohrebom niektorého spisovatela, hocikoho z nas.
Vzhladom na nase skromné honorare by pohreb bol velmi skromny. MoZno
ktorysi z nas by si Zelal vziat do hrobu niektort z oblibenych kniziek. V jed-
nom exempldri, pravdaze.

Pohreby oboch tychto profesionalne zru¢nych osobnosti by sa teda na-
vonok odliSovali. Po ¢ase by vsak tie rozdiely zmizli. Prirodné sily by urobili
svoje. Mercedes Benz by v hrobke po istom ¢ase podlahol korézii, nevraviac
o chatrnej knihe, ktora by sa rozlozila za ovela kratsi cas.

Celé bohatstvo si vsak nemozno vziat do hrobu. Kdesi vo vonkajsom sve-
te ostanu exemplare nasich knih, ktoré sme publikovali pocas zZivota. Knihy
preziju, hoci spisovatel uz nezije. Pre spisovatela je to nadej, azda posledna.
Je to vSak aj zavazok, dobrovolne prijatad povinnost.

Bratislava december 2014
(Prispevok bol predneseny 23. marca 2004 v Budmericiach pri okrihlom

stole Slovenského centra PEN, upraveny autorom v septembri 2014 pre kon-
ferenciu k 25. vyroc¢iu vzniku Slovenského centra PEN)
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ANKETA SLOVENSKYCH POHLADOV

1. Vzniklo podla vds roku 2014 na Slovensku pévodné literdrne dielo, ktoré
si zasliZi zvysentl pozornost nasich Citatelov?

2. Aké zahranicné dielo preloZené do slovenciny by nemalo chybat v nasej
kniznici?

3. Vsimla si vlanajsie pévodné a preloZené diela literdrna kritika a inter-
pretovala ich vycerpdvajtico a objektivne?

4. Co chyba/nechyba pévodnej slovenskej tvorbe v kontexte modernej eu-
ropskej literattiry?

5. Ako iniciovat rast pévodnej tvorby v sticasnych kultiirno-spolocenskych
podmienkach? Drgime krok s Eurépou a vytvdrame nari dostatocné podmienky?

~ BUSTAV MURIN

1. Hned niekolko: napriklad Téthovo Komando 52 (Dixit)
priblizuje praktiky rezimu, ktory sa v rukach ludi ako Me-
¢iar ¢i Lexa meni na zlo¢inny. Na druhom pdle histérie je
Vivat Academia — 95 rokov Univerzity Komenského od Dusa-
na Meska (UK, nepredajné), ktorému pomahal Pavol De-
mes; knihu by mala mat kazd4 oficidlna kniznica, pretoze
ozrejmuje vznik prvych skuto¢ne masovych ro¢nikov vy-
sokoskolsky vzdelanych [udi na Slovensku, navyse, ¢ita sa ako dobrodruzny
roman! Ak vdm v tomto vypocte chyba pozoruhodné prozaické dielo, tak to
chyba aj mne...

2. Vsetko, ¢o vydalo Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov od
Noama Chomského, ale aj Nixonove najtemnejsie tajomstvd (D. Fulsom, Ikar).
Druhé dielo opisuje slabosti (napriklad alkohol) najmocnejSieho muza dane;j
éry a prvé tragické nasledky tych slabosti pre obrovské zastupy Iudi, ktori
mozno ani nikdy nepoc¢uli meno Nixon. To je to nebezpecenstvo koncentracie
moci a tizby ovladat svet...

3. Ako by mohla, ked prakticky neexistuje. Romboid, pévodne urceny
vyhradne pre literarnu kritiku a reflexie, je dnes hanebnym zdhumienkom,
kde vegetuju akysi nepodstatni stroskotanci uz naozaj len pre ten ,,mrzky pe-
niz“. Nikto to necita. Situaciu zachranuju Slovenské pohlady a Literarny tyz-
dennik, lenZe tam prave tie peniaze na honorare premrhané v Romboide chy-

12 SLOVENSKE POHLADY 3



baja. A ako mozete chciet profesionalne vykony kritiky v amatérskych pod-
mienkach?

4. Slovenska literatira prechddza obdobim, ked jej samospravne au-
torské Struktary uz vycerpali svoju zaruénd lehotu. Stvrtstorodie po neZnej
revolicii vymieraju spisovatelské organizacie na nezaujem mladsich generé-
cii. A tak aZ Siestim spisovatelskym organizacidm, aj proti voli niektorych,
na vlastnu pist diriguje podpriemerny muzikant(?!) a apatické ¢lenstvo sa
len prizera, ako tu za posledné roky paraziti najvyssieho rangu presustrovali
takmer vsetok ich spolo¢ny majetok. To ,takmer” mo6zeme uviest len vdaka
stato¢nosti nového vedenia Spolku slovenskych spisovatelov. Kym sa z tohto
,2apadku a zosurovenia mravov“ nespaméatame, nemozeme na nasu rolu v kon-
texte modernej eurdpskej literattry ani pomysliet.

5. Tie podmienky tu uz boli, kym neprisiel v llohe ministra ne-kulttry
likvidator Téth a po fiom Krajcer. Eurépski sme boli, kym sme mohli hostit
literarny svet v Budmericiach. Ale Sanca na navrat tu je. A to napriek spiso-
vatelskym organizaciam, z ktorych niektoré ako Obec, SC PEN ¢i KNS pri-
pominaja skoér potemkinovské dediny. AZ tento marazmus sami prekoname,
potom modZeme Ziadat od tejto spolo¢nosti primerané podmienky na tvorbu.
Aj spisovatelské ryby smrdia od hlavy...

| |
~— VLADIMIRA KOMOROVSKA

1. Na dant otazku sa ziada uviest jednoznacne kladnu od-
poved, lebo nielen vlani, ale aj v predchadzajucich rokoch
vySlo niekolko pozoruhodnych diel od sticasnych sloven-
skych autorov, ¢o potvrdzuju zavedené edicie nekomerc-
nych vydavatelstiev (medziinym VSSS, VMS, LIC), kazdy
sidne uvazujuci literarny fajn$meker si vsak uvedomuje,
ze konecny tsudok zékonite zavisi od konkrétnej vekovej
kategorie, vzdelanostnej arovne a kultdrnej orientécie ¢itatelov, resp. od ich
zorného uhla a kritéria vyberu, kedZe hodnotu beletrie nemozno merat exakt-
nymi metédami, nedd sa umocnit, vynasobit a s¢itat ani odmocnit, vydelit
a odcditat, nanajvys mozno precitit umelecky zazitok, ktory vyvolava, a v ko-
ne¢nom dosledku ocenit jej esteticku stranku, domyselne utkant dejova osno-
vu, vyvazenu kompoziciu ¢i Stylistické majstrovstvo. Navyse, ide o vysostne
individualnu zalezitost, ktora vonkoncom nesuvisi s priaznivou odbornou
kritikou (skor s cielenou propagaciou, lebo seriézne vydavatelstva zvadzaju
urputny boj neraz proti veternym mlynom, aby sa hodnotné tituly neutopili
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v zaplave komer¢ného braku ako macence), ktort ovplyviiuja subjektivne ¢i-
nitele zapriciniujuce, Ze jedného kniha oslovi a uptita, kym druhému nestoji
za pozornost, ak ho rovno neotravi a znechutene ju neodhodi. V tejto suvis-
losti treba spomentit poprevracany rebricek hodnét dnesnej mladeze, ktora
si radSej sada za pocita¢ nez siaha po knihe, CastejSie surfuje po internete
a netinavnejsie ,zdiela“ svoje citové zazitky na socidlnych sietach nez sa pona-
ra do umeleckych skvostov a ktora pristupuje k literarnym plodom na zaklade
svojskych kritérii, inymi slovami, do jej zaujmovej sféry len velmi zriedka spa-
dé néarocnejsia literattra, ktorou sa treba pracne prehryzt, nehovoriac o kla-
sikoch, ktori sa jej svojimi rozsiahlymi epopejami na pozadi panoramatického
obrazu historicko-politickych udalosti javia totalne odtrhnuti od netiprosne;j
reality, chtiac-nechtiac prezivanej na vlastnej kozi, ¢o jej vari ani nemozno
zazlievat, najmé ked sa bori s neprekonatelnymi existenénymi tazkostami,
s ohyzdnymi bradavicami na ksichte stic¢asnej ,demokratickej“ spolo¢nosti,
vzbudzujicimi hrozu, ked zéapasi s redlnym rizikom, Ze po vylerpavajucom
studiu sice vysnivaného, ale komeréne netspesného humanitného odboru
prepadne na trhu prace ako notoricky lajdak v skole a rozsiri dlhokansky
zastup nezamestnanych s mizivou $ancou, Ze sa raz profesionélne uplatni,
tobdZ osamostatni a zmdZe na vlastna strechu nad hlavou, nedosiahnutelnt
bez horibilnych splatok hypotekarneho averu.

2. Opit sa natiska odpoved, Ze do kniZnice milovnikov hodnotnych diel
patri Zlaty fond svetovej literattry, ktory sa uteSene rozrasta o novoprelozené
artefakty uznavanych zahrani¢nych klasikov i sticasnikov (napr. z Edicie sve-
tovych myslitelov ¢i KniZnice svetovych autorov VSSS), otazne vSak ostava,
kolko percent slovenskych intelektudlov si dnes moze dovolit systematicky
si dopliiat kniZnicu o cenné prirastky (nastastie, nejeden sa moéze pochvalit
bohatou produkciou starsich vydani knih, ktoré ho pomaly vytlacaju z pane-
lakového bytu), kolko percent posluchacov sa seriézne ponara do stddia od-
portcanej (kedysi prohibitnej a izkoprofilovej) literattry, ktora si aspon vy-
poZicaju z verejnej instittcie, ked uz si ju nepostavia do vlastnej kniZnice,
kolki studenti vyslovne uprednostiiuja beletristické skvosty, aby nadobudli
solidny prehlad, vseobecné vzdelanie na slu$nej trovni, ked vznika dojem,
Ze siahaju nanajvys po oddychovych tituloch, ktoré puncujeme nelichotivymi
privlastkami ,,brakové“ ¢i ,poklesnuté” vyplody, ak sa nahodou neplahocia na
brigadach z nutnosti prilepSovat si na Stadium...

3. Literarnovedny vyskum sa uz vySe dvadsat rokov odvija na trovni
individualnych projektov v rozdielnych stadiach, ktoré sa liSia aj metodicky-
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mi pristupmi, jeho kontinualny vyvoj zna¢ne pokrivkava, odkedy sa vymanil
spod marxisticko-leninského vykladu, hoci dnes$ni literarni kritici uz nemusia
ni¢ zamlc¢iavat ani sistavne prehodnocovat, ¢o vSak paradoxne nezarucuje
vyvazenost protire¢ivych tendencii ani relativnu celistvost ¢i objektivitu, na-
opak, v literarnovednych analyzach prevladaju polemické interpretacie su-
casnej slovenskej literattry, ktoré sa ani nepoktsaju uchopit pomocou zauZi-
vanych literdrno-historickych postupov, ¢o vyuastuje do beznadejnej roztries-
tenosti a ¢o mozno pokladat za opaény extrém onehdy systematicky dokres-
lovaného centralistického literdrneho modelu v intenciach tzv. schematizmu.
Za takychto okolnosti si moze autor (prekladatel) gratulovat, ak jeho dielo
(preklad) neunikne pozornosti literarneho kritika, ktory nan uverejni podrob-
nejsiu recenziu v Literdrnom tyzdenniku, Slovenskych pohladoch, Romboide
¢i RAKu (Revue svetovej literatary), nieto si narokovat na vycerpavajuci roz-
bor a uceleny pohlad vzhladom na v podstate sporadicky vyskyt parcialnych
literarnych stadii. Mimochodom, podobny vyvoj mozno pozorovat aj v oblasti
jazykovedného vyskumu; niekdajsich jazykovych puristov, ktori vzorne do-
hliadali na nas jazyk a az pridékladne ho ¢istili od bohemizmov, nahradili de-
mokraticki jazykovedci skamajtci Zivy jazyk, benevolentne priZzmurujaci oci
nad privalom anglicizmov ¢i slovnych spojeni typickych skor pre angli¢tinu
a chtiac-nechtiac kodifikujtci slovgli¢tinu, ¢o sa negativne podpisuje pod vy-
ber jazykovych prostriedkov mladeze, z hladiska slovenciny krkolomnych vet-
nych konstruktov prespikovanych nadmierou sponovych a pomocnych slovies
¢i osobnych, ukazovacich a privlastiiovacich zamen.

4. Vo vseobecnosti mozno povedat, Ze slovenska tvorba svojou ume-
leckou a intelektudlnou troviiou nezaostava za eurdpskou literatirou, hoci
Slovensko tazko prirovnavat k viacerym (tizemne rozlahlej$im a demografic-
ky rozvinutejsim) zapadoeurdpskym krajinam aj vzhladom na tplne odlisny
spoloc¢ensko-historicky a kultirny vyvin, jednak na staro¢nu existenciu slo-
venského naroda bez samostatného politického Gtvaru v politickom podruci
inych narodov a mocnosti i nevyhnutnost kriesit narodné povedomie v ob-
rodzovacom procese rozpridenom pod vplyvom pokrokového franctizskeho
osvietenstva a vrcholiacom vo Francuzskej revolicii a jednak na 40-ro¢nt his-
torickd etapu v podru¢i komunistickej strany a $tatu, ked slovenska literattra
chtiac-nechtiac prisluhovala politike a ideoldgii, ked sa tvrdo presadzovala
oficialne uznavana linia, opakovane zlyhaval pokus o navrat k pluralitnému
modelu literarneho Zivota a kruto sa potlacala tvoriva sloboda i autorska indi-
vidualita. Od ,vitazného“ novembra panuje v literarnej tvorbe demokraticky
pluralizmus a zaroven diktat napuchreného mesca penazi, slovenskym spiso-
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vatelom uz nehrozi zakaz publikovat (skor neschopnost ziskat grant z minis-
terstva kulttry, resp. zohnat solventného sponzora, a najma riziko, Ze ich titul
bez napaditej obalky a roztocenej reklamy zapadne prachom zabudnutia, prv
nez vzbudi naleziti pozornost), no v porovnani so zapadoeurépskymi kole-
gami sa ocitaju v obrovskej nevyhode, lebo piSu v malo rozsirenom jazyku,
a aj napriek anglickym ¢i nemeckym prekladom svojich diel sa omnoho tazsie
presadzujd na zahrani¢nom kniznom trhu, najmé ked z&padniarsky svet nas
tvrdosijne zaraduje k vychodnym $tadtom, hoci obyvame srdce Eurdpy, a este
vzdy si nas pletie so Slovinskom...

5. V stuc¢asnych kultirno-spolo¢enskych podmienkach, ked slovenska vla-
da sustavne znizuje rozpocet na kulttru (vlani takmer o 10 %, hoci dlhodobo
tvori len 0,39 % hrubého narodného produktu, ¢o je v prikrom rozpore so
Stratégiou rozvoja kultary SR na roky 2014 — 2020, ktora predpoklada po-
zvolny rast finan¢nych prostriedkov), mozno sotva iniciovat rozvoj pévodne;j
tvorby. Slovenska kulttra, a teda aj literatiira pésobi v porovnani s okolitymi
krajinami (Madarsko = 0,57 % HDB Polsko = 0,59 %, Cesko = 0,74 %, Ra-
kasko = 0,82 %) ako nelutostne osklbana Zobracka; jej dota¢ny systém inka-
suje jeden uder pod péas za druhym a vazne hrozi, Ze sa bezvladne zrti. Iste,
stucasnt povodnu i prekladovd literatiru podporuje aj Literarny fond ¢i Lite-
rarne informac¢né centrum, ktoré sa v§ak popri svojom franctizskom naprotiv-
ku, teda parizskom Narodnom kniznom centre (Centre national du livre), javi
ako ¢oraz chudobnejsi pribuzny. Na dévazok by si Slovensko marne meralo
sily s rozvinutymi zapadoeurépskymi krajinami aj v pridelovani tvorivych po-
bytov vzhladom na hustd siet umeleckych centier vzdialenych od rusnych
velkomiest a vsadenych do lona prirody po celej Eurépe, kam chodia umelci
pisat a oddychovat po psychicky naro¢nej praci, ¢o dokazuje dohromady 196
rovnomerne rozlozenych a roznorodo zameranych umeleckych rezidencii vo
vsetkych departementoch na tzemi Franctzska, ktoré poskytuja pobyty od
troch tyzdnov do troch rokov literdtom, vytvarnikom, hudobnikom, babkoher-
com, keramikarom, fotografom, tane¢nikom povedzme v Centre Rhénan (Alsa-
ce), v Jardin d’Hélys ¢i Pollen v Monflanquin (Aquitaine), v Parc Saint-Léger
(Bourgogne), v Station Vastemonde ¢i Criée (Bretagne), v Silos (Champag-
ne), vo Fraternelle (Franche-Comté), v Plate-Forme (Pas-de-Calais), vo Fées
d’hiver (Provence), v Sur le sentier des Lauzes ¢i Attrape-couleur (Rhone-Al-
pes), nehovoriac o moznosti pobudntt v ramci medzinadrodnej vymeny napr.
v récolletskej rezidencii. Najvyssi cas, aby sme sa spamaétali a vzkriesili za-
mdlett kultaru, lebo naozaj mame ¢o dobiehat...
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JOZEF VLADAR

PRAVEKA PEVNOST

(SPISSKY STVRTOK

- SLOVENSKE MYKENY)

,Pevnost na povestnej Mysej horke je tou veli¢inou, cez ktortt sa vdaka vedomostiam, kom-
binacnym a interpretacnym schopnostiam a skvelému peru J. Vladdra dostal ddvnovek Slovenska
do priamej stvislosti s dejmi spred viac tisicro¢i na juhu Eurépy odzrkadlujiicimi sa napriklad i vo
veénych Homérovych eposoch.

ALEXANDER T. RUTTKAY

Uzemie Slovenska bolo nepochybne prastarou kultirnou krizovatkou
nasho kontinentu a odnepamaéti zohravalo aj vyznamnu komunikac¢nt tlohu
v eurépskom diani. Sved¢ia o tom jeho kontakty s blizs§imi ¢i vzdialenejsimi
oblastami, najmé v starSej a v strednej dobe bronzovej. Vyrobky cudzieho p6-
vodu - importy — sa sem totiZ neraz dostavali rozli¢cnymi cestami, a to az zo
vzdialenych vychodoeurépskych, eurazijskych, ale aj stredomorskych oblas-
ti v roznych obdobiach praveku. Vlastne uz od pociatkov agrarnej revoltcie
(6. tisicrocie pred Kr.).

Vyskyt jedine¢nych vyrobkov v obdobi mladsieho praveku mozno vysvet-
lit len invaziami noméadskych stepnych etnik, ktoré velmi rychlo prekonavali
obrovské geografické vzdialenosti. Bez uvedomenia si tychto dolezitych sku-
to¢nosti nemozno pochopit prudky rozmach metalurgie medi na tzemi Slo-
venska vo véasnej dobe bronzovej a nasledny socidlno-ekonomicky vzostup
domacich kulttr, zaviSeny rozmachom opevnenych sidlisk — najstarsich mest-
skych aglomeréacii na izemi Slovenska na sklonku starSej doby bronzove;.
Tento vyvoj kulminoval okolo 1500 rokov pred Kr.

~ NAJSTARSIE MESTA NA UZEMIi SLOVENSKA

Opevnené sidliska sa vtedy stali skuto¢nymi ekonomickymi, spravnymi
a kultrnymi centrami v sivekom vyvoji a charakterizuji ich aj domyselné
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urbanistické rieSenia. Zaver vyvoja skvelej otomanskej kultiry na tizemi Slo-
venska presvedcivo reprezentuje jedine¢né opevnené sidlisko pri Spisskom
Stvrtku (okres Levoca). Pozornost badatelov uptitalo predovetkym unikat-
nym, dovtedy neznamym démyselnym mohutnym systémom opevnenia, kto-
ré nemalo v dobe vyskumu ani v sti¢asnosti v stredoeurépskom prostredi pri-
merant obdobu.

Systematicky vyskum Archeologického tstavu SAV (AU SAV) v Nitre,
ktory sa tu uskutoc¢nil v rokoch 1968 — 1975, priniesol pre eurépske badanie
nepochybne doélezité objavy. Viedlo to i k pomenovaniu skimaného mesta —
slovenské Mykény. Pevnost urcite kontrolovala obchodnt cestu, vedtcu od
Baltu cez popradsku oblast, popri rieke Hornad, cez Potisie a Balkan az do
vychodného Stredomoria. Ide o lokalitu, ktora mala vyznamna komunikac-
no-strategicku ilohu. Mozno tym vysvetlit aj bohatstvo nalezov. Jej vyskum
okrem iného poskytol dolezité poznatky o problematike najstarSej kamennej
sidliskovej architekttry v strednej Eurépe; kamennych murov, ktoré mozno
povazovat za skuto¢né hradby. Vybudovanie si totiz vyZadovalo koncentrova-
né tsilie velkého Iudského kolektivu. Ploché kamenné bloky na stavbu opev-
nenia bolo potrebné privazat zo vzdialenejsieho okolia (3 — 5 km).

Prvy stratifikovany nalez (fragment) parohovej bo¢nice uzdy otoman-
skej kultary zo Slovenska pochadza uz z vrstvy II v KoSiciach-Barci. Z tej istej
vrstvy pochadza aj keramicky fragment svedciaci o napodobiiovani linear-
neho pisma zndmeho v tom ¢ase iba vo vychodnom Stredomori (linedrne pis-
mo B).

Existenciu vozov ako dopravnych prostriedkov potvrdzuju na lokalite
nalezy kosti koni ¢i hlinené kolieska modelov vozikov, ale najmé rozne typy
parohovych boc¢nic tzd. Z rozsiahleho archeologického vyskumu v Niznej
Mysli st zname aj dva unikatne hlinené voziky i parohové bocnice tizd.

T STRUKTURA A SPECIFICKOST PRAVEKEJ PEVNOSTI
PRI SPISSKOM STVRTKU

Rozloha pevnosti pri Spisskom Stvrtku bola zhruba 6600 m2 Opevneny
areél bol iba ¢iasto¢ne osidleny. Od prilahlého niekolkohektarového agrarne-
ho zazemia a dalsich rolnickych sidlisk pravekt pevnost oddelovala priekopa.
V pripade potreby mala aj ochranné poslanie (refugium). Osobitnii pozor-
nost si z tohto hladiska zasltzi vstupna brana vo vychodnej ¢asti opevnenia.
Priestor severne pod opevnenim bol zaplaveny vodou, aby sa tak v pripade
nebezpecenstva znemoznil pristup k pevnosti. V areali sidliska sa preskiimalo
dovedna 47 objektov (46 pribytkov a jeden kultovy objekt — obetisko).
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A% do realizacie vyskumu v Spi§skom Stvrtku nebola v karpatskej oblasti
znama ziadna lokalita, v ktorej by sa v ¢asti osady (na akropole) koncentro-
vali domy spolocensky nadradenej vrstvy — rodovej aristokracie. Preskiima-
nie akropoly s vydlazdenym namestim a s rozlohou 660 m? prinieslo dolezité
poznatky o socialnej skladbe stuvekych sidlisk zo sklonku starsSej a strednej
doby bronzovej v stredoeurépskom prostredi. Vyznam domov na akropole je
zvyrazneny najmé bohatstvom nélezov, ale predovsetkym osobitymi vnutor-
nymi Gpravami pribytkov. Nasli sa v nich depoty zlatych a bronzovych o0zd6b
predstavujice osobné vlastnictvo privilegovanej spolo¢enskej vrstvy. Povod-
ne boli uloZené na policiach, resp. pod dlazkou vo zvlastnych kamennych
skrinkach — akychsi trezoroch. Vyrobky cudzej proveniencie manifestovali lesk
suvekej aristokracie, st vSak aj dokladom existujiceho dialkového obchodu
(jantar a i.).

V severnej a severovychodnej casti pevnosti sa stustredovala vyroba ke-
ramiky, kostenych a parohovych artefaktov. V juznejsich castiach zasa vyroba
kamennych a bronzovych vyrobkov. Napadné je i velké mnozstvo praslenov
a hlinenych zavazi z krosien. Svedc¢ia o spractivani [anu, resp. konope.

V dvoch objektoch sa spracuvalo zlato, ¢im sa po prvy raz podarilo
v karpatskej oblasti dokazat produkciu zlatych vyrobkov v aredli sidliska. Islo
o zlato miestneho pdévodu, ako to neskdr potvrdili spektralne analyzy z Niz-
nej Mysle. Rozmach bronzovej industrie i zlatnictva umoZznila rozsiahla suro-
vinova zakladna Slovenského rudohoria. Nalezy z pribytkov v remeselnickej
Casti pevnosti dokladaju i produkciu vyrobnych nastrojov. Rozmanité suroviny
a hotové i nedokoncené vyrobky dokumentuja aj cely vyrobny postup — od
pripravy suroviny ku kone¢nému produktu.

Polnohospodarske obyvatelstvo saturovalo potravinami remeselnicku
i vladnucu vrstvu spolo¢nosti. Sved¢ia o tom nélezy zuholnateného obilia —
pSenice a raze. Pieskovcové Zarnovy a iné vyrobky potvrdzuju polnohospodar-
sku ¢innost ¢asti obyvatelstva na blizkom neopevnenom sidlisku.

KULTOVE CENTRA V PODTATRANSKEJ OBLASTI

Opevnené sidliska otomanskej kultiry st na Spisi situované tak, Ze z ich
areélu vidiet konciare tatranskych horskych velikanov. V predstavach vtedaj-
Sieho obyvatelstva boli spété s kultom. V Zivote stvekej spolo¢nosti posvatné
miesta mali nepochybne dolezitt ilohu a st niekedy aj stic¢astou vyznamnych
sidlisk.

Preskiimanie obsahu kultového objektu v areali pevnosti v Spisskom
Stvrtku umoz#nilo spolu s inymi zisteniami nahliadnut aj do tajomného sveta
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mystérii a duchovnych predstav vtedajsej spolo¢nosti. V juznej ¢asti akropoly
sa odkryli tri Ziarové hroby so zvieracimi zvyskami (ovce?); na severnej strane
akropoly sa nasiel velky kamenny blok — stéla (101 x 140 x 59 c¢cm). Je i dosial
jedinym monumentalnym pomnikom z ddvnoveku Slovenska. O tom, Ze ide
o mimoriadny objav, sved¢i aj fakt, Ze na stivekom pohrebisku vo Svabovciach
sa v niektorych hroboch nasli miniatirne stélicky. St vyznamnym svedectvom
kontinuity dobovych kultovych predstav. Ziarové hroby so stélou vymedzovali
juzny okraj akropoly, na ktord viedla od brany cesta vykladana kamenmi.
Okrem tohto posvatného okrsku sa v areali pevnosti naslo aj obetisko (objekt
40) oproti akropole, v blizkosti vchodu do pevnosti. Usmrtili tu devat Tudi.
Zistilo sa i ritudlne znetvorenie obetovanych tiel, ba dokonca dokazy ritual-
neho ludozrutstva.

V kultovych objektoch sa nachadzaji neraz aj unikatne artefakty. Viaceré
pozorovania poukazujui na spojitost so sivekym kultovym centrom v Ganov-
ciach (od Spisského Stvrtka vzdialenych necelych 11 kilometrov).

V tejto suvislosti treba zdoraznit, Ze uz na sklonku mladsej doby ka-
mennej zohrali v kultovych predstavach Tudstva Zijuceho na Spisi vyznam-
nu dlohu Tatry. Unikatne nélezy pozname aj z inych lokalit v bezprostredne;j
blizkosti horskych masivov. Vyrazné stopy prenikania ¢loveka sa zistili uz skor
i v nepristupnych vysokohorskych oblastiach, az vo Velkej Studenej doline;
odtial pochadza pozoruhodny medeny sekeromlat z mladsej doby kamenne;.
Je svedectvom nadhodného prenikania ¢loveka do tajomného prostredia vel-
hor alebo vyrazom jeho tzby poznat aj nezname priestory, ktoré ohranicovali
vzdialené horské konciare? Stopu, ktort po sebe zanechal, nemozno uz jed-
noznacne desifrovat. Nie je to vyrazny votivny nalez, ktory by jednoznacne
svedc¢il o tom, Ze ide o obetu, aka sa v praveku neraz - v takychto nezvycaj-
nych prostrediach — prindsala nezndmym prirodnym silam.

Aj z tatranskej a spiSskej oblasti mame o tom dostatok dokazov, ako to
pregnantne potvrdil najmé vyskum kultovej studne otomanskej kulttry v Ga-
novciach a neskor i vyskum obetiska v Spisskom Stvrtku. Vynimo¢né prirodné
prostredie zaiste v mnohom determinovalo aj rozmanitost duchovnej kulttary
davnych ludskych pokoleni Zijacich v tomto regidne.

Fenomén hlinena zvieracia plastika, znama z viacerych sidlisk na Spisi,
osvetluje nielen rozmach pastierstva a chovu dobytka. Podobné prejavy cha-
rakterizuju civilizaény vyvoj aj v juznych oblastiach stredného Slovenska v za-
vere¢nom obdobi expandujicej otomanskej kultary (Santovka, Rybnik a i.).
Aj tieto opevnené sidliska charakterizuji okrem pravidelnej ulicovej zastavby
aj kultové centra nadregionalneho charakteru a najmé fenomén - intencio-
nalne poskodené hlinené zvieracie miniatdirne plastiky. V kazdom z odkrytych
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obydli (Rybnik) sa nasla jedna plastika, resp. i 6 — 8 plastik (domace i lovné
zvieratd). Podla J. Batoru plastiky mali zastupnu funkciu.

PRVE POKUSY O KULTURNU UNIFORMITU

Pevnost ITudu otomanskej kultiry v Spi§skom Stvrtku mo#no bez zveli-
¢enia oznacit za sidliskovy atvar mestského charakteru. Jej vyskum priniesol
pocetné nalezové stbory, ako aj informacie délezité z viacerych naznacenych
hladisk. V hmotnej i duchovnej kultare sa zistili vplyvy ¢i kultirne zasahy
stredomorskych, balkanskych a eurazijskych kultar. Podobne ako iné stve-
ké karpatské sidliska zanikla pevnost v Spisskom Stvrtku nahle — poZiarom.
Skvely nalezovy inventar, ak nebol intencionalne zniceny (obetisko), zostal
v povodnej polohe aZ do realizacie systematického vyskumu v roku 1968. Ten
objasnil okrem iného aj problematiku zaniku otomanskej kultiry na Sloven-
sku, ale najma jej historicka tlohu v dalSom stredoeurépskom vyvoji. V case,
ked sa vo vychodnej oblasti izemia Slovenska na domé&com podlozi transfor-
muje pilinska kulttra a sticasne do tohto prostredia prenikala zo severovy-
chodného Potisia aj kulttra Suciu de Sus.

Najstarsie obdobie kultiry Suciu de Sus na izemi vychodného Sloven-
ska prikladne reprezentuje predovsetkym znama amfora zo ziarového hrobu
vo Velkych Raskovciach, na ktorej je zobrazeny epicky pribeh pohrebu vy-
znamného predstavitela stivekej spolo¢nosti. Je to zaroven vyznamné svedec-
tvo doznievania mediterannych vplyvov v severokarpatskom prostredi v dobe
plex kultar juhovychodnych popolnicovych poli. Reprezentovany v severovy-
chodnej casti karpatskej oblasti na sklonku starS§ieho obdobia strednej doby
bronzovej vznikajicou pilinskou kultirou a kultirou Suciu de Sus, expandu-
jucou na tizemie Slovenska z Potisia (severozdpadna cast izemia Sedmohrad-
ska a severovychodné oblast dnesného Madarska).

u

0d ukonéenia terénneho vyskumu v Spi§skom Stvrtku uplynuli viac ako
$tyri decénia. Ziada sa ale zvyraznit fakt, Ze v mnohych smeroch st niektoré
objavy dosial neprekonané. V poslednom decéniu uplynulého storocia vsak
boli publikované aj najvyznamnejsie vysledky vyskumov z doby bronzovej,
ktoré sa realizovali na Slovensku i v zahranici. Je nesporné, ze kultirny vy-
voj v severokarpatskej oblasti bol v spomenutom obdobi v blizkom kontakte
s roznymi severopontickymi a kaukazskymi kultarami, ktory sa realizoval nie-
len cez karpatské priesmyky, ale aj cez dolné Podunajsko.
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Uz koncom vcasnej doby bronzovej, vlastne pocas prvej polovice 2. tisic-
rocia pred Kr. sa objavuju mnohé spolo¢né Specifické prejavy na rozsiahlych
uzemiach eurazijskej oblasti, ale aj na izemi mykénskej kulttry. Severopon-
tické stepné vplyvy sa objavuju viac ¢i menej v tom istom ¢asovom horizon-
te aj na gréckej pevnine (spolo¢né mohyly, hroby v kamennych skrinkach
i v Sachtovych hroboch, bojové vozy, okrihle parohové boé¢nice tizd a dalsie),
mozno ich dat do suvislosti iba s prenikanim ¢i expanziou novych etnickych
(nomadskych) spolocenstiev z Pri¢iernomoria do Stredomoria. Napriklad aj
pyrauny (piecky), pithosy (pohreby v nadobach), rdzne stcasti vystroja a ode-
vov sa vtedy dostavali z Anatélie a Kaukazu cez Cierne more, resp. cez oblast
dolného Dunaja, az do severokarpatskej oblasti.

Kaukazské dialkové spojenia viedli nepochybne aj severopontickou ob-
lastou. Zda sa, Ze najmé dialkovy obchod bol systematicky organizovany. Po-
tvrdzuje to aj Struktara depotov (pokladov), réznych vyrobkov na opevne-
nych sidliskach otomanskej a madarovskej kultuary, Specifické kultové prakti-
ky, spojené s antropofagiou (kanibalizmus), evidentna diferencidcia najvyssej
vrstvy spolo¢nosti (vznik rodovej aristokracie — akropola v Spis§skom Stvrtku,
doloZena najmi depotmi nobility a i.). Kontakt medzi Baltom a Stredomo-
rim doklada najmaé jantar (v stivekych kultirach na tizemi Slovenska), ale aj
v hrobkach mykénskych vladcov (15. stor. pred Kr.).

|

Prekvapujice vysledky mojich terénnych vyskumov, ale aj badatelov
z AU SAV v Nitre a z inych slovenskych i zahrani¢nych pracovisk zvyraziiu-
ju dolezita skutocnost, Ze nejde iba o rézne cesty poznavania davnej minu-
losti Slovenska. Pozoruhodna je spravnost takejto orientacie vyskumu, kto-
ry v péatdesiatych rokoch uplynulého storoc¢ia nasmerovali A. Toc¢ik a V. Bu-
dinsky-Kri¢ka uz vo vojnovom obdobi (1940 — 1944) vyskumom mohyl v se-
verovychodnej casti izemia Slovenska. Dnes vieme, Ze kultira vychodo-
slovenskych mohyl prenikla do tejto ¢asti Slovenska zo Zakarpatia, podobne
ako aj iné spolocenstva na sklonku eneolitu (kultirny komplex Chlopice -
Veselé).

Vysledky rozsiahlych terénnych vyskumov V. Furmanka, J. Batoru, D. Ga-
Saja, L. Olexu a i. nadviazali na star$iu slovenskt archeologicktl vyskumnu
tradiciu, reprezentovant L. Hajkom, J. Pastorom a najnovsie i najmladSou ge-
nera¢nou archeologickou vrstvou... Potvrdzuje sa znamy fakt, ze zmyslom
terénnych aktivit je objavovanie novych rovin poznania minulosti Slovenska.
Krajiny, ktora do vzniku AU SAV v Nitre bola vlastne po archeologickej stran-
ke terra incognita. Dnes st o vysledkoch vyskumov slovenskych archeolégov
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informovani nielen obdivovatelia dejin doma, ale predovsetkym renomovani
badatelia v zahranidi.

Slovenska archeolégia je vdaka vysledkom rozsiahlych systematickych
vyskumov vysoko respektovana a uznavana. V stcasnosti sa realizuju terén-
ne vyskumy v inych podmienkach, s vyuzitim interdisciplinarnosti pristupov,
s moZnostami novej technickej vybavenosti. Nové pristupy st aj k vysledkom
vyskumov, ktoré sa uskutoc¢novali v druhej polovici uplynulého storocia a pri-
nasaja nové inspirujice poznatky zasadného vyznamu.

— SLOVENSKE MYKENY

Unikatne pamiatky otomanskej kultiry z tizemia Slovenska reprezen-
tuja predovsetkym nalezové stibory depotov bronzovych a zlatych vyrobkov
zo Spisského Stvrtka. Nepochybne najzaujimavejsia je z aspektu architektdry
urbanisticka koncepcia a fortifikacia tejto lokality. Vchod do mesta, v ktorom
sa naslo i kultové miesto, chranili dva kamenné bastiény, uzatvarajtce systém
opevnenia.

Studiia v Ganovciach i kultovy objekt v Spisskom Stvrtku poskytli vie-
rohodné dokazy o tom, Ze pri nich sa konali krvavé ritudly s [udskymi obeta-
mi. Hovoria o tom rozdrvené ludské i zvieracie kosti, ale i viaceré artefakty
kultového vyznamu. V kultovom objekte v Spigskom Stvrtku sa zistili nielen
intencionalne znicené nadoby, ale aj ¢ierny pyraunos, antropomorfné a zoo-
morfné plastiky a v blizkosti objektu sa nasiel aj extrak¢éno-destila¢ny pristroj
na vyrobu alkoholickych napojov. Nasli sa aj dokazy ritualnej antropofagie —
ludozrutstva, ale aj konkrétne spojitosti s ganovskym kultovym centrom: tri
kusy travertinu vytesané ako symbol srdca.

Nielen pevnost v Spisskom Stvrtku, ale aj iné stiveké opevnené sidliska
na Spisi st situované tak, Ze z ich arealu vidiet konciare Tatier. Tak ako bol
Olymp v starom Grécku, tak i tatranské velhory boli spité s kultom. Posobili
teda rovnako strhujtico na Iudstvo Zijice tu v dobe bronzovej, ako aj v neskor-
Sich obdobiach praveku, v dobe dejinnej i v sticasnosti.

Vyznamné sidliskové nalezové sibory otomanskej kultary vsak pozné-
me aj z inych nalezisk na Spisi, najmé z opevnenej osady pri Velkej Lomnici
a z Kezmarku. Z pohrebiska vo Svabovciach, ktoré je dosial vobec najzapad-
nejsie situovanym pohrebiskom otomanskej kultiry na tizemi vychodného
Slovenska, st zname okrem beznych pamiatok spomenutej kultary aj vzac-
nejsie nalezy, napr. ndhrdelnik z jantarovych a fajansovych koralikov, ale aj
zvySky dreveného artefaktu (nddobky z brezovej koéry). Nadobky a ozdoby
z brezovej kory sa totiz nasli v gdnovskej studni spolu s dal$imi, nemenej po-
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zoruhodnymi nélezmi. Na zéklade vysledkov radiokarbénovej analyzy labora-
téria v Groningene (Holansko) sa stanovil i absolatny vek nalezov: 1465 + 35
rokov pred Kr.

Kontakty tizemia Slovenska s davnymi civiliza¢nymi centrami na Kau-
kaze a s eurazijskou oblastou, so Stredomorim (kultarny komplex Sintasta
pri Celabinsku) i Anatéliou st presvedéujtice, aj napriek tomu, Ze dosial nie
st jednoznaéne objasnené rozne stranky tychto stvislosti. V dalSom vyvoji sa

‘ Maketa opevneného sidliska v Spisskom Stvrtku (okolo 1500 pred Kr.)

nestracaju vydobytky, ktoré sa dovtedy dosiahli. Do novych podéb sa trans-
formuji mnohé vymozenosti konciacej sa epochy. Odovzdavanie ,kultirnej
Stafety” dalsim generdciam (Tudu pilinskej kultary a Tudu kultary Suciu des
Sus) dokumentuje primnoho prejavov tejto doby, plnej velkych dynamickych
zvratov i velkych etnickych pohybov.

— LUDSKE OBETE

Na vysinnom opevnenom sidlisku otomanskej kultiry v Spisskom Stvrt-
ku sa v kultovom objekte 40 (obetisku) nasli kostry (resp. ich pozostatky)
deviatich jedincov: muza, troch kostier Zien a piatich deti. Niektoré kostry
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boli nekompletné (doklada to napriklad absencia koncovych casti dolnych
koncatin) a na niektorych kostiach sa podla antropoléga J. Jakaba zistili aj
stopy nasilia. ,,Nekompletnost niektorych kostier, resp. stopy po secnych randch
spésobenych bronzovymi sekerkami a Stiepnych lomoch dokazuji, Ze ide o zd-
merné usmrtenie a v niektorych pripadoch aj o Clenenie ludskych tiel, resp. ich
Casti a o ich vedomé pohodenie do obetiska stivisiace s ritudlnou antropofdgiou*
(J. Jakab).

Okrem uz spomenutych zisteni je vSak neobycajne zaujimavy aj jedinec-
ny nalezovy inventar obetiska. Niektoré artefakty nemajt analédgie nielen na
ploche pevnosti v Spisskom Stvrtku, ale ani na stvekych sidliskach na celom
uzemi rozsirenia otomanskej kultary. K pozoruhodnym nélezom sa radia pre-
dovSetkym predmety votivneho vyznamu: napr. fragment hlavicky vodného
vtaka z hlinenej nadoby, tri travertinové kamene ganovskej proveniencie vy-
tesané do podoby srdca, ale celkom urcite do tejto nalezovej kategorie patri
aj eurdpsky unikatny ¢ierny pyraunos z obetiska.

Pravda, aj z Homérovej Iliady a dalsich literarnych prametiov i Biblie
pozname, Ze k najucinnejsim obetiam patria ludské obete. Prindsa o tom
svedectvo aj objekt 40 v Spi§skom Stvrtku. Mali nezastupitelnt funkciu. Za-
stupnt ulohu vsak plnili pri obetovani hlinené zvieracie plastiky (obetisko
v Spisskom Stvrtku). Potvrdzuji to aj objavy zvieracej plastiky na opevnenom
sidlisku v Rybniku.

PYRAUNY

Styri dosial zndme kultové objekty otomanskej kultiry na vychodnom
Slovensku (Ganovce, Spissky Stvrtok, Zemplinske Kopé¢any, Nizna Mysla)
umoziuju ¢iasto¢ne nahliadnut aj do zlozitého a pre nas neznameho sveta du-
chovnych predstav stuvekych spoloc¢enstiev. Napokon aj objav unikatnej ke-
ramickej destila¢nej nadoby s obvodovym okrajovym zliabkom a vylevkou
v blizkosti obetiska v Spisskom Stvrtku naznacuje, Ze (nielen) pyrauny z Ko-
Sic-Barce (vacSinou su iba fragmentarne zachované) sa nemuseli pouZzivat len
,-.. na begnu pripravu stravy, ale najskor na zatial nespecifikované ticely“. Podla
P Romsauera do avahy prichadza ,,... aj priprava réznych substancii (napr.
organické farbivo), extrakcia vonnych ldtok alebo destildcia alkoholickych nd-
pojov. Pyraunos s nddobou, ktory umogrioval pomerne rovnomerny ohrev, sa zdd
velmi vhodnou stcastou destilacného zariadenia.*

Pyrauny v stvekych kulttrach sa nachadzaja velmi vynimoc¢ne i v hro-
boch. Cierny pyraunos zo Spisského Stvrtka bol umiestneny v hornej ¢asti
obetiska — nad Tudskymi obetami a na rozdiel od nadoby zo Zemplinskych
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Kopc¢ian neobsahoval zvysky obilia, resp. inych organickych materialov. Po-
zoruhodné je, Ze v Spisskom Stvrtku v jednom dome (objekt 11) sa nasli aj
reprezentativne zvysky obilnin. Je to o to prekvapujuicejsie, Zze v kultovom ob-
jekte otomanskej kulttry v ganovskej studni sa nasla nad milodarmi (spodna
Cast studne) aj silna vrstva obilia. Aj v Ganovciach sa zistili ludské a zvieracie
kosti v dolnej ¢asti objektu (o. i. tu bol aj fragment antropomorfnej hlinenej
plastiky), véc¢sinou boli dolamané a na niektorych ludskych kostiach boli zre-
telné stopy aj po sekani — nepochybne dékazy intencionalnej fudskej ¢innosti.
Dokonca sa tu zistili aj prepalené kosti a niektoré boli podla archeozooléga
C. Ambrosa ,,obhryzené od psov*. Dolezity je predovsetkym fakt, Ze medzi zvie-
racimi kostami sa nachadzali aj Tudské kosti.

V kontexte s tymito dolezitymi zisteniami ma nepochybne najvacsi
vyznam prave unikatny keramicky typ nadoby v Spi§skom Stvrtku v bez-
prostrednej blizkosti obetiska. Na zaklade chronologicky starSich mezopo-
tamskych vzorov mozno nadobu s istotou pokladat za dolnu cast extrakéno-
-destila¢ného pristroja, ako to vyplyva z rekonstrukcie J. RySanka a V. Vacla-
vl. Pristroj tvorili dve alebo tri zadkladné sucasti. Je zvlast pozoruhodné, zZe
destila¢ny pristroj z Tepe Gaury (severovychodny Irak, okolie dnesného mesta
Mosul), pravda, chronologicky omnoho starsi (okolo 3500 rokov pred Kr.), sa
objavuje aj neskor v Mezopotamii a v kaukazskej oblasti. Oba porovnatelné
nélezy ,,... so svojou zhodnou konstrukciou ukazujii na spoloény zdklad i spésob
vyugivania aj napriek tomu, e ich oddeluje takmer dvetisic rokov* (J. Rysanek
— V. Vaclav).

Vyuzivanie podobnych zariadeni v krajinach Blizkeho vychodu, ale aj
v kultarach davnej Ciny a napokon jeho vyuzitie az do si¢asnosti potvrdzuje
kontinuitu vyvoja destila¢nych zariadeni. Tento konstrukény princip totiz do-
sledne respektuja davnejsie i sicasné ¢inske pristroje na varenie v pare.

Existencia pristrojov na vyrobu alkoholickych napojov, réznych vonnych
latok, ale aj inych blizsie neurcitelnych substancii nevyluc¢uje moznost ich
vyuzitia pri konani kultovych praktik, ked neraz dochadzalo k timyselnému
usmrcovaniu obetovanych zvierat (byk, ovca, koza, kon a i.), ale aj udi. Ne-
mozno s urcitostou vylucit ani ich nepriame pouZitie pri znecitliveni ¢i uspani,
podobne ako st v sti¢asnosti privadzani pacienti do stavu narkozy.

V niektorych lokalitdch otomanskej kultiry na Slovensku sa nasli aj roz-
ne druhy obilnin, ktoré boli velmi vhodnou surovinou aj na vyrobu alkoho-
lickych napojov. V Zemplinskych Kop¢anoch sa napriklad naslo zuholnatené
obilie ulozené v nadobe. Povodne rozlamané zrna obilia boli podla archeobo-
tanicky E. Hajnalovej ,,... pravdepodobne zvyskom obilia upravovaného tl¢enim
alebo drvenim*. Podobne i v Spisskom Stvrtku sa zistilo nielen obilie, ale aj
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semend pestovanych rastlin. Dokonca sa tu nasla aj kostka (Prunus spinoza).
Ide teda aj o organické zvysky, vhodné pre destilaciu alkoholickych napojov.

So spomenutymi nalezmi ¢asovo koreSpondujt unikatne botanické zvys-
ky z lokality Hoste (okr. Galanta). J. Batora tu v zadsobnicovej jame madarov-
skej kultuary zistil vynimo¢ny nalezovy komplex zuholnateného obilia, pévod-
ne uloZeného v klasoch (objem — niekolko kubickych metrov). V niektorych
zo spomenutych lokalit sa zistili aj semené divych rastlin, ktoré nemuseli plnit
iba funkciu potravin, ale mohli byt sekundarne aj inak vyuzité. Viaceré frag-
menty zo spominanych pyraunov sa nasli aj v keramickom inventari na opev-
nenom sidlisku madarovskej kulttry na hradnom vrchu v Nitre.

Pyrauny mali nepochybne polyfunkéné poslanie. Svedéi o tom ich vy-
uzivanie v praktickom Zivote na sidliskach, ale nepochybne aj v kultovej sfé-
re (pohrebiska, obetiskd). Naznacuju to aj vyskumy v inych oblastiach Eu-
ropy, kde sa pyrauny nasli v inych sivekych kultirnych prostrediach. V tejto
suvislosti stoji azda za pozornost, Ze pocas vyskumov egyptskych pyramid
(3. a 2. tisicro¢ie pred Kr.) sa nasli aj nddoby v tvare makovic (potvrdzuju to
takisto ich nastenné vyobrazenia), ¢o nepochybne umoziuje predpokladat
vyuzitie 6pia pri tlmeni réznych bolesti, ale i v kultovej oblasti. Napokon je
zname, Ze v starom Egypte pestovali a vyuzivali aj konope. Urcite vyssie kon-
centracie alkoholu sa vyuzivali aj na dezinfekciu po naro¢nych chirurgickych
zakrokoch (napr. trepanacie lebky).

NAMIESTO ZAVERU

Praveka pevnost pri Spisskom Stvrtku zanikla nahle, ale jej civilizaény
odkaz sa markantne odzrkadlil v dalSom kultirnom vyvoji. Vyre¢ne svedci
o tom najstarSie obdobie pilinskej kulttry, ktora sa transformovala na tomto
domécom zaklade.

V Spisskom Stvrtku sa pod destrukciou domov a opevnenia po poZiari
nenasli nijaké fudské zvysky ani svedectva boja, preto aj dosial zostava nezod-
povedana otazka, preco obrovské spolo¢enské bohatstvo zostalo nedotknuté
v polohe in situ; preco ani stiveké ludské spolocenstva v blizkej ¢i vzdialenej-
Sej oblasti sa nevréatili na toto miesto. Nepochybne bolo vyznamnym centrom
podtatranskej oblasti vo vtedajsom obdobi. Pevnost zostala neporusena az do
¢ias systematického vyskumu v roku 1968, ked sa tu zacali rozne stavebné
aktivity.

Vsetko nasvedcuje k zaveru, Ze islo o exodus doméaceho etnika v stvis-
losti s expanziou novych vychodnych spoloc¢enstiev? Hovori pre to nielen vy-
voj v spiSskej oblasti, ale najma vysledky novych archeologickych vyskumow.
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Zvyraznuje to aj vyskyt charakteristickych, predovSetkym keramickych vyrob-
kov na tzemi stredného a juhozapadného Slovenska v prostredi madarovskej
kultary a v obdobi vzniku karpatskej mohylovej kulttry (Nitra).

Rozsiahle systematické archeologické vyskumy, ktoré sa realizovali od
druhej polovice minulého storodia, priniesli pre eurépske badanie ¢asto pre-
kvapujuce poznatky. Na sklonku starSej a najmé na zaciatku strednej doby
bronzovej bolo izemie Slovenska v tizkom kontakte dokonca az s eurazijsky-
mi oblastami (Sintasta). Ide rdmcove o obdobie okolo 1500 rokov pred Kr.,
charakterizované zrodom antickej civilizacie v heladskej oblasti a naslednym
rozmachom skvelej mykénskej kultiry. Povedané dnesnou terminolégiou —
ide aj o obdobie ,,prvej globalizacie socidlno-ekonomického vyvoja eurépske-
ho kontinentu®.

,Prvy zlaty vek Eurépy“ - doba bronzova, ako tito epochu nazvala Komi-
sia pre kultirne dedi¢stvo pri Rade Eurépy — polozil pevné zaklady dalsieho
kultirneho vyvoja nasho kontinentu. Pregnantne to dokumentuji mnohé do-
sial objavené keramické vyrobky, skvelé ozdoby a zbrane zo zlata i bronzu, ale
aj importy z blizsich ¢i vzdialenejsich oblasti. Napriklad aj fajansové koraliky,
ktoré sa v najstarSom obdobi ich vyskytu v eur6pskom prostredi dovazali az
z Egypta. V starSej a strednej dobe bronzovej sa vSak uz vyrabali aj v karpat-
skom prostredi.

Povedané bez zveli¢enia, vysledky najnovsich archeologickych vyskumov
nas oboznamuju predovsetkym so spoloénymi korenmi eurdpskej civilizacie
a s trvalymi hodnotami jej dedi¢stva. Ide aj o prvy kontakt s rodiacou sa antic-
kou civilizaciou v starom Grécku. V davnoveku st dokazatelné kontakty roz-
nych civilizacii s izemim Slovenska, ktoré vdaka svojej geografickej polohe
bolo neraz vyznamnou kultirnou krizovatkou eurépskych kulttr a dialkovych
obchodnych ciest.

Zakladna literatara

Ambros, C.: Zvieracie zvy$ky z doby bronzovej z Gdnoviec, okr. Poprad. In: Slovenskd archeol6-
gia, VII-1, 1959, 5. 47 — 70

Bdtora, J.: Stiidie ku komunikdcii medzi strednou a vychodnou Eurépou v dobe bronzovej. Bra-
tislava 2006

Bdtora, J.: Nové poznatky o opevnenych sidliskdch zo starsej doby bronzovej na Slovensku. In:
Almanach Nitra 2013, Nitra 2014, s. 206 — 216

Bartonék, A.: Zlatd Egeis. Praha 1969

Cerveridk, A. — Vladdr, J. — Zrubec, L.: Metamorfézy ¢loveka. Nitra 2006

Cerveridk, A. — Vladdr, J. — Zrubec, L.: Moje/nase najmilsie. Nitra 2009

Dvordk, P: Stopy ddvnej minulosti I, Budmerice 2002

Encyklopedie antiky. Praha 1973

SLOVENSKE POHLADY 3 29



Furmdnek, V.: Zlaty vek v Karpatoch. Keramika a kov doby bronzovej na Slovensku (2300 — 800
pred n.L.). Nitra 2004

Furmdnek, V. - Ruttkay, A. - Siska, S.: Dejiny ddvnovekého Slovenska. Bratislava 1991

Furmdnek, V. — Velia¢ik, L. — Vladdr; J.: Slovensko v dobe bronzovej, Bratislava 1991

Furmdnek, V. - Vladdr, J.: NdboZenské predstavy ludstva doby bronzovej na Slovensku. In: Stu-
dia Historica Nitriensia 11. Nitra 2003, s. 63 — 81

Gening, E V. — Zdanovi¢, G. B. — Gening, V. V.: Sintasta. Archeologiceskie pamjatniki arijskich
plemen Uralo-Kazachstanskich stepej. Celabinsk 1992

Hajnalovd, E.: Obilie v archeobotanickych ndlezoch na Slovensku. Nitra 1993

Homeéros: Ilias. Bratislava 1962

Jakab, J.: Ludské obete z kultového objektu v Spisskom Stvrtku. In: J. Bdtora — V. Furmdnek — L.
Veliacik (Hrsg.). Einfliisse und Kontakte Alteneuropdischer Kulturen. Festschrift fiir Jozef Vladdr zum
70. Geburtstag. Nitra 2004, s. 285 — 306

Kaminskd, L.: Horka-Ondrej. Osidlenie spiSskych travertinov v starsej dobe kamennej. KoSice
2005

Kessidi, F Ch.: Od mytu k logu. Bratislava 1976

Lichardus, J. — Vladdr, J.: Karpatenbecken — Sintasta — Mykene. Ein Beitrag zur Definition der
Brongezeit als historischer Epoche. In: Slovenskd archeolégia, 44, 1996, s. 25 — 93

Novotnd, M. — Sojdk, M.: Velkd Lomnica — Burchbrich. Urzeitliches Dorf unter der Hohen Tatra.
Nitra 2013

Novotny, B. — Novotnd, M. — Koval¢ik, R. M.: Popradskd kotlina v ddvnej minulosti. KoSice 1991

Olexa, L.: Niznd Mysla. Osada a pohrebisko z doby bronzovej. Kosice 2003

Oliva, P: Zrozeni iecké civilizace. Praha 1976

Penner, S.: Schliemans Schachtgrdber und der europdische Nordosten. Bonn 1998

Podborsky, V.: Ndbozenstvi pravékych Evropanti. Brno 2006

Romsauer, P: Pyraunoi. Prenosné piecky a podstavce z doby bronzovej a doby Zeleznej. Nitra
2003

Ruttkay, M. (edit.): Ddvne dejiny Nitry a okolia. Nitra 2005

Rysdnek, J. — Vdclavti, V.: Destilaéni piistroj ze Spisského Stvrtku. In: Archeologické rozhledy
XLI, 1982-2, 5. 196 — 201

Schliemann, H.: Mykenae. Darmstadt 1966

Tocik, A. — Vladdr, J.: Prehlad bddania v problematike vyvoja Slovenska v dobe bronzovej. In:
Slovenskd archeolégia, 19, 1971, s. 365 — 422

Tocik, A. — Viéek, E.: Pohrebisko zo starsej doby bronzovej vo Svdbovciach, okr. Poprad. In: Nové
obzory 32, 1991, 41-69

Vizdal, J.: Erste bildliche Darstellung eines zweirddigen Wagens vom Ende der mittleren Bronze-
geit in der Slowakei. In: Slovenskd archeolégia, 20, 1972, s. 223 — 231

Vladadr, J.: Po stopdch ddavnoveku Vysokych Tatier. Vysoké Tatry, IX, 1970, s. 10 - 11

Vladdr, J. — Bartonék, A.: Zu den Beziehungen des dgdischen, balkanischen und karpatischen
Raumes in der mittleren Brongezeit und die kulturelle Ausstrahlung der dgdischen Schriften in die
Nachbarldnder. In: Slovenskd archeoldgia, 25, 1977, s. 371 — 432

Vladdr, J.: Umenie ddvnovekého Spisa. Bratislava 1978

Vladdr, J.: Pravekd plastika. Bratislava 1979

Vladadr, J.: Davne kulttiry a Slovensko. Bratislava 1983

Vladdr, J.: Pyrauny - svedectvo kontaktov karpatského sveta s eurdzijskymi kultirami. In: Rom-
sauer; R: Pyraunoi. Prenosné piecky a podstavce z doby bronzovej a doby Zeleznej. Nitra 2003, s. 177
- 183

Vladdr, J.: Eurdzijské civilizdcie a karpatskd oblast v dobe bronzovej. In: Bdtora, J.: Stidie ku
komunikdcii medzi strednou a vychodnou Eurépou v dobe bronzovej. Bratislava 2006, s. 261 — 268

30 SLOVENSKE POHLADY 3



Vladdr, J.: Pogzyvame vds do zeme skrytych pokladov. In: Anton Blaha. Rdd sa pytam, aj pocu-
vam. Bratislava 2013, s. 263 — 271, 309 (interview)

Vladdr, J.: Posolstvo z praveku Slovenska. Amfora z Velkych Raskoviec. In: Almanach Nitra
2013. Nitra 2014, s. 217 — 225

Miroslav Cipar: Skrumdz, olej, platno, 2009

Viéek, E. — Hdjek, L.: A Ritual Well and the Find of Early Bronze Age Iron Dagger at Gdnovce
near Poprad (Czechoslovakia). A Pedro Bosch-Gimpera en el septuagesimo anniversario de su naciniun-
to. México 1963, s. 427 — 439

Wiedermann, E.: Civilizacné vrstvy krajiny. In: Studia Historica Nitriensia 11, 2003, s. 303 —
309

SLOVENSKE POHLADY 3 31



STEFAN MORAVCIK

COKOLVEK CLOVEK

Kazdy tvoj omyl

o milost prosi: ¢lovek.

Aby sa jeden v druhom zas umyl,
ocistil od zlych tmyslov,
podlosti, ublizeni

a ¢ohokolvek.

Omyl: len slepé poznanie tykadla —
tade sa neda, slepa ulicka.

A v tej najslepejsej ulicke,

kde hady kladu vajicka,

tam pride najvicsie osvetlenie,
chvejiva chvila jasu,

az sa nam srdcia trasu:

tadeto, anjeli, do neba!

PRISLA JAR

PriSla jar, prisla z zamp,
z pivnic a mravenisk.
Kukni!

Ide v hnilej sukni.
Spinava, rapava,

od tinavy zaspava.
Rajda!
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Tri korunky na hlavu,
vraj da.

Kazdému da.

To je nuda!
Vyplznuta, opita,
vystréi len kopyta

a uz leti.

Robit deti.

sSU MALE MINUTY...

St malé mintty,

v ktorych sa vSetko deje,
v $myklavom tsklabku,
v bobuli beznadeje...
Zas ranny novy boh
nad tebou $ablu zdviha.
Medvedku, daj labku...
Lame sa s tebou kryha.
St malé milniky,
Skvrny a trapne deje,
ked do dna veci dovidis
a diabol sa ti smeje.

PREHANKY

Vo vinohrade prsi.

Okaté kvety sa potacaju ako opilci.
Déazd hojivo klopka

a zem ho pije,

akoby to bola ruska vodka.

Vo mne Sumia vety,

srdce sa tam motka...
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St to len pre hanky,
cvicenie pre hanky,
pre prsty.

Ako vrab¢i trilok —
tak sa dazd rozprsti.

DROZD ZOSALEL

Drozd zosalel,

jaci od bolesti

a ¢i od velkého zdravia?

Svet sa na usi stavia,

pocuava toho Cierneho blazna,
ktory sa drazdivo

so smrtou mazna.

SVITORIN

ESte sa noc neskoncila
drsnym snom,
snivanim obscénnym
a z cintorina je §vitorin,
roztidlikany $veholin,
¢ipdéin.

Dzavocte

o octe,

smadni,

sSmyklavy start pre dni
snové, hrubé.

Rodi sa krasny spev

v ciganskej hube.

SLOVENSKE POHLADY 3



Miroslav Cipar: Tabula, akryl, platno, 2013



36

€O zZVONY VYZVONIA

Vsedné dni smrt taja,
len v nedelu nam zvony
vsetko vyzvonia...

Aby sme si obliekli

tie najlepsie Saty,

klas sa k zemi skloni,

vSetko uzné velkost Zakona.

A7 nés zas robota
vysadi na kona.

KOPYTO NUCHU

Zena si sama sebe nevonia.
Potrebuje na to iné nosy!
Preto sa pred nami nosi
ako kobylka,

¢aka na kona.

Na kopyto fiuchu:

mat to ¢im skor v suchu.

TAJOMNY OPIAT

Laska je jasna lest,
tajomny opiat,
hrachové zrniecko,
pri¢ina $myku piat...
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SLAVO KALNY

PRIPAD POBEDIM

PROSBOPIS

Dr. Jan Galla, pravotar z Bratislavy, Stefanikova ¢&. 6, Ziada Ministerstvo spra-
vodlivosti CSR o udelenie milosti a odpustenie nastiipeného trestu pre Alojza
Branstetera, Cyrila Melichera, Jozefa Miklovi¢a a Gejzu Miklovica.

Stdtne zastupitelstvo v Trencine obviriovalo mria, Alojza Branstetera, tym,
Ze v noci s niekolkymi osobami, ozbrojeny revolverom, vylomil som dvere a nd-
silim vnikol do bytu Ondreja Bihariho, dobil som kolom v spolo¢nosti neziste-
nych spolupdchatelov Veronu Bihariovil, ndsledkom ¢oho tdto utrpela puknu-
tie lebecnej kosti a zakrvdcanim ihned umrela. Hoci ja som v jej napadnuti ne-
mal umysel usmrtit ju, smrt nastala a nemozno vyzvediet, kto alebo ktori ju za-
pric¢inili.

Obvinilo mria, Cyrila Melichera, tym, Ze v spolo¢nosti spolupdchatelov zii-
éastnil som sa na demolovani domkov Antona Tord¢a a Antona Herdka, vnikol
som do izby Ondreja Bihariho a tam strelil Aranku Herdkovu, ktorej strela vnik-
la cez jatra do brusnej dutiny, ndsledkom ¢oho ithned zomrela.

Obvinilo mria, Jozefa Miklovica, Ze som v sedridlnej vdznici hovoril Anto-
novi Tordcovi nasledovné: ,, Tono, ked pbjdes domov a dokdzes, so svojimi chlap-
mi a Zenami, Ze ja som u teba v noci nebol, dostanes dvetisic K¢s.“

Krajsky std vymeral ndm dvojro¢ny Zaldr, co je pri takomto trestnom Cine
neobvyklé. Dria 30. septembra 1928 vznikol v Pobedime oheri, pri ktorom zhoreli
dva kozly slamy a krmiva. Tento oheri povstal v deri obecného sviatku — na ho-
dy —, pri¢om upodozrievani z podpalaéstva boli nasi pobedimski Cigdni. Trestné
vySetrovanie bolo ndsledkom nedostatku dékazov zastavené. Za predchddzajtice
a terajSie pogiare st obviriovani Cigdni pobedimski, ale tito neboli pri podpala¢-
stve nikdy pristihnuti.
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Ja, Alojz Bransteter, som stoldrskym majstrom, mdm S$tyri drobné deti,
Zivim sa vyluéne mojou kagdodennou prdcou.

Ja, Cyril Melicher, som rolnikom, mdm jedno dieta a Zenu, vlastného ma-
jetku nemdm, pracoval som ag do mdjho uvdznenia v hospoddrstve mdjho otca.

Ja, Jozef Miklovi¢, mdm vo svojom vlastnictve jednu Sestinu ¢iastky vodné-
ho mlyna a pri fiom 8 jutdr zeme. Mdm Zenu a drobné deti.

Ked po tolkych titrapdch si Ziadny obéan nemohol zjednat potrebnu ochra-
nu zo strany tradov, lebo Cigdni neboli riadne matrikovani, kalich trpkosti sa
naplnil 30. septembra 1928 zapri¢inenym poziarom. Pobedimski obéania v no¢-
nej hodine dria 1. oktébra 1928 napadli cigdnsky tdbor, pricom titok sa skoncil
tym, Ze usmrtenych bolo Sest 0s6b. Ale vrazda (¢i umrtie ¢loveka) sa ndm nedo-
kdzala a boli sme spod obZaloby vyseuvedenych trestnych ¢inov oslobodenti. A to
preto, Ze nijakym spolahlivym spésobom sa nedd dokdzat, kto spdchal inkri-
minované trestné ¢iny. Namiesto nezistenych pdchatelov sme boli vdznent viac
ako desat mesiacov, a preto Ziadame o milost. KedZe tento trestny ¢in spdchali
mnohé osoby, ktoré hddam nikdy nebudil vypdtrané, uctive prosime o udelenie
milosti, ktorou sa dalsi nds trest milostivo odpusta.

Uctive prosime, aby tdto nasa #iadost predostretd bola pdnovi prezidentovi
s tym, aby nds$ vymerany trest, ktory este nami nebol odpykany, bol ndm milos-
tive odpusteny.

KORENE

Pobedim vsttpil do histdrie ako vyznamna archeologicka lokalita s in-
tenzivnym osidlenim od praveku po stredovek. Neolitické sidlisko sa naché-
dza uprostred povazského vybezku Podunajskej niziny na nive Vah. V 17.
a 18. storoci sa tu usadili habanski remeselnici a mlynari, tamojsie Zeny boli
zname ako [udové vysivacky a ¢ipkarky.

Kedy sem prisli prvi Cigani, nevedno. Vieme vsak, Ze vysluzili vojaci,
vracajuci sa z manévrov uz roku 1913, spolu s richtarom Miklovi¢om vtrhli do
ciganskej kolénie hladat ukradnuté veci. Pri prekutavani ciganskych pribytkov
Anton Torac¢ udajne rozbil richtarovi hlavu kova¢skym kladivom. Rozvadené
stranky sa medzi sebou dobrovolne pokonali, lebo vojaci so starostom pova-
lali ciganske budy.

Ked ktosi prave na hody podpalil stoh Jozefa Petrasa a ohen olizal aj
dalsich pat, ale podpalaca opét neprichytili, Pobedim spontanne zvolal: Takto
vyzeréa ciganska pomsta!

Echo tohto zvolania sa premenilo na pomstu Neciganov, ¢o sa nalezite
odzrkadlilo aj v susednych obciach, kde gazdovia vyhutovali, ako Ciganov
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z dedin odpratat. Ale kam ich odohnat? Najlepsie kamsi na madarskt pustu
alebo k dunajskym ramenam.

Roku 1924 sa obecna rada uzniesla presidlit Cigdnov na Zitny ostrov
a na zakupenie pozemku zlozila dvadsattisic kortin. Toto hlasenie vsak de-
mentoval koloniza¢ny referat, ktory vznikol az roku 1925.

Spory sa vyhrotili, dedina sa premenila na ocistec pre majoritné osaden-
stvo, ale peklo pre Ciganov. Sedliaci vlastnili polia, zdhrady, domy i humna...
chranili si sikromny majetok.

Akyze sikromny majetok, ked Bozie dary patria vSetkym?! znie krédo
Ciganov. Hoci jeden druhého obcas potrebovali, nenavideli sa. Podaktori Ci-
gani sa statocne zivili kovac¢stvom, kamenarstvom, kopaéstvom, nadennic-
tvom... Boli vzdy poruke gazdom. Do inventara obce patril aj dobromyselny
a vSadepritomny obecny sluha Andrej Dycha. Obc¢anov nezblizovala ani kres-
tanska moralka, lebo majetni sedliaci videli v Ciganoch prizivnikov. Co sme
komu urobili, Ze prave nas Boh tresta tymito zlodejmi?

Lez stalo sa, Ze v ¢ase dozrievania kukurice $li tri Ciganky, dve Toracky
a Heracka, na prechadzku do kukuri¢nych poli. Akiste nie nahodou mali na
sebe Siroké sukne a Sirokanske zastery.

Bum... bum... bum... zahrmeli vystrely a vedno s nimi piStanie a kvilenie
postrelenych Ciganok. Dali sa vnohy, no zduplované vystrely pocitili na svo-
jom zadku eSte raz.

Vo vysokej kukurici sa uchechtaval Jozef Misik a jeho traja kumpani: Ani
hony na zajace sa tomuto nevyrovnaji! Cim viési zadok, tym lepsi ter¢!

Ibaze v osade Cigani videli krv. Poculi pla¢, horekovanie, krv nasobila
bolest prizerajacich... Vytahovat zo zadkov nasolené broky je sice strelcom na
smiech, ale pre ponizZenych Ciganov dévod na odvetu.

Bohzn4, kto vtedy zatriibil na pomstu, no isté je, zZe vySe tucta Ciga-
nov ozbrojenych motykami a sekerami sa nahlilo do poli pomstit Zeny. Akaze
pomsta, ked tam nikoho nebolo? Strelci uz davno sedeli v kréme pri pive, a to
znamenalo stopercentné alibi. PoniZeni a zahanbeni Cigéni sa vratili do osa-
dy: Nepomstit krivdu spachanti na Zenach je donebavolajica hanba!

Opisané udalost sa odohrala 1. septembra 1928.

O tridsat dni neskorSie horel stoh slamy pri dome patriacom Jozefovi
Miklovic¢ovi. A horel aj vedlajsi stoh Katariny Kotlebove;j.

O dva dni Cetnici zatkli dvoch Tora¢ovcov a Zuzanu Toracovu pre podo-
zrenie z podpalacstva. Dékazy boli viac ako jasné: Dosial, ak niekde horelo,
Cigéani hasili vzdy medzi prvymi. Toho vecera ani jeden, naopak, doma hlu¢ne
hodovali.

Po druhé, Anton Tora¢ sa niekolko dni pred poziarom vyhrazal, Ze Cigani
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sa za strelbu do svojich Zien pomstia. Toto vySetril a spisal do protokolu straz-
majster Alois Dolezalek z Cetnickej stanice PieStany, expozitira Brunovce.

Strazmajster Dolezalek bol perfekcionista. Ked v obci vzbikol poZiar, vy-
rozumel o tom aj Dr. Stefana Tovaryho, velitela hasi¢ov v Pie§tanoch. Dr. To-
vary priSiel do Pobedima s piatimi hasi¢mi, ale bez striekacky. Zarazil sa, ked
pri horiacich stohoch uvidel postavat Pobediméanov, ktori sa vobec nestara-
li o vodu a hasenie. Velitel doméacich hasi¢ov Bransteter mu povedal, Ze v ob-
ci st hody, Iudia st na tane¢nej zabave a nechct hasit. Ale pri ohni bola né-
lada obcanov vyhrotena, lebo nepokryte padali vykriky: Ciganov treba za-
hlusit!

Neskor obvineny MitoSinka vyhlasil: ,Mne staci sedem chlapov s flinta-
mi, ktori vedia drzat jazyk za zubami - a je po vojne!“

Rutinovanému Tovarymu sa nezdalo, Ze by sa Cigani mohli nenapadne
dostat k stohom slamy, lebo cez den a v ¢ase hodov je vela Tudi aj na ulici.
Ba mal dokazy, Ze hasic¢i z Bacoviec, ktori prisli hasit poZziar so striekackou,
boli ,zadrzani dvoma gazdami s odévodnenim, naco sa tam Zent, ked aj my
méame dost striekaciek?“... Pre tieto okolnosti Dr. Tovary pravom podozrieval
dedinc¢anov, Ze poZiar zaloZili oni pre seba, aby mali zdmienku a dévod za-
siahnut proti Cigdnom.

Dr. Tovary zozbieral aj dalsie dékazy vo vypovediach sedliakov: ,,Ak mo6-
zem prehrat tisic kortin v kartach, rad obetujem tisic kortin na likvidaciu Ci-
ganov.“

Zelezni¢iari mu potvrdili, Ze ztrivi dediné¢ania sa vyhrazali aj na stanici:
Cigéanov staci postrielat, a bude pokoj.

POGROM

Cela dedina vedela, Ze sa nieco chysta. Tusili to aj Cigani, lebo neprijem-
ny chyr Suchol ktosi aj obecnému sluhovi Dychovi.

Z pondelka na utorok, po dvanastej hodine v noci, poschadzalo sa pred
krémou priblizne pétdesiat chlapov. Posmeleni alkoholom divali sa jeden na
druhého, akoby Sacovali vlastnt odvahu a arzenal zbrani: kyje, sekery, poris-
ka, dvaja mali pusky, iny mal vo vreci Zelezny studiiovy hak, ktorym sa vyta-
huja vedra.

Vodcu pravdepodobne nebolo. Organizovala a pohanala ich pomsta
a odveka nenavist k Ciganom. Alkohol v nich udusil akékolvek zabrany a Iud-
ské pudy premenil na zvieracie. Ked sa kruhom blizili k osade a Cigani Zivo-
¢isne tusili masakru, uchylili sa do dvoch krajnych domov k Andrejovi Toréa-
¢ovi a FrantiSkovi Biharymu. V domoch boli zhréené Zeny, niekolkomesac¢né
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fikajtice deti i zopar chlapov. Cakali bitku, hroznt bitku, ¢o star$i drmolili
v nahlivom strachu privolané modlitby.

Sedliaci sa blizili, boli ¢oraz blizsie, kracali dvoma polkruhmi ako pri
honoch na zajace. Skalami, latami a drikmi udreli na domce, rozbijali okna,
¢izmami kopali do dvier a muirov z nepalenej tehly, ktoré sa pred nimi borili.

,Tu st!“ zareval ktorysi a zurivci sa vrhli na dom.

,1u je ich plny dom!“ ozval sa hlas a chlap vrazil Zeleznym hakom do
okna. Prelomil okenny ram, zarincalo sklo, zurvalec vrazil hak Ciganovi do
huby a mykol. Usta mu rozdrapil, zuby vyrazil.

U Biharyho strielali.

Cigani razom pochopili, Ze domce ich neuchrénia. Vybiehali z bid a po-
behovali po okoli ani splasené zajace. Chlapi ich tikli, udierali spredu i zoza-
du, bodali, kopali, nezastavil ich ani narek, ani prosiace ruky, ¢o sa kolenacky
plazili po zemi. Chlapi bili a bili, Cigani ich poznali, poniZene oslovovali po
menéach, ale zurivci v tych chvilach nepoculi na nijaké meno. Nepoculi, lebo
ohluchli, nevideli, lebo oslepli. Jednému Ciganovi narazili na hlavu vrece, aby
nevidel, kto ho tl¢ie... zabija.

Tam leZi ubita Zena a blizo nej chlap.

Tam dieta a niZe nej dievcina.

Tamto pri dome v poslednych kicoch sa zvija a meté Sediva mater, ktora
si driape vlasy.

A tamto je ¢lovek, ktory zabija ¢loveka. Udri, slahni ho eSte raz, ¢o pre-
vracia$ o¢i? Udri! Nezabijas ¢loveka, zabijas Cigana!

Ano, je to pogrom.

Jedinym nemym svedkom tohto Sialenstva bol vylesteny mesiac. Aj vda-
ka nemu Cigani svojich vrahov poznali.

Ked vsetko navokol znehybnelo a chlapi opét bez vodcu a rozkazu opus-
tali bojisko a mitvych, zasa iba vdaka mesiacu mohli zivi Cigani zratat aspon
mftvych.

Sestro¢na Aranka Tora¢ova leZi na hlinenej dlazke, je celd v krvi. Pre-
strelili jej pltca, je mftva.

Verona Biharyova ma rozdrizganu hlavu, niet v nej Zivota.

Apolénu Toracova a Mériu Biharyovu dobili daleko za domami. Andrej
Dycha lezi tiez v poli, ale na opacnej strane. Nikdy v Zivote nikomu neublizil,
iba sluzil, poslikoval, behal od pana k panovi, od sedliaka k sedliakovi, zdravil
sa, klanal, stato¢ne slazil, az kym mu neprebili hlavu a nedostrielali pltca.
Dosluzil.

Pavlina Herakovéa, rodena Toracova, esSte zila. Umrela o tri dni v tren-
¢ianskej nemocnici.
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Sest mftvych, osem tazko ranenych.

Sedemnastmesa¢ného ludovita Torac¢a zachranili v nemocnici.

(Keby autor uverejnil autentické opisy pric¢iny smrti, zaprotokolované
sidnymi lekarmi, mnohym ¢itatelom by prislo nevolno.)

Sedliaci, kryti rtSkom noci, z miesta ¢inu nahlivo odchadzali. Tratili sa
v domoch, kde sa rychlo vyzliekali, vyztvali, tiSko po prstoch sa prikradali do
izieb, potichu lihali k Zendm a k detom.

A deti netusili, Ze pri nich spi vrah.

A hoci zeny to tusili a mnohé aj vedeli, bali sa ¢o len pomysliet na to.

Z krvavej noci sa zrodilo jasné rano, vyumyvané aj svieZou rosou.

Co sa stalo? Nik nevedel, nik neodpovedal... hoci vetci dobre vedeli, ¢o
sa v noci stalo. Dedina sa zatala a neprehovorila. O ¢om mala hovorit, ked ni¢
nepocula a ni¢ nevidela?

Ciganov v noci vrazdili? Naozaj??? A kto, prosim vas??? Neverime!

Notéar, ktory byval najblizsie ku kolénii, nepocul strelbu ani nareky,
a,,... verte mi, nemam tuhy spanok“. O ni¢om nevedeli ani Zeny, ktorym chla-
pi poprichodili domov o $tvrtej nadranom.

Strzm. Alois Dolezéalek: O predmetnej veci sme sa dozvedeli 2. oktébra
rano od Ondreja Biharyho. IThned som privolal starostu Feranca, aby sme moh-
li Cigadnov vypocuvat. Zaroven som poslal spravu na patraciu stanicu do Tren-
¢ina a na okresny sud. Fotografie robil strzm. Kartousek a pri mftvych spiso-
vali zapisnice dvaja sudni lekéari. Lez kazdy, koho sa vypytovali na no¢né mor-
dy, spieval iba o tom, ako Cigani kradnu, ako sa ich stato¢ny ¢lovek obaval,
ako kmaésali kukuricu a vykopavali zemiaky... ,,Z vlastnej tirody sme sotvaze
okostovali. Starosta Feranec mal poruke tidaj, podla ktorého Cigani v Pobe-
dime spachali vySe stodvadsatjeden trestnych ¢inov: Prichytili sme ich iba pri
niekolkych, ba radsej sme ich ani neudavali, aby sa ndm potom nepomstili.“

Cigani neboli neviniatka, nezili podla Desatora. Ked boli hladni, kradli,
zili ako prizivnici. Aj ked je to sto raz pravda, nezabtidajme, Ze aj ciganske
Zeny mali deti, a deti prichadzajd na svet, aby ich matky milovali. Cigani boli
nemajetni a v tom ¢ase nebolo prace. Castejsie im ,kovac¢i“ kuli klince v za-
ladkoch, ako oni kuli skuto¢né klince a podkovy v cienach. Svoje zohravala aj
hospodarska kriza. Do ciganskej kolénie sa ani ndhodou nezatulala dvadsat-
korunové prvorepublikova Zobracenka.

Cigani kradli zemiaky, kukuricu, oberali jablka a slivky. Sedliaci ich ob-
rali o Zivoty. Co mohla komu vziat $estro¢na Aranka Tora¢ova? A ¢o od kosti
poctivy Dycha, ktory si ani na hody netrafol vypit ¢o len kalistek palenky?

Za mitvych a krvavé hody sa Cigani pomstili dedine uz iba raz. Pomstili
sa tichom a hrézostrasnym mlc¢anim. Stalo sa to o tri dni neskor, ked vyse tri-
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sto poschodenych Ciganov odprevadzalo zavrazdenych. V tych chvilach v Po-
bedime nebolo na ulici chlapa, Zeny ani dietata. Jediny kriedovobiely farar
kracal pred zachmurenymi tmavymi tvarami za ¢iernymi truhlami. Tichy, ml-
¢anlivy sprievod pripominal opadtovna hrozbu pozostalych vydedencov. Azda
aj preto farar na cintorine vykropil hroby, no nerozliéil sa s nimi ani kratkou
modlitbou.

Miroslav Cipar: Ovocie, kombinovanéa technika, 1998

Ale studni obcania sa nasli aj v okolitych dedinach. Preco nik z Pobedima
nechcel poZzic¢at kone a voz na odvoz ranenych Ciganov do nemocnice? Preco
tie prepotrebné vozy museli rekvirovat Cetnici? Preco na pohreb obeti nepri-
Siel ani notar, ani starosta, ani jeden Necigan?

Preco sa s nimi nerozladil farar ¢o len Otéenasom?

Aj nabozni ludia sa spytovali sami seba: Co sme to za fudia? Ako sa méo-
zeme vyspovedat z tolkych hriechov? Kolko Oté¢enadsov a Zdravasov vykupi
previnilcov? Nemali by vinnici kolenacky putovat az do Mariatalu... a po ceste
radSej od hanby umriet ako dostat falo§né rozhresenie?

Strzm. Dolezélek konstatuje: O polnoci sa hostinec Jozefa VakoSa vy-
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prazdnil a taktieZ hostinec Stefana Mitosinku. Chlapi sa vytracali okolo polno-
ci. Organizoval a nahovéral ich aj richtar Feranec. Pri obecnej vahe pred no-
tarskym tiradom sa zhromazdilo priblizne Styridsat chlapov, ktori boli ozbro-
jeni kolmi, retazami a revolvermi. Potom zostavili dve rojnice, tzv. Schwarm-
linien, takze Gito¢nici kracali k cigdnskym bidam v rozvinutych radoch. Strel-
bu z revolverov a pusiek bolo pocut a takisto hddzanie kamenov do okien.
Néapor utocnikov sa sustredil na dva domy, v ktorych bolo najviac Ciganow.
Chlapi si poc¢inali bezprikladne surovo, ako zmyslov zbaveni, nesetrili staré
osoby ani tehotné Zeny a deti. Po druhej hodine v noci odisli a zanechali po
sebe dielo skazy.

Ani jeden z vypocuvanych obc¢anov Pobedima nevedel ni¢ o utokoch na
Ciganov, nepocul strelbu a vykriky sedemdesiatich $tyroch Ciganov. Ni¢ nepo-
¢ul a nevidel ani starosta Jozef Feranec, ani no¢ny varta$ Pavol Benko, ktory
mal tej noci sluzbu.

Pan Benko, ako je mozné, Ze v noci ste ni¢ nepoculi a nevideli? Obcha-
dzali ste vobec dedinu?

Kvoéliva poziarom som ju obchodil aj so svedkom Miklovicom. Aj on vam
dosveddi, Ze som odtruboval pit rdz a na piatich miestach. Odtruboval som
od desiatej hodiny v noci do tretej nadranom. Kazda Boziu hodinu som tra-
bil.

Verim vam. Ale teraz mi povedzte, koho ste stretli? Co to boli za ludia?

Nuz, zvacsa takych pozabtdanych hodovnikov. Ale za tmy...

Boli ste aj u Ciganov?

Nie, tam nechodievam. Cigani si moje tribenie a oznamy nikdy necenili.
Ba raz mi Ilona, ktorti som prebudil, ukazala rit. Hola!

Rit, s prepacenim, vidite zdaleka, ale Iudi nerozoznate ani zblizka! Koho
ste stretli, chcem pocut mena!

Ved vravim, Ze hodovych oneskorencov. Tma je tma, za tmy sa ani nasin-
ci nedaja rozoznat. Spoznal som iba svojho syna, ktorého tiez podozrievate
a ktorého som ja osobne bol kontrolovat. Synovi sved¢it mézem. Celt noc bol
doma. Aj moja Zena vam to dosveddi.

Vypoveda Helena Melicherova, sedemnastro¢na slobodna obyvatelka
Sarrétpusty, obec Velky Lék, okres Samorin: Ja som prisla iba na zabavu,
a preto som si nemohla v§imnut, a tak... vSelijako. Najviac so mnou tanco-
val Silvester Bielik, ktory ma kvoliva bezpecnosti odprevadil domov. U mna
v komore bol od jedenastej az do $iestej hodiny rano. Ci on ¢osi po¢ul alebo
videl, som sa ho ani nepytala, lebo v komore sme lezali pod perinami a v ob-
jati. VSak viete, ako to chodi. Za svoju vypoved na dne$ny deni ziadam 25 K¢
svedo¢ného.
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Vysetrujtci sudca Dr. Sebak z Trenéina ostro vysttpil proti svedkom, kto-
ri tvrdili, Ze ni¢ nepoculi ani nevideli. Svedkyniu Annu Solarova zobral na
miesto ¢inu, kde strzm. Dolezalek krokmi odmeriaval cestu od jej domu a hum-
na k cigdnskemu téboru. Dolezalek odmeral vzdialenost 173 krokmi. Je vyla-
¢ené, Ze by ste nepoculi vykriky, hadzanie kamenov a najmé strelbu!

Vysetrovanim cetnici zistili, Ze spominanu strelbu, hddzanie kamenov
a narek Iudi bolo v noci poc¢ut az do vzdialenosti troch kilometrov. Vyplyva to
aj z vypovedi Zelezni¢iarov a vleckarov, ktori sa o tom zhovarali s okoloida-
cimi. Solidaritu dediny pozehnant aj kilazom neprijemne narus$il muzikant
Ludvik Borak z Veselého, ktory hral so svojou kapelou na hodovej zabave:
Chlapi sa z krémy vytracali okolo polnoci. A viem aj to, Ze bol odideny aj
Alojz Bransteter, ktory sa vratil az po druhej v noci. Vtedy nas muzikantov
vyplatil a objednal aj oldomas, lebo hody sa vraj vydarili. Jeden z nés pocul,
ako pri vedlajsom stole ktosi povedal: Trikrat som vystrelil, ale ¢i som trafil,
neviem.

Bransteter si vzdychol: Chvalabohu, Ze sme v poriadku.

Strzm. Dolezalek konstatuje: Ani jeden uto¢nik nebol zraneny.

Strazmajster je kastik naivny. Ako sa tam kto mohol zranit, ked v cigan-
skej koldnii nebol ani jeden?

Dedina po prvy raz zjojkla, ked dvadsatjeden chlapov zobrali do Trenci-
na na sedriu do vysetrovacej vazby.

Napriek ml¢anlivosti dediny pobedimsky pripad sa nedal ututlat, zahasit
hasi¢skymi striekackami ako horiaci stoh slamy. Zvest o nom este pred pro-
cesom preskodila chotér, okres, Zupu... O Pobedime sa hovorilo na najvyssich
miestach v Bratislave i Prahe, vdaka novinarom aj v zahranici. Citujeme:

A ndjdu sa este individud, ndjdu sa zodpovedni (initelia, ktori taktto
krutost, taktito sadistickt bestialitu vedia vziat pod ochranné kridla a vedia ju
omlivat.

(Pravda, 13. 10. 1928)

Pobedimsky pripad mozno charakterizovat ako revoliiciu obéanov proti ci-
gdnskemu #ivotu. Ano, aj v tomto sti korienky demokracie.

(Slovak, 19. 10. 1928)

Dnes luddcky Slovdk uverejriuje dlhsi ¢ldnok, v ktorom citdtmi z Masaryka
o demokracii dokazujii luddcki jezuiti, Ze ¢in pobedimskych obcanov nie je taky
strasny, ba ide o oprdvneny revolu¢ny ¢in.

(Pravda, 20. 10. 1928)

Tito Nomddi st pliagou nielen Pobedima, sti oni pliagou celého Slovenska.
Cigdnsky element, taky, aky je dnes, je skutocne vredom na tele ndsho socidlneho
Zivota, ktory treba riesit radikdlnym spésobom. Faktom je, Ze aj v pobedimskom
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pripade provokativni boli Cigdni, ¢o vinu pobedimskych gazdov zmiertiuje. Ob-
hajobu pobedimskych obéanov vedie naslovovzaty odbornik bratislavsky pravo-
tdr Dr. Jdn Galla, ndSmu ¢itatelovi dobre zndmy z obhajoby Dr. Tuku.

(Slovak, 21. 1. 1929)

PROCES

Zo styridsiatich vySetrovanych a dvadsatjeden na niekolko dni zatvore-
nych vo vySetrovacej vazbe zostali na hlavhom pojednévani, ktoré sa zaca-
lo 9. februara 1929 v Trencine a trvalo Sest dni, $tyria obzZalovani hlavni vin-
nici:

Alojz Bransteter, stolar, velitel hasicov, Gejza Miklovi¢-Dvorsky, zamozny
rolnik, Cyril Melicher, zamozny rolnik a Jozef Miklovi¢-MiSovi¢, mlynéar. Roz-
siahlej obzalobe porozumeli vSetci, ale na otazku predsedu senatu, ¢i sa citi
vinny, kazdy odpovedal: ,Nie som vinny.“

Jozef Miklovi¢: V ciganskej Stvrti som sa nebol pozriet a ani strielat som
nepocul. Ked som o polnoci $iel na dvor na potrebu, stretol som Branstetera,
ktory tieZ sedel v hostinci.

Gejza Miklovi¢: V otaznej noci som spal uz od siedmej hodiny. Bol som
velice ukonany, lebo cez defi som pracoval na zhorenisku.

Bransteter, ktory vystupoval na procese v dedinskom kroji a bol jeho
protagonistom, nepocul ani strielat. Na procese bolo poc¢ut aj takéto ¢udesné
konfrontacie:

Cigan: Bol si tam. Styri razy si ma udrel po hlave. Do $tyroch viem po-
¢itat.

Bransteter: Lajos, aj z toho vidiet, Zze nehovoris pravdu, lebo keby som ta
bol tolko raz udrel, davno by si mal roztrieskant hlavu.

Cigan: Znal som véas. Mali ste baterku a svietili ste si popod nohy. Dru-
hou rukou ste strielali. Ja nebudem prisahat na falos.

Gejza Miklovi¢: Ja som tam nebol.

Cigan: Videl som, ako si retazou udieral Dychu.

Jozef Miklovi¢: Nebol som tam, lebo som spal doma.

Alexander Baldz: Mohol si spat do dvanéastej hodiny, ale kde si bol do
tretej? Nikdy som ti ni¢ neurobil, nikdy som ni¢ nepodpalil, a prisli ste nas
zabijat.

Jozef Miklovi¢: Za ¢o sa mi mstis, ked som doma spal?

Bol z toho koloto¢ protichodnych vypovedi az do omrzenia:

Bol si tam.

Nebol.
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Bil si ma.

Nebil.

Na vlastné o¢i som videl, ako strielas.

Vyltcené!

Bola to premyslend, tenden¢né, prefikana kamuflaz obzalovanych. Prav-
daze, aj Cigani vypovedali nepresvedc¢ivo, ich vypovede si ¢asto protirecili,
lebo nadalej chceli zit v dedine. A to protivnikom iba poméahalo.

Na procese opét zaujal svojrazny Dr. Tovary z PieStan:

Ked horeli stohy slamy a nik nehasil, bezal som do hostinca, kde som
zastavil hudbu a Iudi vyhnal k ohnu. Tito sa vyhovarali, Ze st narobeni a zZe
aj tak prsi. Miestneho velitela hasicov som pri ohni nevidel. Pobedimc¢ania
neboli agilni, ich striekacky boli ne¢inné, tvarili sa, Ze ohen ich nezaujima, ba
presvedcil som sa, Ze nikomu sa nechce ani hasit. Ten ohen — ako pomstu na
Ciganov — asi velmi potrebovali oni sami.

Uz pocas procesu tajuplni organizatori, zrejme inspirovani chyrnym pra-
votarom Dr. Gallom, zhanali r6zne dobrozdania a peticie proti Cigadnom a na
ochranu obvinenych. Rad-radom sa osobnymi listami vyslovovali aj staros-
tovia obci Mosovce, Bacovce, Ockov, Krakovany, Korytné, Piestany, Ostrova
a dalsich:

Ja, Michal Kalis, jakoZto starosta obce Krakovany, hodnoverne svedcim,
e u# roku 1923 Cigdni pobedimski vzali pdnu organistovi vietky sliepky. Dals
okradnuty gazda vy¢inil $kodu na Styristo K¢. Kazdé leto sme nimi velice posko-
deni a Secko musime chrdnit.

Ja, Michal Cerveriansky, starosta obce Castkov, vyhlasujem, #e pobedimski
Cigdni boli a sti zndmi ako zbojnici a bitkdri. Jozef Cechvala ich upozornil, aby
mu nestriasali hrusky a nerobili Skodu. Oborili sa nartho, zmldtili ho, a ked som
sa ozval, mne sa vyhrdzali, Ze z mojej koZe narezu Svihle.

Farar Vojtech Zilin¢an, ktory posobil dvanast rokov priamo v Pobedime
a predtym na inych farach v okoli, piSe:

Pobedimskd cigdnska tlupa je pliagou Pobedima a celého okolia. Od nich
nemal pokoja ani cintorin, lebo na kriZoch poodlamovali tyce a na Dusicky krad-
li sviecky. Ked som prisiel do Pobedima na faru, sdim som sa divil, Ze obc¢ania tr-
pia zlodejstvd Cigdnov. Ked ich volaktort obéania potrestali za krddeZ, podpdlili
dve pajty... Ze sa predsa tieto odstideniahodné vraZdy stali, to sa dd vysvetlit len
tak, Ze ich k tomu dohnala ztfald sebaobrana.

Ano, najskor to spravili vo svojej sebaobrane aj v onej dostrielanej noci.
Proti Cigdnom sa brdnili naozaj hrdinsky, lebo ani jednému sedliakovi, ¢o sa zu-
astnil na pogrome, sa neskrivil ani vldsok na hlave. Iba na koSeliach a kabdtoch
si preniesli trocha cudzej krvi.
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Obzalovanych posudili vskutku mierne, lebo najvyssi trest nepresiahol
dva roky a sedem mesiacov vdzenia. Jeden Zivot oSacovali na Sestnast mesia-
cov a stoSestdesiattri koran.

V pravnickych a sudcovskych kuloaroch sa hovorilo, Ze Dr. Galla dostal
za obhajobu vySe pétdesiattisic kortn.

Zo spisov a stdobej tlace vieme, Ze krajsky sid neodporica udelit po-
sidenym ziadant milost, ponevdc obzalovani Ciny trestné spdchali v stave ne-
pricetnom a Skodu tplne nenahradili, pricom ich ¢iny vyvolali pozornost nielen
v tuzemsku, ale aj v zahranicnej tlaci, a okrem toho obZalovani budu mat ndrok
na podmienecéné prepustenie z trestu, krajsky siid nedoporti¢a postidenych k Zia-
danej milosti.

Neodporuéilo ich ani Ministerstvo spravodlivosti CSR.

Usilovny komunisticky novinar napisal, Ze chyrny Dr. Galla konec¢ne
prehral svoj prvy spor. Horkyze prehral, ked zarobil tolké peniaze uprostred
krizy. Od svojich klientov ich neziskal pre ni¢ a za ni¢: Pomohol im vysudit
mimoriadne nizke tresty.

V archive som objavil aj listy adresované prezidentovi Masarykovi so
spolo¢nym menovatelom: Prosba o milost v mene matiek a deti.

Zial, v Pobedime o tomto pripade nechcti ani po¢ut. Nemajt jeden jediny
zachovany dokument. T4 davna obecna kronika sa vraj kdesi stratila. O pog-
rome niet zmienky ani v honosnej publikacii o historickom Pobedime. Ospra-
vedlilujem iba mladého farara, ktory sa az odo mna dozvedel, ¢o sa tu vtedy
odohralo.

Nespomozeme si. Aj s neprijemnou minulostou sa vyrovname iba vtedy,
ak si ju aspoil obcas pripomenieme. A to aj za cenu bolesti, ktoré tazivé spo-
mienky prinasaju.
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Telo, akryl, platno, 2005

‘ Miroslav Cipar



VIEME O SEBE
NAVZAJOM VIAC

(ROZHOVOR S PREDSEDOM
SVETOVEHDO ZDRUZENIA

SLOVAKOV V ZAHRANICGI

VLADIMIROM SKALSKYM)

Vladimir Skalsky sa narodil v roku 1972 v PreSove, v rokoch 1986 — 1990 Stu-
doval na gymndziu v PreSove, ako stredoskoldk sa venoval najmd predmetovym
olympiddam v matematike a fyzike aZ po medzindrodnil tiroveri, no sucasne
Casopisecky publikoval prvé bdsne. Absolvoval Matematicko-fyzikdlnu fakultu
Univergity Karlovej v Prahe (odbor teoretickd fyzika). Od polovice devdtdesia-
tych rokov sa pohybuje v oblasti medzindrodnych vztahov a kulttry, nielen ako
podnikatel, ale predovsetkym ako verejny predstavitel, novindr, publicista, vy-
davatel. Po stididch pésobi v Prahe najprv ako predstavitel Obce Slovdkov v CR
a zdstupca $éfredaktora casopisu Korene, od roku 1996 ako prvy podpredseda
a ekonomicky riaditel Slovensko-Ceského klubu a zdstupca $éfredaktora casopi-
su Slovenské dotyky, v rokoch 2000 — 2007 sticasne $éfredaktor internetového
dennika krajanov Cesky a slovensky svet, od roku 2002 vykonny podpredseda
Slovenského literdrneho klubu v CR, od roku 2004 vykonny editor literdrne-
ho Stvrtroc¢nika, cesko-slovenskej revue Zrkadlenie/Zrcadleni. Od roku 2006 je
predsedom Svetového zdruzenia Slovdkov v zahranici, od roku 2009 sucasne
viceprezidentom organizdcie Eurépania vo svete so sidlom v Bruseli. Bol ¢lenom
(2004 — 2010) a podpredsedom (2005 — 2008) Rady vlddy CR pre ndrodnostné
mensiny, od roku 2013 pésobi v Struktirach Rady vlddy SR pre kultiru.

Je autorom gbierky bdsni K tichu (2000) a zbierky eseji Kla¢ové slova: Pra-
ha, Slovensko, literattira (2004), spoluautorom knth s biografickymi profilmi slo-
venskych osobnosti v Cesku 30 Slovaki v Ceské republice (1997), Praha a osob-
nosti narodnostnych mensin a Slovenska literattira v Prahe 2000 (obe 2000),
Slovensko-c¢eské osudy (2001). Bdsne i eseje publikoval aj v antolégidch, spolu-
editoval Medzi dvoma domovmi 1. Antolégia slovenskej poézie v zahranici
(2008), Medzi dvoma domovmi 2. Antolégia slovenskej kratkej prézy v zahra-
nici (2009) a Medzi dvoma domovmi 3. Antolégia slovenskej eseje v zahranici
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(2010), v prvej a tretej bol zastiipeny aj ako autor. Eseje publikoval aj v anto-
logii Dialog védy a uméni (2003) ¢i v kalenddri, vydanom k medzindrodnému
kongresu PEN klubu v Belehrade (2011). Bol spoluredaktorom Citanky moder-
ni slovenské literatury pro stfedni $koly (2003) a redaktorom dvoch desiatok
dalsich knih. Jeho bdsne a eseje vysli aj v anglictine, CeStine, ¢instine, madarcine
a srbéine. Spoluorganizuje Dni slovenskej kultiiry v 15 mestdch Ceskej republiky,
pripravuje otvorenie Slovenského domu v Prahe, ktory je rekonstruovany s pod-
porou oboch Stdtov.

TATIANA JURIKOVA: Napiiia vas byt literarne a medialne ¢innym?

= VLADIMIR SKALSKY: Hned na tivod tazkd a mnohovrstevna otaz-
ka, ale pontika sa jednoducha odpoved: Keby nenapitialo, nerobil by som to.
Je to v8ak, samozrejme, zlozitejsie. Ista medialna aktivita je sti¢castou prace
kazdého spolocensky ¢inného ¢loveka, nemusi byt vZdy prijemné, no je to
nevyhnutny prostriedok na dosiahnutie vytycenych cielov. Nieco iné je sku-
to¢na literarna tvorba, na ktort mam ¢im dalej menej ¢asu. Avsak vo chvilach
sviato¢nych, o ktorych pisal Krasko, Ze vtedy a len vtedy ma basnik hovorit,
ma uréite napiia. To asi pozna kazdy tvorca, si to také dotyky, mozno len
domnelé, s nie¢im dolezitym, absolttnym...

T. J.: Uvediete nas do svojej literarnej tvorby, mate rozpisant knihu?

m V. S.: Napisal som zdanlivo pomerne vela knih, ako autor ¢i spolu-
autor, na dalSich som sa podielal ako redaktor ¢i editor. Asi by som vSak mal
spomentt aspon dve: zbierku basni K tichu a zbierku eseji Klii¢ové slovd: Pra-
ha, Slovensko, literatura. Velmi si vazim aj svoj redaktorsky a autorsky podiel
na troch antoldgiach slovenskej literatiry v zahrani¢i Medzi dvoma domovmi
¢i na Citanke modernej slovenskej literattiry pre stredné skoly. Zbieram material
na dve knihy, vari to prezradenim nezakriknem: na novt zbierku béasni a na
analytickt knihu o vyvoji slovenskej mensiny v Cesku.

T. J.: Je matematika a fyzika zo stadii na mile vzdialena od poézie?

m V. S.: Myslim si, Ze exaktné vzdelanie méze byt, naopak, in$pira¢nou
bazou. Kedysi to o mne napokon naznacil v recenzii velky slovensky prozaik,
ale i politik a diplomat Ladislav Ballek, ked velmi laskavo oznacil za moju
prednost videnie z dvoch brehov a popri slovenskom a ¢eskom, velkomest-
skom a malomestskom a dal$ich ako dolezité spomenul aj prirodovedny a lite-
rarny. Samozrejme, nuika sa dodat — bez toho, Ze by som sa chcel ¢o len v naj-
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mens$om nemiestne prirovnavat k takym veli¢indm —, Ze Ivan Krasko bol che-
mik, ktory prvé verSe slovenskej moderny napisal v Kloboukoch pri Prahe.
Vojtech Kondroét, u ktorého som kedysi zac¢inal v Dielni mladych, bol mate-
matik a mimoriadny zjav ceskej poézie Miroslav Holub tiez ¢erpal zo svojho
biologického vzdelania...

T. J.: Ktoré témy rezonuju v ¢esko-slovenskych vztahoch?

m V. S.: Vo vSeobecnosti sa asi d4 povedat, Ze s tym, ako sa vytratili poli-
tické dizonancie a ako sa ekonomika globalizuje a straca svoj narodny charak-
ter i vazby na Statne $truktuary, do popredia sa asi predsa len dostavaju témy
kultiry a bezného medziludského spoluzitia. Kazdé hostovanie slovenského
divadla v Prahe je udalostou a dovodom na az manifesta¢ny potlesk postojac-
ky. Na druhej strane, pozornost si urcite zaslizi aj fenomén pomalého vytra-
cania vzajomnej zrozumitelnosti ¢estiny a slovenciny, najma pre najmladsiu
Ceskt generaciu. Na ten sme ako prvi upozornili na konferencii v Prahe (i ja
¢lankom Do you speak Slovak v legendarnom periodiku Literarni noviny). Je
zaujimavé, Ze nase bitie na poplasné zvony si v§imli najprv americké média
ako Associated Press ¢i New York Times a az na zadklade tohto ohlasu to vzali
vazne aj média ceské a slovenské.

T. J.: Redigujete cesko-slovensky ¢asopis Slovenské dotyky...

m V. S.: Je to jedna z mojich srdcovych zélezitosti. Spolu so $éfredak-
torkou Nadou VokuSovou pripravujeme casopis vlastne uz od roku 1993,
s tymto ndzvom a Slovensko-¢eskym klubom ako vydavatelom od prelomu
rokov 1996 a 1997. M4 podtitul Magazin Slovakov v CR a ide o kulttirno-
spoloc¢enské periodikum. S tym, ¢o sa dnes oznacuje ako spolo¢enské magazi-
ny, to vSak nema ni¢ spolo¢né. Nepiseme rozsirené texty pod bulvarne foto-
grafie, ale mapujeme kulttirne a spolo¢enské kontexty cesko-slovenskych
vztahov a Zivot vySe tristotisicovej a nesmierne aktivnej slovenskej minority
v Cesku.

T. J.: Zhrniete vystupy Slovenského literarneho klubu v CR?

m V. S.: Na prvom mieste musim spomentt literarny $tvrtroénik, ¢esko-
-slovensku revue Zrkadlenie/Zrcadleni. Toto skuto¢ne dolezité periodikum za
nelahkych finanénych podmienok, ¢o napokon plati aj pre Slovenské dotyky,
vydavame uZ od roku 2004. Zachytava nielen tvorbu Slovakov v CR, ale aj
fenomén cesko-slovenského literarneho kontextu. Zasluhou Slovenského li-
terarneho klubu v CR ¢i Slovensko-¢eského klubu vyslo aj velké mnozstvo
knih, spomeniem aspoil neuveritelnych sedem knih z pera ceskej slovakistky
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Zdenky Sojkovej, venovanych najmé osobnosti Ludovita Sttira, za ktoré zis-
kala i Cenu ministra kultiry SR, dva diely paméiti lLubomira Feldeka, ceské
prebasnenie Proglasu, Citanku modernej slovenskej literatiiry pre stredné skoly
¢i napriklad vypravné kompendia slovenského vytvarného umenia.

T. J.: Podielali ste sa na legislative pre Slovakov v Cechach?

m V. S.: Osobne si najviac vazim nas podiel na umoZzneni dvojaké-
ho ob¢ianstva pre Slovakov v Cesku a Cechov na Slovensku. Ale takisto na
prijati mensinového zakona v CR ¢i na ratifikacii Eurépskej charty regional-
nych ¢ mensinovych jazykov pre slovenéinu na celom tizemi Ceskej republi-
ky. I v tomto som tak trochu v dvojjedinej tilohe a popri tom, comu som sa
venoval z pozicie Slovakov v Cesku, st tu legislativne aktivity z pozicie pred-
sedu Svetového zdruzenia Slovakov v zahrani¢i (SZSZ) — zakon o Slovakoch
zijicich v zahrani¢i, na zaklade ktorého vznikol aj Urad pre Slovakov Zziju-
cich v zahrani¢i. Mame vS$ak, samozrejme, aj ,dlhy“, napriklad uz roky pre-
sadzujeme na Slovensku volby prostrednictvom internetu, ¢o by prinieslo
krajanom so slovenskym obc¢ianstvom moznost naozaj efektivne a komfort-
ne uplatnit si volebné pravo. No a ak by som sa mal vyjadrit aplne Siroko
z pozicie Slovakov v zahrani¢i, nebyt najma tych v USA, nebyt Pittsburskej
a Clevelandskej dohody, nebola by mozno slovenska legislativa vobec nija-
ka...

T. J.: Kde najdeme najvicsie slovenské komunity?

m V. S.: NajpocetnejSou slovenskou komunitou v zahranic¢i je ta v USA.
Za tiou nasledujt Slovéci v Cesku. Celkom osobitou kapitolou st dolnozem-
ski Slovaci, ktori odisli uz kedysi pred tristo rokmi na tizemia uvolnené po
vyhnani Turkov, ktoré dnes lezia na tizemi srbskej Vojvodiny, Chorvatska, Ru-
munska a Madarska. Zasltuzia si vari aj zapis do Guinnessovej knihy rekordov
v schopnosti udrzat si identitu. Medzi velké komunity patria aj Slovaci v Ka-
nade ¢i Austrdlii, vdaka masivnej stc¢asnej migracii napriklad aj Slovaci vo
Velkej Britanii ¢i frsku.

T. J.: Sleduju krajania v zahranici, ¢o sa deje na Slovensku?

= V. S.: V prvom pribliZeni je odpoved: Ano, samozrejme. V druhom:
V roznej intenzite. Samozrejme viac to sleduju Slovaci, ktori st v zahrani¢i
kratsie, ktori pripadne maju aj slovenské ob¢ianstvo, ktori st geograficky bliz-
Sie a na Slovensko castejSie cestuju, a, pochopitelne, aktivisti...

T. J.: Zachovavaju si slovenské tradicie krajania generac¢ne?
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m V S.: Niekde je medzigenera¢né odovzdavanie tradicii lepsie a medzi-
generac¢na sudrznost vyssia, inde je to v tomto smere zloZitejsie. Ako pozitiv-
ny priklad by som spomenul Dolnt zem. Na druhej strane v Severnej Amerike
¢i zapadnej Eurdpe ,stari emigranti“, ¢asto politicki, s obéianstvom v novej
vlasti, ¢asto tazko hladaja spolo¢nti re¢ s tymi, ¢o prisli nedavno. Svoje miesto
si eSte len hladajq, Ziju v krajine ako cudzinci, ¢asto chudobni, v USA dokonca
nezriedka ilegalne.

T. J.: Citaju krajania povodnd literatdru, literarne ¢asopisy?

m V. S.: Vyslovim mozno kacirsku myslienku: Uréite vo vacSej miere nez
na Slovensku! Pochopitelne, neznamena to, Ze by to bolo va¢sinové. Literarne
Casopisy ¢ita vSade na svete len ista elita. Ale ak zajdete hoci do Baéskeho
Petrovca v Srbsku ¢i do Nadlaku v Rumunsku, zistite, Ze st v tych mesteckach
skoro dedinského charakteru desiatky autorov a stovky aktivnych citatelov.
Kde na Slovensku niec¢o také najdete?

T. J.: Usporaduivaju Slovaci v zahranidi literarne sutaze?

» V. S.: Dolnozemski Slovaci dokonca aj spolo¢né. A napriklad v Cesku
sa uskuto¢ni uz desiaty rocnik Literarnej stitaze Jana Kollara, do ktorej sa za-
pajaju v troch kategdriach ziaci zakladnych, Studenti strednych $kol a mladi
ludia do 26 rokov s prozaickymi dielami bud v slovencine, alebo so sloven-
skou tematikou.

T. J.: Ste v kontakte so slovenskymi spisovatelmi vo svete?

m V. S.: Vkazdom zmysle, pretoZe spisovatelia — ako to uz byva — patria
medzi najaktivnejsich nielen na péde kultury, ale i na spolo¢enskom poli. Teda
nielen im a o nich vydavame knihy, organizujeme prezentacie ich tvorby ¢i
programy na kniznych veltrhoch, ale stretavam sa s nimi i medzi predstavitel-
mi ¢lenskych spolkov a inymi aktivistami. Slovaci v Madarsku, Srbsku ¢ Ces-
ku majt aj vlastné spisovatelské organizacie, ¢lenom SZSZ je i Unia sloven-
skych spisovatelov, umelcov a kulttrnych tvorcov Zijacich mimo tGzemia Slo-
venska, ktora je pokracovatelkou Spolku slovenskych spisovatelov a umelcov
zaloZeného v roku 1955 v Clevelande v USA. Chcem podotknt, Ze sa streta-
vame casto i so spisovatelmi zo Slovenska, prezentujeme ich diela, napriklad
v roku 2013 v spolupréci s Literarnym informa¢nym centrom na kniznom vel-
trhu Svét knihy v Prahe, kde bolo Slovensko hlavnym hostom. A vydavame,
s podporou komisie SLOLIA, preklady ich diel — v roku 2013 sme vydali ¢esky
preklad knihy Jozefa Leikerta Taky bol Ladislav Mriacko, v roku 2014 napri-
klad aj cesky preklad Rozkosi ddvnych ¢ias od Antona Hykischa. V decembri
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2013 sme podpisali na oslavach devétdesiateho vyrocia Spolku slovenskych
spisovatelov i Sirokti dohodu s touto najstarSou a najvac¢sou slovenskou spiso-
vatelskou organizaciou.

T. J.: Predstavite nam tlac¢ené tituly Slovakov v zahranici?
m V. S.: To je tloha na knihu. A vlastne také i vysla, no zachytava iba
urdity ¢asovy vysek, ako prezradza uz nazov Slovenské médid vo svete: krajan-

Miroslav Cipar: Rovnitko, olej, akryl, sololit, 2001

ské periodikd v zahrani¢i po obnoveni samostatnosti Slovenska. Jej autorom je
Pavol Holestiak, ktory sa téme dlhodobo venuje. Skuto¢ne si neviem vybrat,
o akych printovych tituloch, ku ktorym mimochodom dnes vyrazne pribudaja
internetové portaly a radia, hovorit: o ¢asopise Slovak v Amerike ¢i Jedno-
ta z USA, o casopise Kanadsky Slovak, o periodikach ako Slovenské dotyky,
Korene, Zrkadlenie/Zrcadleni a dalsie z Ceska, o Hlase Tudu zo Srbska, Lu-
dovych novinach z Madarska, Nasich snahach z Rumunska, ich spolo¢nom
periodiku Dolnozemsky Slovak ¢i ¢asopise Zivot z Polska, kde agilni krajania
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vybudovali aj vlastnu tGspesnt tlaciaren? Da sa povedat, ze kazda vécsia slo-
venska komunita mé aspoil jedno tla¢ené periodikum.

T. J.: St Slovaci vo svete prijimani, vedia navzajom o sebe?

m V S.: Vieme uZ o sebe navzajom viac. Predtym néas rozdelovala Zelez-
né opona, ale aj rozne komunika¢né hradze. Urdite je lep$ia vzajomné komu-
nikacia i zasluhou Svetového zdruZenia Slovakov v zahrani¢i, Uradu pre Slo-
vakov Zijacich v zahrani¢i a ich predchodcov ako Svetovy kongres Slovakov,
Ustav pre zahrani¢nych Slovékov a Krajanské muizeum Matice slovenskej ¢i
Dom zahraniénych Slovakov. Poméahaju i aktivity Slovenského rozhlasu, viac
by sme v tomto smere chceli od druhej zlozky RTVS, teda Slovenskej televizie.
Slovaci st vo svete prijimani rozne. Urcite najzloZitejSie to maju Slovaci v Ma-
darsku ¢i Polsku, kde hoci troven ich podpory dnes patri medzi tie vyssie,
vacsinova spolocnost sa k ich aktivitam casto nesprava privelmi prajne. Prave
preto sa dolnozemski Slovaci v Madarsku asimilovali omnoho rychlejsie nez
v susednych enklavach v Srbsku ¢i Rumunsku, kde mali Slovéaci vzdy pocit pri-
vilégia patrit k slovenskému etniku. Podobné je to dnes na Ukrajine, kde doslo
k nebyvalému oziveniu slovenskej komunity — dtfajme, Ze politické otrasy to-
muto pozitivhemu vyvoju neuskodia. Na zapade asi plati, Ze sa Slovaci lahsie
integruju v otvorenejsich spolo¢nostiach, napriklad skor v USA ¢i Kanade nez
hoci vo Francuzsku. Je to v$ak individualne a na dost zlozitt debatu.

T. J.: Stava sa, Ze za krajanmi sa vydavate po cestach-necestach?

m V. S.: Precestoval som toho vela, a na mnohé miesta sa neda veru do-
letiet. Dostat sa v rumunskom pohori Bihor do dedin ako Gemel¢icka je v zime
skutocne tazka uloha. Ale prave na takych miestach vas potom odmeni nielen
nadherny vyhlad, ale predovSetkym nadherni [udia.

T. J.: Maju dnes krajania povedomie o svojom rodostrome?

m V. S.: Myslim si, Ze lepsi neZ Slovaci doma. Ved v USA bolo hladanie
korenov velkou médou. A dolnozemski Slovaci vas ohtria tym, ako ovladaja
vSetky pribuzenské vztahy do desiateho kolena nielen svojej rodiny, ale aj
vsetkych susedov. Samozrejme, teraz som sa dopustil malej hyperboly...

T. J.: Ako sa prejavuju mladi potomkovia Slovakov vo svete?

m V. S.: Nepatrim medzi pesimistov, ktori by si mysleli, Ze mlada gene-
racia nema o pracu v prospech slovenskych komunit zaujem. Voli si ¢asto iba
ind formu: internetové portaly a radia, koncerty modernej hudby... A to je cel-
kom prirodzené. Niekde, napriklad na Dolnej zemi, je medzigenerac¢na spolu-
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praca az neuveritelne bezproblémova. Inde, napriklad v USA, Velkej Britanii
a frsku, sa nova generacia, reprezentovana najmi novymi pristahovalcami,
organizuje scasti vo vlastnych spolkoch. V poslednom pripade vsak pred nimi
vlastne organizacie neexistovali.

T. J.: Na koho sa m6Zu obratit nasinci, ak chct vydat knihu?

m V. S.: Na slovenské spolky, ale niekedy i na vydavatelstva vac¢sinovej
spolo¢nosti. Aj my v Svetovom zdruzeni Slovakov v zahranic¢i radi podame
pomocnt ruku.

T. J.: V ¢om ich viete podporit a ¢o zvladaji sami?

m V. S.: Vzdy hovorim, Ze Svetové zdruzenie Slovakov v zahrani¢i ma
predovsetkym pomaéhat vytvarat podmienky pre pracu jednotlivych krajan-
skych organizacii — legislativne, finan¢né, informac¢né. Ako tieto podmien-
ky vyuzit, to uz vedia najlepsie Slovaci v tej-ktorej krajine. Nasou tlohou je
organizovat to, ¢o prekracuje hranice jednej komunity, jednej krajiny. A tak
organizujeme napriklad Dni slovenského zahranic¢ia vzdy v inej krajine, na
ktoré pozyvame predstavitelov ostatnych komunit, aby sa na mieste inspiro-
vali. Také sa uskutoc¢nili v Madarsku, Izraeli, Polsku, v roku 2013 na Ukrajine
a v roku 2014 v Srbsku. Vydavame antoldgie slovenského umenia v zahranidi,
vytvarame spolo¢ny internetovy portél, udelujeme vyznamenania, organizu-
jeme konferencie i spolo¢né folkléorne festivaly... Jednoducho podujatia, kde
sa stretdvame vsetci.

T. J.: Priblizite nam silné odkazy z pera krajanov v zahranici?

m V. S.: Ak spomeniem troch, urazia sa, a pravom, dalsi tridsiati... Slo-
vaci v zahranidi, to je obrovsky fenomén, ved v zahranici Zije tretina sloven-
ského naroda. Zacitujem teda radsej Andreja Sladkovica: , Hojze, Boze, jak to
boli, / ked sa junac roztrati / po tom $irom sveta poli / na chlebovej postati; /
kazdy svojou posiel stranou / hnany Zitia nevolou...“ A budem verit, Ze nepla-
ti pokracovanie: ,,v osamelych sa havranov / zmenil kfdel sokolov!“ Teda Ze
sme roztrateni, ale nestrateni. Lebo, ako sa spieva v slovenskej ludovej piesni:
»,Skadial som, stadial som, / slovenského rodu som, / dusa moja!“

Na internetovej stranke SZSZ mame motto: ,Nebo slovenské? / Kdeze
si? / Od Tatier k Dunaju a vSade, kde Iudia sa Slovakmi volajd. / Kam zivot,
tvoj osud, ta zaveje. / Pamodaj $tastia, svet slovensky!“

ZHOVARALA SA TATIANA JURIKOVA

SLOVENSKE POHLADY 3 57



VINCENT $ABIK

CIiTANIE A CHAPANIE DEJIN

(HERMENEUTICKY PRINCIP ,,ZDOLA%)

Historiu treba hladat a ¢itat

v krajine a treba i pozorne pocuvat,
lebo ¢lovek nikdy nevie, ¢o méze

v krajine zacut.

VINCENT SIKULA

Téma nastoluje signifikantnti otazku vztahu literattry a dejin alebo, naopak,
dejin a literattry, teda histérie a kulttry, najma ak by sme Tudska kulttru
ustivztaznovali s manifestaciami ducha, ako na tato vnutorna savislost ne-
davno v kontextoch s jubileom Slovenského narodného povstania poukazala
literarna vedkyna Eva Fordinalova (v eseji Slovdci, o svoje dejiny dbajme...,
Literarny tyZdennik ¢. 35 — 36/2014). Fordinalova ustivztaziiuje tri historické
povstania Slovakov na baze literdrnej imaginéacie klasika Jana Hollého, aktua-
lizuje ich ako vyzvu na, povstanie ducha®, v ¢asoch vyprazdiovania, ba priam
vyhanianie ducha zo spolo¢nosti, kulttary, o literattre ani nehovoriac, je to
vyzva priam provokujtca. V stvislosti s filozofiou ducha dejin, ktort rozvijal
Hegel — fenomenolég ,,svetového ducha®, tvori myslienkové pozadie (alebo az
popredie?) aj nasho pokusu o renovativny pohlad na miesto SNP v literattre,
jej ¢itanie dejin a v dejinach, jej znakov a vyznamov, sémantiky a semidzy,
explikacii a interpretacii. Nepochybne tu ide o kontexty naSich dejin vobec
a literarnych osobitne.

Ak autor trilégie o SNP signifikantne nazvanej Majstri, teda Vincent Si-
kula, hovori o ,,hladant a ¢itani“, ale aj ,nacuvani® histérie v krajine, pouka-
zuje na akt vnimania, chdpania a vykladu Iudskych skasenosti, na chapanie
udalosti, procesov, ¢inov, fudského spravania, postojov, zmyslania, ale aj na
Citajuci subjekt, vec, objekt ¢itania, médium, zaroven pripomina jeho pred-
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poklady, podmienky, kritéria usili — zvySent , pozornost®, ved nie vSetko sa
poddava vnimaniu na prvy pohlad, nie vSetko chdpeme nezavisle od pred-
sudkov, ideologii; skuto¢né poznanie a chapanie stvisi s diferenciaciou a vy-
zdvihnutim jedinec¢nosti, osobitne blizkeho prostredia, pribehy Iudi, o ktorych
si namyslame, Ze ich pozname... UZ E. M. Forstera, badatela naracie, fascinuje
otazka, preco nas literarne formy rozpravania zavedu do spolo¢nosti postav,
ktorych pribeh, narativy, spravanie, verbalne ¢i neverbalne prejavy nés oslo-
vuja hlbsie neZ komunikécia z bezprostredného banalneho prostredia. Cita-
nie, pravdaze, savisi s pisanim, chapanim, nemozno ich oddelovat, odtfhat,
izolovat, posobi tu vela podmieiiujtcich faktorov od desifrovania pisma, zna-
kov, kodu, socialnych a kultirnych kontextov, predpoklada aktivnu tcast ¢i-
tatela, recipienta, vysledkom je sémanticky efekt, ktory daleko presahuje do-
bovo preferované ideoldgie jednostranne chapanej literarnej komunikacie,
ktorej nevyhnutne podliehali spisovatelia prvej generacie mapujtcej historic-
kt udalost SNP (Minac, Jasik, Bednar na jednej strane a J. C. Hronsky na dru-
hej). Motto od Sikulu naznaéuje vymatiovanie generacie $estdesiatych rokov
z podrudia jednostrannych (hermeneuticky hovoriac) ,predsudkov, ideoldgie”,
teda ,nové citanie dejin“ a vobec ,,cloveka® prozaikov Generacie 56 (Hykisch,
Sikula, Jaro$, Ballek atd.). Historickd dokumentécia potvrdzuje, Ze to nebol
proces jednoduchy, ale konfliktny. Pripomina nam i dnes, Ze ide o historicky
proces nielen literarneho pisania, ¢itania, chipania a interpretacie literarnych
textov, ale najma dejin ¢loveka a jeho spolocenstiev, jeho miesta v spolo¢nos-
ti, kozme, dejinach jeho kultivacie, zduchoviiovania ¢i barbarizacie. Aj pre-
to davam za pravdu vyzve pani Fordinalovej reklamujtcej pritomnost ducha
a jeho manifestacii. Uz samo ¢itanie po hebrejsky znamena asi tolko ako evo-
kovat, spritomnovat, prezentovat (ako hovori estetik George Steiner v knihe
Real Presences). Jestvuje aj vnutornd histoéria ¢itania (v krajine, v ¢loveku, de-
jinach). O také spritommnovanie, evokovanie dobrého ducha slovenskych dejin
sa poktsala Generacia 56 najma po katastrofe 1968. Jej pokusy o nové ¢itanie
a chapanie dejin sme chépali a podporovali ako terapiu, kompenzaciu ,ne-
Stastného vedomia® (o ktorom hovori Velky Hegel): Spisovatel byva aj terapeut
kulttary, nielen observator (ako sa u nas dodatoc¢ne explikuje). Takéto vedomie
definuje iba pasivny nestilad s vlastnym Ja a svetom, v ktorom Zije.
Kompenzacia chybajiceho vzduchu tnikom do emigracie minulosti
vlastnej kultary (namiesto do cudziny). Dejiny st vZdy aj dejinami sti¢asnos-
ti — pritomnosti, minulost sa napokon neda prezit ako sticasnost, lebo to je
minulost, ktora Zije v nej. Pritomnost bez dejin je absurdna, navyse dejiny ne-
mozno zovseobecnovat (ako sa to deje u nas), ale vzdy ich treba konkretizo-
vat, individualizovat, ako sa to pokusil Sikula v Majstroch, Jaro$ v Tisicro¢nej
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véele, v tom je hlavna diferenciacia s predchodcami. Postavy ich pribehov sa
nevyznacujui hrdinskymi gestami ani sa nezatracuju do pekiel, Ziju v konfron-
tacii s veénymi konfliktmi [udského tdelu. Autori nepisu historické romany,
ich diela st stc¢astou odvekych zapasov o slovenské dejiny, ktoré nie st de-
jinami mocenskych expanzii, ale kultary, kultivacii Zivota, jeho podmienok,
vztahov medzi fudmi, k svetu a prirode. V centre ich naracii je konajici ¢lo-
vek, neanonymny ¢len spolocenstva, socidlne integrovany, bez ideologického
zahmlievania, takpovediac z prvej ruky. Pravdaze, dejiny ako celok st vzdy
politické. Prekonavaju teror historickych ideolégii (ktoré barbarizuja velké
narody — porovn. storo¢nicu prvej svetovej vojny), ktoré produkujui hory ne-
ludského odpadu, dlhodobo zaplavuja dejiny Eurépy a sveta, chapanie histo-
ricity. Takto nasi spisovatelia ocistuju slovnik a vyznamy historickej semioti-
ky, historickej ekoldgie a topoldgie a historicitu Slovakov prekonavaju, pri-
spievaju k vedomiu, Ze mame dejiny aj bez imperialnych figtr, spajaju sa s li-
teraturou, ktora rozprava Slovakom ich vlastné dejiny, nové ¢itanie v deji-
nach, ked spisovatel uplatiiuje schopnost pisanim a rozpravanim ozivovat
veci, udalosti, pribehy, sktisenosti, kompletizovat ich celky a stvislosti, kazdy
krok dopredu tu znamené rozSirovanie terra incognita — progresivnu zmenu
paradigmy.
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Miroslav Cipar: Jadierko IV, 2007



VIERA SVENKOVA

HRA O PERLY

Vedel to ovela skor, ako drzal v rukach papier s presne stanovenou diagnézou.
Priznaky choroby ho ni¢ili den ¢o den, a hoci s nimi zapasil, ako len vedel
a vladal, nebolo tajomstvom, Ze tato cesta vedie, nech by sa ¢lovek akokolvek
zmietal, v tUstrety koncu.

Nemohol to vymazat z paméti, myslel na to ustavi¢ne, aj ked sedel pri
pive, jazero pod nim sa trblietalo v slnku, hladinu brazdili vodné bicykle a zdat-
ni plavci, brazda za nimi sa pomaly rozplyvala, aZ sa stratila a voda bola zno-
va hladka ako zrkadlo.

Evi¢ka plavala pozdl brehu, s poteenim sledoval pohyb Zenského tela,
tempéa dobrej plavkyne, niekedy je telo mudrejsie ako hlava, svaly automa-
ticky vykonavaju pohyb natrénovany v minulosti, uchovany kdesi na dne pa-
maéti.

Toto si musim zapamatat, tato chvilu si musim udrzat v spomienkach,
vravel si. Predvidal, ¢o ho ¢aka, raz sa bude uteSovat pomyslenim na ovalne
bratislavské jazero pod strmym brehom, na ktorom sa vyvaluji nahadci, vysta-
vujua teld hrejivym licom, po hladine sa vzneSene plavia labute, pri brehu sa
¢vachtaja kacky, ¢akajice na kusky chleba, ¢o im hadzu naradostené deticky.

S prichodom jesene sa vsetko zhorsilo, Evi¢kina roztrZitost sa stupfiova-
la. S obavami ju sledoval, hladal spésoby, ako by si hravou formou, ako malé
dieta, zapamaétala jednotlivé tikkony potrebné na zvlddnutie kazdodenného
Zivota.

- Uzila si lieky? — s obavou sa vypytoval, ked ju pre povinnosti nechal
dlhsi ¢as samu.

— Lieky? — tvarila sa, akoby o liekoch poc¢ula prvy raz. Pred odchodom
ich nachystal do liekovky, ta bola teraz prazdna.

— Neviem... si spomentt... Nepaméatam sa... ale mézem si ich dat teraz...

62 SLOVENSKE POHLADY 3



- V nijakom pripade! — rozculil sa. — Dvojitd davka je SkodlivejSia ako
jedno vynechanie.

Ak je liekovka prazdna, asi ich uzila, hoci pri tom nebol, no azda ich len
nehodila do kosa!

Blizil sa termin nastupu do zamestnania, neplatené volno, ktoré si vzal
vzhladom na manzelkin zdravotny stav, sa pominulo, prisla jesei, neostava
iné, iba vziat Zenu so sebou, ak ju nechce znicit tym, Ze ju zveri nejakej spo-
lahlivej instittcii, odloZi ako vec do nejakého dstavu.

Nie, spomenul si na slnkom zaliatu Kuchajdu, na Zenine akoby automa-
tické tempa, eSte plava, eSte mdZeme byt spolu, este st chvile, ked vnima svet,
to st tie vzacne perly, o ktoré budem hrat!

Nevzdaval sa, hoci tusil, aké komplikacie ho ¢akaja. Berlin, hlu¢né vel-
komesto, kde si uz ziskal slusné postavenie. Na klinike je Sikovnych chirurgov
malo, Zien, ktoré bojuju s priznakmi starnutia, pribuda, kazda sa chce zbavit
ovisnutej koze pod oc¢ami, kazda potrebuje vyplnit vrasky botulotoxinom...
Roboty je viac, ako klinika zvlada, sluzba trva dvanast hodin.

Evicka nemoze byt sama. Jedného dna vysla z ubytovne, stratila sa v ne-
znamych uliciach. Trhal si vlasy, keby bol ostal v Bratislave, v centre mesta,
Zena by trafila domov, v malom meste by urcite stretla zndmeho, ¢o by sa jej
prihovoril, po niekolkych vetach by pochopil, o ¢o ide, a privolal by pomoc.
No ¢o si pocne stratena Zena v cudzom svete, ked ani nerozumie, ¢o sa jej
pytajd, ak si ju vobec niekto v§imne?

V ta noc takmer oSedivel. Ako sa to k nej spravam? Kedysi to bola po-
vabna mlada zdravotna sestra v belasej uniforme a vo zvodnej bielej zasterke,
$ikovna mladomanzelka, starostliva matka... Co by na to povedala nasa dcé-
ra? V tej chvili sa bal ¢o i len pomysliet, Ze by jej mal referovat o tom, ¢o sa
s matkou stalo. Zburcoval policiu, ztfalo lietal po meste, kym mu nadranom
neoznamili, Ze Zenu nasli, opis oblecenia sedi, je to ona, ktovie, akym ¢inom
sa ocitla na Zelezni¢nej stanici, celd noc presedela na lavicke a Semotila cosi
o vlaku do Bratislavy.

Zo Soku sa dlho nevedel spaméitat, ruky sa mu triasli, chirurgické zasahy
by ohrozoval neisty, krivy rez, musel si vziat par dni volna. Prvéa vec — najst
schopnu opatrovatelku, ktord Evicku nespusti z oci, dozrie na to, ¢i jedla, ¢i
uzila lieky, vytiahne ju na prechadzku... Necakal, Ze sa situécia tak rychlo
zhorsi, nic¢ilo ho to, je to stiboj s ¢asom, a hoci vieme, Ze je vopred prehraty,
netreba ho vzdavat. Ruky chirurga treba cvidit, vyuzit kazda vhodnt chviluy,
eSte aj vo vytahu, ak sa v lom ocitol sam, zapieral sa prstami do steny, za
kazdu cenu treba uchovat silu svalov, rychlost reakcie, presny odhad pohybu.
No ani najsilnejsie ruky nemoézu zadrzat cas.

SLOVENSKE POHLADY 3 63



Opatrovatelku nasiel na odportcéanie priatelov, poslali mu ju bratislav-
ski znami. Ziadalo si to mensiu reorganizaciu, bolo treba zohnat novy byt,
no zdalo sa, Ze problém zvladol. Je po zime, prichadza jar, Evicka sa bude
so spolo¢nickou denne dlhé hodiny prechadzat po parku, jej stav sa urcite
zlepsi.

Opatrovatelka bola spoloc¢ensky typ, po veceroch vytiahla karty, ¢o po-
viete, dame si particku? Preco nie, uvital jej iniciativu, ak sa do hry zapoji aj
manzelka... Evickina tvar oZila, karty v ruke jej ¢osi hovorili, mozno pripomi-
nali detské hry. Dojimalo ho to. Moja malé! Pravda, hra za ni¢ nestala, obaja
predstierali, Ze nevidia, ako si pletie karty, nezvlada hru, no nejako zabili
vecer, ktory sa koncil poharikom vina v spolo¢nosti celkom pritazlivej, Zivo-
taschopnej Zeny. Rychlo vSak pochopil, o ¢o spolo¢nicke ide, asi by nedbala
pustit sa do dobrodruzstva. To ho nastvalo. Docerta, ¢o si ta hlupana dovolu-
je? Ak je schopna ocakavat, ze muz v jeho psychickom rozpolozeni by mohol
nadvizovat sexualne vztahy s prvou Zenou, ktora je na dosah, vypoveda to
o jej psychickom zaloZeni, je to potvora, ktora si chce od Zivota utrhnut, ¢o
sa d&. Moze sa taka osoba svedomito starat o pacientku? A vobec, vie nieco
o tom, ¢o sa v $tastnejsich ¢asoch Iudstva nazyvalo laskou? Alebo je laska pre
tento typ Zien ni¢ nehovoriace slovo, ktoré sa vyskytuje uz len v starych roma-
noch a na ndhrobnych kamenoch?

Sledoval, ako Evicka na opatrovatelku reaguje, ale na ni¢ neprisiel. Ne-
vedel vnikntut do ich vztahu, nemohol odhadnt, ¢i nepriatelska osoba jeho
Zene neublizuje. Keby si s fiou zacal, mala by dévod hoci odpravit konkurent-
ku na druhy svet. Pri tej myslienke ho striaslo.

S podporou opatrovatelky, velkej a silnej Zeny, sa odvazil vytiahnut Evi¢-
ku na prechadzku. Pacientke mdze pohyb jedine pomdct. Vyckal v dvojhodi-
novom rade pred vchodom do mtzea, aby sa spolo¢ne pozreli na dokonalt
hlavu Nefertiti, v staroveku najkrajSej zeny sveta, kym sa jeho este vzdy pekna
manzelka v sprievode opatrovatelky prechadzala po Muazejnom ostrove. Na
svetové umelecké veldielo vSak hladela bez zaujmu.

Inokedy zasli k budove parlamentu, obdivovali klasicku historickti budo-
vu, nad ktorou sa tyc¢i sklena pologula, dielo moderného architekta.

— Pozri, Evicka, — ukazoval na priezra¢nt kupoluy, v ktorej sa pohybovali
skupinky Iudi, filigranske postavicky sttapali do vysky alebo schadzali v opac-
nom smere, kracali oblikovitym chodnikom nadol, pri pohlade z dialky pri-
pominali pohyb mravcov v mravenisku. — Pozri, si tam ludia, — pokusal sa
upozornit ju vystréenym prstom.

Pozrela nantho ako bezmocné dieta, mozno aj chcela sledovat, ¢o jej ho-
vori, sledovala smer ukazovaka, no kupola bola beznadejne daleko, Zenin
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pohlad sa zastavil na konaroch blizkeho stromu, ktoré sa jemne pohojdavali
vo vetre. Bolo to Cosi také, ako ked matka prstom ukazuje batolatu na oblohu,
aha, leti lietadlo, a ono, kedZe mu slovo lietadlo ni¢ nehovori, iba so zaujmom
sleduje matkin vystréeny prst.

Pohladkal ju po lici a zachytil jej ismev, zablesk bielych zubov odrazala
ligotava belost perlového ndhrdelnika, ktory jej kedysi daroval k jubileu. Pri-
pomenul si, ako sa darceku te$ila, ako ho Zmolila v rukach, dotyk ozajstnych
peral v dlani je celkom iny ako dotyk sklenych koralikov, umelych néhrad,
priam citi$, Ze sa dotyka$ cohosi, ¢o patri do Zivej prirody, ¢o kedysi v mori
skutoc¢ne zilo a rastlo.

O par dni sa znova chystali na prechadzku, Evic¢ka uz ¢akala v predsieni
v Satach, ku ktorym zvycajne nosila nahrdelnik. Perletfou vykladana déza vsak
bola prazdna.

— Asi ho stratila, — uzavrela opatrovatelka. — Kde by sa inak podel? Musel
sa odopnut, dakde spadntit na zem, nebol priviazany...

Ved hej, mohol, naozaj nebol priviazany. No s rovnakou pravdepodob-
nostou mohol zmizntt vo vrecku opatrovatelky, zrejme aj ona hra osudovt
hru o perly.

Odlahlo mu, ked sa jej mohol podakovat za sluzby, vraciame sa domoyv,
dal som vypoved v zamestnani, budem sa venovat pacientke, zvladnem to aj
bez cudzej pomoci.

Prislo leto, znova sa ocitol so Zenou na bratislavskej Kuchajde. Uz ne-
vosla do vody, spomienky na minulé letd, ktoré travili pri vode, pri blizkych
moriach, sa vytratili. Aké to byvali dovolenky v tych davnych ¢asoch, ked
boli mladi a zdravi, s akou hrdostou sledovali na hladkej tyrkysovej hladine
nadherné tempa mladuckej plavkyne — ich dcéry Evky. Je celd po mame, pev-
ne stavana, svaly tvaruju liniu tela, dobre formovanych néh, na tvari vec¢ne
prekvapeny, radostny ismevcek.

Teraz plaval sam, po ocku sledoval Zenu na brehu, ako meravo sedi,
pohrtiZena sama do seba, nevnima okolie. Striasol zo seba vodu, ani sa nesiel
sprchovat a prezliect, aby ju nemusel nechat samu, urobil par cvikov, aby pre-
schol, az potom si k nej prisadol.

— Mal4 moja, — objal ju okolo pliec.

Oprela sa ontho ako kedysi, tvarou jej prebleskol ismevéek. Nepotrebuje
kozmetické operéacie, aj bez nich je krasna, udrzala si ¢osi z mladickeho po-
vabu. Je to jedina Zena, na ktorej mu zalezi. Okrem dcéry, pravda. Aj ked si
nemozno zastierat, Ze spejeme ku koncu. Sdm seba neoklames.

Rozvalil sa na lezadle, gniaveny tazobou tela i duse, nad nim sa klenula
obloha plna priezra¢nych oblakov, zlahka pastelovo sfarbenych zapadajicim
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slnkom. Z nedalekého denného baru doliehala hlu¢na hudba, na parkete sa
zvitali osameli tanec¢nici.

Zrazu akoby mu preskocilo.

— Nezatancujeme si? — uklonil sa pred Evi¢kou a chytil ju za ruku. Dala
sa tahat, eSte vzdy sa usmievala.

Pevne ju zovrel v naruéi a vykrod¢il ako kedysi, na tato hudbu sa d4 tan-
covat tango. Partnerka nezareagovala. Dala sa viest, robila predpisané kroky
ako zautomatizovand babka. AZ v tej chvili ho ako blesk omracdilo poznanie,
rozsudok je koneény, niet odvolania. Az ho striaslo. Uz je to tu. Telo bez duse.

Cast duse, ¢ast vedomia, sa z vlaéneho tela vytratila, vznasa sa neznamo
kde, mozno kdesi v inej dimenzii. Tam poletuja spomienky na ich prva spo-
lo¢na sluzbu v klinike, na noc, ked sa lekar a sestricka zblizili, na skromnu
svadbu, na starosti s ubytovanim, na narodenie dcérky, ktort vozili v kociku
a neskor sa im uz motala pri nohach, mozno tam ktosi ptsta video nakratené
na dcérkinom maturitnom vecierku. Dnes je z dievéiny vzorna lekarka, ako
inak, kraca v otcovych stopach, ide za tispechom, Zije v zamori, praca ju na-
¢isto pohlcuje. Nejde pritom o malic¢kost, tu sa hra o vela, skimaja sa bunko-
vé Struktiry mozgu, ukazuje sa, Ze ¢lovek ma kultdrne navyky natolko vZité,
az mu prenikli do kosti, do DNA, roj¢i sa o moznostiach programovania, hla-
daju sa sposoby génovej terapie, taky vyskum je hodny obete! No o tom, ako
z ¢loveka unikéa c¢ast duse, ako sa postupne stava sti¢astou biologického pola,
ktoré nés obklopuje, hoci ho veda nevie dolozit, méa iné starosti, riesi zdhady
s temnou energiou a temnou hmotou, neurolégovia vela nevedia, zaregistro-
vali iba skromny poznatok, Zze v momente smrti je telo lahSie o dvadsatjeden
miligramov, to je celd hmotnost duse, ktora opusta telesnt schranku, hoci
lekar sa na takych pokusoch moze len pobavit. No najdu sa aj pacienti, kto-
rym ¢iastka duse akoby unikala z organizmu ovela skoér, dlho pred terminom
koneéného odchodu. Fyzické telo este funguje, ale zub ¢asu uz uhryza z vedo-
mia, ostava z neho ¢oraz menej, coraz menej spomienok, paméti, zdznamov.
Ako nezucastnene sa Evicka tvari, ked ich na prechadzke v meste pristavi
byvala kolegyna, nasilu sa pripomina, vnucuje, pamitas sa, Evi, roky sme pra-
covali spolo¢ne, dni a noci vedla seba, boli to veselé sluzby, kolko sme sa pri
robote nasmiali!

Ide jesen. Na svetozname;j klinike dal vypoved, uchytil sa v rodnom mes-
te ako obvodny lekar, sta¢i odpracovat par hodin denne. Ako opatrovatelku
najal starti zndmu zo susedstva, ta pred nim nebude kratit zadkom a pri pohé-
riku velavravne naznacovat, ¢o Zene plnej Zivota chyba, ttt mozno len poluto-
vat, zivot je tazky, nikomu sa neujde tolko, kolko by potreboval. Nastastie mu
bola svojim spoésobom protivna, v duchu sa hral na mravokarcu, ¢loveku uz
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nestaci, Ze ma zdravé udy, zdravé zmysly, zdravy rozum, vykasle sa na akési
prikazania, aj ked ich Mojzis kedysi dostal od najvyssej inStancie. Sme len
ludia - to ma byt ospravedlnenie?

Kazdy chytraci, ako vie. Volakedy chytracil aj pri kartach. Teraz nemoze
hrat so Zenou kanastu ani sedmu, presli na detské hry, na ¢ierneho Petra,
ktorého Evicka v jasnejsich chvilach eSte rozozn4, hoci je to uz len hra na hru,
musi tahat karty aj za 1iu, dat jej vyhravat. Tesi sa jej tsmevceku, ktory ho
ocaril v mladosti, nech je len tsmevov ¢im viac, to st tie chvile, tie perly, ktoré
zhromazduje ako vasnivy zberatel, to je jeho hra s osudom!

Kazdy den najmenej trojhodinova prechadzka. Pod nohami $usti napa-
dané listie, pripomina casy detskych objavov. Ako zvedavy chlapec rozparal
sestre babiku, zaujimalo ho, ¢o bude v platennom vnutrajsku, vSetci hovoria
¢osi o srdci, o ¢revach... Namiesto toho sa z brucha sypali piliny, babikina
keramickéa hlava sa nanho vycitavo usmievala.

Zdvihol gastan, podal ho Zene. Nepritomne po fiom siahla, chvilu ho
ohmatéavala, akoby listovala v pamiti, o ¢o vlastne ide. Po chvili zbadala na
zemi dalsi, prudko sa zohla, sama ho zdvihla, na tvari mala celkom iny, ra-
dostny tsmeyv, tak sa vedela tesit kedysi davno, za mladych ¢ias, no radost
vzapati vystriedal ulak, kde to som a ¢o sa so mnou stalo?

Zachytil ten vystraseny pohlad, kde to som a ¢o sa so mnou stalo, kratky
zablesk pritomnosti ducha, v tej chvili si naplno uvedomil milosrdenstvo [ud-
ského sebazabudnutia, poslednt laskavost, nadladovt injekciu odchadzajtcej
dusi. Mozno maju pravdu ti, ¢o nas uteSuju, ze dusa je pole, neznicitelné, po-
zemskym zakonom nepodliehajtce pole, kde sme sa volne vznasali pred na-
rodenim a kde sa rozplynieme po smrti. Co o tom vie ,v$eliky rozum lidsky*,
aky veky spominali v kostole?

No este zZijeme. ESte mam povinnosti. Hram s osudom celkom nevinnu
hru, vravel si, o gastany, o perly, o chvile, ked sa na okamih zd4, Ze je vsetko
ako kedysi, Ze Zena vSetko, ¢o sa okolo nej deje, vnima, ibaze uz ju to unavu-
je, uZ jej to nestoji za pozornost.

— Volala nasa Evka, — chcel Zenu potesit, — chystéa sa, Ze na Vianoce pride,
¢oskoro nas navstivi...

— Coskoro, — opakovala mechanicky s ismevom bezbranného dietata. —
Coskoro.

Nie ¢oskoro, nie, vzbril sa. Casu dost, nech sa vle¢ie, nech este potrva,
kym pridu sviatky, nech je aj pochmurny jesenny den ¢o najdlhsi a kazda mi-
nuta nech sa zda nekonecna. Vedel, Ze tak aj bude, ibaZe ¢oskoro sa za¢ne ina
hra, vSezravy Cas prinesie ¢ierne chvile utrpenia. No eSte zijeme, pomyslel si
v mnoznom ¢isle. Este Zijeme.
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JULIUS LOMENCIK

K JAZYKOVEJ
KULTURE V SKOLE

Sucasni pouzivatelia jazyka reaguji na problematiku jazykovej kultury neraz
protichodne. Na jednej strane st ti, ktori ignoruja odporucania jazykovedcov,
resp. stavaju sa polemicky ku vSetkym hlasom upozornujticim na nekultar-
nost vo verejnych prejavoch, na druhej strane st pouzivatelia jazyka, ktori pri
sledovani prispevkov venovanych tejto téme poukazuji na ¢oraz vac¢Smi kle-
sajicu troven jazykovej kulttry. Casto zaznievaju aj kritické hlasy o neuspo-
kojivom stave v jazykovej vychove v skolskom vzdelavani — na z&kladnych,
strednych i vysokych Skolach. Pritom v Skolskom prostredi sa Ziaci stretavajt
s najprepracovanejSou formou narodného jazyka, a to so spisovnou slovenci-
nou. Casto sa konstatuje, Ze absolventi §kél primerane neovladaja spisovnu
sloven¢inu slovom ani pismom. Toto konStatovanie je potrebné vnimat Sirsie,
lebo stvisi so vsetkymi tcastnikmi komunikacie, a to tak v Skolskom, ako aj
v inom verejnom prostredi.

Jazykovu kulttru v skolskych podmienkach ovplyviiuje aj celkova kul-
tirna droven spolo¢nosti, ktord by mala podnecovat pouzivatela spisovné-
ho jazyka k zvySovaniu kultiry re¢ového dorozumievania, predovsetkym vo
verejnom prostredi. Sti¢asny stav verejnych jazykovych prejavov z hladiska
dodrziavania poziadaviek na jazykovu kulttru vsak viaceri jazykovedci, ale
i spisovatelia, publicisti, predstavitelia inteligencie, no aj irSia verejnost cha-
rakterizuje ako neuspokojivy. Poziadavka ucebnej osnovy ,naucit Ziakov po-
uzivat prostriedky spisovného jazyka“ sa v§ak dostava do konfrontacie s mno-
hymi verejnymi prejavmi, ktoré nezodpovedaju kritériam kladenym na jazy-
kovu kultdru, na verejntt komunikaciu v spisovnom jazyku. Jazykové nedo-
statky sa vyskytuju aj v prejavoch verejnych ¢initelov, jazykové chyby mozno
najst aj v pisanych textoch periodickej ¢i neperiodickej tlace, v odbornej, po-
pulariza¢nej a umeleckej literature, ale aj v rozli¢nych tlac¢ivach, formularoch,
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oznamoch a pod. Tieto skuto¢nosti vyrazne ovplyviiuju najmé skolopovinnu
mladez. Tym sa mari usilie svedomitych ucitelov slovenského jazyka v pozné-
vani a osvojovani normy spisovného jazyka. Tento aktudlny problém jazyko-
vej kulttry je predmetom r6znych, neraz aj protichodnych nazorowv.

V pluralite tychto nazorov je podla ucitelov slovenského jazyka tazké sa
orientovat. Preto uz v priprave buddcich ucitelov sa Ziada jazykovej kultare
venovat nalezita pozornost. Ved prave od pedagoga sa ocakava, ze ako kul-
tivovany pouzivatel spisovného jazyka je nielen naleZite odborne priprave-
ny, ale ako vzor kultivovaného jazykového spravania bude tiez schopny kva-
lifikovane javy spojené s jazykovou kulttrou vysvetlit a usmernit ziakov a $tu-
dentov od osvojovania zvukovej a pravopisnej normy az k lexikadlnym, morfo-
logickym a syntaktickym normam. Ziakov treba viest aj k tomu, aby si overo-
vali platnost jazykovych pravidiel pri praktickom pouZzivani jazyka rozborom
textov z beletrie. Dolezitou zlozkou jazykovej kultdry je i pravidelné ¢itanie
literarnych diel klasikov literatary, ako aj odporuc¢anych sticasnych autorov.
Upeviiuje sa tym jazykové povedomie ziakov, ako aj znalost spisovnej normy.
Takto ucitel pestuje aj prirodzenu lasku a tctu k materinskému jazyku, ktora
vychadza z hlbokého poznania jazyka, jeho vlastnosti, zdsad jazykovej kulta-
ry a je neoddelitelnou sti¢astou vlastenectva.

Podla zékladnych pedagogickych dokumentov mé ucebny predmet slo-
vensky jazyk a literattira centralne (profilové) postavenie v zdkladnom a stre-
dogkolskom vzdelavani. Skolské vyuc¢ba slovenského jazyka kladie zaklady ja-
zykovych a komunikaénych schopnosti Ziaka ako stcasti jeho osobnosti, kul-
tary a spravania v spolo¢enskom Zivote.

Vo vztahu k jazykovej kultire ma poésobenie ucitela slovenského jazy-
ka nezastupitelné miesto, lebo uz svojim kultivovanym jazykovym prejavom
vyraznym spdsobom rozvija jazykovu kultaru ziakov. Jeho zakladnou pracov-
nou napliou na vyucovacich hodinach slovenského jazyka je naucit ziakov
vyjadrovat sa vystizne a jazykovo spravne v spisovnom jazyku a vypestovat
v nich navyk aj na jeho pouZivanie vo verejnom Zivote. Aj z pohladu Ziakov
zakladnych skol a studentov strednych $kol je prejav ucitela slovenského ja-
zyka a literatary povaZovany za kultivovany v porovnani s vyuc¢ujicimi inych
predmetov. Systematické a cielavedomé pdsobenie na jazykové spravanie Zia-
kov je vsak potrebné i zo strany ucitelov ostatnych uéebnych predmetov na
zékladnych a strednych skolach. Malo by ist o spolo¢né usilie jazykovym vzde-
lavanim rozvijat jazykové spravanie $kolopovinnej mladeze. Vo vsetkych vy-
ucovacich predmetoch jestvuje priestor na zmysluplnu ¢innost v zaujme rozvi-
jania slovenského jazyka. V zaujme kultivovania slovenciny v $kolskom vzde-
lavani je potrebna symbidza pdésobenia vsetkych ucitelov v jazykovom vzde-
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lavani ziakov zakladnych $kol a Studentov strednych skol. Kazdy pedagdg
svojim jazykovym vyjadrovanim priamo alebo nepriamo vplyva na jazykové
prejavy ziakowv.

Zakladnym predpokladom kultivovaného pouzivania spisovného jazyka
je dodrziavanie kodifikovanej normy. V tomto smere je potrebné stale sa usi-
lovat o zapojenie jazykového vzdelavania do celkového Skolského prostredia,
kde sa stretavaju vSetky druhy komunikacie — oficiadlna, polooficidlna aj ne-
oficialna. V zaujme toho by mali vSetci ulitelia v eduka¢nom procese zvysovat
u ziakov zaujem o jazykovu kultaru. Ako ukézali viaceré prieskumy, uz zia-
ci na zékladnych skolach a takisto studenti strednych $kél vnimaja jazykova
kultiru ako nieco doélezité pre individualny a spolo¢ensky tspech jednotlivca
v spoloc¢nosti. Z prieskumov rovnako vyplynulo, Ze ucitelia — neslovenc¢inari
— st schopni vo svojom odbore prijimat nové poznatky, no v oblasti jazykovej
kultary a kultary prejavu neraz zotrvavaju pri vlastnych zauzivanych jazy-
kovych stereotypoch a nie st ochotni menit svoje navyky v oblasti kulttry
jazyka. Pritom za uc¢innej spoluprace s ucitelmi slovenského jazyka by sa ich
jazykové spravanie mohlo v jednotlivostiach kultivovat. Z doterajsich vysku-
mov vyplyva, Ze najviac jazykovych nedostatkov v prejave uditelov je v lexike.
Dochadza casto aj k tomu, Ze uditelia prispésobuju svoj jazykovy prejav vy-
jadrovaniu Studentov, napr. pouzivanim vyrazov ako kul, super, v pohode
a pod. Z analyz hovorenych prejavov u uéitelov inych vyucovacich predmetov
sa zistili chyby tohto druhu: vysoka frekvencia nadbyto¢nych slov, napr. pros-
te, samozrejme, viac-menej, chcem povedat a pod. Spisovnost sa najcastejsie
nartsa nespravnym slovosledom vo vetnej vystavbe. V ucitelovej reci sa obcas
nereSpektuje gramaticka zhoda (napr. ked sa v dalsej vete zabudne, ktory vy-
raz je podmetom). Z morfologického hladiska sa obcas vyskytuja nespravne
tvary podstatnych mien a ¢isloviek.

Na zéklade viacerych vyskumov, ako aj z beznej sktisenosti mozno kon-
krétne uviest najmé tieto prehresky v jazykovych prejavoch stredoskolske;j,
ale aj vysokoskolskej mladeZze voci zdkladnym normam spisovnej slovenciny:

Najcastejsie chyby su v celkovej modulécii recového prejavu — intenzita,
tempo, melddia reci, doraz, pauza a rytmus reci. Prirychle tempo reci spo-
sobuje takmer u vSetkych pouzivatelov jazyka neddslednt artikulaciu (nedo-
povedané hlasky, zhluk slov a viet do velmi dlhych celkov). Nedbala artiku-
lacia spdsobuje nezrozumitelnost obsahu jazykového prejavu. Beznym nedo-
statkom v prejavoch Ziakov je aj nespravna melddia re¢i, najmé vyuZzivanie
stupavej melddie v oznamovacich vetach (problémy s aktualnym vetnym cle-
nenim). Casto v Ziackych prejavoch dochadza aj k chybnej realizacii zloZe-
nych priradovacich a podradovacich stuveti, ked sa pred spojkou alebo nutnou
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pauzou uplatni klesava melddia. Pritom vetna melddia a spravny doraz su
citlivymi prvkami stylizacie. Medzi dalSie nedostatky mozno zaradit nesprav-
ne vyuzivanie intonacie, chybny slovosled, monoténny, nevyrazny prejav, zla
modulacia hlasu a pod. Pri nespravnej vyslovnosti si to predovsetkym ne-
reSpektovanie mékkého I, chyby v spodobovani, vo vyslovnosti zdvojenych
spoluhlasok, cudzich slov a Sirokého e (4). Velmi ¢astym prehre$kom v tst-
nom prejave je nereSpektovanie pravidiel znelostnej asimilacie pri slovach
sme, so mnou, vyslovnost pripony -ov v slovach bratov, chlapov a pod.

K prehreskom voci spisovnej slovencine v $kolskom vzdelavani patri aj
nespravne pouzivanie koncoviek, nespravne ohybanie slovnych druhov (dve
medaile, dva kapre, dva kotle, v Juri a pod.), nespravne tvary slovies pri vy-
kani: bola by ste taka laskava, bol by ste taky dobry a pod. V konverzacii sa
uprednostnuje viac expresivnych vyrazov ako neutralnych, zvysuje sa frek-
vencia pouzivania zamen. Ide o javy, ktoré znizuju troven prejavu z hladiska
jazykovej kulttary.

Aj pri pretrvavani nedostatkov v Gstnom a pisomnom prejave Ziakov
a studentov niektoré vyskumy preukazuji, Ze mladi pouZzivatelia jazyka si uve-
domujt narodno-reprezentativnu funkciu jazyka a jeho cielavedomého pesto-
vania v oblasti vedeckého vyskumu, opisu, normovania a kodifikacie. Spisov-
né vyjadrovanie Ziaci chapu ako charakteriza¢ny znak jednotlivca, prejav jeho
inteligencie a vzdelanosti. Vo vyjadrovani deti a mladeze podliehajticej povin-
nej $kolskej dochadzke sa aj s prehreskami voci spisovnej slovencine exponuje
predovsetkym tzv. $kolsky variant beZnej spontannej komunikacie. Skolopo-
vinni pouzivatelia jazyka vo vychovno-vzdeldvacom procese pochopitelne vy-
uzivaju aj prvky z teritoridlne, socidlne a funkéne diferencovanych tutvarov
narodného jazyka. V jazykovom vyjadrovani mladého ¢loveka sa popri rodin-
nom prostredi odrazaju aj jeho adaptac¢né schopnosti, osobnostné vlastnosti
a charakter. Aj tieto faktory sa podielajti na vyjadrovani (Gstnom i pisomnom)
ziakov a Studentov a ovplyviiuju celkovt troven jazykovej kulttry v Skolskom
prostredi. Typickym priznakom jazykového prejavu Ziakov je zaluba v ¢astych
zmenéach, v hre so slovami a tGzba po nie¢om novom, originalnom. Ziaci radi
vymyslaju nové slova, menia zauzivané, skracuja a pretvaraja si ich tak podla
svojich napadov. Neraz preberaj zo vSeobecnej roviny slovnej zasoby prvky,
ktoré pokladaju za $pecificky svoje a vyuzivaja aj synonymiu slovnej zasoby
stucasnej slovenciny. Pouzivaji univerbizaciu a svoje prejavy Stylizuja do takej
podoby, aby boli ¢o najrychlejsie a vyslovnostne najuspornejsie. Takéto prvky
vsak maja jednoznac¢ne hovorovy charakter.

Pre Studentov je prizna¢ny najmé slang, ktorym sa usiluju o vyraznejsie
odliSenie od inych vekovych vrstiev. Studentsky slang sa vyznacuje velkou
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pestrostou, originalnostou, kreativnostou a napaditostou. Umoziiuje Studen-
tom vyjadrovat sa jednoducho, jasne, vystizne a odlisne od sveta dospelych.
Jazykové prejavy sucasnej Skolopovinnej mladeze st v znac¢nej miere
ovplyvnené expanziou anglickych slov, ktoré sa stavaju beznou stcastou ho-
vorovych prejavov mladych ludi. Pouzivanie cudzich slov, najma anglickych,
ale i nemeckych, prevldda najma v beznych hovorenych prejavoch, ale preni-
ka aj do oficialnej $kolskej komunikacie. V niektorych pripadoch ich Studenti

Miroslav Cipar: Muzika, 1964

vyuzivaju Castejsie ako jestvujice domace pomenovania. Pritom sa priklanaja
k vyberu cudzich slov aj v pisanej podobe a vyuzivaji moznost vytvarat vlast-
né mena podla anglickych gramatickych vzorov.

Prax ukazuje, Ze mladi ludia si iplne neuvedomuja spolo¢enskt nevhod-
nost vyjadrovania, v ktorom ani tak nejde o presilu slangovych vyrazov, ale
skor o jazykové prostriedky z polu negativnej expresivity (vulgarizmy), pri-
¢om zvicsa zabuidajt na ich sémantiku. V skolskej jazykovej vychove je preto
potrebné zamerat sa na upeviiovanie jazykového povedomia a na jeho kulti-
vovanie funkénym vyuzitim noriem vSetkych ttvarov narodného jazyka pri
tvorbe konkrétneho prejavu. Skola by sa mala va¢$mi zamerat na metodiku
vystavby textu. V stvislosti s kultirou prejavu (Gstneho i pisomného) sa ziada
viac pozornosti venovat aj syntaktickej vystavbe. Nezabudat, Ze slovosledom
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mozno doladit aj sémantiku vypovede. Jazykova vychova sa zameriava pre-
dovSetkym na normativne hladisko, no menej sa v nej prihliada na tvoriva ak-
tivitu Studenta ako pouzivatela jazyka. Pre jazykovu kultaru v Skolskej praxi
stale pretrvava nespravny nazor o primarnom vyzname lexiky.

Novy typ komunikéacie pre skolskii mladez predstavuje internet ako vy-
razny faktor ovplyviiujici jej sposob vyjadrovania nielen v skolskom, ale aj
v sikromnom prostredi. Ide najmé o texty vznikajiice v osobnej internetovej
komunikacii. Tu ¢asto podliehaji miestami velmi slobodnej diskusii o réznych
osobnych, ale aj Skolskych a spoloc¢enskych problémoch. Vi¢sina interneto-
vych textov, podobne ako komunikacia prostrednictvom esemesiek, posobi,
akoby islo o Gstne nepripravené prejavy, o ustny hovorovy prejav (rychla ca-
sova naslednost) alebo o spontanne dialogické repliky. Odraza sa to hlavne
v lexike (familiarnost a s tym savisiaca neoficialnost), v Stylistike a v syntaxi
(nespravny slovosled, rozbita Stylizacia) a v morfoldgii (nespravne tvary).

Na zéakladnych i strednych skolach sa venovala a stéle sa venuje vicsia
pozornost pravopisu, gramatike, uZ menej pozornosti sa venuje Stylistike. ESte
vzdy prevlada tendencia vyssie hodnotit Ziaka, ak vie vymenovat znelé spolu-
hlasky, pripadne vybrané slové po b, menej sa berie do uvahy, ¢i vie povedat
zmysluplnt vetu. Okrem toho v $kolskom vyucovani prevlada pisomny prejav.
Pritom zakladom vyucby slovenského jazyka najmé v stredoskolskom vzdela-
vani by mala byt re¢ova komunikacia, ktora mé oporu v jazykovom systéme.
Preto prebiehajuca skolska reforma v zdkladnych skolskych dokumentoch
i v odbornej metodickej literattire mé za ciel naucit ziakov primerane ich veku
kultirne sa vyjadrovat ustne i pisomne. Podla stanovenych poziadaviek sa
ma ziak naucit vyjadrovat ustnou i pisomnou formou tak, aby zvladol r6zne
komunikac¢né situacie a pritom reSpektoval vSetky normy spisovného jazyka.
Skolsky systém jazykového vzdelavania si tak uréil alohu vypestovat u Ziakov
komunika¢né kompetencie odvodené z procesov recovej ¢innosti a z vysledku
tychto procesov, z hotovych textov.

Jednou z pri¢in, preco absolventi strednych $kél maju problémy s vy-
stavbou jazykového prejavu v spisovnej slovencine ako v zakladnej, Stylis-
ticky diferencovanej a kodifikovanej norme narodného jazyka, v jej slovnej
zasobe a gramatickej stavbe v sikromnom i verejnom styku, je nedostato¢na
pozornost venovand jazykovo-slohovej vychove v predmete slovensky jazyk
a literattira uz od Sestdesiatych rokov 20. storocia. Z viacerych prieskumov
vyplyva, Ze v stredoSkolskom vzdeldvani sa vObec nepreberalo ucivo zo slo-
venského jazyka podla platnych u¢ebnych osnov. Pravdepodobne uskutocne-
nie rozsiahlejSieho vyskumu o drovni stredoskolského jazykového vzdelava-
nia by odhalilo viac zavaznych nedostatkov a potvrdila by sa len priemerna
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uroven a mozno niekde az nedostacujtica uroven stredoskolského jazykového
vzdelavania v ramci predmetu slovensky jazyk a literattira, ¢o potom nésled-
ne stazuje rozvoj jazykovej kultiry. Hlavnou pric¢inou je, Ze tu bol a nadalej
pretrvava rozpor medzi cielmi a vysledkami institucionalizovaného systému
vzdelavania. To ma za néasledok, Ze aj v prvych ro¢nikoch vysokoskolského
studia sa objavuju zavazné nedostatky vo vedomostiach zo slovenského jazy-
ka. Spbésobené to bolo, resp. aj napriek uz realizovanej $kolskej reforme stéle
je preferovanim vyucovania literatiry a minimalnou pozornostou venovanou
hlbsiemu poznavaniu jazyka a jeho jednotlivych rovin. Pritom skola ako insti-
tlcia prave pri vyucovani slovenského jazyka nesie vyraznt zodpovednost za
uroven jazykovej kultiry. Nové pedagogické dokumenty v intenciach Skolskej
reformy od roku 2008 sa usilujt zabranit takémuto stavu zanedbéavania jazy-
kového vyucovania posilnenim zmysluplnej jazykovo-komunikacnej vychovy,
ktora ma pomoct zvysit iroven jazykovych prejavov vstepovanim zakladnych
noriem a pravidiel spisovného jazyka vo vyslovnosti, v gramatike, pravopise
a Stylisticky primeranom vybere jazykovych prostriedkov.

V st¢asnosti Coraz CastejSie dochadza k miesaniu uzualnych a kodifiko-
vanych prvkov, k ¢omu je nevyhnutné zaujat vyvaZené stanovisko zo strany
ucitela. Ucitel ma sice viest Ziakov k pouZivaniu spisovnych vyrazov, ale zaro-
veni je potrebné uvedomit si aj existenciu ostatnych foriem narodného jazyka,
ktoré sa realizuji hlavne mimo vyucovania v neoficialnej komunikacii. Ziaci
by mali vediet prepinat jazykovy kéd — uplatiiovat plynuly, bezproblémovy
prechod z jazyka logiky do jazyka poézie, z jazyka rodiny, ako aj ulice do
jazyka Skoly s ohladom na zmenu komunikacnej situdcie. Prave toto sa sta-
va sucastou komunikacnej a jazykovej kompetencie zZiaka aj v zmysle novych
pedagogickych dokumentov prijatych po schvéleni skolského zakona v roku
2008. Funkéné prepinanie jazykového kédu znamend, Ze Ziak vo verejnom
prejave respektuje spisovni normu, pri¢om v inych socialnych prostrediach
moze uplatiiovat aj nespisovné, hovorové prvky narodného jazyka. V skolskej
praxi je dolezité zasadne pouzivat kodifikovani normu a pritom akceptovat
funkéné vyuzivanie prvkov z jazykového tizu.
zyka predovsetkym jeho funkénost, normativnost a pragmatickost, ale odpo-
rucaja aj psycholdgovia a pedagoégovia, lebo sticasna komunikaéna prax osla-
buje tradi¢ny pohlad na posudzovanie kvality vyrazu a jazykovej kultary (hod-
notenie prejavov len v rovine spisovnost — nespisovnost). V suvislosti s pre-
ferovanim komunika¢ného vyucovania, ktoré méa rozvijat u ziakov schop-
nost pohotovo pouzivat jazykové, parajazykové a extrajazykové vyjadrovacie
prostriedky v r6znych komunikac¢nych situaciach, nové pedagogické doku-
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menty zdoraznuju popri poznani spisovného jazyka, jeho stylového rozvrs-
tvenia uvedomenie si aj inych foriem narodného jazyka, napr. nareci. Cielom
je naudit ziakov, aby vedeli $tyl vyjadrovania, ktory je integra¢nym principom
vystavby prejavu, prispésobit charakteru komunikacnej situacie, aby ziska-
li schopnost prepinat jednotlivé jazykové kédy. Z uvedeného vyplyva, Ze pri
vyucovani slovenského jazyka treba neustéle sledovat, diagnostikovat a hod-
notit nielen vedomosti (poznanie) a zru¢nosti, ale najma celkova tiroven jazy-
kového prejavu ziaka. Je to nevyhnutné z hladiska rozvijania jeho osobnosti
prostrednictvom zvySovania jazykovej kultury.

Osobitnt pozornost treba venovat tstnemu prejavu posluchaéov vysokej
Skoly, ktori sa pripravuju na uditelské povolanie. Vsetci pedagégovia poso-
biaci na vysokej $kole by mali poznat zmeny obsiahnuté v zakladnych kodifi-
kac¢nych priruc¢kach v ostatnom obdobi a tieto poznatky by mali vyuzivat pri
tvorbe jazykového prejavu.

Absolventi vysokych $kél neraz kriticky poukazuju, ze ich vysoka skola
nedostato¢ne pripravila na Zivot, Ze na vysokej Skole ziskali vela encyklope-
dickych vedomosti, ktoré v praxi nevyuziju. Pri osvojovani poznatkov z jazy-
kovednych disciplin pritom nejde iba o encyklopedické vedomosti (ako to mno-
hi tvrdia), ale o poznanie ich funkénej hodnoty. A prave pri tvorbe prejavu sa
najviac zviditelnuje systémova Strukttra jazyka a jeho prvkov, ako aj moznost
ich uplatnenia pri tvorbe aktuédlnych textov v komunikacénej situacii. Zaned-
bavanie ¢i podcenovanie systému a normy v jazyku sa uplatiiuje aj pri vy-
ucbe slovenského jazyka na vysokych skolach. Absolventi fakult, ktori maja
ambiciu tvorivo pracovat v oblasti slovenského jazyka, neraz poukazujui na
nedostatky v stadiu systému a normy slovenského jazyka. Pritom sa v sucas-
nej teorii spisovného jazyka a jazykovej kulttiry nemozno zaobist bez plného
reSpektovania systémovosti jazyka a jazykovej normy ako nevyhnutného zéa-
kladu jazykového vzdelavania.

Aj aroven astneho prejavu na vysokej skole je rozdielna. Zavedeny kre-
ditny systém na vysokej $kole obmedzil rozvijanie tstneho prejavu, ¢o sa pre-
ukazuje aj v studiu slovenského jazyka a literattry. Hodnotenie vedomosti sa
realizuje — okrem vystupov na seminaroch — predovsetkym v podobe pred-
beznych a zaverecnych testov a kontrolnych diktatov. Uvedent skutoc¢nost je
potrebné zmenit rozsirenim tstnych jazykovych prejavov s uplatnenim normy
spisovného jazyka, aby vSetci absolventi ucitelskych fakult boli jazykovo vzde-
lanymi nositelmi spisovného jazyka.

Jednym z predpokladov tspesného rozvijania jazykovej kulttry vo vzde-
lavani mladeze je zavedenie zakladnej jazykovej pripravy v slovenskom jazy-
ku na uditelskych fakultach pre vSetkych posluchac¢ov, budtcich uditelov zéa-
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kladnych a strednych $kol. Absolvovanim zakladov jazykovej kultary vratane
zékladov stylistiky a rétoriky pocas vysokoskolského studia by studenti urcite
nadobudli teoretické poznatky aj praktické komunika¢né zruénosti, ktoré by
potom vyuzivali v pedagogickej komunikacii, a tak prispievali k formovaniu
mladych Iudi, ¢o by sa potom zakonite odzrkadlilo aj na kulttre ich verejnych
prejavov. KedZe kazdy pedagég je z pozicie svojej roly v skole bezprostredne
zapojeny do kultivovania jazykového spravania ziakov, je nevyhnutné, aby
sa na tuto ulohu aj kvalifikovane pripravoval. Pritom mimoriadnu pozornost
treba venovat priprave budtcich uéitelov slovenského jazyka a literattry,
v ktorej komplexna odborna pedagogicka priprava spociva v ucelenom obraze
o systéme slovenského jazyka a o jeho naslednej aplikacii v Skolskej praxi.
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RUZENA $iPKOVA

AUTA

sa mihaja ako
Cislice
pismena
farebné
koraliky

kazdé skryva
mozog
pod Zeleznou
lebkou

raz buda mysliet
ako ludia

a chodit

k psychiatrom

HUDBA SA
VRAJ PODOBA

matematike

maji podobné
zakonitosti
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ale ¢isla st
mlcanlivé
praméalo mi
zneju

ked si spievam
je mi jedno

¢i je to rovnica
alebo integral

a Ze mi nevySiel
na chlp presny
vysledok

KED SA
NASI ROZISLI

v pritmi

som si vylozila
nohy

na makka
elasticku
stenu

¢erveny kokteil
ktory som nasavala
uZ tri mesiace

na svoje zdravie
zhorkol

kazdej mojej
bunke

vravela som si

pysSne
toto piju dospeli
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moje srdce
zacalo bit
inak nez
matkino

PODENKA
PONOCUJE

aby si predizila
Zivot
zazije
hudbu
city

vlastnt prirodzenost

vsetko

na pohlad jasné
¢o obsahuje
hlbokd tmu

podenka
t4 ma smolu

zomrie aZ potom
¢o spozné bolest
no urcite skor
neZ sa nauci

zit



JOZEF BANAS

TOLSTOJ

Rimania hovorili: Nebude korunovany nikto, kto nebojoval. Bojovnik Tolstoj
bol korunovany este pocas svojho Zivota za krala intelektualov moderného
veku. Bol vSak predovsetkym kralom nenavidiacim kralov. Nenavidel svoj
Slachticky stav, utekal pred nim, hanbil sa zan, a predsa v tiom a v jeho so-
cidlnych a spolocenskych vyhodach zotrval az do niekolkych ostatnych dni
svojho Zivota, ktoré stravil umieranim v stanici Astapovo.

Azda nijaky iny Rus nepersonifikuje ve¢nt dilemu Ruska tak ako Tol-
stoj. Eurépa verzus Azia, materializmus zapadu verzus duchovno vychodu.
A nijaky iny Rus sa nepribliZil k desifrovaniu tejto dilemy tak ako on. Slachtic
odchovany na obdive k zdpadnym materialnym hodnotam, a predsa zostal po
cely svoj zivot obrateny duchovnou tvarou k vychodu.

Narodil sa 28. septembra 1828 v Jasnej Polane ako Stvrté z piatich deti.
Vidiecke prostredie, v ktorom stravil detstvo, jeho Zivotné smerovanie za-
sadne poznacilo. Matka — kilazna Maria Volkonska — mu zomrela pri pérode
sestry Marie, ked mal dva roky, v deviatich mu zomrel otec, ked mal trinast,
zomrela jeho teta Alexandra Ostenova Sakenova, ktord ho vychovavala, a ked
o niekolko rokov umrela aj posledna osoba, ku ktorej pocitoval hlboku lasku
- stard mama grofka Tolsta, rodena Goréakovova —, mlady Tolstoj zanevrel
na svet.

V roku 1844 zacal studovat pravo a orientalne jazyky v Kazani, ale Skolu
neskoncil. Lakali ho Tahké Zeny, alkohol, hazardné hry. Pozoruhodné je, Ze
moralne poklesky si uvedomoval, dokonca si ich zaznamenaval a hladal vy-
chodiska. V protireceniach sa zmietal od stretnutia so zranenym budhistickym
mnichom, s ktorym stravil v roku 1847 ako devétnastro¢ny niekolko tyzdiiov
v kazanskej nemocnici. V tom ¢ase bolo Rusko otvorené vychodnym naukam,
na univerzitach boli katedry hinduistickej a budhistickej filozofie, udili sa ajur-
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védske liecitelské metddy, orientalne jazyky, takze pritomnost budhistickych
mnichov bola v Rusku v ¢asoch cara Alexandra II. samozrejmostou. Akiste
od tohto stretnutia sa Tolstoj intenzivnejSie zamyslal nad laskou k bliznemu.
Kristus hovori: Miluj blizneho svojho ako seba samého, Budha vsak pridava:
Miluj blizneho svojho viac ako seba samého.

Po vylie¢eni sa rozhodol vratit do Jasnej Polany a vzdelaval sa sam. Ci-
tal Descarta, Rousseaua, ktory sa — podobne ako on - vzdeléaval takisto sam.
Narukoval do armady a v rokoch 1853 — 1856 sa ztcastnil krymskej vojny. Po
nej odisiel do vysluzby a ¢oraz viac hlasal pacifizmus. V roku 1857 cestoval
po zépadnej Eurépe, navstivil Franctizsko, Svajéiarsko i Nemecko a dravost
a nemilosrdnost nastupujuceho kapitalizmu v iom nads$enie nevyvolali. Na
druhej strane mu cesta po Eurdpe otvorila o¢i, uvedomil si biedu, v ktorej Zije
Rusko, a zacal sa vazne zamyslat nad zlepSenim postavenia nevolnikov, ktori
existovali uz len v Rusku.

Ako 34-ro¢ny sa v roku 1862 oZenil so Sofiou Bersovovou zo zdmoznej
lekarskej rodiny a mal s fiou 13 deti. Tyzden po poziadani o ruku bola svadba.
Jeho rychle rozhodnutie oZenit sa suviselo s vyc¢itkami svedomia a vstup do
stavu manzelského mal byt akymsi pomyselnym medznikom, ¢o by navzdy
oddelil jeho bohémsky a nemravny Zivot v mladosti od Zivota, ktory chcel
zacat. O tom, Ze jeho rozhodnutie bolo pevné, sved¢i i nezvycajny skutok —
v tyzdni, ked sa chystala svadba, dal osemnastro¢nej Sofii ¢itat svoje denniky,
v ktorych zaznamenéaval vSetky svoje mladicke eskapady s podrobnymi opismi
sexudlnych radovanok s cigdnkami, nevolni¢kami, prostititkami. Sexualna
tazba ho fyzicky nicila, sexualny pud nevedel ovladat, vycital si tato slabost,
ale zodpovednost za svoje opakované zlyhania prestval na zeny. Vycital im, ze
svojou zvodnostou st na pri¢ine jeho pokleskov. Zenam nerozumel, a ani sa
o to nesnazil. Pozoruhodné je, Ze prostiticiu pokladal za pocestné povolanie,
prostitutky boli na udrzanie rodiny podla neho potrebné. Uzivanie s prosti-
tatkami nepovazoval za neveru. Nevinnej a nesktsenej Sofii v§ak jeho dennik
sposobil traumaticky Sok. Tolstoj, muz skiiseny v sexe, ale bez skiisenosti s 1as-
kou, nemohol a nevedel pochopit svoju neposkvrnentt manzelku. Sofia, sama
talentovana spisovatelka, ktor4 sa vSak pri dominantnom Tolstom nema-
la $ancu presadit, vo svojej praci Otdzka viny, ktorti napisala ako Sestnast-
rocnd, pise, ze pre muza je prvoradou fyzicka laska, no pre Zenu je laska
ideal. Tolstoj podvedome ziarlil na manzelkino vzdelanie, ktora na Moskov-
skej univerzite absolvovala ucitelské skusky z literattry, franctzstiny a rus-
tiny s vynikajicim prospechom. Sofia bola ambiciézna a treba povedat, ze aj
talentovana. Mala vsak smolu. Lev bol talentovanejsi ako ona. Dokonca i na
klaviri hral lepsie ako ona. Nedostatok lasky k Sofii ospravedlioval svojou las-
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kou k Tudstvu. Akiste sexualne zazitky v mladosti bez lasky k Zene ho doviedli
k tomu, Ze Sofiu vnimal viac ako objekt uspokojovania svojich sexualnych cha-
tok ako bytost tiiziacu po laske a uznani. Nedostatok lasky k Sofii kompenzo-
val tak, ako to u velikanov byva — laskou k Tudstvu. Laska k manzelke sa pre-
javuje v tichosti a v stkromi, laska k [udstvu sa dala prejavovat okazalo, za
Ucasti divakov. I to bol azda dévod, preco sa on — §lachtic — zacal obliekat ako
oby¢ajny muzik. Patalo to pozornost.

Po sobasi sa nacas upokojil a naplno sa venoval pisaniu. Pero ho doslova
7ivo¢isne pritahovalo. Kladenie myslienok na papier sa mu stalo vasiou. Cas,
ktory travil pisanim, bol preitho tym najstastnej$im. Uz z ranych diel — Det-
stvo, Kozdci, Sevastopolské poviedky — bolo zrejmé, zZe sa rodi velky spisovatel.
Mal tzasnt schopnost pozorovat. Vsimal si detaily na Tudoch i v prirode, kto-
ré inym unikali. Rad rozpraval, kedze vSak dychtil po vedomostiach, este rad-
Sej pocuval. A ¢ital. Naudil sa po franctzsky, anglicky i nemecky. Rousseaua
¢ital po francizsky, ako dvadsatroény mal precitanych dvadsat zvézkov jeho
diela. K Rousseauovi prejavoval az zboznu uctu, dokonca nosil v mladosti
medaildén s jeho podobiziiou.

Pisal v euférii, naopak, v ¢ase depresie nebol schopny sa printit pisat
dlhsie veci, vedel len odovzdavat svoje vnttorné pocitu denniku. Vacésinu Zi-
vota vSak nepisal, pretoZe vykondaval aktivity, ktoré boli — podla neho — z mo-
ralneho hradiska délezitejsie. V relativne harmonickom obdobi prvych rokov
manzelstva napisal Tolstoj svoje najlepsie a najslavnejsie dielo — romanovu
epopeju Vojna a mier. Manzelka mu bola aj sekretarkou a prepisovackou ru-
kopisov. Tato praca ju velmi bavila prinajmenej z toho doévodu, Ze v Case pi-
sania byval Lev Nikolajevi¢ znasanlivy a laskavy. Hoci jeho Zena bola vynika-
juca ucitelka, v skolach, ktoré zalozil pre jasnopolianske rolnicke deti, u¢il on.
Po case vSak rezignoval, pretoZe si priznal, Ze nevie, ¢o by vlastne deti mal ucit.
Na jednej strane bola Tolstého socidlna angazovanost a snaha pochopit oby-
¢ajného ¢loveka obdivuhodn4, na strane druhej nemal najmensi zaujem o po-
chopenie vlastnej manzelky. Priviedla mu na svet 13 deti. Posledny raz bola
tehotna ako StyridsatSestro¢na. Tehotenstvo sa skoncilo potratom a Tolstoj
nevladal skryt ulahcenie. Mal Sestdesiatdva rokov a bol v tom case takmer
fanatickym kazatelom sexuélnej zdrzanlivosti. Prirodzene, okrem tej svo-
jej. Rezignovane konstatoval, Ze je posadnuty diablom. Jeho bezohladnost
pokracovala napriek tomu, Ze po piatom, velmi rizikovom, pérode varovali
lekari Tolstého pred dal$imi manzelkinymi tehotenstvami. Ked mu Sofia pri-
pomenula varovanie lekarov, vyhrazal sa rozchodom. Trpko konstatovala, Ze
je prenho prostriedkom na ukajanie sexualnych chutok, strojom na rodenie
deti, kusom nabytku. Sofia postupne rezignovala a s pribadajicimi rokmi sa
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stavala poslusnym néastrojom svojho manzela. Tolstoj povazoval manZzelstvo
za nevyhnutnost, z ktorej sa rodia dedi¢i majetku. V Kreuzerovej sondte sa
vyznava, ze manzelstvo nebolo preiiho $tastim, ale zatazou. Zenu a muza
v manzelstve porovnaval k dvom trestancom priputanym k tej istej retazi. Zo
sktsenosti svojho okolia usudzoval, Ze védcsina manzelstiev je rovnaky zalar
ako to jeho. V manzelstve sa citil neslobodny, utla¢any, dospel az k odmieta-
niu manzelstva ako instittcie a dokonca ju oznacil za nekrestanskt. Odradzal
od manzelstva i svoje dcéry. Tolstoj sa sam pred sebou pasoval takmer za svit-
ca a svoju zenu prirovnal k Sokratovej Xantipe, ktora svojho muza vobec ne-
chépe. Sofia trvala na tom, aby peniaze, ktoré Tolstoj zarabal na knihach, sli
rodine. On sa tomu branil, vidiac, Ze synovia minali peniaze v kartach a roz-
topasnych nakupoch koni. Deti sa mu odcudzovali. ,,Pozrite sa na mdjho An-
dreja — zije na tkor ludu, z mojich penazi, o ktoré som ja ten Iud oltpil!“ Sofia
chcela zit pokojny zivot grofky a statkarky, Tolstoj jej ho permanentne nard-
Sal. Napriek tomu mu bola oddanou pomocnickou, 1600 stran rukopisu Voj-
ny a mieru prepisovala sedemkrat. Pripravovala rukopisy pre tla¢iarov, ¢itala
korekttry, komunikovala s vydavatelmi, redaktormi, cenzormi, tla¢iarnami.
V pripade Tolstého sa d4 jednoznac¢ne povedat — za ispechom muza hladajte
Zenu. Napriek tomu manzelku nikdy nepochvalil, nikdy sa jej nepodakoval,
nikdy ju nepovzbudil. Stracala radost zo Zivota. Paradoxom vsak je, Ze Tolstoj
mal hlboky pocit, Ze Sofia v skuto¢nosti jeho lasku nepotrebovala. Ako sam
vravel, potrebovala len vedomie, Ze okolie vie, Ze ju miluje. Odcudzenost
manzelov sa napriek jej obetavosti zva¢Sovala, najmé od chvile, ked sa Tolstoj
zacal venovat nabozenskym otazkam a radikalne zmenil koncepciu svojho
Zivota. Za ideal krestanstva vyhlasoval nemanzelsky stav a dokonalt ¢istotu.

Nazory zacal vyraznejSie menit po dokonceni Anny Kareninovej. Do vel-
kej existen¢nej krizy sa dostal po aktivnej Gicasti na s¢itani fudu v roku 1882,
ked posobil v Moskve ako s¢itaci komisar. Navstivil mnoho pribytkov mestskej
chudoby. Toto poznanie ho deprimovalo natolko, Ze zacal pochybovat o zmys-
le Zivota, o absurdnosti ludskej existencie a pomyslal dokonca na samovraz-
du. Paradoxne mu optimizmus dodavali prave ti najbiednejsi — muzici. Sku-
mal, preco vo svojom tragickom postaveni samovrazdy nepachaji. Uvedomil
si, Ze je to vdaka ich hlbokej viere. Venoval sa $tadiu rozli¢nych nabozenskych
systémov. Bol ovplyvneny vychodnym myslenim, ale vo vy$§om veku — malo
sa to vie — aj stredovekym ceskym nabozenskym myslitelom Petrom Cheléic-
kym, ktory bol vo svojich teologickych a socialnych nazoroch znac¢ne radikal-
ny a v mnohych smeroch predbehol svoju dobu. Kritizoval napriklad feudalny
systém alebo cirkevné dogmy, bol proti ndbozenskému zdévodiiovaniu vojny,
vystupoval proti trestu smrti a podobne. Zastaval podobne ako Tolstoj nazor,
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Ze spravny krestansky zivot moze ¢lovek viest iba pracou v polnohospodar-
stve. Samotného Chelcického najviac ovplyvnilo ucenie Jana Husa.

Tolstoj sa ¢oraz vac¢smi zahlboval do $tudia Budhu, Konfucia, Krisnu,
Lao-c’a. Podobne ako Budha aj hladal Tolstoj odpovede na otazky o zmysle
zivota v lone prirody. Na rozdiel od Budhu, ktory videl zmysel Zivota v od-
putani od Ziadostivosti a sdm razne skoncoval so Zivotom kralovského princa
a vykrodil na cestu skromnosti a askézy, Tolstoj sa nevedel rozludit s pozitka-
mi Slachtického Zivota. Preto st aj jeho nadherné myslienky a do istej miery
aj skutky nepresvedcivé, lebo sa vzdy vracia do bezpecia a komfortu svojho
Slachtického stavu a sidla. Treba vSak povedat, Ze mal zodpovednost za mno-
hopocetnt rodinu. Neustale sa to¢i v kruhu pri hladani odpovedi na existenc-
né otazky. A kedze zo zacarovaného kruhu nevie vyskocit, upadd do coraz
vacsich depresii. Zmieta sa medzi jasnym videnim a definovanim utrpenia
biednych, ktoré ho rozhorcuje a zranuje (,,Sedime a jeme desatchodové jedla,
a okolo chodia zobraci!®), za ktoré kritizuje svojich aristokratickych ,,spolu-
pachatelov“, no na druhej strane, rovnako ako oni, reaguje na utrpenie okolo
jeho ignorovanim. Cynicky priznava, Ze majetok je zlo, ale zlo velmi prijemné.

Budovanie §kol, snaha o odstrdnenie nevolnictva, tazka praca na poli ¢i
v lese spolu s jeho poddanymi st len epizédami upokojujicimi ¢iasto¢ne jeho
svedomie, ale nijaké zasadné zmeny do Zivota biednych neprindsa. Obrov-
skym vnuatornym protire¢enim bol jeho $lachticky povod, bohatstvo a zvyky,
v ktorych zil, ktoré ho obklopovali, a jeho duchovny svet, svet moréalky, sticitu
a skromnosti. Tolstoj denne Zzil v protireceni ducha a hmoty. Snazil sa rezig-
novat na svoj povod, vzdal sa pohodlia, slachtického titulu, snazil sa zit jed-
noduchy zivot blizky k Bohu, prirode, chudobnému ¢loveku. Kvérila ho ve¢na
dilema velkych — zmietanie medzi pozitkami materializmu a pézitkami du-
chovna. Zamienanie tazby so ziadostivostou, prekrac¢ovanie krehkej hranice
medzi tymito dvoma cnostami, navrat na pevnu zem materidlna a vybiehanie
na zradny lad duchovna sa mu stali osudom. Vy¢ital si, Ze o tazkom Zivote
rolnikov len hovori, a nezije ho. Neustale videl varovny prst Ovidia — Video
meliora proboque deteriora sequor (Vidim a schvalujem lepsie, za hor$im kra-
¢am). Odmietal zdpadny materializmus a v roku 1906, Styri roky pred smrtou,
dokonca pise: ,VSetko, ¢o robia zapadné narody, by malo byt pre Tudi vychodu
varovanim, aby to za nijakych okolnosti nerobili. Nasledovat zapadné narody
znamena dat sa cestou skazy.“ Bol plny protireceni a sdm si to uvedomoval.
Gorkij, ktory s nim stravil mnoho ¢asu v debatach, vravi, Ze sa raz vyjadril, ze
ytakzvani velki Tudia st nesmierne protirecivi“. Neprisposobivy, vzdorovity,
nikdy nebol s ni¢im spokojny. Bol dedin¢an a pocas pobytu v Moskve sa ne-
citil dobre, hladal v nej dedinu. Namiesto ranného spevu vtactva poc¢uval ran-
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ny hukot tovarenskych sirén. Tri razy opustil Moskvu a §iel do Jasnej Polany
peso.

Tolstoj bol sice abstinent a vegetarian, ale bol takisto tuhy fajciar. Ked ho
za to kritizovali, vyhovaral sa nepresved¢ivo tym, Ze fajéenim nebliZi svojim
blizkym.

Poprava gilotinou, ktorej bol v mladosti svedkom v PariZi, v iom zlomila
ilazie v akakolvek racionalitu krestanstva. Obraz muza, ktory pobozkal kriz
a potom mu odsekli hlavu, ho matal po cely Zivot. Tam sa zacal jeho kriticky
vztah k pokrytectvu cirkvi. Chapal Jezisa ako motivatora, ako dokonaly pri-
klad sebazdokonalovania ¢loveka. Vedel, Ze $tastie moze ¢lovek dosiahnut len
na ceste k sebe samému, v laske k bliznemu, a pokial bude nasledovat prirod-
né, teda Bozie zakony, nestrati sa. Nepotrebuje na to dogmy cirkvi.

V odlisnych ritualoch nabozenstiev videl len zdroj napéti medzi nimi.
Ludia s tymi istymi tizbami, laskami, radostami a smutkami sa zabijali v me-
ne toho istého milostivého Boha svojimi krizmi, polmesiacmi, jarmulkami ¢i
inymi symbolmi.

Kedze je intelektudlom, pre ktorého je pochybovanie metédou skiimania
sveta, prichadza na to, Ze cirkevné dogmy ho nielenZe neuspokojuju, nevy-
svetluju a neodpovedaji na zakladné otazky zmyslu Zivota, ale naopak, Iudi
zotro¢uju a klamd. Liturgicky ritudl, uctievanie ikony a inych relikvii podla ne-
ho protire¢i Kristovi. Zacal byt na cirkevnu pretvarku doslova alergicky. Sna-
zil sa ludom prinasat jednoduché a zrozumitelné ucéenie Krista. V roku 1880
napisal esej Kritika dogmatickej teoldgie, ktora mu vyniesla vinu kritiky nielen
cirkevnych, ale aj politickych a spoloc¢enskych kruhov. Prirodzene, pretoze
kazda Tudska ¢innost vo vtedajsom Rusku bola determinovana u¢enim pravo-
slavnej cirkvi. Odmietal bozskt podstatu Jezisa, ktory bol podla neho proro-
kom podobnym Konfuciovi, Sokratovi, Budhovi ¢i Mohamedovi a jeho tilohou
bolo viest [udi, odhalovat im Zivotné pravdy.

K spase nepotreboval nijakti sprostredkujticu cirkev. Tento svoj postoj
daval najavo aj verejne, a to otvorenou kritikou cirkvi ako institacie, ktora
podla Tolstého manipulovala a ovladala ludi. Vy¢ital jej spolupréacu so $tatom,
pricom poukazoval hlavne na zistné dévody tejto spoluprace. Krestanstvo po-
kladal za imperativ moréalky, a preto ho nevedel zladit s amoralnym sprava-
nim kiazstva, ktoré utlacalo a vykoristovalo muzikov, podporovalo politické
elity. Odsudzoval cirkev za vytvorenie pravidiel, ktoré st v priamom protire-
¢eni s tym, ¢o hovoril Kristus, a tieto pravidla platia nielen v cirkvi samotnej,
ale aj v Statnej sprave, sudnictve, armade. V roku 1899 pise: ,,UZ sme si na cir-
kevné 1zi, ktoré nas obklopuju, natolko zvykli, Ze si uz ani neuvedomujeme
vsetku td hroézu, hlupost a krutost, ktorymi je ucenie cirkvi plné. A ttato loz
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nazyvame Bozim zadkonom. A v tychto 1Ziach vychovavame svoje deti. Popie-
rame rozum.“

Kedze jeho filozofické a ndbozenské tivahy boli v Rusku zakazané, doma
bol znamy ako spisovatel, v Eurépe skor ako myslitel a filozof. Vela komuniko-
val s kilazmi, mnichmi, a ¢im va¢Smi spoznaval rozpor medzi skutkami Jezisa
a skutkami cirkvi, tym va¢Smi sa od cirkvi odvracal. Domnieval sa, Ze cesta
jednotlivca k dokonalosti bude [ahsia, ked bude vedena akymsi praktickym
nabozenstvom, ktoré sa pokusal vytvorit. Ustrednou myslienkou jeho nabo-
Zenstva bolo, Ze cesta kazdého k Bohu je individudlna a nepotrebuje k nej
autority cirkvi. Chapal krestanstvo nie ako mystickt cestu do raja, ale ako na-
vod na dobry Zivot, podobne, ako je takymto navodom budhizmus. Nabadal
Slovanov, aby sa spéjali a postavili sa na celo oslobodzovacieho socialno-na-
bozenského hnutia. Chcel, aby sa Slovania stali motorom zbratania vSetkych
ludi dobrej vole. Bol takmer posadnuty myslienkou vytvorit nové naboZenstvo
zodpovedajice stucasnej vyvojovej urovni fudstva. Nabozenstvo postavené na
Kristovom uceni ocistené od cirkevnych dogiem, naboZenstvo, ktoré neslu-
buje blazenost na druhom svete, ale tu na zemi. Zdéraznoval pokoru a stcit.
Odvolaval sa na Pavla, ktory varuje Galatanov: ,,Cirkev? Robi zmitky medzi
ludmi a prekrtica Kristovo ucenie.“ Hladal pravdu, ¢o, prirodzene, majitelom
pravdy, ktorou bola cirkev, nevyhovovalo. Bali sa ho, nenavideli ho. UteSoval
sa Kristovou myslienkou: Kvoli mne vas budt nenéavidiet. A 25. 2. 1901 ho
z cirkvi vyludili. Cirkev nanho zacala doslova honbu, nazvala ho antikristom
a Zelala mu smrt v pekle, jeho autorita, najmi medzi mladymi ludmi po exko-
munikacii, vzrastla. Ked mu v roku 1906 zomrela milovana dcéra Masa, kracal
za truhlou az k chramu a pred jeho vchodom sa obratil a odisiel domov. Ked
mu po case cirkev signalizovala, Ze je ochotna v pripade jeho kajania vziat
ho do svojho lona spit, odmietol ponuku so slovami: ,,Co je vlastne cirkev?“

Nevo6lu vsak vzbudzoval nielen u mocnych cirkevnych, ale aj svetskych.
Carovi Alexandrovi IIlL. piSe: ,,Ak chceme bojovat proti revolucionarom, musi-
me proti nim bojovat na poli ducha. Ich ide4dlom je vSeobecny blahobyt, rov-
nost, sloboda. Musime vytyc¢it taky idedl, ktory by ich idedl zahfial a este ho aj
prevysSoval.“ Tolstoj neveri na nésilné prevraty, vie, Ze nasilie plodi len nésilie.
Odmietal revoltciu. ,Jediné, ¢o sa revoltciou zmeni, bude povaha despotiz-
mu. Teraz vladnu kapitalisti, potom ndm budt vladnut robotnicki riaditelia.“
Obéava sa nasilia, jeho celozivotnym krédom je neodporovanie nasiliu a zlu.
Nechcel spoloc¢ensku revoliciu, ako idedlnu formu organizacie spolocenstva
videl nestatne formy bez hierarchie, bez tried, bez sikromného vlastnictva —
na vtedajsie Casy nielen utopické, ale skandalézne, odvazne a provokativne
tvrdenie. Hoci nebol revolucionarom, podobne ako bol Rousseau roznecova-
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telom franctzskej revolicie, bol aj pacifista Tolstoj roznecovatelom revoltcie
ruskej. Podporoval obé¢iansku neposlusnost nielen v Rusku, ale napriklad aj
v Indii. ,Neodporujte zlu, ale nezti¢astiiujte sa na nasilnostiach, ktoré pachaja
urady.“ Ak by nebol vazenym ¢lenom jednej z najbohatsich a najstarsich ro-
din v Rusku, celkom iste by skoncil pred popravnou c¢atou, v lepSom pripade
na Sibiri. Vlada sa Tolstého vplyvu obavala, prenasledovala jeho privrZzencov,
naiho si vSak netrufla. Svetova zndmost a obltibenost boli najva¢sou prekaz-
kou, aby proti nemu zasiahli. Vyzyval mladych muzov, aby odopierali vojen-
ska sluzbu, vyzdvihoval tych, ktori si na to trafli.

,Ni¢ na svete nezmeni jednotlivca, ak sa nezmeni svet okolo neho. Ale
svet moZe zmenif len zmeneny jednotlivec. Cim zadat?“ Vajcom ¢&i sliepkou?
Nevidiac zmysel Zivota, niekolkokrat sa pokusil o samovrazdu. V stave depre-
sii definuje zivot ako nezmyselny a diabolsky. Kladie si otazky: ,Preco mam
zit?“ | Aka je tlloha umelca, najmé spisovatela v nespravodlivom svete?“ Utie-
ka sa k svojim muzikom, dokonca sa oblieka ako oni, ale nadalej Zije v prepy-
chu, ked doslova pod oknami jeho luxusného paléca Zivorili rolnici v biede,
chorobach a $pine. Bol vasnivy polovnik, ¢o bolo v prikrom protireceni s jeho
filozofiou vegetaridnstva a pacifizmu, ¢im popieral svoju Gzasnu myslienku:
Dokial budu jatky, budu aj vojny.

Zda sa mu, Ze zivot neZije, len ho pozoruje. Uchyluje sa k Epikurovi,
ktory tvrdi, Ze najvysSou rozkoSou je Zivot bez bolesti a utrpenia. KedZe Zivot
preftho neméa zmysel, kladie si otazku, naco nezmyselny Zzivot Zit... Pozorne
¢ita stat o Sokratovej smrti. Upadal do Coraz Castejsich depresii, oznacoval sa
za zbabelca, ktory nema sil na uskuto¢nenie samovrazdy. Jeho muzici — na
rozdiel od neho - trpia dostojne. Prichddza k poznaniu, Ze ludsky rozum,
intelekt je limitovany. Hovori: ,Nemdzem hladat vysvetlenie vSetkého. Viem,
Ze vysvetlenie vSetkych veci — ich pévodu — musi ostat tajomstvom vecénosti.“
Tym dosiahol akési zmierenie medzi jeho tazbou po poznani a pochybnosta-
mi, ktoré mu poznanie prinasalo. Zmieroval svoju dusu plnu viery a pochyb-
nosti. Od ambicie menit spolo¢nost sa prepracoval k jedinej moZnej ambicii
— menit seba. Velki [udia chceli v mladosti menit svet, vo vy$SSom veku chcta
menit seba. Pokial maju na to silu. Citia, Ze sa bliZi zaver ich pozemského
posobenia a obracanie do svojho vnutra je pre nich pribliZovanie k ve¢nosti.

Zdoraznoval povinnost kazdého ¢loveka — o to va¢Smi vzdelaného — po-
dielat sa na moralnom zdokonalovani celku, ¢lovecenstva, stvorenstva. Su
zékony, ktoré riadia vyvoj ¢loveka tak, aby bol prospesny celku. Kto nie je pro-
spesny celku, nie je prospesny ani sebe. V tomto zmysle je povinnostou ¢lo-
veka davat. Presne podla Budhu a Krista. ,Ked toto pochopime, pochopime
aj svoje miesto vo svete, zmysel svojho Zivota. Ten spociva v Zivote pre dru-
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hych.“ Prechadzal sktsenostou, ktorou presli vSetci velki duchovia — zapas
o osobnu dokonalost nahradil zapasom o dokonalost celospolocenski, aby
napokon pochopil, Ze zdokonalenie spolo¢nosti je mozné len zdokonalova-
nim seba samého. ,Ak chceme Zit ¢estne, musime sa ruvat, mylit, zmietat,
robit chyby, zac¢at niec¢o a nechat tak, znovu zacat a znovu nechat tak a vec¢ne
zépasit a prehravat. PretoZe pokoj je podlost duse!“

Tolstého Zivot nds motivuje, koriguje, privadza k zamysleniu. Nebol do-
konaly, hoci sa o to velmi usiloval, padal do prachu a zuafalo sa z neho opét
Stveral, ale nikdy nestracal nadej a vieru v moznosti svojho zdokonalenia.
Cesta hladania zmyslu Zivota je s Tolstym inspirativna, vzrusujica a zmyslu-
plnéa. Bol to on, kto prvy povedal, Ze vo svete umrela pravda. Thomas Mann
sa vyjadril, Ze ak by bol Tolstoj eSte Zil, mozno by prva svetova vojna nevy-
pukla. Tolstoj oznacoval vojny za velkoobchod s vrazdami. Predpovedal, Ze
v dosledku novych technol6gii méze vo vojnach zahynut 90 percent obyvate-
lov zeme, a ani to neprivedie bohacov k rozumu. Verme, Ze jeho predpoved
sa ukaze ako nespravna.

Lev Nikolajevi¢ Tolstoj cely zivot hladal miesto, kde by sa ukotvil. Ne-
dokéazal opustit Jasnu Polanu, bol rukojemnikom bohatstva a rodiny, nenasiel
silu ako Budha na to, aby bohatstvo opustil. Odvahu na naplnenie svojej ce-
loZivotnej tizby — odist a najst pokoj — nasiel az par dni pred smrtou. V noci
z 27. na 28.oktébra 1910 pristihol Sofiu, ako sa prehrabéava v jeho papieroch,
hladajic tajny zavet. To bol okamih zlomu. Rozhodol sa definitivne odist.
Kam? Nevedel, len chcel proste odist z domu, v ktorom sa ¢oraz va¢smi dusil.
Pre zapal plic musel vlak na trase Riazan — Ural opustit. S vysokymi hort¢-
kami ho ulozili do postele spravcu stanice Astapovo. Diia 20. novembra 1910
v nej umrel. Zivot bol preitho cestou a jeho smrt na Zelezni¢nej stanici je viac
ako symbolicka. Zomrel v cieli — na ceste.

(Z pripravovanej knihy Ako bojovali velki)
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PETER CABADAJ V NEMILOSTI STRAZCOV
,IDEOLOGICKEJ CISTOTY*

(UPLYNULD 40 ROKOV OD SMRTI
FILMOVEHDO REZISERA ELA HAVETTU)

Filmovy a televizny reZisér, scendrista, fotograf, vytvarnik, prilezitostny he-
rec i prozaik Elo Havetta (13. 6. 1938 Velké Vozokany — 3. 2. 1975 Bratislava)
patril medzi najvacsie talenty moderného slovenského umenia. Vedno s vrs-
tovnikmi Jurajom Jakubiskom a Dusanom Han&kom bol protagonistom autor-
ského filmového experimentu Sestdesiatych rokov minulého storoc¢ia. Mimo-
chodom, prave v ,zlatych Sestdesiatych“ ako vytvarnik neraz spolupracoval aj
so Slovenskymi pohladmi.

Nahliadnutie do Havettovej biografie prezradza, ze v rokoch 1953 -
1957 $tudoval na Skole umeleckého priemyslu v Bratislave — najprv rezbar-
stvo, po polroku prestupil na fotograficky odbor. Od roku 1961 studoval réziu
na FAMU v Prahe v ro¢niku Karla Kachytiu. Stidium viak nedokondil, pretoze
nenapisal poZadovana teoreticka Cast diplomovej prace...

Isty ¢as posobil ako vytvarny redaktor vo vydavatelstve Smena, v rokoch
1969 — 1975 bol rezisérom Ceskoslovenského $tatneho filmu na Kolibe (1969
-1975).

~—— SLAVNOST V BOTANICKEJ ZAHRADE

Pocas studia na FAMU zaujal Havetta pracou 34 dni absoliitneho poko-
ja (1965), ktorou zasadne rozsiril hranice dobového slovenského filmového
dokumentu. V spominanom filme nie je dolezité mechanické plynutie ¢asu.
Ovela podstatnejSie st metamorfézy nalad, vnutorné pnutie, atmosféra letnej
hortcavy, pocit samoty. ReZisér inven¢ne poukazal na odvratent tvar moder-
ného mytu o navrate ¢loveka do lona prirody. Posledny Havettov Studentsky
film Predpoved: nula (1966), charakteristicky subjektivizaciou rozpravania, je
posobivou autentickou vypovedou o generécii, ktora si na pozadi protireci-
vych spolocenskych procesov hlad4d autonémne miesto v Zivote.

Uz v skolskych filmoch sa vyraznym spésobom prejavil Havettov cit pre
vytvarnu zlozku obrazu, ako i sklon k spontannej hravosti a funkénej improvi-
zécii. Tto autorsku liniu reZisér prehibil a umocnil v dlhometraznom hranom
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debute Sldvnost v botanickej zdhrade (1969). Mozaikovité rozpravanie o kr¢-
marke Marii a svetobeznikovi Pierrovi, ktory svojim navratom obrati naruby
pokojny idylicky kolorit rodnej vinohradnickej dediny Babindol a naudi jej
obyvatelov vychutnavat si slobodu domova, mozno vnimat ako farebnu feériu
o potrebe zazraku v Iudskom Zivote. Dramatickost dejovej zlozky nie je taka
doélezita ako prenikava intenzita zazitku a cistota emocii. Toto pozoruhodné
filmové dielo, plné Zivelnej energie, imaginacie a nesputanych prejavov ume-
leckej tvorivosti, ocenila aj kritika. Rezisér za svoju ,,poetiku karnevalizacie®
ziskal v mimoriadne silnej konkurencii Striebornt Sirénu na prehliadke ces-
kych a slovenskych filmov v Sorrente (1969).

— LALIE POLNE

Druhy celovecerny titul Lalie polné (1972), nakruteny podla ndmetu
a scenara Vincenta Sikulu na zaklade jeho prézy Nebyva na kazdom visku hos-
tinec, zalozil Havetta na principe polyfénnej hudobnej skladby. Film otvorene
a bez zbyto¢nych ornamentov poukazuje na to, ako désledky vojny poznacili
myslenie, spravanie a konanie prostych Iudi. Neopakovatelnt atmosféru pri-
behu dotvaraju vsadepritomni mrzaci, otrhani tulaci, [udia bez domova a pri-
buznych. K celkovému prehibeniu autenticity a sugestivnosti zobrazovaného
prostredia vyrazne prispelo angazovanie tzv. naturs¢ikov (nehercov). Na kon-
trolnej projekcii vedenie Koliby nariadilo Havettovi vystrihnutie zaverec¢nej
sekvencie filmu — letecky zaber z pohladu postavy, skacucej z kostolnej veze.
Rezisér rezolutne odmietol akceptovat taky surovy zasah do finalnej podoby
diela, ¢im sa dostal do esSte vac¢Sej nemilosti strazcov ,ideologickej Cistoty“
nasho vtedajsieho umenia. Désledky na seba nedali dlho ¢akat: ani jeden
z pripravenych scenarov uz Elo Havetta rezijne nikdy nerealizoval (Pod zem,
pod zem, Adam Sangala a iné)! Proti vlastnej voli sa stal vyhnancom v rod-
nej krajine. Pre normaliza¢nti masinériu bolo totiZ neprijatelné, aby vo svojej
umeleckej drahe pokracoval slobodomyselny tvorca, nezviazany sietami di-
rektivnych smernic, konvencii a stereotypnych modelov spravania.

Nasa filmova kritika sa zhoduje v nazore, Ze ,lalie polné sti jednym z naj-
vygnamnejsich diel slovenskej kinematografie. Tento origindlny film vznikol uz
v ase rozbehnutej normalizdcie. Na premiéru svojho druhého celovecerného fil-
mu musel Elo Havetta ¢akat tri roky. Realizdciu odkladali byrokratické prekds-
ky novych schvalovacich komisii, ktoré posudzovali Havettove ndmety skor na
zdklade poucent z krizového vyvoja a osobnych sympatii ako umeleckej kvality...
Pohrdvanie s filmovou recou, filmové citdcie, pribeh rozbity na mensie epizody,
hrdinovia z okraja spolo¢nosti — to vsetko sa spdja v Havettovom rukopise a po-
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etike filmu, ktord patri eSte do obdobia konca Sestdesiatych rokov a vzhladom na
vyznam v kontexte slovenskej kinematografie nepoznd ¢asové ohranicenie. Film
reprezentoval Ceskoslovensko na festivale v Bendtkach, kde ho kritika prijala
velmi pozitivne. To vSak doma nezgavdZilo. Film putoval do trezoru a stal sa tak
spolu s Handkovymi Obrazmi starého sveta labutou piestiou Cesko-slovenskej
novej viny.“

Zaverec¢nu fazu Havettovho Zivota vyplnilo rezijné posobenie v bra-
tislavskej redakcii televizneho vysielania pre deti a mladez (1973 — 1975).
V jeho ramci nakrttil pat casti popularnej relacie Lastovicka a patnést pokra-
¢ovani originalneho magazinu Rdc¢te vstupit — filmovy magazin o mladom filme
pre mladych. Aj napriek skuto¢nosti, Ze na realizaciu kazdej casti potreboval
pisomny sthlas, bol magazin zbaveny akychkolvek ideologickych kontextov.
Precizny vyber tém a atraktivna forma ich spracovania sposobili, Ze Rdcte
vsttipit i Lastovicka maja charakter pozoruhodnej sugestivnej reflexie niekto-
rych problémov a osobitosti tych zloZzitych c¢ias.

ODISIEL PRISKORDO

Menej sa vie, Zze Havetta bol aj prilezitostnym filmovym hercom a foto-
grafom. Podnetne zasiahol aj do vyvinu nasho grafického dizajnu. Od prvej
polovice Sestdesiatych rokov spolupracoval ako grafik a ilustrator s ¢asopismi
ABC pionierov, Kamarat, Mlada tvorba, Prud, Slovenské pohlady (vytvarne
napriklad spracoval prvé ¢islo ich jubilejného 80. ro¢nika v roku 1964). Medzi
posledné diela tejto proveniencie patri navrh plagatu a bulletinu k svojmu
filmu Lalie polné. Zo sporadickej literarnej tvorby stoji za zmienku poviedka
Pochod svdtych, uverejnena v zborniku Signal ’63. V roku 1969 bol Havetta
jednym z 26 $éfredaktorov legendarnej prilohy Mladej tvorby Infarkt. Az 26
$éfredaktorov naraz zabezpecovalo, Ze jeden cenzurou odvolany mohol byt
okamzite nahradeny dal$im...

Zial, zatrpknuty a psychicky labilny Elo Havetta odisiel z tohto sveta pri-
skoro — vo veku nedozitych 37 rokov. Dva dlhometrazne filmy, ktoré po sebe
zanechal, vSak patria bez akychkolvek pochybnosti k vrcholom slovenskej ki-
nematografie.
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SUE MONK-KIDDOVA

VYNALEZ KRIDEL

O otroctve a metédach, aké sa uplatiiovali v Spojenych Stdtoch, je zndme dnes
ug mdlo. Otroctvo berieme ako historicky fakt a vSeobecne sa vie, Ze sa skon-
¢ilo obcianskou vojnou v polovici 19. storocia, zndmou skér ako vojna Severu
proti Juhu. Inicidtorom jeho zrusSenia bol americky Sever, ked dozrel ¢as nielen
po strdnke ludskych prdv, ako by sme povedali dnes, ale aj ekonomicky, lebo
priemyselne sa rozmdhajtice severné casti USA mali zdujem na volnom pohybe
pracovnej sily, na rozdiel od Juhu, ktory bol prevazne polnohospoddrsky a prdca
otrokov bola hlavnym zdrojom prijmom tamojsej bielej ,,aristokratickej vrstvy*.

Americkd autorka Sue Monk-Kiddovd — zndma na Slovensku u# dvoma
romdnmi: Tajny zivot véiel (Tkar, 2005) a Trén morskej panny (Ikar, 2006)
— v tomto romdne ddva nazriet do Zivota juhokarolinskeho Charlestonu, jednej
2 bdst otroctva, v prvej polovici 19. storocia, ked aj na Juhu silneji hlasy za
gruSenie otroctva, ale st nemilosrdne potld¢ané. Pribeh sa scasti zakladd na
autentickych osobnostiach a udalostiach a s¢asti ho doplria autorskou licenciou.
Rozprdva ho biele dievéa Sarah z bohatej otrokdrskej rodiny a mald ¢ierna otro-
kyria Hrstka, ktortt Sarah darujii na jedendste narodeniny ako osobnu slizku.
Sarah, inteligentné dievéa, sa odmalicka nevie zmierit s otroctvom a md ambicie
stat sa podla vzoru otca prdvnickou, ¢o bolo pre Zenu tych ¢ias nemyslitelné.
Napokon si nachddza iny Zivotny ciel — boj proti neludskému otroctvu a v tom
kontexte za zrovnoprdvnenie Zien.

Ak sme Cernochov dosial brali iba ako zotrofenu ¢iernu masu, autorka
v romdne poddva prienik do vniitra zotroéeného jedinca, ddva nazriet do dust
otrokov, do ich ttiZob, drobnych tiskokov, ktorymi si ako-tak ulahéuji Zivot, po-
pretkdvany krutymi trestami aj za zanedbatelné priestupky. Postavy podliehaju
vnutornému vyvoju pod tlakom vonkajsich okolnosti, ¢o je z hladiska spisovatel-
ského remesla nesporné plus. Sue Monk-Kiddovd sa predstavuje ako vynikajiica
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autorka, ktortt hodno ¢itat jednak pre velmi dobre vystavany pribeh, jednak pre
informativnu hodnotu, ktort nim prindsa.

T HETTY HRSTKA GRIMKEDOVA

V Afrike boli ¢asy, ked I[udia vedeli lietat. Povedala mi to mauma raz
vecer, ked som mala desat rokov. Vravi: ,Hfstka, tvoja stard mauma to videla
na vlastné oci. Lietali vraj nad stromami a mra¢nami. Vraj lietali ako drozdy.
Ked sme dosli sem, to ¢arodejnictvo sme tam zanechali.“

Moja mauma bola umna. Citaniu a pisaniu sa ako ja nenauéila. Co ve-
dela, dal jej zivot na pokraji stastnej nahody. Divala sa mi do tvare, ktora sa
vlnila smutkom a pochabostou: ,, Ty mi neveri§? A ¢o si myslis, diev¢inka, kde
sa vzali tvoje lopatky?*

Trcali mi z chrbta ako kostnaté hrudky. Pohladkala ich a povedala: ,Len
tolko ostalo z kridel. Len tieto kdstky nateraz, ale jedného diia dostane$ kridla
spat.“

Ja som bola umné ako mauma. UZ v desiatich rokoch som vedela, Ze reci
o lietajucich ludoch st len taka povedacka. Ved ¢o, neboli sme nijaki neoby-
¢ajni ludia, ¢o prisli o ¢arodejnictvo. Boli sme otroci a basta. AZ neskorsie mi
svitlo, ako to myslela. Mohli sme vzlietnut, veraboze, a neboli v tom nijaké

cary.

Kazdodenny Zzivot bol, aky bol, ni¢, ¢o by tento svet mohol napravit, ja
som robila na pracovnom dvore, vyvarala postelové plachty otrokov, priklada-
la na ohei pod vyvaraciu kadu a oc¢i ma Stipali od flia¢ikov mydla unasanych
vetrom. Rano bolo chladné - slnko vyzeralo ako biely gombik pevne prisity na
nebi. V lete sme nosili na trikotoch podomacky usité bavlnené Satstvo, a ked
pritiahla v novembri ¢i janudri charlestonska zima ako dajaka leniva deva,
dali sme sa do vriec — do hrubych kabatcov z drsného sikna. Len také staré
vrece s rukavmi. Moje bolo po mnohych a padalo mi az k ¢lenkom. Ktovie,
kolko neumyvanych tiel ho nosilo predo mnou, no vSetky na iom dobrosrdec-
ne zanechali svoje pachy.

Uz toho rana vzala pani na mia trstenicu a raz ma $lahla po chrbte,
ked som zaspala pri modlitbe. Kazdy deil sme sa vSetci, vSetci otroci okrem
Rosetty, ktora bola stard a uz bez ducha v hlave, napratali pred ranajkami do
jedalne zahnat spanok, kym nas pani ucila kratke riadky z Biblie ako ,JeZi$
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zaplakal“ a modlit sa nahlas o obltibenej téme Boha, poslusnosti. Ak niekomu
padala hlava, dostal rovno uprostred toho, ¢o Boh povedal o tom ¢i onom.

K Tete-sestre som byvala pocas tych zlych chvil drza. Zatial ¢o som chrli-
la niektory z riadkov, ¢o nam kazala vyslovit pani, povedala som, ¢o ja viem:
»,Dajte ten hrncek kolovat odo miia.“ Alebo som povedala: ,Jezi§ zaplakal,
lebo tu musi tréat ako my s panou.”

Teta-sestra bola kuchéarka — bola u panej, odkedy bola pani mala — a spo-
lu s lokajom Tomfrym tam mala vSetko pod palcom. Bola jedina, kto mohol
panej povedat, ¢o a ako, a nedostala trstenicou. Mauma mi jednostaj opako-
vala, davaj si pozor na jazyk, ale ja som si nedavala. Teta-sestra ma aj tri razy
za denl vykmasala za vlasy.

Bola som len takad hfstka. Tak som dostala aj také meno. Hfstka bolo
moje kosikové meno. Pan a pani, ti vZdy davali riadne mend, ale mauma, ta
sa zadivala na svoje dieta v kosiku, a prislo jej na um meno, podla toho, ako
dieta vyzeralo alebo aky bol den v tyzdni, ¢o robilo pocasie alebo aky sa zdal
svet v ten denl. Kosikové meno mojej maumy bolo Leto, no jej riadne meno
bolo Charlotte. Mala brata, ktorého kosikové meno bolo Krusny cas. Ludia si
myslia, Ze si to vymyslam, ale je to svita pravda.

Ak dostanete kosikové meno, mate aspoil nie¢o od maumy. PAn Grimké
ma pomenoval Hetty, ale mauma sa na miia pozrela v den, ¢o som prisla na
svet, a to skoro, a pomenovala ma Hrstka.

V den, ked som pomahala Tete-sestre na dvore, mama bola v dome a $ila
pre paniu zlaté saténové Saty s turnierou vzadu, pomenované watteauska
roba. Bola najlepsia kraj¢irka v Charlestone a od ihly jej meraveli prsty. Takt
nadheru, ako vedela vycarovat moja mauma, ste nevideli, a nesila podla vzo-
rov. Nemala rada také z ¢asopisov. Hodvab a zamat si vyberala na trhovisku
sama a usila vSetko, ¢o bolo u Grimkéovcov — zavesy na oknd, presivané spod-
nicky, nadychané krinoliny, jelenicové nohavice, aj tie $ik haby pre dZokejov
na dostihovy tyzderi.

Jedno vdm poviem - bieli Zili pre dostihovy tyZden. Vtedy bol piknik,
promenada a vselijaké slavnosti, jedno za druhym. Vecierok pani Kingovej bol
vzdy v utorok. Vecera v dZokejskom klube v stredu. Velky rozruch nastal v so-
botu s balom svitej Cecilie, ked sa vSetci promenadovali v najparadnejSom
obleceni. Teta-sestra vravela, ze Charleston trpi na grandiozitu. Az do 6smich
rokov som si myslela, Ze grandiozita je, ked dostanete hnacku.

Pani bola malé Zena, hruba v pase a pod o¢ami mala vac¢ky ako hrudky
cesta. Maumu druhym paniam nepozi¢iavala. Prosili ju, aj mauma ju prosi-
la, lebo z toho, ¢o by za to dostala, by si nie¢o nechala pre seba - ale pani
trvala na svojom, nie, nechcem, aby mali nieco krajsie, ako robis pre néas. Po
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veceroch mauma trhala pasiky na svoje prikryvky a ja som drzala lojovt svie¢-
ku v jednej ruke a druhou som ukladala pasiky na hibky podla farieb pekne
thladne do rovnych ¢iarok. Mauma mala rada pestré farby, davala dovedna
odtiene tak, ako by to nikto nezmyslel — purpurové a oranzové, ruzové a Cer-
vené. A trojuholniky, tie mala rada. Vzdy ¢ierne. Do kazdej prikryvky, co $ila,
vzdy dala trojuholnik.

Na nase zvysky latok sme mali drevent debnu, na ihly a nite vrecko a aj
naozajstny mosadzny naprstok. Mauma povedala, Ze naprstok bude raz mdj.
Ked ho nepotrebovala, nosila som ho na prste ako drahokam. Svoje prikryvky
sme vypchavali surovou bavlnou a vlnenou chlpatinou. Najlepsie bolo, a este
aj je, perie, a mauma i ja sme zberali zo zeme kazdé jedno pierko. Niekedy
prisla mauma s plnym vreckom husieho peria, ktoré povytahovala z dier v mat-
racoch v dome. Ked sme uz nemali ¢im vypchat prikryvku, strhli sme z du-
ba na dvore mach a ten sme zasili medzi vrch a podsivku aj s blchami a so
vsetkym.

To sa mne aj maume ratalo najvac¢smi, ten cas, ¢o sme travili pri prikryv-
kach.

Nech ma Teta-sestra zapriahla na dvore do neviemcoho, vzdy som po
ocku pozorovala okno hore, za ktorym mauma $ila. Mali sme svoje znamenie.
Ked som pri kuchynskom domci obratila hore dnom vedro, znamenalo to, Ze
vzduch je ¢isty. Mauma otvorila okno a hodila mi karamelku, ktort uchmatla
z izby panej. Niekedy pribudol bali¢ek zvyskov — peknucké kaliko, gingham,
muselin, dovezené platno. A raz ten mosadzny naprstok. Najradsej brala Sar-
latovocervent nit. Zvinula si ju vo vrecku a pekne-krasne s fiou vysla z domu.

Na dvore bolo v ten den rusno, takze som sa nemohla nadejat, Ze mi
z neba spadne karamelka. Mariah, otrokyna, ¢o prala, si popalila ruku na uhli
do zehlicky a nemohla prat. Teta-sestra bola cela bez seba, kto zaskoc¢i pri
prani. Tomfry cez chlapov nakazal pripravit mésiarovi sviiiu, ktora pobiehala
a kvicala, az ju iSlo roztrhnut. Boli tam vsetci, od starého Snowa, kocisa, az po
hnojara Princea. Tomfry chcel mat zakalac¢ku ¢o najrychlejsie odbavent, lebo
pani neznésala hluk z dvora.

Teta-sestra mala hluk na zozname hriechov, a ten sme vedeli vSetci na-
spamit. Prvy: kradnutie. Druhy: neposlusnost. Treti: lenivost. Stvrty: hluk.
Otrok mal byt ako Duch svéty — nevidiet ho, nepocut ho, ale vzdy prichystany
priskodit.

Pani zakricala na Tomfryho, aby bolo ticho, ddma vraj nepotrebuje ve-
diet, z ¢oho je slanina na stole. Ked sme to poculi, povedala som Tete-sestre,
Ze pani ani nevie, ktorym koncom ide slanina do nej a ktorym koncom z ne;j.
Teta-sestra ma vyfliaskala, az mi pred o¢ami lietali hviezdicky.
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Vzala som dlht zrd, ktorej sme hovorili tlkanica, vylovila som fiou z kade
na pranie postelné plachty a také kvapkajtice som ich prehodila na ohradu,
kde si Teta-sestra suSievala byliny na varenie. Ohrada v stajni bola zakazana,
lebo konské o¢i boli vzacne, mohol im uskodit ltth. O¢i otrokov, to bola ina vec.
Tlkanicou som odusu tikla do plachiet a pokryvok. Volali sme to vynasat $pinu.

Ked som doprala, nechali ma bez roboty a ja som si vychutnévala hriech
¢islo tri. Vybrala som sa po cesticke vychodenej v hline, ¢o som sa po nej braz-
dila aj desat-dvanéast raz za den. Zacala som za domom, minula som kuchyn-
sky domec a pracoviiu smerom k rozlozitému stromu. Niektoré konare mal
hrubsie ako ja telo a kazdy jeden sa krtil ako stuzky v debni. Zli duchovia
putuju po rovnom, a nas$ strom nemal jediné rovné miestecko. My otroci sme
sa pod nim zhromazdovali, ked udrela palava. Mauma mi vzdy pripominala,
nestrhavaj z neho sivy mach, ten brani slnku a zvedavym ociam.

Presla som pomimo stajne a pristreska pre koce. Cesticka ma viedla po
celej mape sveta, ktory som poznala. Otacavy glébus v dome, na ktorom bol
ostatny svet, som eSte nevidela. Tarala som sa dalej a tazila som takto zabit
cely den, aby sme uz s maumou mohli ist do nasej izby. Bola nad pristreskom
pre koce a nemala okno. Pach hnoja zo stajne a z kravina sa tam dvihal tak
vydatne, aZ sa zdalo, Ze postele mame vypchané namiesto slamou hnojom.
Ostatni otroci mali izby nad kuchynskym domcom.

Zaftikalo a ja som pocuvala pleskot lodnych plachiet v pristave za ces-
tou. Pristav som este nikdy nevidela, len som ho citila vo vetre. Plachty ples-
kotali ako bi¢ a my sme natahovali usi, ¢i to bi¢ujua otroka niekde na dvore
v susedstve, alebo sa chysta vyplavat lod. Zistovali sme to podla toho, ¢i za-
znel alebo nezaznel vresk.

Slnko zaslo a zanechalo v mra¢néch zvrastené miesto, ako ked odpadne
gombik. Vzala som od kade na pranie tlkanicu a len tak som ju zarazila medzi
dyne v zeleninovej zdhrade. Schmatla som oresiak a prehodila ho cez mir,
kde sa rozplestil, az to mlasklo.

Vsetko stichlo. Zo zadného vchodu priletel hlas panej: , Teta-sestra, uz
aj mi prived Hetty!“

Vykrocila som k domu a vedela som, Ze bude napaprcena pre tie dyne.
Rozkéazala som chrbtu, aby sa obrnil.

T SARAH GRIMKEOVA

Na jedenaste narodeniny ma mama povysila, vzala ma z detskej izby. Uz
rok som tiizila uniknit porceldnovym babikam, vi¢ikom a drobu¢kym ¢ajovym
sipravam pohadzanym kdekade po dlazke, malym posteliam usporiadanym
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do radu, celému tomu nadbytku a blazincu, a ked ten den prisiel, na prahu
svojej novej izby som zavahala. Bola oblozena tmavo a razilo tam bratovou
vonou - vSetko ako zadymené a kozené. Dubovy baldachyn postele a ¢ervené
zamatové volany na nom sa tak ty¢ili, Ze sa zdali blizsie k stropu ako k dlazke.
Od strachu, Ze mam zit sama v takom obrovitadnskom, bezmedznom priestore,
som sa nevladala pohntt.

Nadychla som sa a skocila cez prah. Takto neotesane som zdolavala
prekazky dievcenstva. Kazdy ma pokladal za gurdzne dievca, ale popravde,
nebola som taka nebojacna, ako si vSetci mysleli. Mala som temperament
korytnacky. Ked predo mnou na ceste vyskocila dajaka hroéza, strach alebo
hrbol, najradSej by som bola zastala a kamsi zaliezla. Ak ug musi$ chybit, rob
to trufalo. Také bolo malé heslo, ktoré som si vymyslela. Isty ¢as mi pomahalo
vrhat sa cez prahy.

V to rano fukal od Atlantiku studeny, svizny vietor a mra¢na sa nadd-
vali ako naftiknuté veterné pancuchy. Na okamih som postéala tesne za pra-
hom izby a nac¢tvala hrkotaniu $ablovito olistenych trpasli¢ich paliem okolo
domu. V odkvapoch na ochodze domu sy¢alo. Skripali retaze hojdacky. Dolu
v prihrievacej kuchyni mama rozkazala otrokom rozkladat porcelanové misy
a wedgwoodske $aloc¢ky na oslavu mojich narodenin. Jej sltizka Cindie pred-
tym hodiny vlh¢ila a upravovala maminu parochiiu papierom a natackami,
a ked sa teraz vysusovala, kyslasty pach sa tahal az hore.

Divala som sa, ako Binah, mauma detskej izby, pcha moje satstvo do
masivnej starej skrine, a spomenula som si, ako kutd¢om kolisala Charlesa,
ako jej hrkotali na rukach naramky z morskych ulitnikov a ako nas strasila
rozpravkami o ¢arodejnici Huhulici — starene, ktora lietala na metle a vysavala
zlym detom dych. Za Binah mi bude smutno. A za milou Annou, ktora spavala
s palcom v ustach. A za Benom a Henrym, ktori vyskakovali ako smrtky vily, az
z matracov vyletovali gejziry husieho peria, a za malou Elizou, ktora sa vzdy
ku mne Suchla do postele pred hr6zou z no¢ného Huhulicinho panovania.

Mala som sa, pravdaze, stahovat z detskej izby uz davno, ale musela som
cakat, kym John odide na akadémiu. Nas dvojposchodovy dom patril medzi
najvelkolepejsie v Charlestone, ale nemal dost izieb, ak uvaZime, ako... no,
aka plodna bola mama. Boli sme desiati: John, Thomas, Mary, Frederick a ja
a za mnou dalsi obyvatelia detskej izby — Anna, Eliza, Ben, Henry a malic¢ky
Charles. Ja som bola prostredn4, ta, ¢o ju mama volala ind a otec pozoruhod-
nd, td s mrkvovymi vlasmi a pehami, celymi sthvezdiami pieh. Bratia mi raz
uhlom vykreslili na licach a ¢ele Orion, Maly voz a Velkti medvedicu tak, ze
pospajali ostrocervené fliacky, a ja som nenamietala — bola som pre nich ho-
diny celym nebom.
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VSetci hovorili, Ze som otcova obltibenkyna. Neviem, ¢i ma mal radsej
ako ostatnych alebo ma Iutoval, ale on bol istotne mdj obltibenec. Bol sudcom
na najvyssom sude Juznej Karoliny a stél na cele triedy plantaznikov, skupiny,
ktorou sa Charleston pysil ako svojou elitou. Bojoval s generdlom Washingto-
nom a zajali ho Briti. Bol velmi skromny, o tychto veciach nehovoril — na to
mal mamu.

Mama sa volala Mary a tam sa kon¢i akakolvek podobnost s matkou
nasho Pana. Pochadza z prvych charlestonskych rodin, z tej nevelkej skupi-
ny lordov, ktort kral Karol poslal zalozit mesto. Vpletala to do rozhovorov
tak netinavne, Ze sme uz ani o¢i neprevracali. Okrem vedenia domacnosti,
kopy deti a Strnastich otrokov stihala cely rad spolo¢enskych a naboZenskych
povinnosti, ktoré by ustvali aj kralovné a svitcov Eur6py. Ked som bola zho-
vievava, vravievala som, Ze mama je jednoducho vycerpana. Mala som vsak
podozrenie, Ze je jednoducho zla.

Ked Binah poukladala moje hrebene a stuzky na moj novy paradny toa-
letny hepplewhitsky stolik, obratila sa ku mne, a musela som vyzerat ztiboZe-
ne, ako som tam tak stala, lebo tc¢astne cmukla: ,,Chadatko sle¢inka Sarah.

To chiidatko pri svojom mene som neznésala. Binah pomrmlévala chiidat-
ko sle¢inka Sarah ako zaklinadlo, odkedy som mala $tyri roky.

Moja najranejsia spomienka — skladam bratove gul6¢ky do slov. Je leto
a som pod dubom, ktory stoji v zadnom ktte pracovného dvora. Thomas, de-
satro¢ny, toho mam zo vSetkych najradsej, ma uci devét slovicok: SARAH,
DIEVCA, CHLAPEC, IDE, ZASTANE, SKACE, BEZI, HORE, DOLU. Pisal ich na
pergamen a mne dal vrectsko so Styridsiatimi 6smimi sklenenymi gul6c¢kami,
z ktorych mam slova skladat. Je ich dost, aby som vytvorila naraz dve slo-
va. Ukladam gul6cky do prachu, odkukdvam Thomasove napisané slovicka.
Sarah ide. Chlapec bei. Dievéa skdce. Robim to ¢o najrychlejsie. Coskoro ma
pride hladat Binah.

No je to mama, ¢o zostupuje po zadnych schodoch na dvor. Binah
a ostatni domaéci otroci st zhfknuti za fiou, pohybuju sa opatrnym zladenym
krokom, akoby boli jediny tvor, stonozka prechadzajiica nechranenym priesto-
rom. Vnimam tieflavu, ktora sa vznasa vo vzduchu nad nimi, akysi pohlcujtci
strach, a zaleziem spéat do zeleno-¢ierneho Sera duba.

Otroci zizaji mame na chrbat, ktory je vzpriameny a nepruzny. Obrati sa
a vyhresi ich. ,Nevlecte sa. Rychlejsie, nech to mame za sebou.”

Zatial ¢o ich pohana, vyvle¢u z kravina starSiu otrokynu Rosettu, taha
ju muz, otrok z dvora. Ona sa brani, Skriabe ho do tvare. Mama sa Iahostajne
prizera.
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Otrok privizuje Rosette ruky k rohovému stipu verandy pri kuchynskom
domci. Rosetta sa pozrie cez plece a tpenlivo prosika. Pani, prosim. Pani.
Pani. Prosim. Prosika eSte aj vtedy, ked ju otrok $laha bi¢om.

M4 bavlnené Saty svetlozltej farby. Zhypnotizovane sa divam, ako jej
chrbat zakvita krvou, ¢ervenymi kvetmi, ktoré sa roztvaraju ako okvetné list-
ky. Neviem si dat dokopy krutost iderov s jej medovo lahodnym kvilenim

Miroslav Cipar: Znacenie, 1994

a krasou ruzi vinticich sa pozdiz jej chrbtice. Niekto poéita §lahy — mama?
Sest, sedem.

Bic¢ovanie pokracuje a Rosetta prestava nariekat, klesa na zabradlie ve-
randy. Devdt, desat. Moje o¢i sa odvracaju. Sleduju ¢ierneho mravca putu-
juceho do vzdialenych kon¢in pod stromom — medzi horstva korenov a do
lesov machu, kde striehnu nekone¢né nebezpecenstva — a v hlave si opaku-
jem slové, ktoré som pred chvilou zostavila. Chlapec beZi. Dievéa skdcée. Sarah
ide.

Trindst, $trndst... Vyrazim z tiefla popri otrokovi, ktory uz skriica bi¢, ro-
bota je vykonan4, ako treba, popri Rosette, ktora visi na rukach a je z nej len
kopka. Vybehnem po zadnych schodoch do domu, mama na mna vola, Binah
ma chce schytit do narucia, no ujdem im, preletim po hlavnej chodbe, von
z prednych dveri a naslepo sa ratim k pristavu.
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Ostatné si jasne nepamétam, iba to, ze prechddzam vzlykajtc po mosti-
ku na plachetnicu a potkynam sa o kotti¢ lana. Laskavy muz s bradou a tma-
vou ¢iapkou sa pyta, ¢o chcem. Prosikam ho, Sarah ide.

Zenie sa za mnou Binah, ale vnimam ju, az ked ma strhne do naruéia
a chlacholi. ,,Chiudatko sle¢inka Sarah, chudatko sle¢inka Sarah.“ Ako rozsu-
dok, vyhlasenie, proroctvo.

Ked pridem domov, som chuchvalec sopla, siz, prachu z dvora a $piny
z pristavu. Mama si ma prituli, vystrie sa, nahnevane mnou zatrasie a znova
ma objime. ,,Musi$ slubit, Ze uz nikdy neujdes. Sliib mi to.“

Chcem to sltubit. Skisam to. Mam tie slova na jazyku — ich oblé hrudky,
svietia ako gulo¢ky pod dubom.

,Noze, Sarah!“ niiti ma mama.

Ni¢ neprichadza. Ani hlasok.

Zostala som nema cely tyzdeil. Slova akoby mi vtahovalo do jamky me-
dzi klti¢nymi kostami. Zachraniovala som ich jedno za druhym, modlenim, za-
strasovanim a vabenim. Re¢ som opit nasla, no akusi ¢udnt, mihotavo jach-
tavd. Celkom plynule som nehovorila ani predtym, moje prvé slova boli ¢imsi
ato¢né, no teraz boli Skaredé, medzi vetami som sa na nekoneéné sekun-
dy zadrhavala, ked sa mi slova prikr¢ili na perach, a ludia odvracali o¢i. Tie
hrozné prestavky ¢asom prichadzali a odchadzali podla zdhadnych vrtochov.
Suzovali ma celé tyzdne, potom sa mesiace neobjavili, a zasa boli tu, prisli
rovnako nahle, ako odisli.

V den, ked som sa prestahovala z detskej izby, aby som zacala dospely
zZivot v Johnovej izbe, nemyslela som uz na krutost, ktora sa odohrala na
pracovnom dvore, ked som mala $tyri roky, ani na tenucké vlakna, ktoré mi
odvtedy putali hlas. Tie obavy mi z mysle uz odleteli. Moja re¢ova chyba sa
uz isty ¢as neprihlasila — Styri mesiace a Sest dni. Takmer som sa pokladala
za vyliecenda.

TakZe ked mama z ni¢oho ni¢ majestatne vplavala do izby — prave som sa
kfcovito vyrovnavala s prostredim a Binah ukladala moje veci — a spytala sa,
¢i sa mi nové byvanie paci, opat ma ochromila neschopnost prehovorit. Dvere
v hrdle sa mi zabuchli a zavislo tam ticho. Mama na mna pozrela a vzdychla.

Ked odisla, potlacila som slzy a odvratila sa od Binah. Poc¢ut znova chii-
datko sle¢inka Sarah by bolo nad moje sily.

(Ukdzka z pripravovaného romdnu)

PRELOZIL OTAKAR KORINEK
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Miroslav Cipar: Portrét, olej, sololit, 1979



- ROZHLADNA

A PRE SLOVENSKE POHLADY
PiISE JURAJ BINDZAR

,,Clovek vybaveny vniitornou slobodou, pamdtou a strachom je prdve to stebielko, td trieska,
ktord zment smer tecticeho priidu. Do tych katastrof, ktoré sme preZili, nds uvrhla zbabelost. Budtic-
nost ug nezazijem, ale trdpi ma strach, Ze sa minulost méze opakovat v trochu pozmenenej podobe.
Potom ludia zaspia a uz sa neprebudia. Bojim sa a mdm vsetky dévody bdt sa. Vyrovnat sa s dedic-
stvom, ktoré ndm zanechali, je takmer nemozné...“

NADEZDA MANDELSTAMOVA

EX LIBRIS

BASNICKY KON
(jeho galop i klus)

Jan Skacel
TRINACTY CERNY KUN
Blok, Brno 2010

Pod tymto nazvom vyslo v brnianskom vydavatelstve Blok uz tretie vy-
danie kratkych préz, v tomto ¢ase uz davno beznadejne rozobrané, povedz-
me impresivnych eseji, causerii a jedine¢nych recenzii na to ¢i ono a vseli¢o
basnika Jana Skacela. Je to vlastne pokracovanie predchadzajtceho vyberu
kratkych préz (Jedendcty bily kiiri, 1964) a v ndzve i dokonéenie porekadla
a ludovej vestby o tom, Ze ked ta predbehne stddo koni a jedenasty bude bie-
ly, budes mat $tastie, no velmi z1é to bude, ak trinasty bude vranik.

Aj v tomto stru¢nom podobenstve je v esencidlnej podobe, stru¢ne, vec-
ne a hutne, podobne ako v Skacelovych verSoch, zaznamenané a povedané
vSetko. VSetko o osude tohto bojovnika basnika ozbrojeného len obnazenym
krasnym slovom, ktorym vedel narabat ako malokto. Marne sa pokusili tohto
basnika mocensky oficidlne umlé¢at na dlhych jedenast rokov, marne, smies-
ne a naivne. Skacelove basnické knihy st dnes vypredané takmer vzdy este
v dei, ked vyjdu, raéte sa pozriet na internete.
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Texty v tomto vybere nie st basne v proze ako také, také tie kedysi po-
pularne a z ¢asu na ¢as sa dnes objavujtce ¢asto bezbrehé, nezavizné a zavi-
deniahodne prosté texty a slova celkom o nicom, pripadne o autorovom sve-
tobdle. Nie, st to celkom iné texty.

Predovsetkym ide o publicistické texty, ktoré pisal bdsnik, a len toto rigo-
rézne zanrové vymedzenie tu bez zvysku plati. Prave tak ako ¢asopis, brnian-
sky kultirny mesac¢nik, neskor strnastdennik(!) Host do domu, v ktorom bol
Skacel Sest rokov $éfredaktorom, rovnako jeho recenzie, glosy ¢i poznamky,
ktoré tu publikoval, vZdy boli a zostanu osobité, atmosférou, hutnou obraz-
nostou, preciznym a razantnym pointovanim jedine¢né, humorné i paradox-
ne prekvapujtico pokorné. Voci ¢itatelovi.

(,Mdm uprimné rdd koné, ale nesnd$im, kdyZ maji kiidla, a Pegas nent
grovna zvire, na které bych si potrpél. Je to kit stylizovany a docela bez koby-
lincit...)

u

Velkt védésinu textov tvoria ,recenzie, vy, Citatelia, ¢o ste poznali br-
niansky ¢asopis Host do domu, si mozno spomeniete na Skacelove texty, ktoré
nesmeli chybat ani v jednom ¢isle, a boli to za tie roky naozaj recenzie na
vseli¢o — na generala a minisuknu, na psy, na stromy, na Ikarov pad, na meta-
foru ¢i na istotu... A ako sa na slusnu recenziu patri, boli vSetky tie veci a javy
postidené zgruntu a najma basnicky jasne a presne.

Lebo Skacelova basnicka i publicistickd imera je spolahliva: ¢im menej
slov — tym viac skromnej a nendpadnej basnivosti a o to viac vzacneho laska-
vého humoru. Niekolko citatov.

(,Podle staré definice je generdl osoba, kterd nevi, co chce, ale chce to re-
golutné. Mladé divky rovnéz vselicos rezolutné chtéji, ale na rozdil od generdlil
veédi co...”

,Bez rodokmenu je jednomu lip. A taky nemdm vérnou dusi... a Cetl jsem
sentenci, Ze pes je jediny tvor na svété, ktery miluje své pdny vice neZli sebe. Tak
to jd ne...“

,Lidé volaji v Zivoté po jistoté, a to je pochybnd véc. Jako takovd mne
vZdycky napliiovala hriizou, zato v nejistoté byvd ukryta nadéje, jako jiskiicka
v troudu, jako malinké ticho v ousku jehly...“)

Na zaver eSte aspoinl niekolko viet z pozoruhodnej basnickej reportaze
z povodni na Zitnom ostrove na Slovensku spred patdesiatich rokov.

(,Ticho bylo hluboké a pohlcovalo kaZdy zvuk... tolik potopeného ticha md
v sobé roglitd voda... Katastrofy maji sviij patos, lidé se stdvaji vétsimi, jestliZe
je navstivi veliké nestésti... Byl jsem na hrbitove. Zddlo se mi, Ze hroby se hybaji.
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Kdy# jsem pristoupil bliz a podival se porddné, zjistil jsem, Ze trdva je plnd po-
skakujicich Zabicek, sotva vétsich nez palec...“)
Co poviete, ¢ista radost, nie? Chcel by som tak vediet pisat.

[ |

AKO CHUDOBNE DIEVCA K STASTIU PRISLO,
teda — o mdde, elegancii, emancipacii

i kultarnosti, ¢ize COCO

(Mald recenzia k 8. marcu)

CHANEL. AN INTIMATE LIFE

by Lisa Chaney

Prelozili: Martin Pokorny, Pavel Pokorny
Eroika, Praha 2014

Na prvy pohlad a pod dojmom beznych kultirnych klisé mdze mno-
hym napadnut, Ze pisat o kralovnej mdédy a parfumov v najvaZenejSom slo-
venskom kulttrnom casopise je prinajmensom nevhodné a opovazlivé. Pro-
sim.

IbazZe je hned niekolko dovodov, pre ktoré je iste uzitocné sa nad pozo-
ruhodnym osudom tejto damy zamysliet ¢i na mape jej milostnych avanttr
zazit prekvapujuce stretnutia, a v mojom pripade je prave tato cast jej Zivo-
ta dovodom, pre ktory som si jej biografiu aspon rychlym spoésobom, pozné-
te to, precital.

(Apropo, méda a slovenskd histéria kultiry a kultiirnosti: Co keby Matica
v Martine usporiadala v tomto Stiirovskom roku médnu prehliadku z ¢ias vzniku
Ziveny? Lebo méda je, najmd v #enskom ponimani kulttirnosti a pokroku, feno-
ménom vébec nie zanedbatelnym. Ci nie? Pripomerime si len boje, ktoré zvddzali
ddmy Pivkovd ¢i Maréthyovd pod jasnozrivym vedenim Ambra Pivku a Pauliny-
ho-Tétha o nové vnimanie oslobodenej Zenskej krdsy i zavddzanie iného spdsobu
obliekania, ako to videli v médeblatoch z Pesti ¢i Viedne. Som si isty, Ze takdto
scénicky precizne pripravend médna prehliadka za pricinenia martinského di-
vadla v prirodnej scenérii by iste zdsadne prispela k velmi Ziaducemu obrazu
poludstenia, teda ,,poZenstenia“ nasich ddm najprvsich. Lebo neboli ony predsa
nijaké Skrupulézne modré strimfle, sti¢asni maturanti by sa iste potesili takému-
to pohladu, a maturantky este vaéSmi, keby sa mohli poSpacirovat v korzetoch
a krinolinach po predvddzacom mdle...)

Zly napad?

A ten dar elegancie, dar Tahkosti, s akou vieme ¢i nevieme chodit, tan-
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covat, konverzovat, argumentovat, koreSpondovat, pit ¢i milovat, to je naozaj
len taka akasi talafatka? Hej, Slovaci, ktoze to $iri také bludy?!

Ale aj to je pravda, Ze toto vSetko dnes st uz veci takmer zbyto¢né. Byt
hulvat znamena byt dynamicky, obliekat a li¢it sa ako luxusna pobehlica, zna-
mena to byt trendy. A ¢o sa toho kazdy den natéara o kultiirnosti kazdodenné-
ho Zivota ¢i spolo¢nosti!

|

Ale spéat ku Coco. Dnes vda¢na téma genderovej rovnosti a emancipacie
je téma i energia celozivotného zapasu tejto klobucnicky, krajéirky, obdivo-
vanej a obletovanej krasavice, ktorej tvar napokon vSak ani nebola az taka
krasna - ,fotografujte ma, prosim, z profilu, z pohladu en face mam nos ako
Simpanz“ —, tejto najslobodnejsej Parizanky 20. storocia, ktora vitazila nad
muzmi nie emancipa¢nymi manifestmi, ale neprekonatelnou tvorivou silou
a rojc¢ivo ni¢ivym optimizmom.

(A teraz napiSem pravdu: Dévodom, pre ktory som sa o tuto osobnost,
o ktorej napisali desiatky knth, nakriitili niekolko filmov a ktord zostdva uz na-
vZdy krdlovnou svetovej médy, zacal zaujimat, bolo pre mria jedno velké prekva-
penie: milostné dobrodruZstvo tejto ddmy s bdsnikom Pierrom Reverdym. Bdsnik
je to podivuhodny, surrealistami uctievany i blahoreceny, aj ked jeho poetika,
obraznost, tematika i samotnd autorskd filozofia majil od tejto bojachtivej ar-
mddy dost daleko, najmd od tych ortodoxnych, a ni¢ na tom nement ani fakt,
Ze ,pdpez* Breton svojho ¢asu vyhldsil, Ze Pierre Reverdy je najvdcsim Zijiicim
bdsnikom st¢asnosti.)

Na niekolkych miestach som sa do knihy zacital, niezeby ma autorka
zaujala Stylom alebo nie¢im inym vynimo¢nym, mozno ovzdusim tych pre
niekoho bajne bezstarostnych ¢ias, uputa vSak a prijemne prekvapi faktmi
a fajnovymi detailmi, ktoré st pri takomto literairnom Zanri prave drobny-
mi maskrtami, ktoré potesia, tak ako kandizované hrusky v biskupskom chle-
bicku.

A hned uz aj dodavam, Ze pre slovenského smrtelnika rozpoznat intimne
podrobnosti od tradovanych legiend ¢i dobovych pikantnych salénnych kle-
biet je tazké, teda vonkoncom nemozné...

(... ako sa chodil Jean Cocteau vyplakat na prsia zruénej klobucnicky, ked
pred nim mladu¢ky Raymond Radiguet utekal, alebo po jeho tragickej smrti,
ako to bolo s jej na vysost umeleckou prdcou pre Dagilevov rusky balet, ¢o-to
o pikantnej ldfstory s majstrom Stravinskym a o ndslednej tristnej rekonstrukcii
jeho manzelstva, ktoré tento vtdcik, nie ,,vrabliak®, skor kolibrik, od zdkladov
rogvrdtil, atd.)
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Okrem toho, Ze na ¢itatela dychne nostalgicka atmosféra, dozvie sa, ak
to uz predtym nevedel, Ze Gabrielle Coco Chanelova chvalyhodne skréatila
damske sukne, vymyslela ony slavne ,little cocktail noire“ — malé Cierne kok-
teilové saty, a najmé spolahlivo vzdy elegantny famézny chanelovsky kostym,
a vsetko toto a eSte tisice drobnosti pre krasu zZien, takze uznate, mladi pani,
i vy, slovutni kmetovia, Ze k 8. marcu by aspoil tato stru¢na recenzia mohla
byt darc¢ekom tak akurat.

V knihe, ktora mé 450 stran velkého formatu, je to knizisko naozaj ne-
zvycajne velké, ozrutné ako Biblia ¢i herbar, najdete vela zaujimavych do-
bovych fotografii a rozsiahlu a sympaticky poctiva bibliografiu. Milé nase,
k 8. marcu vsetko, vSetko, vSetko najleps$ie a sktste zlomit manzela, nech vam
knihu kupi k sviatku, je to k MDZ daréek akuratny.

n
~—— TELEVIZNE KINDO

CESKE STOLET{

Cesko, 2013, 9 x 66 — 84 min.
Televizny serial CT

Scenar: Pavel Kosatik, Robert Sedlacek
Dramaturgia: Jan Leke$, Jan Otéenasek
Rézia: Robert Sedlacek

U ceskych susedov rozdaval pred c¢asom ich pan prezident medaily
a uslo sa hned aj dvom reZisérom — Ren¢ovi a Sedlackovi. Cloveka potesi, ked
sa v bajnej demokratickej spolo¢nosti takého volacoho dozije. Aj ked niektori
z vas, vazeni Citatelia, si spomeniete, Ze zi¢liva Ustretovost k majstrom zit-
kového umenia tohto druhu s vyrazne Statotvornymi ambiciami tu vzdy bola
a pristupovali k nej ti prave vladnuci vzdy prajne Ziclivo a gavaliersky a svoje
vricne sympatie i naleZito odmetovali.

Styridsiatnik Robert Sedla¢ek si vyznamenanie Za zdsluhy zasluzil hned
viackrat, jednak ako tvorca filmu o prezidentskom kandidatovi, ktory napo-
kon zvitazil, a najmé asi ako jeden z hlavnych realizatorov devitdielnej te-
leviznej ,hranej série“ Ceské stoleti, z televiznej $tatnej ¢eskej fabriky, ¢o je
v kazdom smere artefakt vynimo¢ny a hodny nasej kritickej pozornosti.

Z hladiska takmer $kolsky vyukového je tu niekolko uréujiicich momen-
tov, ktoré avizovali, mozno vopred i predurcovali isté umelecké i realizacné
uskalia, plytciny, skryté ¢i zjavné nastrahy.

Autori, a tvorcovia, predovSetkym scendristi a dramaturgia, odmietali
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prijat a zavrhli bezné oznacenie ,hrany dokumentdrny seridl”, ¢o je sice Zan-
rové vymedzenie vo svojej hybridnosti pofidérne, ale aspoii priblizne vyme-
dzuje ,hraci“ priestor i pravidla hry a svojim spésobom zasadne vymedzuje
i divacky uhol pohladu i upresnuje kone¢ného adresata.

Slo teda tvorcom programovo o ¢osi viac a davali to vyrazne najavo.

Zanrové oznalenie ,hrand“ & , dramatickd“ ,séria“, ako je tento devit-
hodinovy televizny programovy vytvor napokon prezentovany, by malo v us-
mevne naivnom televiznom producentskom ponimani byt hierarchicky prog-
ramovo o ¢osi viac ako serial, mozno, povedzme, Ze by to mal byt isty vysiela-
ci televizny ,formét” vyssej kategérie. Prosim, ale v ponimani tejto autorsko-
realizac¢nej brigady je to vselico.

A nasledné umelecké i profesné dosledky a problémy st zasadné a z hla-
diska Studijného i pozoruhodné, ich analyza moze byt prinosna. Ako je vSak
tento vytvor prinosny ako televizny program Statnej televizie uréeny najsir-
Sej verejnosti a vysielany v tom najluxusnejSom case, to je otazka ina. A pre-
kérna.

u

Postavy,

predovsetkym tie hlavné a osnovné, su v tych deviatich (vraj!) hranych
filmoch historické, v drvivej vac¢sine st to mfitvi jedinci s podrobne zndmym
zivotom ¢i v dejepise zanesenym Zivotopisom, dolezitymi datumami, ktoré sa
na niektorych skolach nestastné ceské i slovenské deti este vZzdy ucia naspa-
mét. Elementarny umenovedny ¢i dramaturgicky problém, akym je rozdiel
medzi postavou historickou a postavou dramatickou, je v tychto filmoch i v ce-
lej ,,hranej dramatickej sérii“ problémom kardinalnym.

Scenaristom vSetkych deviatich dielov je publicista Pavel Kosatik, autor
niekolkych vedecko-populariza¢nych knih o postavach z novsich ¢eskych kul-
tarnych a politickych dejin (J. Masaryk, E Peroutka, Olga Havlova, Osm Zen
z Hradu...). Podla verejne postulovanych ambicii autorov scenara (spolusce-
naristom je v niektorych pripadoch rezisér Sedlacek) a dramaturgov by mali
v hranom televiznom diele vytvarat vztahy a dej dramatické postavy, ktoré
vytvori a stvori autor ¢i autori, ¢o je v pripade znamych historickych postav
tvorivy problém par excellence.

Stvorit z historickej postavy nosna a presvedc¢iva postavu dramaticktl
znamena totiz priradit k danym historickym skuto¢nostiam svoju autorsku
predstavu a modifikaciu a nasledne tato uz Stylizovant podobu postavy zverit
eSte dalej hercovi, aby ju ozivil, a ak na to umelecky ¢i osobnostne ma, vdy-
chol jej dusu.
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Nezmienil som sa zatial o fyziognomickych ¢i telesnych predpokladoch,
a je pravda, Ze prave ony byvaju pri hereckom obsadeni historickych postav
pre kastingové agentury i niektorych tvorcov tym rozhodujicim kritériom.

(Z tohto hladiska pdésobi potom dojemne fotogaléria historickych postdv,
gverejnend na internete, v ktorej sa porovndvaji tvdre politikov a vojakov, ktori
sa podla autentickych faktov v jednotlivych epizédach musia objavit, s portrét-
mi hercov, ktori by ich mali podla tvorcov vytvorit. Md to svoje rozpacité caro,
v Cechdch sa povie — , kouzlo nechténého®...)

Pozoruhodne urputne rutinné a ismevna je predstava tvorcov o tom, Ze
ked prilepime hercovi fazy, oholime hlavu alebo stréime do ruky fajku, vytvo-
rime tym postavu, dokonca postavu historickt, vseobecne znamu alebo nebo-
daj navySe esSte aj postavu dramatickt. Tato predstava pretrvava a produktom
tohto realiza¢ného spdsobu ne/myslenia nemdze byt ni¢ iné nez mrtvolné
figuriny, figuranti ¢i nemohtci manekyni ovesani ideami, tézami a frazami.
Do ust sa im povkladaju slova a vety odpisané z historickych dokumentov.
Eventuélne ich mozno aj trochu poludstit, napriklad tym, Ze televiznym divéa-
kom predvedieme, Ze vzacny holy zadok pana prezidenta je na nerozoznanie
od toho ich.

Ako priznanie tvorivej prehry potom ¢asto vyznieva spasny titulok, ktory
ti-ktord persénu identifikuje, aby sme si nahodou nepomylili Mussoliniho
s Churchillom, Zapotockého s Kopeckym ¢i Gottwalda so Slanskym.

Apropo: Ked vidite herca nepresvedc¢ivo, falosne ¢i komicky hrat prezi-
denta alebo ministra, méze vam napadntt, ako mne, Ze politici zasa hrajq,
a Casto, aki st jasnozrivi, spravodlivi a mudri, a byva to rovnako trapne. Ale
my potom uz nie sme iba divaci, ale sme ti sklamani a podvedeni a urazeni
a zradeni. Maju teda tieto dve prastaré remesla vela spolo¢ného. A mate prav-
du, aj to tretie, najstarsie k nim patri...

Moje subjektivne, jednoduché a drsné konstatovanie teda znie: scenéris-
ti ¢eského televizneho serialu Ceské stoleti nedisponovali/nedisponujt takou
autorskou silou a dramatickou invenciou, aby z materidlu osudov historic-
kych postdv stvorili Zivotaschopné a presvedcivo konajtice postavy dramatické.
O tomto som presvedceny. Zabite ma.

Vysledkom potom st tristné tézovité karikatury, a vSetci ti bajni sche-
maticki geroji s este bajecnejsi, odpudivi zradcovia a zloduchovia este horsi
a ni¢ nové ¢i dramaticky prekvapujice sa uz neudeje a udiat ani nemoze.
Vsetko je a priori dané.

Zodpovedni dramaturgovia naozaj nedokazali vy¢itat uz z textu scena-
ra plytkost, nezivotnost a schematickii mftvolnost postav? Nepocitili mozny
vysledok ako lacni propagandisticka saradu a katastrofu, ktora v kone¢nom
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vysledku profanuje este aj tie posledné zvysky idealov vetkych generacii Ce-
chov i Slovakov?

(Na mnohych miestach som si musel pripomentt trindstdielnu Povstalecku
histoériu slovenskej Stdtnej televizie z Cias kultiirnospolocenskej socialistickej nor-
malizdcie & velkolepych Sttrovcov, a iste som nebol sdm medzi éeskymi a slo-
venskymi divdkmi, ktori odhodlane sledovali Ceské stoleti od zaciatku do konca
a uvedomili si to isté. Ti z inicidtorov ¢i tvorcov, ¢o vtedy boli zodpovedni za ide-
ologicku Cistotu a vernost principom marxizmu-leninizmu, pripadne slovenské-
riaditelia $tdtnych televiznych fabrik, $éfproducenti a predsedovia réznych komi-
sit, vybrali a zvolili naslovovzatych expertov, vtedy to bol Viliam Plevza ¢i Jozef
Bob, v tomto aktudlnom pripade Pavel Kosatik, expert na dejiny eskej demokra-
cie a jej lidrov. A stalo sa, ¢o sa stat muselo — podobnym ¢i takmer identickym
spésobom vykonal i tento popularizacno-nducno-propagandisticko-Stdtotvorny
vySe devdthodinovy vraj dramaticky televizny program vlddnej garnitiire, de-
mokratickym ideoléogom, politikom, kulturtrégrom i Stdtotvornym umelcom tu
isti brutdlnu medvediu slugbu...)

OZivenie neZivych a bolestne neZivotnych postdv danych literarnym
scendrom osobnostne adekvatnym hereckym obsadenim si teoreticky moz-
no predstavit. Prakticky je to nemoZné. NavySe, vytvorit medzi neZivymi po-
stavami presvedcivé dejotvorné vztahy, ktoré st uz aj tak dané, vSeobecne
zname a limitované ich vSeobecne zndmymi historickymi postojmi, a stvorit
z toho vSetkého néasledne logicky plynuci dej a dramaticky pribeh s nosnym
a obsaznym posolstvom, to bol pre reziséra Roberta Sedlacka hned cely rad
zékladnych problémov, ktoré zmysluplne vyriesit a pri ktorych vyjst z tvorivé-
ho zapasu vitazne nebolo mozné. Myslim si.

(Je mi to tprimne liito, lebo som videl pred ¢asom film tohto reZiséra Rodi-
na je zaklad statu, ¢o je film vydareny, i ked svojim spésobom naivny, ale dielo
md vkus, $tyl a divikom sa pdci.)

Pytam sa teda za seba, mozno i za vas: Aky mé vobec zmysel znovu vol-
ne prerozpravat protokolarne zaznamenané a zdokumentované politické roz-
hovory a politické ¢i spolocenské udalosti a naivne, lez marne sa ich pokusit
vratit do polohy pivnych debat ¢i bytovych konspira¢nych stretnuti? Aky ma
zmysel pokusat sa ozivovat historické postavy s parametrami legendy, ak sa
ich nebudeme schopni autorsky a umelecky zmocnit a vytvorit z materialov
ich zivotov a Zivotopisov celkom novi umeleckl podobu tych osobnosti a ich
osudy povysit na celospolocenské, nadc¢asové, vseludské podobenstvo?

(Tu musim pripomentt fascinujtcu herecki kredciu Rudolfa Hrusinskeho
v postave Emila Hdchu v televiznej hre J. S. Kupku Noc rozhodnuti, 1993. Ci ug
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sme vedeli o tragickej historickej postave protektordtneho prezidenta mdlo alebo
vébec ni¢, stal sa tento drobny mug v priebehu hodiny tragicky rozporuplnym
hrdinom antickych rozmerov, vdaka talentu a umeleckému potencidlu tvorcov,
ktort postavu vytvorili.)

Velké autorské i herecké osobnosti vo vSetkych sférach umenia tento
zdzrak viac rdz dok4zali a zanechali ndm strhujice portréty historickych ¢i
umeleckych osobnosti i jedine¢né vyjavy z ich Zivotov ako dramatické pribe-
hy a st to tu v eurépskom kultirnom kontexte jedine¢né vSeplatné a mravne
nadcasové podobenstva velkej umeleckej sily... Tynanov: Puskin, Bulgakov:
Moliere, Doblin: Valdstejn, Michalkov: Kotov, Rodin: Balzac, socha, Shaffer —
Forman: Amadeus, Zweig: Mdria Antoinetta, Mdria Stuartovd, Joseph Fouché
atd.

Mimochodom, podla profesora Hilského je prvym zo seridlov, ktory je
hojne zabyvany historickymi postavami, komplet Shakespearovych historic-
kych hier, za¢neme od Richarda II., po ktorom nasleduja Henrichovia - V., VL.,
VIII. — a nakoniec Richard III. Historicky o tych kraloch vela nevieme, ale ako
dramatické postavy strhujicej umeleckej presvedcivosti, stvorené majstrom
dramatikom, preZili starocia.

A Richard, ten zostane v paméti nasho sveta uZz asi navzdy. Viem, Ze
porovnanie Shakespearovych hrdinov s postavami tohto seridlu je nefér, ale
napadlo mi to nevdojak, prosim, prepacte, pani.

]

Je len logické, ze vytvorit presvedc¢ivé vztahy medzi karikattrami his-
torickych postav, za ktorymi stoji uvzaté autorské usilie publicistu a autora
literatary faktu, nie dramatika, nie zavedeného scendristu Pavla Kosatika —
vytvorit galériu nosnych postdv dramatickych —, je nemozné a je len logické, ze
toto tsilie je marne a odstidené na nezdar.

Opakujem, zZe vztahy medzi postavami a z toho plyntce historické dejo-
vé epizddy su dané a akykolvek vyvoj historicky ur¢enym smerom je obme-
dzeny. Je teda, samozrejme, jasné, Ze ten generalny pribeh nie ¢eskych, ale
¢esko-slovenskych dejin 1914 — 2014 bol sebazni¢ujtico ambiciézny, lebo zo-
stava definitivne uzatvoreny, vratane mnohych vzrusujtcich a tragicky poin-
tovanych ¢i efektne nosnych udalosti.

Vytvorenie, ozvlaStnenie a nové prerozpravanie znamych epizod, z kto-
rych sa ten storo¢ny cesko-slovensky (nie Cesky!) pribeh sklada — cesko-
-slovenské légie, atentat na Heydricha, Februar 1948, august 1968 atd. -,
predpoklada mocny a odvazny vstup autorsky, talent a dramatické majstrov-
stvo.
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V prvom rade by tu potom museli byt velké a nosné dramatické posta-
vy vytvorené podla historickych postav ¢esko-slovenskych (¢eskych a sloven-
skych!) dejin, ¢i uz nam st sympatické alebo nie (Masaryk, Stefanik, Hod%a,
Srobar, Benes, Tiso, Gottwald, Slansky, Husak, Dubéek. Havel...), opakujem,
dramatické postavy s parametrami hrdinov, nie tismevné i trapne repliky
kvéazihistorickych postav, také akési karikatiry nakreslené jednym tahom.
Sumarne teda takto vidim kardinalny problém tohto devitdielneho serialu
¢eskej statnej televizie Ceské stoleti ja.

Mrzi ma, Ze ma toto ambiciézne a velkolepé televizne dielo neoslovilo...
Pre¢o mi mnohé vazené historické postavy politikov i vojakov pripadali ako
komické postavicky z komiksu? Trapim sa tym, Ze mi viaceré zavazné, vaz-
ne i tragické udalosti — tak ako boli nemohticne pred kamerou zinscenované
a naaranzované — pripadali vo svojej povrchnej schematickosti takmer smies-
ne, a napokon — rovnako som nepochopil, komu bol tento serial urceny.

Apropo, pan scenarista Kosatik i pani dramaturgovia Leke$ a Otcenasek,
neudiali sa vSetky tie udalosti po¢as ostatnych sto rokov republiky Cesko-
slovenskej, teda ¢eskej a slovenskej, alebo zeby sa v Cechach t4 nasa vtedaj-
Sia republika volala inak, Zeby sa tych sto ¢esko-slovenskych rokov Slovékov
vlastne netykalo? Zeby mi ¢osi uniklo?

(janudr 2015)

Oprava

V ¢isle SP 12/2014 je nespravne uvedené meno, text ma zniet: ,,... ktoré
sa odohrava v hrach Aischylovych, Sofoklovych, Shakespearovych...“ Za chy-
bu sa ospravedlnujeme.

-red-
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GALERIA NADAR

Tymito Styrmi svojim spésobom kuriéznymi fotografiami by som ukoncil prezentdciu
z diela fotografa Gasparda-Félixa Tournachona Nadara (to je ten mesjé s flaSkou pri nohe
opierajtici sa o kopu lebiek) a od budiiceho ¢isla SP by som chcel uvddzat diela dalsieho
z tvorcov fotografického umenia z pomedzia 19. a 20. storocia — Eugéna Atgeta.

jb
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SEDEM VIET
0O SIEDMICH
KNIHACH VILIAM APFEL

H. G. Wells / Ostrov doktora Moreaua
Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov, Bratislava 2013

Zda sa, zZe Zijeme nebezpecny cas: vedci nespokojni s odvekym usporia-
danim sveta ¢oraz castejsie siahaju k jeho prapodstate v snahe zmenit ju na
nepoznanie = Sipy ,,objavitelstva“ pritom mieria na ¢loveka, ktorého by chceli
zmenit napriklad klonovanim m Nejedno hlasné varovanie pred takymito po-
kusmi sporadicky prinasa aj vedecko-fantasticka literattra, kde priekopnicky
¢in istotne predstavuje kniha anglického klasika tohto Zanru Herberta Geor-
gea Wellsa Ostrov doktora Moreaua m Pribeh sa za¢ina nenapadne: Strosko-
tanca Prendincka zachrani ¢ln Sialeného lekara, ktory na opustenom ostrove
kona obludné pokusy na zvieratach v snahe premenit ich na akychsi pololudi
a tak zmenit svet m Ospravedlnenim mé byt akysi vyssi zaujem vedeckého
poznania, ktory je tu povySeny nad vsetko, o civilizované lTudstvo uznava
m Velkost autorovho pocinu predstavuje fakt, Ze tento roman prvy raz vysiel
v roku 1896 ako vaZne varovanie pred rizikom, ktoré ohrozuje vedecké ba-
danie, ak by zdravy rozum a morélka nad nim stratili kontrolu m Obava pred
podobnymi pokusmi existuje aj dnes, i ked v pozmenenej podobe, ako to na-
pokon potvrdzuju aj obc¢asné spravy z médii o pokusoch v oblasti genetického
inZinierstva m

Karel Richter / Stalin, nebo Trockij? Vrazedna rivalita moci
Nakladatelstvi MarieTum, Praha 2012

Hoci od prevratu v roku 1989 uplynulo uz $tvrtstorocie, stale nas pre-
kvapuje, ¢o vSetko predosly rezim pred nami skryl do svojich trezorov m Lac
svetla do odkrytia rozhodujtcich okamihov eurépskych dejin prindsa az pad
komunistického rezimu a s nim spojené aspon ¢iasto¢né odhalenie doteraz
tajnych (a v mnohych pripadoch aj nadalej utajovanych) archivov a svedec-
kych vypovedi m Prave tu sa pontka moZnost nazriet za ¢asto skrvavena opo-

120 SLOVENSKE POHLADY 3



nu, skryvajicu udesnu realitu sovietskej historie, ktord po celé desatrocia
pomocou kamuflazi a faloSnej propagandy pred zrakom sveta stavala potem-
kinovské dediny m Znamy cesky vojensky historik a popularny autor literattry
faktu K. Richter tu na zéklade archivneho vyskumu podrobne analyzuje do-
slova apokalyptickti podobu, ktort v tomto kontexte predstavuje pribeh vra-
Zednej rivality revolu¢nych vodcov Stalina a Trockého m Pred ¢itatelom sa tak-
to otvara strhujtca lavina zrady, podlosti, zlo¢inu, nésilnosti, mucenia a nené-
visti doslova aZ za hrob m Aj v takychto hroznych dobach boli [udia, ktori ve-
deli, kto je Stalin, i to, Ze je nepriatel, ktory nema ni¢ spolo¢né s oktébrovou
revolticiou m Prave takéto knihy maja svoju cenu najma preto, Ze s odstupom
desatro¢i poméahaja rozkryt utajené operacie, ktoré ani nie tak davno hybali
svetom m

Kalman Mikszath / Dazdnik sviatého Petra
Albert Marencin - Vydavatelstvo PT, Bratislava 2011

Tazko najst v madarskej literatre na prelome 19. a 20. storo¢ia také-
ho popularneho spisovatela, akym bol autor romanu Déazdnik svdtého Petra
Kalman Mikszath m Autor, rodak zo Sklabinej v Novohrade, v roku 1895 vy-
dal roman z prostredia slovenského mestecka Hlohova, ktory sa ihned stal
bestsellerom na vtedajSom kniznom trhu, ba ¢oskoro sa v podobe prekladu
do strnastich jazykov dostal do celého sveta m Pri¢ina tohto malého zazra-
ku moze byt v samotnom pribehu i v jeho romantickej fabulacii, ktora v pl-
nej miere zaujala Citatela m K tispechu knihy prispel aj jej podorys s prvkami
detektivky, kde jeho hlavna postava bystricky advokat Juraj Wibra patra po
tajomnom dedicstve, ktoré mu bez vysvetlenia zanechal jeho otec v podobe
starého dazdnika m Spisovatel ¢itatela priam az do konca knihy drzi v napé-
ti, na ¢o sa dedi¢ zameriava: ide o honbu za majetkom, ¢i hlavny interes je
pekna nevesta m Pozitivum textu je aj Wibrovo putovanie po stopach pokladu,
ktoré nam predstavuje nielen vtedajsie madarské kraje, ale i poriadny kus
Slovenska m Mikszath v podobe svojho romanu zanechava zarovenn humorné
rozpravanie o malomestiackej chamtivosti, ale aj o iprimnej laske a $tasti,
a to vobec nie je malo =

Miloslav Jedli¢ka / Nejslavnéjsi mordy prvni republiky
Daranus, Praha 2011

Musime suhlasit so smutnym poznatkom, Ze zlo¢in je stary ako samo
ludstvo a dokonca podla Biblie stal pri jeho zrode — Eva s Adamom porusili
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Bozi zakon, ked odtrhli a zjedli ovocie zo zakazaného stromu m Vrazdami
vyznamnych, pripadne nepohodlnych Iudi st naplnené diela svetovej drama-
tickej literatury, ale aj davne kroniky, ¢o zaznamenali zdvazné kriminalne de-
likty, ktorych sa ¢asto dopustali aj ¢lenovia najvyssich spoloc¢enskych vrstiev
m V kone¢nom doésledku zdmienkou na rozptitanie oboch svetovych vojen bol
zlo¢in: sarajevskd vrazda rakusko-uhorského néaslednika trénu arcivojvodu
Frantiska Ferdinanda d’Este a takisto imyselne zaloZeny poZziar RiSskeho sne-
mu v roku 1933 v Berline, spojeny s nastupom fasizmu m Sktseny cesky kri-
minalista Miloslav Jedlicka vo svojej knihe predstavuje svet ¢esko-slovenskej
republiky v obdobi medzi dvoma vojnami s jeho najtaz$imi zlo¢inmi-vrazda-
mi, z ktorych viaceré podnes pttaji pozornost nielen odbornikov, ale i laickej
verejnosti m V dvandstich realnych pribehoch tu defiluje napriklad zndma po-
stava z vtedajSieho podsvetia vrah a kasar Lecian, ale aj obet zlo¢inca-sadistu,
ktory svoju obet — slovensku prostittitku — zavrazdil a jej telo rozrezal na kusy
m Exkurz do tejto rieky hrozy predstavuji také pribehy ako Smrt krasné Hildy,
Bankovni masakr ve Velké Byt¢i ¢i Dvojnasobni vrazda na cetnické stanici m
Kniha zaujme najmé tych, ktori chcti spoznat pracu vtedajsich detektivov, ¢o
sa od tej dnesnej odlisuje len mélo m

Lubomir Feldek, Matii§ Kuéera, Eugen Pauliny, Pavol Zigo /
Na pisme zostalo
Perfekt, Bratislava 2012

Kniha Na pisme zostalo a jej vydanie, orientované na 1 150. vyrocie
prichodu Konstantina a Metoda na tizemie Velkej Moravy, je dostojnou pri-
pomienkou prvého zjednotenia Statu, cirkvi a prava u nas pri¢inenim nabo-
zensko-civiliza¢nej misie oboch vierozvestov m Tieto texty predstavuji cenné
svedectvo o naSej najstarSej minulosti i o jazyku, ktory sa v tom ¢ase pouzival
v duchovnej i svetskej oblasti m Pravne normy, napomenutia k vladarom a k po-
kaniu, ale aj modlitby a spevy v tejto podobe sa po dnesné casy zachovali
pri¢inenim duchovnej a kultirnej paméti Slovienov spolu s uvedomovacim
procesom a potrebou integracie v kazdej oblasti ich vtedajsieho Zivota m Vda-
ka za zachovanie tohto cenného dedi¢stva patri mnichovi Chrabrovi-Naumo-
vi, jednému zo sedmopocetnikov, ktory po Metodovej smrti odisiel z nasho
tuzemia do klastora pri Ochridskom jazere v dneSsnom Macedénsku m Zo za-
chovanych pisomnych svedectiev je zrejmé, zZe KonStantin a Metod neprisli
k nadm ako k pohanom, ved tizemie Velkej Moravy uz davnejsie predtym za-
siahli krestanské vplyvy prostrednictvom bavorskych a franskych duchovnych,
¢o predstavuje udaj o vysviteni nitrianskeho kostola v roku 828 arcibiskupom
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Adalramom = Uspech byzantskej misie spo¢ival nielen v upevneni duchov-
nej jednoty pri rozsirovani gramotnosti, k ¢omu predpoklad vytvoril preklad
evanjelii do staroslovien¢iny m K mimoriadne cennym sti¢astiam tejto knihy
patria dokumenty z ¢ias Velkej Moravy vratane textu slavneho Proglasu, ale
i zapis Svétopluka v Cividalskom evanjeliari m

Milos Dvorsky / Mytus zvany Stinadla
Nakladatelstvi Zdenék Bauer, Praha 2011

Nikto podnes nezmapoval, ¢i také pojmy ako Rychlé $ipy, Vontovia a hla-
volam oslovuju aj dnesnych chlapcov a dievcata, tak ako oslovovali ich de-
dov a otcov vdaka nezabudnutelnym romanom majstra literattry pre mléa-
dez Jaroslava Foglara m HoS$i od Bobii feky, Zdhada hlavolamu a dalsie knihy
tohto autora stali sa v obdobi medzi dvoma vojnami naj¢itanejSou duchovnou
potravou tisicov deti v Cesko-Slovensku, ked prostrednictvom pttavych dob-
rodruznych pribehov dokazali ¢itatelom priblizit tajomny svet starych uli¢iek
ich miest, priechodov, dvorcekov a nezastavanych parciel, kde sa odohravali
¢asto tajomné a nevysvetliteIné udalosti m Poklad Cerného delfina, Modra rok-
le ¢i Dobrodruzstvi v temnych uli¢kach boli svojho ¢asu nazvy knih, ktoré pri-
¢inenim mladych ¢itatelov najma z Ciech kratko po zaradeni do predaja zmiz-
li z pultov knihkupectiev m Hladinu pozornosti chlapcenskej ¢asti prvorepubli-
kovej populacie vSak na dlhy ¢as rozbtrila kniha Zahada hlavolamu a takisto
jej volné pokracovanie Stinadla se bouti, ktoré pred zrak dychtivej mlade-
Ze, ovplyvnenej idealmi skautingu, predostreli tragicky osud Jana Tleskaca
a zvlastneho predmetu, ktory tu po nom zostal m Hlavolam ,jezek v kleci“ sa
kratko po smrti nestastného zvonara stal symbolom Vontov, mladych obyvate-
lov mestskej Stvrte, nazvanej Stinadla, ktora sa vyznacovala skrytymi ritualmi,
podozrievavostou vo¢i navstevnikom z inych ¢asti mesta a ¢asto aj neprimera-
nou bojovnostou m Kde boli Stinadla, odkial sa vzal hlavolam, kto bol Sirokko,
kto vyrobil lietajaci bicykel a kto boli Vontovia, pokusa sa objasnit Milo§ Dvor-
sky m St tu vSak aj dalsSie nastojc¢ivé otazky, tykajice sa samotného J. Foglara:
kde sa pri pisani nevsednych pribehov inspiroval, ale aj to, kolko informacii je
v jeho knihach pravdivych a kolko vyfabulovanych m

Frantisek Capka, Jitka Lunerova / Tragédie mnichovské dohody
Computer Press, Brno 2011

Maloktora udalost tak tvrdo poznamenala ceské a slovenské dejiny ako
prave mnichovska konferencia, ktora vytvorila hlboku jazvu, ¢o eSte aj dnes
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vyvolava rozjatrené emocie a nekonecné diskusie, a aj napriek tomu, Ze sa sta-
la ndAmetom mnohych odbornych préac, nie je Tahké sa s fiou vyrovnat m Pub-
likacia, ktort napisali sktiseni autori, sa snazi odkryt zavoj rozli¢nych historic-
kych mytov, ktoré tuto udalost opriadaju, a zaroveii chce poskytntt vierohod-
né odpovede na otazky: kto stal na pozadi tejto dohody a aké boli jej priciny
a dosledky m Prehladne roz¢leneny text Citatela postupne prevedie jednotlivy-
mi udalostami, ktoré sa odvijali od konca prvej svetovej vojny az k samotnej
tragédii, pricom text dohody je tu doplneny o dobové dokumenty, mapky i fo-
tografie, ba nechyba tu ani prehladna chronolégia m Pred autormi stala nelah-
ka uloha podat kompaktny pohlad na ttto tému v podobe rekapitulécie his-
torickych faktov a tak poskytnut odpovede na otazky, ktoré sa v stvislosti s tou-
to témou objavuju m A nie je ich malo: ako reagovala BeneSova zahrani¢no-poli-
ticka stratégia na situaciu po roku 1933 v Nemecku, ¢i sa vycerpali vSetky moz-
nosti na zlepsenie vztahov CSR k susedom, aké bolo prepojenie nasho zbroj-
ného priemyslu v suvislosti s potrebami vlastnej armady m Na spravne do-
kreslenie udalosti posliiZzia aj pripojené medailony tc¢inkujicich osob, poéniic
E. BeneSom, M. M. Litvinovom, A. Hitlerom, N. Chamberlainom, M. HodZom,
S. Osuskym ¢i J. Masarykom m Cenné st aj ukazky dobovych dokumentov v po-
dobe Karlovarskych poziadaviek SAP z 24. 4. 1938, no najdeme tu aj manifest
Vérni ztstaneme, britsko-franctizsku nétu, predlozent ¢eskoslovenskej vliade
a prezidentovi Benesovi z 19. septembra 1938, list Jana Masaryka N. Cham-
berlainovi a napokon i samotny text mnichovskej dohody m
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Miroslav Cipar: Vaji¢ko, olej, sololit, 1989



///9

— MARIAN TKAQG

ZEMPLINSKE NEBO (TRILOGIA)

PAVOL PARENICKA

Kruh sa uzatvoril? Marian Tka¢ po nove-
lovej prvej a druhej epoche Zemplinskeho
neba spolo¢ne s nimi ucelene vydal aj po-
slednt - tretiu — Cast tejto autobiografic-
ky Stylizovanej prozy s nazvom Zemplin-
ske nebo na drazbe. Aj v nej sa tematicky
venuje viacerym problémom sucasného
Slovenska, no s ¢astymi historickymi ex-
kurzmi do jeho starsej, novsej aj najnovsej
histérie. Hlavny motiv predsa len i v tom-
to pripade napokon predstavuju zlozité
zivotné osudy dnesného slovenského ¢lo-
veka vo vire rodinnych a medziludskych
vztahov, ako aj obklopujiceho spletitého
bludiska politickych, spolo¢enskych, na-
rodnostnych, (ne)pravnych, moralnych
a najmé ekonomickych reéalii. Autor riesi
dosahy technologicky a industridlne vy-
spelého globalizujticeho sa kapitalistické-
ho sveta zapadnej ,demokracie, civiliza-
cie a kultury“ na jednoduchého sloven-
ského cloveka, sposobujtce, zial, zatial
vSadepritomnt pauperizaciu drvivej vac-
§iny nasho mestského, a predovsetkym
vidieckeho obyvatelstva. Novelovy hrdi-
na Stefan Gora a jeho rodina, ako aj dalsi
ich sti¢asnici st nadalej vystaveni vonkaj-
Siemu importovanému tlaku politického,
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duchovného i hospodarskeho liberalizmu
a inych izmov, ktorym pada za obet vna-
tornd mravna i zivotna uroven Sirokych
vrstiev [udu, a to takmer s priamou time-
rou, teda ¢im vychodnejsie, tym vyraz-
nej$i marazmus, zastavujuci sa az niekde
na prahu biedy a obyc¢ajného paberko-
vania na okraji [udskej doéstojnosti ¢i vo-
bec existen¢ného prezitia. Vychodniari
i ostatni Slovaci, s vynimkou chytrackych
politikov, zbohatlickych privatizérov a pri-
sposobivych podnikatelov rézneho typu,
su po socialistickom systéme ako totalne
nepripraveni predhodeni ekonomickej
hydre kapitalizmu, ktory zruinoval ich hos-
podarstvo, na minimum obmedzil pracov-
né prilezitosti a najmocnejSie sa zahry-
zol i do tradi¢nych duchovnych hodnét.
Osudu s liberalne neregulovanou trhovou
ekonomikou a so slabou pravnou ochra-
nou i vedomim vystaveny jedinec sa potom
stava lahkou obetou reklamnych a mar-
ketingovych podvodov naoko rozli¢nych
finanéno-uzernickych skupin, ako sa to od-
razilo i vo fabule Tkacovej prézy na pri-
pade Gorovej sesternice Mirky. Aj tato ne-
Stastnica naletela GZernikom, ¢im sa vy-
stavila exekiiciam a jej majetok sa dostal
na drazbu, ¢o tvori vyvrcholenie pribehu
spolo¢ne s tispe$nym bojom jej bratranca
o zachranu rodinného imania, konkrétne
domu.

Na tomto symbolicky a metaforicky
ladenom sujetovom zaklade autor vysta-
val konflikt s kontrastom medzi jeho vy-
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snivanym zemplinskym nebom s dvoma
i viacerymi generaciami mudrych pred-
kov odolavajicich vdaka prirodzenému
sedliackemu rozumu rozli¢nym nastra-
ham vekov a na druhej strane akoby pek-
lom pre ich potomkov na terajsej sloven-
skej a zvlast vychodoslovenskej zemi, vy-
stavenych nepravostiam stcasnej sloven-
skej reality, ktorym nevladzu a nevedia
Celit. Horizontalne text novely rozlozil
M. Tka¢ do devétnastich kapitol, v kto-
rych je kompozi¢ne vyvazeny pomer i me-
dzi narativnou a reflexivnou zlozkou. Po-
kial ide o ta prva, zaujimavé a dost zried-
kavé v nasej préze sa javi pouzivanie dru-
hej osoby jednotného ¢isla hlavnou posta-
vou. V takto oslovenom ¢itatelovi to evo-
kuje dojem, akoby si spisovatel so svojim
protagonistom i s nim samym tykal, a tak
navodzuje s percipientom doévernejsi az
bezprostredny pomer. Okrem tejto silnej
komunikativnej a emociondlnej vézby,
naoko vyznievajucej ako rozdiel medzi
autorom a rozpravacom, hoci v autobio-
grafii ide o oboch zaroven, v druhom pla-
ne Citatela zaujmu tvahy protagonistu,
v ktorych nastoluje, analyzuje, objastiu-
je a vysvetluje zo svojho stanoviska roz-
liéné aktudlne i historické problémy spé-
té s pritomnostou i dejinami slovenské-
ho néaroda, jeho osobnostami i jednodu-
chymi [udkami zo svojho rodiska vo Va-
lale i posobiska v hlavnom meste. V tej-
to suvislosti nemusime sthlasit so vSetky-
mi Tkacovymi sidmi a pohladmi na néas
dnesok a dejiny, ale rieSenia zaloZené na
tradi¢nych hodnotach, ktoré zdoraziu-
je, aby sa vsetko ,dostalo do slovenskych
rak®, st v podstate akceptovatelné. Ide
o prozaické propagovanie navratu k na-
rodnym a krestanskym koretiom, holdo-
vanie rodinnému, medzigenera¢nému
i spolo¢enskému stzvuku, vztahu k rod-
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nej hrude a pdde ako odvekej zZivitelke
a apelu na politické elity, aby sa spamé-
tali a svoju ¢innost zacali vykonavat na
prospech tych, ktori im vlastne prepozi-
¢ali politické mandaty a nehajili cudzie
zaujmy.

Popri tematickom i kompozi¢nom
plane z formalnej stranky M. Tkac¢ zau-
jal i v jazykovej rovine. Text oZivuje po-
uzivanie zemplinskeho narecia, prirodze-
ne posobiva Iudova re¢ postav i postavi-
¢iek v lom i v spisovnom jazyku, zvuko-
va aj vyznamova vystavba novely. Z tohto
aspektu sémantického verbalneho bohat-
stva autor do textovych blokov zakom-
ponoval popri lexikalnych i gramatic-
kych narecovych prvkoch dalsie archaiz-
my, historizmy i neologizmy, dialektizmy
a homonyma. Folklorizujice casti tohto
beletristického dielka poméhaji nezem-
plinskemu ¢itatelovi absorbovat pridané
Zaklady zemplinskeho narecia s Diferenc-
nym slovnikom zemplinskeho narecia. Zo
stavnatého gro ludovej slovesnosti vycha-
dzaju aj syte metafory a originalne pri-
vlastky i svojské prirovnania, neraz s hu-
mornym zafarbenim, racionalnym a didak-
tickym jadrom, ¢im sa stava atraktivnej-
$im samotny text.

A na zaver nemozno inak iba Tkéco-
vo Zemplinske nebo na drazbe zaclenit
do kontextu jeho prvych dvoch epoch.
Na prvy pohlad je jasné, ze z celkového
hladiska v tomto pripade nejde o klasic-
kt roméanova trilégiu, no o zbierku troch
rozsiahlejSich spolocenskych noviel. Po-
stavy st v nich totiz ludsky i charakte-
rovo sformované a neprechadzaju pre-
rodom, dokonca ani vnatornym. Tyka sa
to predovietkym Stefana Goru, jeho dru-
hej zeny Noriky alebo syna Stevka, pri-
¢om sa neraz zbyto¢ne navodzuje az pri-
lisna idealizacia, kym napr. prva man-
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zelka Magda z prvej epochy bola a osta-
la ve¢nou mrchou, Pacerkovci zasa ge-
nera¢nymi podvodnikmi. Ur¢iti neromé-
novu tsecnost a explikativnu de$trukciu
dokumentuje i nedotiahnutie niektorych
dejovych linii a osudov, napr.: Co sa stalo
s Magdou? Ako dopadol otec Gora? Preco
sa najvacsi priestor venuje Gorovej matke
a aky pomer mali rodi¢ia? Z akého dovo-
du sa vlastne matka Gorova z milované-
ho vychodniarskeho rodiska prestahova-
la do cudzej a vzdialenej Bratislavy? (Ne-
odporuje to ideovej linii samého diela?)
Aké osudy méa Norikina dcéra? Tieto a iné
dejom nezodpovedané otazky narusuju
epickost a sujetovt plynulost trilégie, ¢o
hlavne s idealizovanim protagonistu proé-
ze nepridava na patine autobiografickej
autentickosti. Niekedy slab$im miestom
sa zdaja aj autorove historické exkurzy,
ktoré mozno akceptovat do roku 907 po
Kristovi. Tie starSie slovenské i slovan-
ské deje spred tohto letopoctu, ktoré spro-
stredktvaju autorské vyklady, sa totiz nie
vzdy zakladaji na vedeckych poznatkoch,
ba st vzdialené i mytologickym predsta-
vam, az velmi do nich vstupuju fantazijné
a hyperbolizujuce prvky.

Napriek tymto drobnym vyhraddm
mozno konstatovat, ze Zemplinske nebo
na drazbe ako sucast cyklu troch epoch
Zemplinskeho neba je zavaznou spolocen-
skou vypovedou o nasej rozharanej su-
¢asnej i minulej dobe, ktord odraza sve-
tondzorova zakladiiu M. Tkaca. I ked
v podstate ide o beletrizovany Zivotopis,
jednako autor sa na jeho pozadi usiluje
hodnotit dejinny vyvoj a podava nera-
dostnt spravu o nedobrom aktudlnom
stave slovenskej spolo¢nosti, a to najméa
cez prizmu rodinnych suavislosti, pricom
mu nemozno upriet snahu hladat a od-
kryt pravdu a svojsky originalne ju in-
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terpretovat, ale aj nachadzat a nukat vy-
chodiska z tazkej situacie. Z Tkacovych
noviel tak uréitym spdsobom najvyssie
¢nie spolocenska zavaznost ako spisova-
telovo memento a slovo na ¢ase, ktoré by
si mali precitat a zamysliet sa nad nim
nielen Zemplincania. Lahko sa totiZ moZze
stat, Ze okrem nich aj my, vSetci Slova-
ci, sa ocitneme na drazbe (konzumnej
spolo¢nosti, globalizacie, amerikanizacie,
postmoderny, kozmopolitizmu, ateizmu,
narodnej indiferentnosti, rémskeho prob-
lému atd.). A po takej ,,ndrodnej drazbe“
uz slovensky narod nemusi ako taky ani
existovat, najprv v dedinach, potom v re-
gidénoch a nakoniec vobec nikde. V tom
spociva pointa ostatnej Tkacovej novely.
Na obzore tejto rysujicej sa drazobnej
katastrofy, dufajme, sa kruh eSte neuza-
tvoril.

ANDREA GREGUSOVA
MARINA A POVALACI

PETER NASCAK

Po rozpravkovej knihe Cervik Ervin
(2009) a vydarenej humornej préze pre
deti Operéacia orech a iné dedkoviny
(2010) Andrea Gregu$ova prichadza opét
so zvieracou rozpravkou. Po skiisenos-
ti s Cervi¢im protagonistom si do nového
pribehu vybera bytosti, ktoré nie st ove-
la vacsie a ani ony nepatria k obltiben-
com cloveka. A hoci tazko povedat, ¢i ide
o zamer, kontinuita je zrejma.

V centre deja stoja komar, pavik a ne-
topier, tri tvory s prizna¢nou vnutornou
podobnostou. Kazdy z nich sa totiz na-
chadza v potravinovom retazci, resp. je-
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dalnicku toho druhého, navyse aj pri kon-
frontécii s ¢lovekom mu hrozi zvacsa iba
smrt. O¢akavana pointa sa vSak narusi vy-
nimo¢nostou jednotlivych postav, ktoré sa
kratko po stretnuti v podkrovi domu ¢is-
lo $trnést stanu priatelmi na Zivot a na
smrt. Ako inak, ved pavuk Florian mohol
zozrat komara Konrada, uz ked sa mu za-
motal do siete. Namiesto toho sa nakazil
smiechom, ktory ovladol komara (kedze
bol steklivy), a daroval mu zivot a pria-
telstvo. Podobne dopadlo stretnutie s ne-
topierom, ktorého druh beZne zoZerie za
noc aj tritisic komarov. Piér je vsak iny.
Priletel az z Franctizska a médso nezna-
$a. Mozu si tak spokojne nazivat, leno-
Sit a povalovat sa na povale, kolko sa im
ziada. To by vSak nemohol byt zaujimavy
pribeh. Plany im jedného dia skrizi ,,po-
valovy“ votrelec, ktory k nim zac¢ne cho-
dit Coraz Castejsie — vzdy s predchadzaja-
cim buchotom a so slzami v oc¢iach. Ne-
tradi¢nd trojica sa rozhodne, Ze si ttto
uplakantu dievéinu s farebnymi ,vecic-
kami“ vo vlasoch, pretoZe ona bola tym
votrelcom, bude chovat a potvrdia to aj
menom — Marina, hoci mama ju oslovu-
je inak. Chovatelstvo v§ak vzdy prinasa
mnohé strasti a povinnosti, ktoré sa na-
vyse v tomto dispropor¢nom (a preto gro-
tesknom) vztahu znasobuji. Bez ohladu
na to, ako dopadne tento pokus, musi
byt kazdému jasné, Ze ide o prvé zviera-
cie bytosti, ktoré sa pustili do odvazneho
chovania [udského mladata.

Andrea Gregu$ova sa vo vSetkych troch
knihach predstavuje ako autorka, ktora
posuva svoje pribehy do humorno-gro-
tesknej polohy, vyuzivajtc na to hyperbo-
lu, nonsens a atypické postavy. Parodic-
ké prevracanie naruby nerealizuje rov-
nomerne. Zatial ¢o netopier Piér sa sta-
va stopercentnym vegetaridnom, pavuk
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Florian necha nazive iba Konrada, no na-
dalej lovi do siete ziva potravu. No a ko-
mar sa prakticky nemeni, vyciciava oko-
loidtcich Tudi, dokonca nepohrdne odpit
si z krvi spiacej Mariny, hoci je to neetic-
ké. A prave jeho, ktory je na konci retaz-
ca, musia priatelia opakovane zachrano-
vat v nebezpecnych situaciach. Komarova
funkcia cudzopasnika/prizivnika sa tym
ironicky hyperbolizuje. Nonsensovo-pa-
rodickym priznakom sa vyznacuje najméa
motiv chovatelstva v obratenom garde
(najlepsie vystihnuty v ,,Chovatelskej pri-
rucke”, lokalizovanej na vnuatornych stra-
nach vizby).

Ilustracie Luboslava Pala, laureata Ce-
ny Ludovita Fullu, adekvatne podfarbuju
humorny charakter knizky — ¢i uz Ziari-
vou plo$nou farebnostou alebo $tylizova-
nou konturovou kresbou. Ich homogén-
nost naru$aju azda iba pocita¢om tietio-
vané Marinine vlasy, ktoré — kedze tech-
nicky neladia so zvyskom — posobia rusi-
vo, navySe gycovo. Celkovy vizual publi-
kacie — zapracovanie ilustracii do texto-
vej plochy, ilustracie, typografia — vsak
jednoznacne zvySuje umelecki hodnotu
knizky.

Nie je jasné, ¢o ma byt hlavnym posol-
stvom pribehu, ,poletuje“ v iom viacero
myslienok: problém inakosti (Piér musel
odist od netopierej rodiny, pretoze jej ro-
bil hanbu svojim vegetarianstvom), mo-
tiv priatelstva (trojica sa navzajom ochra-
fiuje, oSetruje, poskytuje si ttulny domov
a pod.) a ndznakovito presiaka aj problém
rodinnych roztrziek, nésilia(?) ¢ nedoro-
zumenia vo vSeobecnosti. Tento je vSak
natolko nejasny, Ze s najvdc¢sou pravde-
podobnostou zostane detskym c¢itatelom
neodhaleny. Ide o situéacie, v ktorych sa
vynara otazka, preco vzdy Marina priché-
dza na povalu s placom a po velkom bu-
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chote. Ani zavere¢ny pokus o vysvetle-
nie, ked na povalu prvy raz vystiupi Ma-
rinina mama, nepontka jednozna¢nu in-
terpretaciu. Skoda. Knihu Marina a po-
valadi zrejme nemozno zaradit k elitnym
vykonom sucasnej rozpravkovej tvorby
(ktorych je Zalostne maélo), no rozhodne
patri k citatelsky prijemnym - hodnym
odporucenia. Spravne sa javi aj vekové
odporucenie z obalky (5+), vychadza-
juc z hypotézy, ze najviac priaznivcov si
kniha najde u ¢itatelov vo veku 6 — 8 ro-
kov.

LACO HANNIKER
USTA PLNE CERESNI

MIKULAS JARABEK

Spisovatel Laco Hanniker zac¢inal ako au-
tor rozhlasovych poviedok a hier, za kto-
ré ziskal viaceré ocenenia. Osudom sa
mu ako prokuratorovi stali aj ryby. Kni-
hy poviedok Osudové ryby (1996), Pytlia-
ci (1998), Rybari (1999) zacal pisat ako
spoluautor zédkonov na ochranu Zivotné-
ho prostredia, a tak st v nich hlavnymi
témami laska k prirode, sadrZnost a pria-
telstvo rybarov aj pytliactvo a jeho do-
sledky. Sdm je pritom vasnivym rybarom
a cestovatelom, ako to dokazuje vo fakto-
grafickej knihe Zazra¢né Norsko (2000).
Skusenosti prokuratora nezaprie v kni-
hach Kruté poviedky (2003), Ostnaty raj
(2007) a Mreze (2012). Mnohi autori sa
problematike kriminality a vdzenstva ve-
nuju skor pre jej atraktivnost a aktual-
nost, ale Hanniker k nej pristupuje z po-
hladu zasvédteného odbornika a majstrov-
sky analyzuje aj temné stranky ludskej
duse. Davnejsie sa v knihe Pod ¢eresiiou
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spali (1997) vratil aj do vlastného det-
stva a rodiska, a kedZe patri k autorom,
ktori sa svojich tém drzia, dalo sa ocaké-
vat, ze sa eSte docitame o rodnych Vode-
radoch. Najnovsia kniha Usta plné ceresni
tato skutocnost potvrdzuje, a hned moz-
no dodat, Ze otvara aj novu etapu tvori-
vych ambicii autora.

Uvodné stranky Hannikerovej knihy
st plné obdivu k rozhlasovej Palenici Bo-
risa Filana. Jeho vtipné postrehy z ciest
¢i detstva prezitého v bratislavskych uli-
ciach vSak Hannikera in$pirujua, aby svoj-
mu kolegovi a stiperovi zakontroval pra-
ve tym, ¢o mu je najblizsie, vlastnym det-
stvom vo Voderadoch. Stanislav Stepka
davno pred nim prerazil vo svojej drama-
tickej tvorbe rodnou Radosinou, a Hanni-
kerov vitalny humor vyplyva z podobné-
ho presvedcenia, Ze dobry ¢lovek mé& mat
v hlave ustlané, v dusi prestreté a mal by
si zachovat aj milé detské srdce. V jeho
knihe st takym zdrojom a nositelmi Zi-
votodarného humoru voderadski roves-
nici a rodaci. Vtipne a invencne si vy-
bral aj sprievodcu pri putovani ¢asom.
Je nim uhorsky S§lachtic — grof FrantiSek
Zi¢i, ktorého rod sa Zi¢livostou a multi-
kultérnou orientaciou zapisal nielen do
histérie Voderad. Zi¢i je imaginarnym po-
voznikom a sprievodcom etapami auto-
rovho detstva i dospievania, ale aj skuse-
nym spolo¢nikom pocas cesty do pritom-
nosti.

Hanniker sa vo svojej tvorbe dote-
raz prevazne venoval poviedkam. Tento-
raz si vSak trufol na naro¢nejsi epicky za-
ber, ktory je bohatsie Struktirovany dobo-
vymi udalostami, va¢$im poctom postav
a rychlymi casovymi prestrihmi nabera
este aj vnitornd dynamiku. Usmevny vy-
stup dvoch prvakov, ktori dobromyselné-
mu panu fararovi vysvetlujt, preco tre-

SLOVENSKE POHLADY 3



ba po novom zdravit Cest praci, ¢i potyc-
ka voderadskych vyrastkov so zvazackym
frajerom, ktory sa rad pusta do slabsich,
st len vychodiskové situacie z Gtvodnych
kapitol, kde autor aj na nevelkom epic-
kom priestore rozohré cela $kalu tvorivej
népaditosti a zrucnosti. Vidiet, Ze sa vy-
zna v dusi i spravani deti, v mysleni pu-
bescentov aj dorastu. Pri tych skor na-
rodenych vyuziva aj mnohé charaktero-
tvorné postupy, ktoré vystizne dokreslu-
ju povahopis eSte aj okrajovych postavi-
¢iek. Hanniker tak zaludniuje svoj epicky
priestor plasticky a Zivo vykreslenou so-
cietou Voderadcanov i priSelcov, pricom
usmevnym pribehom nechybajt ani hu-
morné situdcie a vtipné zapletky. V nie-
ktorych kapitolach sa vSak formou autor-
ského rozpravania viac zameriava na vo-
deradsky miestopis a jeho zvlastnosti.
V sprievode dvoch detskych protagonis-
tov najskor zajdeme k voderadskému ryb-
niku, kde sa ¢o-to dozvieme o jeho his-
toérii a zrode autorovej rybarskej vasne,
v kapitole o platanoch a inych posvatnych
stromoch zas vysvetluje svoj bytostny
vztah k drevindm a ovocnym stromom,
z ktorych najvyhladavanej$imi boli ¢eres-
ne...

Vadsmi zaujmu jeho dobrodruzstva so
skupinou rovesnikov pri plieneni zic¢iov-
skych medaili, fotografii a réznych vzac-
nych pamiatok. Hoci sa k tomu kajtc-
ne priznava (,... keby nebolo premlcacej
doby, dnes by to hladacov pokladov std-
lo basu v Leopoldove...“), grof Zi¢i by ve-
del hned vy¢islit aj stamilionové hodnoty
historickych objektov, ktoré dnes chéatra-
ji a miznt v ruinach. Skoda, #e v niekto-
rych Hannikerovych postavach to nezais-
kri aj na vda¢Som epickom priestore, ktory
by si zasluzil aj jeho spolo¢nik a sprievod-
ca ¢asom Zici.
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V dalsom pribehu okresny stranicky
tajomnik — ked najskor vo voderadskom
kostole oZenil svojho syna — dal v ramci
boja proti feuddlnemu a burZoaznemu
tmarstvu v polovici Sestdesiatych rokov
spravit z kaplnky pri kastieli telocvi¢nu.
Podobne prisli na rad voliéry s vtactvom
a zverinou, o ktort sa starali Ziaci miest-
nej Skoly, a grof Zici by urcite nieco dodal
aj o barbarskej nekulturnosti, ktord sa
priec¢i eurépskemu mysleniu. Va¢sou na-
paditostou to iskri v autorovej snovej vizii
o bujarych grofskych oslavach v pivnici
voderadského kastiela, ktord sa vtipne
snubi s hrdostou, Ze aj Voderady sa mod-
rou krvou nejedného rodéaka radia k mul-
tietnickym miestam na mape, teda nie je
to len vysadou Filanovej Bratislavy.

Ohtiostrojom ziarivych a vtipnych na-
padov, ktoré celkom iste konkuruji aj Bo-
risovi Filanovi, st spomienky autora na
voderadské zabijacky. Interpretuje ich
viacerymi sposobmi: filozoficko-poeticky,
ked Iutuje osud brava a jeho nahanacku
rozohra ako $achovu partiu, vitalne ob-
Zersky pri vyrobe a ochutnavani zabijac-
kovych produktov a odborne gurmansky,
ked sa cely obrad stava zazitkom pre chu-
tové receptory vsetkych tcastnikov. Cely
ritudl zavrs$i prejavmi susedskej vzajom-
nosti a dobroprajnosti pri akte obdaruva-
nia vysluzkou.

Voderadska svadba je osobitnou kapi-
tolou, ktorti autor rozohrava priam s di-
vadelnou bravtirou, so zmyslom pre dia-
16gy a vystupy odpozorované priamo zo
Zivota. Tradi¢ny obrad v kostole nenarusi
ani pritomnost ,,spojeneckych vojsk docas-
ne umiestnenych“ pri Voderadoch. O za-
pletku sa postara hlavne rivalita svadob-
¢anov, ktort stupnuju zaletnicke sklo-
ny domécich mladencov a malomestiac-
ka povySenost bratislavskych hosti. Au-
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tor z toho tazi skvelé vystupy nadbieha-
nia devam a manzelkam priSelcov, pricom
dej ozvlastiluje a graduje pomocou tra-
di¢nych svadobnych zvykov a majstrov-
stva ludovych zabavacov.

Sugestivnym c¢itanim je aj kapitola
o zi¢iovskych majeroch, kam si autor za-
ritnej otazky o socialistickom polnohos-
podarstve. Safarenie spravcu $tatneho
majetku Borovicku pripomina Gogolov-
ho Ci¢ikova z Mftvych dusi a groteskne
beztte$ny Zivot sezénnych pracovnikov
z horniakov sved¢i o tom, ako sa u nés
v Case normalizacie menila ideoldgia sta-
tom riadeného podnikania na existen¢ny
nihilizmus.

V niektorych kapitolach sa autor ve-
nuje aj svojim pomaturitnym brigadnic-
kym zazitkom a naberaniu sktsenosti
pri stohovani. Najviac zaujme letné dob-
rodruzstvo s krasavicou z Moravy, ktoré je
plnokrvnym pribehom o Zivelne vitalnej
a nesentimentalnej mladosti. Spomienky
na voderadskych ucitelov, usmeriiujtcich
,vlak jeho Zivota“, zas nalezite polud-
§til i okorenil vystiznou drobnokresbou.
Kaleidoskopom hyriacim atraktivnymi
zazitkami i razovitymi postavickami sa
tradi¢né voderadské hody. Filanovi autor
konkuruje aj $portovym zanietenim, ked
v ,,sprave“ o tvrdej spartakiddnej priprave
trinastro¢nych voderadskych ziakov po-
dava svedectvo o tom, ako sa im otvoril
svet a ako Strahov ocenil Voderad¢anov.
Vidiet, ze v knihe Usta plné ¢eresni Laco
Hanniker objavil mnohé nové témy, a tre-
ba mu len zazelat, aby ich nadalej zu-
roc¢oval svojskym a tvorivo originadlnym
spOsobom.
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MICHAELA ROSOVA
MALE VIANDOCE

PETER KRAVARIK

Finan¢né a existencné problémy dielne
K. K. Bagalu st zrejme Stastne zaZehnané.
Kriza, ktora bola predmetom mnohych
diskusii a reportazi, postupne prechadza
do minulosti a toto nase malé vydavatel-
stvo zacina opat produkovat jednu knihu
za druhou. Kazda taktika vSak ma svoje
klady aj zapory a bez akychkolvek pred-
sudkov z hodnotenia, ¢i je to spravne a ¢i
sa to odraza aj na kvalite, nie je mozné si
v najnovsej knihe Michaely Rosovej s na-
zvom Malé Vianoce nev§imnut dve do oci
bijtce skuto¢nosti. Prvou je hned ukazka
na zadnej strane prebalu, ktora odkazuje
na stranu 36, no po jej nalistovani a usi-
lovnom hladani ju nachddzame na stra-
ne 29. Tou druhou je copyright roku na-
pisania tejto knihy. Ten sa vztahuje na rok
2004. Z tohto hladiska azda tazko posu-
dit, ¢omu ho pripisat viac, ¢i k zdihavé-
mu prepisovaniu a dopisovaniu, alebo
celkom inym zélezitostiam...

Malé Vianoce st tplne iné ako pred-
chadzajtice dve knihy autorky. Rosovej
roménovy debut Hlava nehlava nebol zly
text, no po precitani druhej knihy Dandy
som bol presvedéeny, zZe prave novela au-
torke sedi ovela vac¢Smi a poskytuje jej pa-
radoxne silnej$iu zbrai na zaujatie Citate-
Ta. MozZno prave to bol hlavny dévod, pre-
¢o som k najnovsej knihe pristupoval s is-
tymi oc¢akavaniami.

Autorka si tu vyberd pomerne lah-
ko dostupnu a vSeobecnd tému Rémov
a ich zivota, s ktorou ma zrejme kazdy na
Slovensku (bud priamy, alebo nepriamy)
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kontakt. Fabula¢né pole pontka tento-
raz oproti predchadzajiucim textom vel-
kua a pestra plejadu postav. Ved ako inak,
romske rodiny byvaju pocetné, a ak k to-
mu pripocitame dedinskd smotanku (od
postara po starostu), dostaneme celkom
slusna skalu charakterov, pri¢om autorki-
na narac¢na taktika spociva v prechadzani
z jednej postavy na druhti a v odhalova-
ni malych ktskov kazdej z nich. Nie vzdy
plati ,,¢im viac tym lepsie*, pretoze rad ta-
kychto mikropribehov zaujme len v pripa-
de, Ze vyvola dojem pekne do seba zapa-
dajtcej mozaiky. Citatel si relativne rych-
lo uvedomi, Ze toto zbytoéné mnozstvo
postav sa otocilo proti samotnej autorke
a v kone¢nom doésledku posobi retarduju-
co. Coraz vi¢smi sa ho zmoctiuje pocit, Ze
to Skripe nielen medzi postavami navza-
jom, ale aj vo vztahu k ¢itatelovi, pretoZze
hoci su to len vymyslené kreattry, nepd-
sobia vierohodne. Po kazdej nasledujtcej
kapitole, ktora ¢oraz va¢Smi zahaluje ces-
tu, kam celé rozpravanie smeruje, straca-
ju na svojej autenticite natolko, Ze si mu-
sime uvedomovat prazdnotu ich existen-
cie. Niet sa ¢omu ¢udovat, samy osebe to-
tiz vobec nie su prepracované a absentu-
je u nich schopnost rozvijat sa, napredo-
vat. A tak tieto nevyprofilované tragiko-
mické postavy pripominaju skor autorov
vlastnych goélov (ako nim bol v texte Loj-
zo) nez do seba zapadajtce kolesa, ktoré
st schopné drzat pribeh pokope.
Rovnako by sme od postav mohli oca-
kavat isté apriorne spravanie. Nieco, ¢o
je blizsie ich néature, ved napokon, u ko-
ho iného sa to pontka viac? Velkym skla-
manim vsak je, Ze aj tato vo vzduchu vi-
siaca Sanca zostava nevyuZzita. V texte na-
chadzame minimum nadavok, eSte me-
nej romskych slov, ba ¢o zaraza, z ich st
vychéadzaju okrem iného aj knizné slova.
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Rosovej pokus preniest svoju $tylistiku do
podoby jazyka z konca 19. a zaciatku 20.
storoCia je nepopieratelny, no otestovat
ho prave na romskej rodine nevidim ako
najvhodnejsi pocin, aky si autorka mohla
na tento acel zvolit.

K celkovému dojmu nepochybne pri-
spieva aj samotné prostredie vidieka, kto-
rého dominantou je kréma. Najpodstat-
nejsie je vSak dedinské namestie, kde sa
vsetci stretavaja. Predstavuje centrum dia-
nia. Je to miesto, kde sa zidu a rozprava-
ju, ¢o je v dedine nové. Skratka, tu sa so-
cializuju. MoZeme k tomu pripojit také
esa ako alkoholizmus, klebety, famy a iné
klasické dedinské neduhy a mame tu nie-
¢o, o ¢om uZ dobre vieme, ¢o pozname,
¢o sme uz velakrat ¢itali inde, u inych au-
torov. Veci sa ani po rokoch nekompliku-
ju, hoci maju na to potenciél, aby mohli
byt zlozitejsie, prepracovanejsie, hlbsie,
ale priliSnd deskriptivnost a nemiestna
sentimentalita autorky im v tom, ktovie-
preco, zabranuje. Neustale krutenie oko-
lo banalit, moZzno podstatnych pre Zzivot,
ale nepodstatnych pre literatdru: tajny re-
cept natierky v kréme (s. 26), preco dedi-
na potrebuje amfiteater (s. 36), (ne)po-
treba zachoda/latriny v zime (s. 73) atd.,
to nie su prave najlakavejsie dévody, pre-
¢o siahnut po tejto knihe. V zavere to aj
tak pripomina stary zly remake, na konci
ktorého ani zamak netu$ime, o ¢om vlast-
ne bol.

Azda celd pointa by sa dala priblizit
ku konaniu jednej z postav — Misa, ktory
hoci je zo skromnych pomerov, nevie si
predstavit lepsi a praktickejsi darcek ako
tacku a valcek na malovanie. Tento nie-
kolkokrat zbyto¢ne prerusovany akt na-
koniec dopadne velmi priznacne, ked sa
Mi$o napokon rozhodne, Ze ,,z maliarske-
ho valéeka zabali len valéek, rucku nechd
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tak“ (s. 70). Uz na prvy pohlad sice vie-
me, Co to je, ale zaroven vieme, Ze tomu
nie¢o chyba. Prinajmensom ktsok fantéa-
zie alebo originalnejsi napad.

V skuto¢nosti vystupuje na povrch len
jedna podstatné otazka. Pretoze s dobrou
¢i zlou knihou sa dé vyrovnat, povzniest
sa nad iu a ist dalej. Co vsak zostava aj
po nej, je nastojéivy pocit toho, ako je
mozné, Ze autorka, ktoréd je schopné uz
raz napisat dobry a zaujimavy text, zra-
zu publikuje nieco, ¢o dosahuje troven
prispevku zo Zenského magazinu. Ako je
mozné, Ze autorka, ktord ma potencial
a predpoklad, zZe vie pisat, vystihnut a za-
chytit moment, ktory akoby zazrakom fun-
goval, zrazu dokazuje presny opak. Akou
zlou zhodou nahod musel prejst autor,
aby som si tito transforméciu vedel neja-
ko vysvetlit? Jedna z moznych odpovedi
je azda ukrytad v knihe: , Ty nie si z nasej
krvi (...) Nerozumel by si tomu. Tak sa ne-
staraj...“ (s. 78).

MARIA KODGCANOVA
S PERUNDOM NA STITE

MILOS FERKO

Roman Maérie Kocanovej (1890 — 1976)
sa odohrava v prvej polovici 9. storodia
medzi Jadranom a Karpatmi na tzemi
obyvanom Slovanmi. Na pozadi bojov
a historickych udalosti v ivode sledujeme
osud dcéry chorvatskeho kniezata Lju-
devita Sajavy. O marnivt, Tahkomyselnt
a vasniva ¢iernovlasku sa uchadza kiazi¢
Porin, unesie ju syn fuldského kniezata
Baldrik, ktory sa do nej zalabil ako zaja-
tec jej otca, zo zajatia ju zachrani otcom
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predurceny Zenich Zvonimir, syn morav-
ského kniezata Mojmira. Vznikne vésen,
svadba, Sajava odchadza so Zenichom do
blizkosti sttoku Devina s Moravou. Ta-
moj$i Slovania bojujti s Avarmi. V jednej
zo Sarvatok zahynie Zvonimir. Sajava ho
ma podla pravidiel pohanskej moralky
sprevadzat na ceste do navu (na druhy
svet). Lenze dievéina chce Zit...

Myslienkové priority st teda jasne
dané. Sajava, dobova femme fatale, sa
vcelku logicky objavi u Pribinu. Autorka
dopraje hrdinom kratky vasnivy vztah,
odchod urazenej manZelky, pokanie mi-
lenky, ktord sa stava krestankou a od-
chadza do klastora. Pribinova manzelka
po navrate hynie pocas druhého porodu,
vdovec sa Zzeni druhy raz s franskou §lach-
ticnou, pre ktort nechéava vo svojom sidle
v Nitre postavit znamy kostolik... Roman-
ticka zapletku postupne pohlcuje Siro-
ko koncipovany text o pociatkoch Velkej
Moravy. Presne v defi smrti autorkou vy-
mysleného Zvonimira sa Mojmirovi naro-
di druhy, najmladsi syn Svétopluk. Intri-
gu autorka obetovala a podriadila inym
zaujmom.

S Pertinom na $tite je roman, v kto-
rom si autorka z odstupu alegoricky po-
nimanej histérie kladie zasadné otazky
o pomere, vztahu a dolezitosti tradi¢né-
ho, domaceho a pohanského v porovna-
ni s novym, cudzim a krestanskym. Pred-
stavitelmi a obhajcami prvého principu
st Mojmir a jeho svokor duchovny vod-
ca pohanov BelozZrec, ustrednym predsta-
vitelom opaéného tabora Pribina. Hrozia-
cu tézovitost textu vie autorka nastastie
ozivit. Ko¢anova sa prejavuje ako zruc-
né epicka. Aj priaznivcov historicko-dob-
rodruznych roméanov od Juraja Cervenaka
o C¢ernoknaznikovi Roganovi mozu zau-
jat posobivé opisy Sarvatok ¢i polovaciek.
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Hoci sa vo vztahu k postavam vyhyba hlb-
$im prienikom do psychiky protagonistov,
poludstuje ich zvonka, prostrednictvom
detailov a gest navodzujucich presveddi-
vt intimnost. Ak Sajava uprostred poku-
su o vyznanie lasky ndpadnika zosmiesni
poukazom na rozmery jeho nosa, bystrej-
§i citatel z naznaku vyvodi charakter, pri-
¢iny i dosledky.

Zaujimavou postavou je Sestro¢ny
chlapec Sviatopluk, ktory v lese chyti 1is-
¢ie mlada a v komnate ho udéi tahat vozik.
O rok neskor sa rozhodne, Ze si zajazdi na
vzacnom Zrebcovi franského hosta. Dalsie
Hkusky“ nezbednika si vychutnajte sami.

Atmosféru celku zaujimavym sposo-
bom podfarbujt lyrické vlozky v podobe
autorkou Stylizovanych dobovych pies-
ni a pomerne podrobny opis dobovych
zvykov. Ko¢anova bez idealizacie ukazuje
i drsnost doby. Milenky popri manzel-
kach, kazdodenné zabijanie. Vierohod-
nym spdsobom bez narodnostnych ¢i ra-
sovych stereotypov zachytava spoluzitie
Avarov so Slovanmi na zmie$anych tze-
miach. V pasazach venovanych pohan-
skym ritudlom mé text zna¢ni poznava-
ciu hodnotu. Boj idei sa pritom Kocano-
va usiluje zobrazit naozaj objektivne. Na-
priek tomu, Ze viaceri jej hrdinovia uzna-
vajti vyznamnu tlohu krestanstva pri Sire-
ni civilizacie, odpor ,tradicionalistov* ne-
vdojak obcas vyvola obdiv.

V kapitole nazvanej Méarne tsilie opi-
suje peripetie patra Zlatotsteho, ktory
posobi na Mojmirovom dvore ako misi-
onar. V snahe naklonit si malého Svéto-
pluka a ziskat ho pre novu vieru, zlyhéva.
Chlapec mu stréi do postele vretenicu.
Ustipnutého knaza od otravy zachrania
odrezanim prsta...

Akokolvek st detaily povabné, pribeh
by sme, pre komplexnost hodnotenia,
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mali vnimat v kontexte. V povodnej po-
dobe vznikol pred druhou svetovou voj-
nou. Podla informacii uvedenych Ludo-
vitom Petraskom v doslove Spod prachu
zabudnutia tvoril Cast trildgie nazvanej
Rozbresk na slovienskej Morave. V prvom
zvézku autorka zachytava peripetie rasta-
cich rozporov medzi Mojmirom a Pribi-
nom, ktoré vyustia do vyhnania panovni-
ka Nitry a zjednotenia kniezatstiev do jed-
ného celku, v druhej sa sustredila na pa-
novanie Rastislava, v tretej na Svitoplu-
kovu vladu. Pracu na préze, ktoré vznika-
la od roku 1922, vsak prerusili udalosti
druhej svetovej vojny. Podla spomienko-
vo ladeného tivodu plodna autorka, ses-
tra madarského basnika Laszléa Mécsa
a dlhoro¢na uditelka pdsobiaca najmé
v Solivare pri PreSove, do roku 1948 vy-
dala, prevazne vo vydavatelstve Spolku
svatého Vojtecha, 27 knth nizsej literarnej
arovne. S osvetovym Ucelom, pre pospoli-
ty [ud. Napisala aj niekolko dram s histo-
rickymi a biblickymi motivmi. Ochotnic-
ke stbory s oblubou hrali jej ¢inohry, ko-
médie a frasky, v dvoch zbierkach povie-
dok sleduje osudy oby¢ajnych Tudi. Pod
nazvom Sari$ské povesti vydala stbor
miestnych povesti, jedna z nich sa stala
nametom romanu Nemy mnich. Caso-
pisecky a kniZne sa realizovala aj v tvor-
be pre mladez. Po nastupe socializmu ne-
smela publikovat, az v sedemdesiatych ro-
koch 20. storocia sa dockalo reprizy nie-
kolko jej rozhlasovych hier. Encyklopédia
slovenskych spisovatelov z roku 1982 pri
hesle venovanom Marii Koc¢anovej uva-
dza: ,Ako prozaickil, tak i dramaticku tvor-
bu podriadovala konvencidm mestiackeho
spolocenského Zivota a zdsaddm ndbozZen-
skej mordlky.“

K historickej tril6gii z velkomorav-
skych ¢ias sa uz spisovatelka nevratila.
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Text teda vychadza 28 rokov po autorki-
nej smrti. Na zaklade materialov z pozo-
stalosti editor a uz spomenuty autor do-
slovu Ludovit Petrasko zrekonS$truoval
a upravil pomerne ucelent verziu, zaht-
fajicu zhruba obsah prvej ¢asti plano-
vaného celku, ktorej pévodny nazov znel
Svéatoplukova mladost. Naivnost psycho-
logickej charakterokresby i viaceré histo-
rické anachronizmy, napr. fujara, ktora sa
k Slovanom dostala az na sklonku stredo-
veku pocas valaskej kolonizécie (podrob-
nejsi a prehladnejsi opis autorkinych ,,omy-
lov“, vratane vyssie spomenutého, obsa-
huje kratky druhy doslov doc. Jana Ada-
ma, PhD., pod nazvom Kocanovej Velka
Morava), vyvolava dnes Gismev aj prave
na vaznych miestach, vo vypatych situa-
ciach. Cast ,chyb“ vsak pravdepodobne
tvori stcast autorkinej stratégie. Ko¢ano-
va totiz trilégiu neplanovala len ako his-
toricky roman, teda dielo umiestnené do
konkrétneho ¢asu a priestoru, ale ako ale-
gorické posolstvo s presahom. Preto zni-
¢i inak slubna dejova zapletku, ktoré sa
mobhla rozvijat do [ibostnej intrigy v Style
mnohych dobovo znamych pribehov Scot-
ta ¢i Jokaia. Autorka tentoraz vo svojom
»,0pus magnum*“ nechce len pobavit, ale
i presvedcit.

V rozpore s historickou pravdou a za-
konitostami romanovej epiky — na zvyse-
nie dramatického téinku - autorka sa-
stredi do jedného ¢asového pasma para-
lelne Mojmira, Svatopluka, Pribinu a Ras-
tislava. Podla verzie Ko¢anovej sa Svéto-
pluk narodi prizna¢ne a symbolicky, nie-
len v denl smrti starSieho brata, ale pres-
ne vtedy, ked sa na hradisku dopocujt
o skone cisara Karola Velkého, ¢ize v roku
814. Kedze datum narodenia nasho héroa
nie je znamy, tdaj popriet nemozno. Pod-
la neho by vSak na trén roku 871 nastad-
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pil 57-ro¢ny, z dobového hladiska stary
kmet. Podobne Pribina podla autorky bo-
joval s Avarmi uz okolo 800, podla pra-
mennych tdajov sa zhruba vtedy narodil.
Vernost vSak ustupuje Stylizovanej alego-
rii, v ramci ktorej tvoria fujary vcelku lo-
gicky prvok. Avari a Slovania st pre au-
torku s madarskymi korenimi (pozri vys-
Sie) aj sucasnymi Madarmi a Slovakmi,
ktorych nabada k tolerancii. Popri pria-
mom Citatelskom zazitku ma publikacia
iste aj literarnohistorick hodnotu. Spri-
stupiiuje Cast tvorby v st¢asnosti takmer
zabudnutej a desatrocia rezimom umléia-
vanej spisovatelky.

SIMON MAWER
PAD

BOHUS BODACZ

Simon Mawer (1948) je uznavany britsky
spisovatel, hoci trochu nezvycajne debu-
toval az na prahu S$tyridsiatky, ziskal si
¢itatelov nielen v Eurdpe, ale aj v Sever-
nej Amerike, slovenski ¢itatelia sa s jeho
dielami mo6Zzu zoznamit bud v origina-
li, alebo vo velmi dobrych ceskych pre-
kladoch. Do svojho debutu sa Mawer po
studiach zooloégie na univerzite v Oxfor-
de zivil ako uditel biologie v Anglicku, na
Cypre, Malte a v Taliansku, kde v stcas-
nosti Zije.

Simon Mawer na seba upozornil uz
svojim prvym romanom Chiméra (1989),
za ktory ziskal McKitterickovu cenu ude-
lovana najlep§im roménovym debutom
vydanym vo Velkej Britanii. Takmer kaz-
dy z nasledujicich romanov dostal neja-
ku cenu, cast kritiky poklada za jeho naj-
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uspesnejsiu prézu roman Mendelov tr-
paslik, ktory bol zaradeny medzi najpo-
zoruhodnejsie diela roku 1997 (v ¢eStine
vysiel v roku 2010), nie je bez zaujima-
vosti, Ze prava na jeho sfilmovanie vlast-
ni Barbra Streisandova. Pozoruhodny je
urcite aj roman Sklenend izba (v CeStine
vysiel v tom istom roku ako v originali —
2009), ktory osobitne zarezonoval najmé
v Cechéch, pretoZe je indpirovany skutoé-
nym osudom znamej brnianskej vily Tu-
gendhat. Citatelov viak zaujali aj roma-
ny Evanjelium podla Judéasa (2000, v Ces-
kom preklade v roku 2014) ¢i zatial po-
sledna vydana kniha Dievéa, ktoré spa-
dlo z neba (2012, v originali aj ceskom
preklade) a v neposlednom rade strhuju-
ci roman Pdd (2003), za ktory Mawer do-
stal Boardman-Taskerovu cenu.

Na strmej hlavnej stene East Buttress
vo Walese zahynie osamoteny horolezec
Jim Matthewson, takto dramaticky zac¢ina
svoje rozpravanie Mawer. Ked to v radiu
zacuje jeho davny priatel a byvaly spolu-
lezec Robert Dewar, obrati auto a zamie-
ri do Walesu za Jamieho vdovou Ruth
s umyslom vyjadrit jej ststrast a zucastnit
sa na pohrebe. Dewarovo zvrtnutie auta
je nielen aktom solidarity a piety, poku-
som zistit, ako doslo k padu, ale aj odvaz-
nym a, ako sa neskor ukaze, aj trochu ne-
uvazenym rozhodnutim zastavit sa a po-
zriet sa ¢asu rovno do odi; je navratom
do minulosti ukryvajtcej pasce 1zi, krivd
a zrad (ako je zname, ,zradcovia vedia
ovela viac neZ zradeni), neodhalenych
pravd sposobujtcich bolest aj po rokoch.
,Minulosti sa treba postavit celom. Skor ¢i
neskor je to nevyhnutné. Nemusi sa prdve
natriasat pred nasimi oami, ale je vSade-
pritomnd. My sami sme svojou vlastnou mi-
nulostou. Nemdme ni¢ neZ minulost a ni¢
z toho, ¢o sa stalo, sa ug neodstane,“ uve-
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domuje si rozpravac pribehu na ceste do
spomienok a udalosti, ktoré ovplyvnili
zivoty mnohych blizkych ludi. Dewarovo
rozpravanie mé tak viaceré ¢asové linie,
odohrava sa v sucasnosti aj v jeho minu-
losti, ale aj v minulosti inych postav, pre-
dovsetkym jeho matky Diany v predvoj-
novych a vojnovych rokoch v rozbombar-
dovanom Londyne pri néletoch Luftwaffe.
Stcasne je vyznanim lasky k horolezectvu
aj jeho triezveho, netenden¢ného hod-
notenia. Mawer, ktory bol sdm aktivny
horolezec, vklada do ust svojich postav
slova, ktoré maju ozrejmit ,,skryté Sialen-
stvo horolezcov® a zaroven su ,pokusom
ukdzat, ako sa ¢lovek dokdZe zamilovat do
niecoho, ¢o st koniec koncov len hromady
ladu a kamenia“ (recenzent v Sunday Ti-
mes). Hlavnym horolezeckym prorokom
je v roméane Jim Matthewson, ktory sa
usiluje napodobnit otca Guya, vyznamné-
ho britského horolezca, ktory pred rokmi
zahynul na Kan¢endzonge v Himal&jach.
Ale aj jeho vzdialena smrt zamota osudy
ludi a ovplyvni ich konanie...
,Horolezectvo moZno vnimat ako smr-
telnti chorobu svojho druhu,“ hovori jedna
z postav. Dalsia Zenska postava dodava:
,Horolezectvo je najvyssia forma tteku
z reality Zivota.“ Mawer, ktory skuto¢ne
strhujtico opisal Jimov a Robertov nebez-
pe¢ny vystup na Severnej stene Eigeru
a fascinujicim sposobom a presvedcivo
zachytil jeho atmosféru, vsak Dewarovy-
mi astami prizvukuje: ,,Horolezectvo md
v sebe nie¢o staromddne. Prebiidza poci-
ty, ktoré si ¢lovek inak prili§ nepriptsta:
kamardtstvo, zdvdzok, dokonca ldsku.“
Nezabudne zdo6raznit, ¢o mozno zaZzit na
hore, tak ako Robert s Jimom v Alpéach,
aj preto treba k horolezectvu aspon pri-
vonat, skor ako ho za¢nete odmietat ako
nezmysel: ... plynovy vari¢ giaril do tmy,
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hviezdy rozosiate po tmavnticej oblohe boli
ako ladové krystdly. A pokial ¢lovek potre-
buje ldsku na to, aby pochopil svet okolo
seba, urobil si ho prehladnejsim a pocho-
pitelnejsim, potom si myslim, Ze prdve to
sme prezivali.“

Robertova cesta proti toku ¢asu, do spo-
mienok a minulosti je dobrodruzné, napi-
nava, plnd poznavania nezndmych tze-
mi v ¢loveku, je dramaticka, tristna, oca-
rujtica, psychologicky presvedc¢iva, smut-
né a tragickd. Napokon ¢as, pripomina
Mawer, sa zrychluje, je to ako s detmi,
ktoré sa sankuju, spociatku ida sanky po-
maly, navokol sa v lac¢och slnka trbliece
sneh a svet rozvoniava sviezostou, po-
tom sanky postupne naberaju rychlost,
az v neovladatelnej rychlosti, ked sa vset-
ko len miha okolo, definitivne narazia do
skaly.

Mawerovo rozpravanie sa konéi pre-
kvapujicou pointou (hoci pozornému
¢itatelovi sa ntika uZz skoér), ktord akoby
provokovala opét otvorit knihu na zaciat-
ku a zacat ju odznova citat inymi ocami,
nanovo. Roman Pad je pribehom o vasni
zvanej horolezectvo, o sebazni¢ujicom
asili napodobnit slavneho otca a o laske
v zlych ¢asoch zabfjania, ktora sa nikdy
nenaplnila. Je to drama Iudi dvoch gene-
récii, rodicov a deti, osamelych a nestast-
nych vo svojich tajomstvach. Pretvarkach
i bolestiach. AZ napokon Robert Dewar
dochédza k neveselému poznaniu, v kto-
rom azda hladéa ttechu: , Nie je to tak, Ze
¢lovek z pocitu Stastia nakoniec vyrastie?
Nie je $tastie nieco, o om snivaju len deti?
Neznamend dospelost uvedomenie, Ze v Zi-
vote nie je Ziadne skutocné Stastie, teda pri-
najmenSom nie dlhodobé, trvajiice a jedno-
znacné Stastie?“
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JOZEF BRUNCLIK
INTROVERTNOSTOU KU
KATARZII (LYRICKY SVET

V TVORBE JANA MOTULKA)

JAN GALLIK

Vysokoskolsky pedagog Jozef Brunclik sa
v ramci svojho literarnovedného vysku-
mu dlhodobo venuje tvorbe slovenskej
katolickej moderny (okrem iného skon-
cipoval i monografickti pracu Pramen Zi-
vej vody v diele Svetloslava Veigla, ktora
vysla roku 2006 v sibornom diele Svetlo-
slava Veigla Ked anjel v tebe spieva), pri-
¢om vécsina jeho publikovanych studii je
zamerana najma na reflexiu a interpretéa-
ciu poézie Jana Motulka, ktory je zarado-
vany k tzv. laickym predstavitelom meno-
vanej literarnej skupiny, kedze nebol kiia-
zom. Sumarnym vysledkom Brunclikov-
ho doterajsieho tsilia je tak prva vedecka
monografia o literarnej tvorbe Jana Mo-
tulka Introvertnostou ku katarzii (Lyric-
ky svet v tvorbe Jdna Motulka), ktora ju
chronologicky mapuje, interpreta¢ne ana-
lyzuje a zaroven dosledne literarnokritic-
ky zaraduje do kontextu slovenskej litera-
tary 20. storocia, kedZe sa dosial — okrem
recenznych postrehov a parcidlnych $ta-
dii publikovanych zvacsa J. Melicherom,
P Libom, M. Kuéerom ¢i J. Pastekom —
monograficky Motulkovmu dielu nikto
nevenoval.

Vstupom do monografie je kapitola
o Motulkovej spojitosti s katolickou mo-
dernou, kedZe do literArneho kontextu
nautor vstupil aZ v obdobi vrcholenia jej
oficidlneho trvania, radikdlne ovplyvne-
ného spolocensko-politickymi determind-
ciami“ (s. 11). Jozef Brunclik v nej pou-

SLOVENSKE POHLADY 3



kazuje na obsahové a formalne priblizo-
vanie Motulkovej lyriky k poézii katolic-
kej moderny a postupné zaradenie k sku-
pine basnikov dobovou aj st¢asnou lite-
rarnou kritikou, hoci sdm sa skér citil len
duchovne spriazneny s autormi katolickej
moderny, za ktorych pokladal siestich ka-
tolickych duchovnych: Pavla Gasparovi-
¢a Hlbinu, Rudolfa Dilonga, Jana Haran-
tu, Mikula$a Sprinca, Pavla Usaka Olivu
a Svetloslava Veigla. Ako tvrdi Brunclik
v zavere kapitoly, bol to jeho celozZivotny
postoj, ,,zakladajici sa na introvertnej po-
vahe hibavého intelektudla — nikdy nechcel
nikam patrit, aby prili§ nevycnieval; vZdy
si totig vystacil sdm so svojou rodinou a po-
éziou” (s. 28).

V nasledujtcej kapitole Brunclik
predstavuje Motulkovu biografiu v tizkej
suvislosti s jeho postupnou umeleckou
profilaciou v zloZitom obdobi tesne pred,
pocas a po skonceni druhej svetovej voj-
ny. V danom kontexte sa bliZsie zameria-
va na isté okolnosti publika¢nych aktivit
Motulkovej juvenilnej tvorby uverejiova-
nej napr. v Slovenskych pohladoch, a tym
aj na jeho kore$pondenciu i osobné kon-
takty so $éfredaktorom menovaného peri-
odika Stanislavom Meciarom, ale aj s Ja-
nom Smrekom, vtedaj$im $éfredaktorom
Elanu, v ktorom sa snazil presadit, a ta-
kisto uz s etablovanymi basnikmi Janom
Harantom a Rudolfom Dilongom, pricom
najmé Jan Haranta bol pre mladého ta-
lentovaného basnika doslova ,katalyzato-
rom*“, ktory mu umoznil vstup do ,,velkej*
literatiry. Brunclik sa zaujima aj o po-
sobenie Jana Motulka na ruskom i talian-
skom fronte, o jeho povojnové zamestna-
nie v Spolku sv. Vojtecha (redakcie Pla-
mena i Novej prace), Zenbu s Valériou Jin-
dovou a vydanie (ne)povsimnutej debuto-
vej basnickej zbierky BliZzence, ktora ,,vy-
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Sla s vrocenim 1944 — v ¢ase ndstupu Slo-
venského ndrodného povstania — a to zrej-
me gnacne ovplyvnilo jej okamZiti recep-
ciu“ (s. 49). Rovnako interpreta¢ne hod-
noti Motulkovu druhti basnicku zbier-
ku s nazvom V mimézach vietor (1947),
v ktorej vyrazne prevazovali basnikove
reminiscen¢né motivy na udalosti druhej
svetovej vojny, ¢i kritikou malo povsim-
nutd tvorbu pre deti a mladez, ktorou
dokazal, Ze ,akceptovand dvojdomost au-
torského subjektu nebola Motulkovou lite-
rdrnou schizofréniou, tinikom, skrysou, ale
bola cielenou, zdmernou snahou“ (s. 84).
Obmedzenie publika¢nych aktivit Ja-
na Motulka v realite tzv. pofebruarovych
dni dostava priestor na reflexiu v tretej
kapitole monografie. Do popredia vyzdvi-
huje najmaé fakt, Ze v obdobi , komunistic-
kého prevratu roku 1948 sa literatira na
Slovensku zmietala v zdpase o demokratic-
ky vyraz, krestansky spiritudlnu podstatu®
(s. 86). Na ttto skutoc¢nost Brunclik napa-
ja analyzu doslova vizionarskej Motulko-
vej basnickej skladby Cas Herodes, ktorej
alegoricko-apokalypticky obraz jasne pre-
zentoval pofebruarové spoloc¢ensko-poli-
tické nasledky. Dielo, ktoré sa oficidlneho
vydania dockalo aZ v roku 2003 (dokon-
ca i v ¢eskom preklade zasluhou obdivo-
vatela slovenskej poézie Martina Kuceru),
pertraktuje Brunclik cez prizmu zaujima-
vej nazorovej $kaly viacerych recenzentov
a posudzovatelov. Nasledne mapuje i dal-
Sie pofebruarové aktivity Jana Motulka,
teda jeho snahu a tazbu prezentovat poé-
ziu vo verejne pristupnych literarnych pe-
riodikach, ¢o sa mu pre cenzdrne prakti-
ky rezimu podarilo len zriedkavo, ¢i jeho
umornu a Casto nedocenent pracu v re-
dakcii Katolickych novin, v ktorej pocas
komunistickej totality (najmd v c¢asoch
tvrdého budovania socializmu a norma-
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lizacie) zazil neméalo absurdnych Zivot-
nych situacii, vyvolavajtcich uz v slobod-
nej ére Motulkovi ,tismev na tvdri, vte-
dy vSak u neho islo o zachovanie déstoj-
nosti bytia“ (s. 105 — 106). V zavere da-
nej kapitoly mozno vnimat Motulkovu in-
trovertnost i v kontexte jeho dal$ej ume-
leckej vypovede — fotografovani, pretoze
i ona ,,md svoje ndlezité miesto v komple-
xe celostného rogpozndvania jeho tvorivych
impulzov a aktivit” (s. 113).

Predposlednéa kapitola Brunclikovej
monografie upriamuje pozornost na (po)
normaliza¢né obdobie, ktoré prichadza po
chvilkovom spolocensko-politickom uvol-
neni (Prazska jar), ked sa i Jan Motul-
ko pokisil zareagovat na vzniknuté zme-
ny publikovanim svojej basnickej tvor-
by, najskor ¢asopisecky a nésledne kniz-
ne. Po dvadsatro¢nom kniznom nepubli-
kovani mu tak vy$la basnicka zbierka Zo-
budzanie popola (1970), kladica doraz
na ,vniitorné hodnoty ¢loveka a ludstva,
pri¢om neustdle upozorriuje na svetld apo-
kalyptickych dejin“ (s. 119).

Napokon posledna kapitola mono-
grafie, s prizna¢nym nazvom V ére pono-
vembrovej slobody, predstavuje a hodnoti
béasnické zbierky Jana Motulka, v ktorych
mohol konecne proklamovat svoje nébo-
zenské zmyslanie bez obav a pocitu stra-
chu. Jozef Brunclik postupne analyzuje
Motulkove zbierky Fialové zalmy (1992),
Havrania zima (1996), Strmé schody
(2000), Na Bozej bruske (2005) a Jesen-
né paberky (2010), ktoré sa ,,niesli v zna-
ment sebareflextvnych indicii, smerujtic tak
lyricky subjekt ku katarzii“ (s. 181).

Vedecka monografia Jozefa Brunclika
je dalSou dolezitou stcastou budovane;j
mozaiky o umeleckej tvorbe autorov slo-
venskej katolickej moderny, ktora postup-
ne odstrafiuje biele miesta v slovenskej
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literattre, podielajtc sa zaroveil na na-
rasani skreslenych a jednostranne formu-
lovanych tvrdeni, pochadzajtcich zvacsa
z totalitného obdobia, ked dané skupina
literatov nebola pre komunisticky rezim
prijatelnou ideovou platformou. A hoci
Jozef Brunclik v tivode do svojej mono-
grafie velmi skromne konstatuje, Ze jeho
préca iste nie je vyCerpavajtica a Ze si ne-
uzurpuje bezvyhradnost svojich zaverov,
treba néasledne zdéraznit cenny fakt, Ze
sa odvolava ,,na nemalé mnogstvo auten-
tickych pramennych i archivnych mate-
ridlov, mnohé svoje zistenia dokazuje in-
terpretacne (analyzou a kompardciou), li-
terdrnohistoricky sa s nimi vyrovndva, vy-
vracia doposial funkéné myty, odkryva
tengivne oblitky zdmerne prehliadanych
i bagatelizovanych skutoc¢nosti i koreldcii“

(s. 9).

MARIAN KAMENGIK

PAVEL VAJAJ (1761 — 1838).
ZIVY ODKAZ UCITELA

Z HORNYCH ZELENIC

PETER MRAZ

Maridn Kamencik sa autorom z hlohov-
ského regionu venuje ststredene uz dlhsi
¢as, ¢oho dokladom su popri star$ich §ta-
diach ,Putovanie“ a ,,vstupovanie* (pokus
o ,liter&rnu mapu“ rodného kraja v poé-
zii Ivana Kupca), Dilong v Hlohoveci: tri
literarne priatelstva Rudolfa Dilonga, Du-
chovny rozmer literarnych aktivit patra
Dionyza Tomasovi¢a alebo Co neodpla-
vil Vah: spomienka na Jana Vladislava aj
jeho nedavno vydané monografie Vda¢na
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pamiatka frastackému richtarovi (2012),
resp. Periculum Galgocziense/Hlohovské
nebezpecenstvo (2014).

Z uvedeného je zrejmé, ze Kamencik
v druhom, o nové teoretické poznatky
a pramenné materialy rozsirenom vydani
svojej prace Pavel Vajaj (1761 — 1838).
Zivy odkaz ucitela z Hornych Zelenic mo-
hol zurocit svoje predchadzajtce tvorivé
aktivity nielen z pohladu vyskumu zZan-
rov prileZitostnej poézie, ale aj z pohla-
du erudovaného historika regionalnych
dejin. Nami reflektovany text to v plnej
miere potvrdzuje. Pre autora typicka pris-
nost k praci s pramennym materidlom
mu nedovolila vynasat unéhlené sudy. Pri
nazerani na Vajajove texty prilezitostnych
basni rukopisného charakteru, ktoré sa
dotykaji obce Horné Zelenice na pozadi
protinapoleonskych vojen z roku 1809,
nicivej povodne zapri¢inenej vyliatim rie-
ky Vah v roku 1813 ¢&i vystavby flou znice-
nej veze evanjelického a. v. kostola v ro-
koch 1819 - 1820, je Marian Kamencik,
zostavovatel publikacie a autor jej literar-
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nohistorickych casti (kniha obsahuje aj
¢lanok, ktorého autorom je Martin Jurco,
podavajuci spravu o odhaleni pamétnej
tabule Pavlovi Vajajovi v obci Horné Ze-
lenice), neraz kriticky k estetickej trovni
Vajajovych versov, nezamlciava ich slabé
miesta, no napriek tomu vnima ich po-
znanie za opodstatnené na upeviovanie
nasej kolektivnej kulttirnej pamati.

Verse z prvej tretiny 18. storocia pod-
la Kamencikovych slov ,,autentizujii obec
z doby Vajajovho pésobenia, oZivuji osudy
viacerych nasich predkov a rekonstruuji
podoby regionu v premendch Casu. Nie je
to iba doklad s informacnou hodnotou, ale
aj obstojné literdrne dielo so Specifickym
poetickym spracovanim skuto¢nosti.“ Tym-
to poznanim je kniha Pavel Vajaj (1761
- 1838). Zivy odkaz uéitela z Hornych
Zelenic cennym zdrojom novych poznat-
kov pre zaujemcov o regionalne dejiny,
vyskum prileZitostnych bésni rukopisné-
ho charakteru a vzorom pre zaujemcov
o vyskum regionalnej historie.
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ZA KATARINOU KACEROVOU

Velké a zvuéné mend
rozhlasovej rodiny, ktoré
boli kedysi spojené s vy-
sielanim, sa postupne vy-
tratili z éteru a dostali sa
do rozhlasovej historie.
Dnes obcas hlasy silnej
generacie rozhlasovych tvorcov poc¢ujeme
z archivnych relacii. Julius Farkas, Ernest
Weidler, Jan Vdovjak, Emil Fillo, Lubomir
Moncol, Elena Pribusové, Zora Dagmar
Klo¢kova, Asta Kufelovd a mnohi dalsi
patrili medzi tvorcov ¢asto oceflovanych
dramatickych i publicistickych relacii.

V rodine jedného z vyznamnych roz-
hlasakov — Juliusa Farkasa — vyrastala aj
Katarina Kacerova (* 24. 11. 1959 Bra-
tislava ¥ 2. 1. 2015 Bratislava), autorka
mnohych rozhlasovych vzdelavacich rela-
cif a projektov suvisiacich s rozsirovanim
poznatkov z vedy. Pripravovala aj jazyko-
vé kurzy a priblizovala mnohé odborné
témy pristupnym jazykom.

Katarina Kacerova po absolvovani
gymnazia Studovala na Filozofickej fakul-
te UK v Bratislave odbor tedria kultury.
Prvym jej pracoviskom bol Ustredny dom
pionierov a mladeze v Bratislave, ktory
v tom case sidlil v budove dnesného prezi-
dentského palaca a mal mnozstvo aktivit,
zaujmovych krazkov i projektov osvetovej,
vzdelavacej a kultirnej ¢innosti pre deti.
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ZAPISNIK

Tam posobila do roku 1985 v oblasti spo-
locenskych vied. Potom na dva roky odisla
pracovat do bratislavskej filidlky Matice
slovenskej a venovala sa oblasti propaga-
cie podujati. UZ v tom case spolupracovala
s bratislavskym rozhlasom. Natrvalo prisla
do Ceskoslovenského rozhlasu v Bratisla-
ve 1. januara 1987 a interne tu posobila
do 28. februara 2009 (externe s nim spo-
lupracovala az do smrti, viacero premiér
jej relacii sa vysielalo pocas viano¢nych
a novoro¢nych sviatkov 2014,/2015).

V rozhlase najdlhsie pracovala v od-
bornej redakcii vzdeldvania a publicistiky
pre deti. Pripravovala vzdelavacie relacie
pre mladez, viedla jazykové kurzy, pri-
pravovala programové tituly zamerané aj
na aktualne spolocenské témy, ekologiu,
ochranu prirody. V osemdesiatych a de-
vatdesiatych rokoch vysielal rozhlas vela
vzdelavacich titulov, mnohé programy sa
vyuzivali aj ako vysielanie pre $koly. Ne-
skor sa orientovala na popularizaciu vedy
a jej pretransformovanie do jednoduchsie-
ho jazyka. Jej relacia Soldrium s podtitu-
lom Sondy do stikromia vedy mala niekol-
ko stoviek pokracovani a Katarina Kacero-
va sa v nej citila ako ryba vo vode. Treba
pri tejto prileZitosti pripomentt, Ze vdaka
realizovanym rozhovorom sa zaroven vy-
tvorila databaza archivnych nahravok hla-
sov s vyznamnymi slovenskymi vedcami.

Katarina Kacerova od detstva aj spie-
vala. Otec, ktory sa skoro stal vdovcom
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a velmi skoro zomrelo jeho prvé dieta,
sa zameral na zaujmy svojej dcéry Katky,
a tak ju podporoval. Onedlho sa stala ma-
lou spevackou v Detskom zbore Cs. roz-
hlasu v Bratislave. Dokonca sa ako jede-
nastro¢na v roku 1970 objavila na Brati-
slavskej lyre v piesni Pavla Hammela Bie-
ly anjel ako jedna zo spevacok sprevadza-
juceho detského zboru. Dva roky nato na
Bratislavskej lyre 1972 uz spievala ako
mala sélistka (eSte ako Katka FarkaSova)
priamo v sutaznej piesni domacej suta-
ze v duete s ¢eskym spevakom Rudolfom
Cortésom. Piesent Maliarka napisali Jan
Melkovi¢ a Jana Melicharkova. Obe pies-
ne vysli aj na gramofénovych platniach.
Z velkého mnozstva cien pre Katari-
nu Kacerova spomeifime Cenu UNICEF-u
z roku 2000 za relaciu Bocian to md tagké.
V roku 2008 ziskala Cenu Slovenskej aka-
démie vied za popularizaciu vedy. Okrem
toho dostala mnoho cien v Rozhlasovej
zatve a v inych sttaziach a rozhlasovych
prehliadkach. Patrila medzi skuto¢nych
rozhlasakov. A takych je uz ¢oraz mene;j.

MARTIN JURCO

LABORATORIUM

GLOBALNE OTEPLENIE
JE PODVOD

Musime to spresnit: Globalne oteple-
nie je cyklicky jav, ktory je samozrejmou
sucastou celosvetovej klimy. Ved preco
chodili staroveki Gréci v lahkych tuni-
kach a Rimania v sukienkach? Pretoze
vtedy bolo aktualne globalne oteplenie!
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Narodenie Krista sa ndm spaja s tuhou
zimou a sme rozcéarovani z toho, ked na
Vianoce nesnezi. Ale vtedy $iroko-daleko
nijaky sneh nebol, na ¢om by asi tak péasli
ovce pastieri, ktori podla tradicie zvesto-
vali jeho narodenie ostatnym?

V tejto rubrike sme si povedali uz dost
o tom, Ze vedcov je dnes po celom svete
viac, nez kolko ich bolo dokopy od pociat-
ku badania az po koniec minulého storo-
¢ia. Vela slimacikov, malo $alatu. Preto ten
boj o granty, ved kazdy chce prezit. A te-
raz si spomeiite — poculi ste predtym, nez
média zacali po svete vytrubovat strasi-
delnosti o globalnom otepleni, o nejakych
klimatolégoch? Iste nie, pretoZe nemali
¢im ocarit grantové komisie. Alebo by vas
presvedcilo, Ze mate financovat vedatora,
ktory vAm oznami, Ze pozoruje zmenu kli-
my, teda jav, ktory je nami neovplyvnitel-
ny? Naco by mu tie peniaze dali? A tak
prisiel niekto mudry na hypotézu, Ze za
vSetko zlé moze ludské ¢innost, a teda iste
aj za zmenu klimy. Ten népad prisiel v pra-
vej chvili, ved s bliziacim sa rokom 2000
boli Iudia nachylni na katastrofické pred-
povede a tato sa zdala ,najvedeckejSou”.
A stal sa zazrak — autori tohto nezmyslu
boli stedro obdarovani. Len v USA sa roz-
pocet na klimatolégiu vdaka tejto ,hroz-
be“ zvysil zo 170 miliénov na dve miliar-
dy dolarov roc¢ne! A to sa uz oplati vdacné
ludstvo trosku postrasit.

Katastrofické spravy st dnes skvely
kseft. Ziji z toho média, celé politické sku-
piny (pozri Al Gore - jemu za tento hum-
bug udelili Nobelovu cenu), ale aj odbor-
nici. V OSN maju svoj klub zvany IPCC.
Stedro sa platia ich vyjazdy a zasadnutia
s jedinym cielom - podat nejaky dokaz
toho nezmyslu. Maja v$ak smolu. Priroda
nespolupracuje. Podla im podobnych slo-
venskych akademickych lapajov sme mali
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pod Tatrami uz roky pestovat mandarin-
ky. A do toho im opakovane zavali krajinu
sneh. My sme si ho vrchovato uzili v janu-
ari az marci 2014 a ani december minulé-
ho roku nebol sktipy na bielu romantiku.
A to sme podla hldsenia meteorolégov
mali najteplejsi rok v histérii merani!

Ale u nés je to aj tak len cajicek. Seve-
roamericky kontinent uz zaciatkom tohto
roku navstivila monstruézna snehova btr-
ka, o ktorej Bill de Blasio, primator New
Yorku, povedal: ,,Caka nas nie¢o, ¢o sme tu
eSte nezazili.“ Viac ako metrova nadielka
snehu odstavila celtt dopravu v meste vra-
tane metra(!) a zédkaz vychadzania z do-
mov po 23:00, podobne ako pri stannom
prave! Zru$enych bolo 7 700 letov, zatvo-
rené vSetky Skoly a v ramci tradov aj OSN.
V piatich $tatoch vychodného pobrezia
ohrozila snehova nadielka dokopy 60 mi-
lionov ludi. A to uz na Novy rok 2011
zazili ,snowgeddon®, teda sneznu apoka-
lypsu! Prezident Barack Obama sa vtedy
pre hroziaci zivel ziSiel v Bielom dome
s ministerkou pre vnutornu bezpe¢nost Ja-
net Napolitanovou a $éfom Federalnej
agentury pre riadenie zachrannych prac
(FEMA) Craigom Fugatemom. Meteoro-
l6govia vydali pred btrkou varovanie ohro-
zenia l[udskych Zivotov pre dvadsat Statov.
Postihnutym oblastiam povolali na pomoc
Narodnt gardu. ZruSenych bolo viac nez
4 400 letov. V juznej Casti St. Louis oca-
kavali mrazy s naslednym silnym vetrom,
pricom lad mohol sposobit rovnaka situ-
aciu ako v roku 2006, ked boli ¢asti Mis-
souri tyZdne bez elektriny. A za to vSetko
vraj moZze té istd od ozénu deravé Arktida
a z nej unikajuci ,,arkticky polarny vir“!

A ¢o na to klima-katastrofisti? Ako sa
vyrovnajui so svojimi teplymi proroctva-
mi, ked sa im na hlavy sypt zaveje sne-
hu? Ziadny strach, vyzobrali si dost pe-
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nazi, aby prisli s dals$im bubakom. Na-
priklad, Ze ta ista Iudska cinnost (ak do
toho zaratame tzv. bulharska kon$tantu
s albanskym algoritmom) sposobuje na-
opak dramatické ,globalne ochladenie®.
Ak dobre zaplatime, vysvetlenie sa najde!

KURIOZITY DNESNEJ VEDY

Aj vedci st len Tudia. Ked koncom mi-
nulého storocia prisli dvaja franctzski fy-
zici so senzaénym ohlasenim dosiahnutia
supravodivosti za beznych podmienok,
do roka to potvrdili aj nasi vedci! Slava,
slava, sla... neslavne sa to skoncilo. Zisti-
lo sa, zZe ti dvaja Francuzi si to vymysleli.
A o naSich nadSencoch supravodivosti sme
uz viac nepoculi. Ked organizacia Gre-
enpeace zacala s nadSenim strasit s glo-
balnym oteplenim, pridali sa aj anonym-
né hlasy za OSN, ktoré vyhlasili, Ze pro-
dukcia mésa je v celom procese skodli-
vejsia ako doprava, kedZe priame emisie
z produkcie mésa (vratane chovu jatoc-
nych zvierat) sa na celkovych emisiach
podielaji osemnastimi percentami. Juj,
aka hroza, nasi novinari hned utekali za
odbornikom, ¢o im to vysvetli. A nasiel
sa. S profesorskym titulom bez hanby tvr-
dil, Ze: ,,... polnohospodarstvo sa vyznam-
nou mierou podiela na produkcii meta-
nu, ¢im prispieva k zosilneniu skleniko-
vého efektu. Na zvySovani podielu meta-
nu vo vzduchu sa podielaja aj plyny pre-
Zuvavcov, ktorym vznika metan v travia-
com trakte.”

Skuste si to preloZit do ludského ja-
zyka, a zostane vam rozum stat. Zeby
za diery v ozoénovej vrstve mohli krav-
ské — oné? Pan profesor si mysli, Zze ano,
a predvida dokonca hrozivé nasledky! Tu-
Site, ¢im nam to pan profesor hrozi? No
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kravskymi ,,bzukmi“. Ved ak si také stado
naraz ,bzukne®, kto by neveril v tornada
naprie¢ Horehronim?! Ma to len jednu
chybic¢ku. Trochu vela snehu na vSetky tie
teplé reci. Uz sme si povedali, Ze Tudskou
¢innostou spésobené globalne oteplenie
je podvod. Alebo len vtip?

OSOBNOSTI SLOVENSKEJ
VEDY

V ramci projektu Slovdci a svet pred-
stavujeme vynikajiice osobnosti sloven-
ského povodu, ktoré sa presadili vo svete
vedy. M. Eng. Jozef Soltis, PhD. (1972),
pochéadza z Kos$ic. Jeho vyskumy poma-
haja odstratiovat koréziu hlinikovych
materidlov vo fabrikach celého sveta. Zo
Slovenska odchadzal ako zaéinajici me-
talurg, postupne sa vypracoval na uzna-
vaného experta na koréziu konstrukénych
materidlov zaloZenych na baze hlinika.
Vysledky jeho vyskumu maju siroké uplat-
nenie v mnohych sférach priemyslu. Jozef
Soltis uz roky Zije a pracuje na univerzite
v Aucklande na Novom Zélande.

GUSTAV MURIN

LITERARNY ANTIKVARIAT

POZNAMKY O KONTAKTOCH
(Usdma ibn Munkiz, Zivot a dielo)

. muga, ktory je vychyreny odvahou,
md povest statocného a sktiseného v bit-
kdch, Zenie vpred ctiZiadost. TuZi vykonat
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¢in, ktory by ho presldvil a ktory by okrem
neho nebol schopny vykonat nik iny. V du-
$i sa najprv boji smrti a nebezpelenstva,
v Ustrety ktorému sa chce vrhnut. Strach
ho takmer premoZe a odvrdti od toho, ¢o
zamysla vykonat, no napokon sa printiti
vrhniit doprostred toho, ¢o v fiom vzbudzu-
je odpor. V tej chvili sa zachveje, tvdr zme-
ni farbu. Ked sa potom dostane do boja,
strach gmizne, rozochvenie utichne.

... a nastava c¢as na lekciu pyche. Ob-
raz vnimany svetom kultivovanosti uka-
zuje krutych upotenych neohrabancov
v brneniach, netiprosne niciacich vsetko,
¢o sa im postavi do cesty.

Barbari! Este tot nedavno nepoznali
dyne, uhorky, hodvab, alkohol...

... Kazdy, kto prisiel neddvno 2 franskej
gzeme, md omnoho neokréchanejsie mravy
neg ten, kto zdomdcnel a ug sa zZil s mosli-
mami...

Knihu, v ktorej nadjdeme ttito vetu, na-
pisal na sklonku zZivota devétdesiatro¢ny
starec.

Volal sa Muajjiduddaula Madzduddin
Usama ibn Mursid ibn Ali ibn Mukallad
ibn Nasr ibn Munkiz al-Kinani al-Kalbi as
Sajzari, pre Eurépanov Usama ibn Mun-
kiz.

Narodil sa roku 1095, zomrel roku
1188 v meste Sajzar. Mal $tyri roky, ked
krestania dobyli Jeruzalem. Roku 1187
ziskal sultan Saladin mesto spat. Jeho Zi-
vot je svedectvom éry prvych dvoch krizo-
vych vyprav. Z druhej, ndm omnoho me-
nej znamej strany.

Pochédzal z rodu vplyvnych velmo-
Zov. Munkizovci boli panmi strategicky
dolezitého hradu Sajzar (latinsky Caesa-
rea) nad riekou Orontes, v stéasnosti zra-
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caniny nachadzajtcej sa dvadsat kilomet-
rov od syrskeho mesta Hama. Stavba bola
znacne poskodenéa prave pocas spisovate-
lovho Zivota. Roku 1157 zahynula pocas
zemetrasenia vac¢Sina rodu prave zhro-
mazdeného na hrade pri akejsi oslave.
Usama pritomny nebol... Mal $tastie, zil
dlho, aktivne sa zaoberal dobovou poli-
tikou - od pétnastich rokov ako bojovnik
proti krestanom i moslimskym stiperom,
neskor ako dvoran a intrigan. Pri zobra-
zovani udalosti v literarnych textoch pre-
to zostava zainteresovany nanajvys sub-
jektivne. Nie div. Ved napriklad v dosled-
ku vyhnanstva z Egypta, kde bol acastni-
kom palacového prevratu a vrazdy vezi-
ra Ibn as Sallara (menovanému predtym
Usama pomohol k moci a posobil v jeho
diplomatickych sluzbach), prisiel o znac-
nu Cast majetku — vratane zbierky obsa-
hujtcej vyse 4 000 knih...

Ano, Ibn Munkiz bol aj, a predovset-
kym, vzdelanec. V neskorom veku, uz na
odpo¢inku, podnieteny rozkvetom ume-
nia na dvore sultana Saladina, Gspe$né-
ho bojovnika proti eur6pskym dobyvate-
lom, napisal asi desat prozaickych knih
a zbierku basni. Velmi pravdepodobne aj
preto, Ze sultdn mu dal najavo, Ze o jeho
diplomatické sluzby zaujem nemad. V su-
Casnosti je k dispozicii pat spisov tohto
autora. Zo zvy$nych pozname bud nazvy,
alebo kratke uryvky, na zaklade ktorych
vsak Casto nevieme usudit, s akym Zan-
rom ¢i témou méame do ¢inenia.

Zachovana bésnickd zbierka sved¢i
o zru¢nom ovladani dobovych verSovych
foriem a priemernom talente so sotva ba-
datelnymi ndznakmi invencie. Preto sa
radSej pozrime na prozu.

Usama je tvorcom priruc¢ky poeti-
ky a rétoriky, znamej pod nazvom Kitdb
al-bddi. V dvadsiatich piatich kapitolach

146

opakuje uznavané poznatky. Dielo zauj-
me dokladnym a podrobnym pristupom
a pouzitim bohatého a dobovo aktuélne-
ho prikladového materialu, vdaka kto-
rému ziskavame moznost nahliadnut do
inak nenavratne stratenych textov. Dru-
hou zachovanou never$ovanou knizkou
je Kniha o palici (Kitab al-asa). V kratkom
traktate autor zhfia to, ¢o uvadzaju o pa-
liciach slavnych oséb dejiny a legendy —
od MojziSovej az po Usdmovu.

Kniha obydli a pribytkov Kitdb al-ma-
ndzil va’d-dijdr je basnickou antolégiou.
Ukazky st zoradené tematicky podla kon-
vencénych obrazov vyjadrujacich v jazyku
arabskych basnikov clivotu za Stastim
v minulosti.

Literarnou kvalitou z Usamovej tvor-
by vysoko vy¢nieva Kniha skiisenosti (Ki-
téb al-itibar), zvana aj Kniha sktsenos-
ti arabského bojovnika s kriZiakmi. Die-
lo zivota, dielo o zZivote. V kratkych od-
sekoch sviZzne rozprava o udalostiach pl-
nych intrig, bojoch s krestanskymi dzaur-
mi a o ich ¢udesnych zlozvykoch, o lo-
voch na levy s otcom a strykom. Napriek
mnozstvu detailov a reélii by sme pri ¢ita-
ni nemali zabudat, Ze ide, aj z dobového
hladiska, o beletriu. Usama nepisal kro-
niku, ale volne ladeny kaleidoskop spo-
mienok, postrehov, ivah a podivuhod-
nych pribehov vyrozpravanych autoro-
vi osobou, ktora ich pocula od inej oso-
by. Autobiografické sa prelina s pribeho-
vym. Napoly Proust, napoly Tisic a jedna
noc. Dielo sa nezachovalo celé, no prave
neukonéenost a neukoncitelnost rozpra-
vacskej vervy tvori jednu z jeho podstat,
ktorad sposobuje, Ze dodnes pdsobi svie-
Zo a moderne.

Jedinému existujucemu exemplaru ru-
kopisu knihy, ktory roku 1880 objavil
francizsky arabista Hartwig Derenbourg,
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chyba zaciatok. Pamiatka je velmi stara.
Opis rukopisu diela je pracou Usamovho
pravnuka. Objavitel vydal text roku 1886
a prelozil ho do franctuzstiny. Roku 1905
vysiel nemecky preklad Georga Schuman-
na, roku 1922 rusky od M. A. Saljeho. No-
vé, modernejsie, kritické vydanie rukopi-
su vydal roku 1930 americky arabista Phi-
lip Hitti, ktory text aj prelozil. Cesky pre-
klad Rudolfa Veselého vychadzal z Hittim
pripraveného arabského originalu.

Zachovany text sa sklad4 z troch cas-
ti. Prva je radend chronologicky, druha sa
zaoberd autorovym Zivotom a spomien-
kami volnejsie. Do tretej ststredil pribe-
hy, ktoré si zaslazia, aby neupadli do za-
budnutia.

Popri opisoch Sarvatok s neveriacimi
obsahuje kniha mnozZstvo polovnickych
historiek.

Nasilie boja o smrt a v smrti nahra-
dza radost z pohybu a zabijanie v stlade
s prirodou a prirodzenostou. Autor venu-
je pozornost vynikajicim sokolom a ko-
fiom. Ich charaktery pritom nacrtava po-
drobnejsie nez povahy vacsiny Iudi. S vy-
nimkou otca a stryka, ktorych vsak zasa
obchadza s ostychom. Zato o krestanoch
sa pise Tahsie, s vervou, priam boccacciov-
sky. Dvesto rokov pred Giovannim, s vy-
uzitim predléh rimskej a gréckej komé-
die:

Jedného dria prisiel ten krestan domov
a nasiel svoju genu v posteli s inym muZom.
Spytal sa ho: — Priatelu, ¢o ta priviedlo do
izby mojej Zeny?

Ten mu odpovedal: — Bol som unave-
ny, a tak som vosiel, aby som si odpoc¢inul.“

— A ako to, Ze si vliezol do mojej po-
stele?

— Nasiel som l6Zko rogostlané, nug som
st lahol.
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— A ako to, Ze s tebou leZi moja Zena?

— Légko predsa patri aj jej, vari jej mo-
Zem brdnit, ked chce ulahnut do vlastnej
postele?

Co sa tyka krestaniek, Usdma sa von-
koncom neostycha:

Je to prekliate plemd (Allah kieZ stiha
ich prekliatim!), nie st schopné zvyknit
si na nikoho iného neZ na ¢loveka svojho
plemena!

Aha, tolerancia.

Ked som vstupil do meSity al-Aksd, ¢o
mali v rukdch templdri, medzi ktorymi som
mal mnoho priatelov, uvolnili mi mali ka-
plnku, aby som v nej mohol neruSene zo-
trvat v modlitbdch. Jedného dria som tam
teda zasa prisiel. Povedal som: ,Alldh je
velky!“ a postavil som sa tak, aby som sa
mohol zacat modlit. Tu sa na miia vrhol
jeden Frank (t. j. krestan), schmatol ma,
otocil tvdrou k vychodu a povedal: , Takto
sa modli!*“ Priskocili k nemu nejaki tem-
pldri, chytili ho a odviedli odo mria. Vrd-
til som sa teda k modlitbe. Ten ¢lovek viak
vyuZil, Ze st zaneprdzdneni, znova sa na
mria vrhol rovnakym spésobom, obrdtil
ma tvdrou k vychodu a povedal: , Takto sa
modli!“ A zasa poriho prisli templdri a od-
viedli ho. Ospravedlnili sa mi: ,Je to ne-
jaky cudzinec, ktory v tychto drioch prisiel
z franskej zeme. ESte nevidel nikoho mod-
lit sa inak nez tvdrou k vychodu.“ Na ich
ospravedlnenie som odpovedal: ,U% sa tu
nebudem modlit.“

Nuz, kazdy nech si utvori nazor, aky
sa mu paci. Ja kon¢im. Podla rady star-
ca:

Prili§ dlhé rogprdvanie vzbudzuje nu-
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du, ved tych nestasti a pohrém je nekonec-
né mnozstvo.

MILOS FERKO

SPRAVY Z VYSTAV

V Galérii Umelka na Dostojevské-
ho rade v Bratislave bola v januari tohto
roku otvorend vystava s nazvom Michal
Studeny. Vytvarny teoretik Tomas$ Straus
sa eSte roku 2006 vyslovil k jeho tvorbe
takto: ,Viac neZ pre celt scénu charakte-
risticky vyvoj a zvraty poslednych desat-
ro¢i dominujt v jeho diele predovsetkym
systematické navraty a sebacitacie, tvrdo-
hlavé utvrdzovanie a parcialne zlepsova-
nie dosial povedaného. Jednotlivé tu sply-
va v akysi do seba samého sa vlievaju-
ci synteticky obraz nadobudajtci hodno-
tu tthrnného symbolu... Carovné rekvizi-
ty autentického Iudového umenia a reme-
siel, kus starého dreva ¢i keramickej hli-
ny, ktorymi sa maliar so zanietenim znal-
ca a zberatela stop minulosti obklopuje,
sa vehementne tlacia na prave vznikajtci
obraz, stavajtc sa napokon jeho skratko-
vitou a padnou definiciou. Vec, povysena
do ¢irej obrazovej logiky redukovanej fa-
rebnej plochy, navodzuje pritom maximal-
nu vypovednu schopnost umeleckej rec¢i.”

Vytvarna teoreti¢ka Iva MojziSova si
pritom vsimla, Ze namiesto najdeného ob-
jektu (objet trouvé), znameho od surrealis-
tov, uplatnil ako prvy vyhladavany pred-
met (objet recherché). ,Zo sfetiSizova-
nych realnych zivych aj nezivych prirod-
nin alebo predmetov, vyrobenych rukou
¢loveka, sa ¢asom stali symboly elemen-
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tarnych vztahov [udskej dvojice, domova,
zivota. Podobny zmysel ,symbolov o sym-
boloch‘ nadobudli aj metafyzické domy,
kostoly ¢i cintoriny na jeho naivisticky
malovanych obrazoch.“

MojziSové pripomina, Ze u Studené-
ho ,,pévodna hravost sa v priebehu rokov
zmenila na ironicky nadhlad a neskryva-
né moralizovanie“.

Vystava v priestoroch niekdajsej Ume-
leckej besedy bola koncipovana $irsie. In-
Stalované obrazy vo velkej sale boli roz-
norodejsie. Zaujal ma vsak skor v malej
sale instalovany cyklus Krestanstvo s mo-
tivom kostolikov. Naivisticky malova-
ny poeticky olej na sololite z roku 1980
s nazvom Opustené kostoly alebo Ducové
(9. storocie) z roku 1982 so svietiacou
modrou v pozadi ¢i celkom minimalistic-
ky ponaté platno s nazvom Dialnica z ro-
ku 2001.

Povedané s Tomasom Strausom, cito-
vané rekvizity, podobne ako vlastné tema-
tickd skala Studeného obrazov, su vzdy
opitovne charakteristické. ,Ozrejmuju
v nasej kultare Coraz zriedkavejsiu pria-
mu evidentnost bezprostredného zmys-
lového zazitku.“ Straus zaroveri hovori,
Ze ,z detstva definitivne odrasteny Mi-
chal Studeny ndm pritom uZ nijaké iltzie
nepontka. Ak prepadneme napriek tomu
i dnes caru jeho starsich ¢i novsich obra-
zov, spritomiiujeme si i v sic¢asnom slo-
venskom umeni jedine¢ni panoramu po-
tencidlne vzdy moznych navratov jednej
a urcitej tradicie. Co po prebudeni z ¢a-
ra estetiky nevyhnutne nasleduje, je vy-
dych - skryvana ¢i menej skryvana nostal-
gia za nie¢im, ¢o dennodenne nenévratne
mizne, ¢oho uz dnes dokonca vari ani
niet.“

JANA PIVOVARNIKOVA
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SPOZA MORAVY

Pavel Krafl: Pfehled ¢esko-polskych
vztahti do konce 18. stoleti. Stiedo-
evropské centrum slovanskych stu-
dii, Brno 2013

Pekne to napisal Pavel Krafl, moravsky
historik a vzdelany polonista: ,,Cesko-pol-
ska xenofébia, charakteristicka pre obdo-
bie 10. — 12. storodia, presytené vzajom-
nymi vojnami, sa v ¢eskom mysleni meni
v priebehu 13. storo¢ia“ (s. 42). Cesko-
-polské vztahy st doteraz v dejinach znac-
nou anomadliou. Snahy o zbliZenie, naj-
skor v spolo¢nej monarchii, neskor v ces-
koslovensko-polskej federacii ¢i konfede-
récii, vzdy netispesné, plné nedovery, dnes-
ny polsky zaujem o vSetko Ceské a Ceska
ignorancia, ktord sa meni v ¢eskom pro-
stredi iba pozvolna, to vSetko ma hlboké
korene. Krafl piSe o star$ich ¢asoch, ked
sa sila oboch krajin menila, aby nakoniec
skoncili bez vlastného suverénneho Statu.
Cesi vladli stredovekom a gotikou. Na-
priklad v literatire 14. storocia boli na
eurdpskej trovni, po husitskych vojnach
inak utvarali svoju renesanciu a humaniz-
mus a Poliaci na hrane renesancie a baro-
ka a neskor i v klasicizme vynikali a v ro-
mantizme — uz bez vlastného statu — do-
siahli vrchol. I ked sa Krafl uzkostlivo vy-
hyba akymkolvek aktualizaciam a extra-
polaciam, je z jeho textu zrejmé, ze staré
vzory spravania prezivaju v novodobom
ramci, Ze Eur6pa ma pred sebou este mno-
ho préace a Ze vytvorit si jednotné eurdp-
ske organy eSte neznamenad trvalejsi us-
pech, Ze nasilim alebo tlakom sa este nic¢
redlne nevyriesilo, Ze je potrebna citlivost
a trpezlivost. To mozno eur6pski bossovia
nevedia alebo nechct vediet, kiezby ich
niekto osvietil! PretoZe na Eurdépu, uz vo-
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bec nie na strednii, nemozno mechanic-
ky aplikovat multikulturalizmus platnejsi
trebars pre Ameriku. Starostlivy faktogra-
ficky rozbor, ale i varovanie.

Ukrajina, davaj, Ukrajina! Antologie
soucasnych ukrajinskych povidek.
Vétrné mlyny, Brno 2012

Robit antolégie je nebezpe¢né. Ceska
antoldgia sucasnej ukrajinskej literattry
by mohla byt in$pirativna aj pre Sloven-
sko, ktoré ma tizemne blizsie k Ukrajine.
Napriek nevelmi vhodnému nézvu a nie-
kedy mensej prekladatelskej skiisenosti
mozno jednoznacne ocenit prichod novej
generacie ukrajinistov v situacii, ked ten-
to odbor nemé ustlané na ruziach. Prob-
lematicky je vyber autorov. Uréite je vSak
dobre, Ze ide o autorov viac-menej stcas-
nych, ale i star§ich. Panboh zaplat aspoii
za nejaké texty o Ukrajine, ktoré nas dnes
budt zaujimat este va¢Smi nez v roku
vzniku antoldgie. Problém tzv. ukrajin-
ského priblizovania k Eurépe by som po-
nechal na samostatné tvahy, nehladiac
na to, ze Ukrajina bola v rozli¢nych po-
dobach vzdy Eurépou. Otazkou skér zo-
stava, nakolko je vyber nazvany ,$pecific-
kym“ skuto¢ne pluralitnym obrazom su-
Casnej ukrajinskej literattry a nakolko re-
feruje len urcité umelecké a hlavne ideo-
logické linie. Najdeme tu autorov zo zéa-
padu i vychodu Ukrajiny, aj z kyjevské-
ho centra, mnohi z nich zili alebo Zziju
z roznych doévodov viac-menej v zahra-
ni¢i: komplikované dejiny sa premietaja
i sem. Najdeme tu koryfejov (Thor Kostec-
kyj, Jurij Andruchovy¢), naozaj vela mla-
dych autorov, ale nie najmladsich, kedze
uz ro¢nik 1980 nie je najmladsi. Nepove-
dal by som, ze medzi textami si nejaké
vyslovene hviezdne, ale na zéklade niekol-
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kych strdn nemozno posudzovat vsetko.
Otazky nemenia ni¢ na prinose antoldgie:
azda mali jej autori pri volbe §tastnt ruku.

Jan Comaj: Jozef Hnitka alebo Mii-
rom proti hlave. Kysucké muzeum,
Cadca 2013

Slovenska literatira druhej polovice
20. storocia nepozna osobnost tak osudo-
vo vyraznd a odstréend, zatla¢ent do ni-
Coty, ako je Jozef Hnitka (1913 — 1992).
Ked som sa pred mnohymi rokmi zozna-
mil s vyberom z jeho tvorby, ktory zosta-
vila jeho dcéra — znama poetka, prozaic-
ka a literarna vedkyna prof. Méaria Batoro-
va —, pochopil som, preco tento lavicovy
spisovatel a kultarny ¢initel neuspel ani
pred rokom 1989, ani po fiom: primnoho
ludi sa podielalo na jeho odsune do bez-
vyznamnosti. Vtedy rozhodovali o Tudoch
v literature, a ani potom nechceli tato po-
ziciu opustit. Venoval som Jozefovi Hnit-
kovi niekolko S$tudii a kratSich textov,
podstatny vysiel v belehradskej medzina-
rodnej revue STIL. V knihe o Jindfticho-
vi Zogatovi som ho porovnal s tymto Ces-
kym autorom z jablunkovského triangla
Polska, Slovenska a Ceskej republiky, teda
z Gzemia, ¢o by kameniom dohodil z kraja
Jozefa Hnitku. Nakoniec sa o jeho literar-
ne dediCstvo postarala nielen dcéra, ale
aj Kysucké muizeum v Cadci, okrem iného
vydanim reprezentativnej knihy. Ta vysla
s predhovorom Petra Kubicu, ktory Hnit-
ku oznadil za ,,bojovnika za slobodu du-
cha“; Jana Kuzmikovéa v doslove s ndzvom
Prdvo na slovo Jozefa Hnitku svoje uvahy
uzatvara takto: ,, Treba zdoéraznit, Ze tvorba
aj Zivot Jozefa Hnitku predovsetkym pred-
stavujtl opogziciu proti akémukolvek ideolo-
gickému zlu a vdaka tomu znamenajt i d6-
leZité mordlne memento slovenskej historie
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20. storocia“ (s. 247). Vynikajica obrazo-
va priloha akcentuje vyznam knihy. No-
vinar a autor literattry faktu Jan Comaj
(1935) zalozil svoje dielo predovsetkym
na analyze Hnitkovho Zivota. Berie do
Gavahy aj minuciézne epizédy, jeho vstup
do komunistickej strany, tcast v Sloven-
skom narodnom povstani i tazkosti po
roku 1945 a neskor, ale predovsetkym vy-
stihol obrovskud deziltiziu, ktort vtedajsi
lavicovo orientovani mladi fudia prezivali
tvarou v tvar stalinistickej masinérii pat-
desiatych rokov, ale i neskor. Vystihuje to
i nazov poslednej kapitoly (Za toto sme
bojovali?). Hnitka bol umléovany pomer-
ne skoro. Autor cituje list, v ktorom mu
na aktive organizacie slovenskych spiso-
vatelov vtedajsi predstavitel vopred vzal
slovo a pisomne mu to oznamil. Preco bol
Hnitka i so svojimi politickymi zasluhami
vV novom povojnovom rezimu ostrakizo-
vany, to si najlepsie uvedomime v samot-
nych textoch jeho diel, pokial ich mame
k dispozicii.

Robert Letz (red.): Slovaci pri bu-
dovani Ceskoslovenskej republiky.
Pramene k dejinam Slovenska a Slo-
vakov. Literarne informacné cen-
trum, Bratislava 2013

Kniha je to vyborna! Jednak pre Slo-
vakov, ktori tu ndjdu pohromade vela tex-
tov z vlastnej histérie, jednak pre Cechov,
ktori maji zrazu moznost pozriet sa na
Slovensko a cesko-slovensky vztah oca-
mi suseda, teda celkom inak, nez st zvyk-
nuti. Co ma prekvapilo pozitivne, je to,
Ze texty nie st vybrané tcelovo, ale skor
reprezentativne a ako celok budia dojem
objektivnheho zostavovatelského zame-
ru. Pre mnohych Cechov bude objavom
Masarykovo tcelové lavirovanie v otaz-
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ke vlastnej existencie slovenského na-
roda, hoci iSlo len o novinovy rozhovor,
Cech takisto zbada, ako zloZito sa slo-
venské tizemie emancipovalo z uhorské-
ho celku. Ukazuje sa, Ze mnohi Slovaci
ani z Uhorska nechceli odist, Ze Ceskoslo-
vensko bolo skér ndhodnym produktom
(hoci tu boli v podstate neprerusené kon-
takty dané pre slovenskych evanjelikov
i jazykom), Sancou, ktort poskytli vysled-
ky prvej svetovej vojny. Z toho vyplyvajt
ikolizie ¢echoslovakizmu. Povedal by som,
Ze texty na mia posobia dojmom, Ze Ces-
ko-slovensky statny zvdzok bol skor omy-
lom, i ked nemohol nezanechat v oboch
narodoch svoje stopy. Je to vztah priatel-
sky, ale i ambivalentny a permanentne
otvorene alebo podprahovo konfliktny.
Texty svedcia o tom, ako zloZito vznikalo
Slovensko ako $tatny utvar, ked tu pred-
tym Ziadny oficidlne nebol. Pre Cechov st
slovenské postoje Casto privelmi nejasné
a nezrozumitelné, postojovo viacznacné.
Na jednej strane pritahovanie, na druhej
odpudzovanie, negécia. To isté plati aj pre
Cechov; to, ze editorom sa v podstate
nikde nepodarilo reprodukovat ¢esky text
bez mnohych chyb, potvrdzuje, Ze i tzv.
blizkost oboch jazykov je skoér chiméric-
ka. Kniha ako obojstranné zrkadlo je roz-
hodne potrebna.

IVO POSPIiSIL
(Z C&estiny prelozil Jaroslav Vinka)

ISKRU NEVYKRESES

Z (LAHOSTAJNEJ) NICOTY
(Mdria Bdtorovd: Medgzi idedlom
a nicotou)

Profesor Jozef Mistrik nas naudil nie-
len rozoznéavat $tyl(istiku), ale aj rychle
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¢itat. Uhlopriec¢ne. Ak sa o¢i zachytia, my-
sel podchyti, ¢lovek je lapeny.

Citala som Mariu Batorovii najprv tak-
to v rukopise, do svojej knihy sustredila
texty v podstate z celého svojho tvorivé-
ho publicistického Zivota. Ale nie je to
kompletna publicistika: t4 by tvorila 800
stran. Autorka pripravila do knihy vy-
ber (600 stran). Aj to je vela. Ak by vSak
chcela iba ststredit pozornost na seba,
bola by to velmi chaba ambicia ist s ko-
Zou na trh. Myslim si, Ze Maria Batorova
chce mat Cisty stdl, preto sa pontkla v ce-
lej svojej intimite. A nielen to, ona sa po-
ntka v spore, v polemike. To je zdkladna
myslienka po mojom uhloprie¢nom ¢ita-
ni. Polemizuje, lebo nie je lahostajna. Tak
¢itam aj jej titulok: Medzi idedlom a ni-
cotou.

Vréatim sa k sporu, lebo st v iom vzdy
dve strany, a tak nec¢udo, Ze takmer kaz-
dé jej polemika vyvola ohlas. Zaujimavé
st vsak prave tie ozveny. Lebo ona svojim
vzdelanim, nasadenim, intelektualnou
vybavou vie udriet necakane, ale priamo
do stredu. Ozivujem si chvile, ktoré verne
zaznamenala britkym perom. Napriklad,
ako si Ivan Laucik ,,pod eskortou“ nepre-
vzal cenu z rik Vinca Sikulu. A zovrie mi
pritom srdce... a som rada, Ze Maria Ba-
torova bola casto prave tam, kde mala
byt, a videla to, ¢o z pohladu z dialky je
eSte smutnejsie, lebo to bolo poucné ale-
bo citovo uslachtilé.

Zhodou okolnosti ¢itam jej postrehy,
tvahy, uvodniky, glosy, eseje, interview,
ba i rozlucky s kolegami spisovatelmi
(podtitul knihy znie Na pomedsi Zdnrov
— eseje a publicistika) po rozjimani Etely
FarkaSovej. Obe su spisovatelky, siahli aj
po poézii, a obe aj po eseji. Rozdiel v ich
nazerani na svet nie je v rozlicnom hod-
notovom nasadeni, ale v rozdielnom pri-
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stupe k matérii. Etela Farkasova prenika
stustredenymi kruhmi po vrstvach sama
k sebe a podava o tom spravu, aby sme
sa aj my ako Citatelky a Citatelia lepsie
uvazovania, suvisi to s naturelom. Pod-
stata tvorby FarkaSovej je v poznani seba,
v dolovani tych najhlbsich vrstiev a ich
citlivom pretaveni do nového poznania.
Nezostavujem hitparadu, co je lepsie, ta-
kej hrubosti by som sa nedopustila. Spo-
minam to schvalne, lebo toto ,,sutazenie,
resp. zostavovanie rebri¢kov je akosi hl-
boko zakorenené a velmi — myslim si —
hlape.

Maria Batorovd netnavne a akoby
zvedavo obzera to, Co je pred fou, nasvie-
ti to, pontikne na zhodnotenie. Velmi ¢as-
to polemicky, velmi ¢asto prekvapujico
a velmi ¢asto razantne. Tradicionalista by
asi povedal: piSe muzne! Nie so vSetkymi
jej ,zobranymi spormi“ bude citatel su-
hlasit. V§imam si: raz narazi vpravo, raz
vlavo, ale ona ide vzdy rovno. Samozrej-
me, so solidnym vlastnym poznanim.

Nevdojak som si spomenula aj na La-
dislava Balleka a jeho vety: ,Nas otecko
nés udil zasade, Ze pokrok je krok za kro-
kom a nie prevrat za prevratom. Kazdy
prevrat, ¢i uz osobny alebo spolocensky,
aj ked je nevyhnutny, je ivod do velkého
zmatku.“ Maria Batorova bedlivo pozo-
ruje, ¢i kracame, alebo sa prevraciame.
A zmitok vie nielen vypozorovat, ale aj
ostro pomenovat. Taka je v ivodnikoch,
ktoré pisala do Slovenskych pohladov ¢i
Literarneho tyZdennika, taka je v uva-
héch, inSpirovanych Nitrou, kde zila, ale-
bo hoci nemeckym prostredim, v ktorom
dlho prednasala. Okamih, ked stoji na
malom ostrovéeku v cudzom meste a je
presvedcend, Ze toto je koniec (¢i zacdia-
tok?), ma sugestivny G¢inok aj na mila
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ako ¢itatelku. Pristavit sa, vnorit do hib-
ky, vyplavat znova hore a pohnut dopre-
du - nie, ni¢ sa nestalo, ale ten okamih,
té chvila...

Pri ¢itani Batorovej textov si uvedo-
mujem, aky velky kus cesty preslo Sloven-
sko od Timravy, Soltésovej, Vansovej cez
Zoru Jesensku az po, dajme tomu, Milku
Zimkovu. Za storocie, ked malo jedint vy-
sokoskolsky vzdeland Zenu, sa krok za
krokom dostalo na eurépsku drover.

Zaujala ma aj podoba knizky (graficky
dizajn Nora Nosterska), lebo je vzdy dé-
lezita. TA Batorovej je navyse rafinovana,
lebo skladbou fotografii aj grafikou chyta
do siete aj ¢loveka naladeného mozno len
tak nalahko. Avsak kto by naletel, ten si
teda da! Mne sa to velmi paci. Nenahod-
ne sa o tom zmieniujem, suvisi to s dobou,
ktort Zijeme. Ludia ,¢itaja“ obrazky, a tu
je s tymto faktom narabané s vtipom. Ano,
nachytajte sa. Ale ¢itajte pismenka!

»Ja som sa nikdy nedala sfotografo-
vat,“ piSe Bozena Slanc¢ikova Timrava
roku 1918 Elene Maréthy-Soltésove;j. ,Sa-
ma sa divim tomu, lebo som bola dost
marnomyselné a do svojej prace zalibena
tiez dost. Hddam sa mi nepozdéavalo sad-
nut pred fotografistu a strihat taku tvar,
akt on ziada.“

Neviem, ¢i sa Méaria Batorova rada fo-
tografuje. O to v knihe jej publicistiky na-
ozaj nejde — ona ,klame telom*“. Nadhodi
len tak, akoby s ismevom Catherine De-
neuvovej, vetu, Citatel sa chyti, a odrazu
ho zaujima, preco je to tak, preco doteraz
nevidel, preco... Dobra praca!

,Co robievas? Ci pise$ nie¢o?... Ja te-
raz mam hotové i dve préce, len ich treba
dodista spisat. Ale neviem, ¢i mi ich uve-
rejnia. Ni¢ v nich o pohlavnych veciach,
ani bieda ,nesteka‘. UZ mi je po krk, ¢i
az nad hlavu, ve¢né pisacky o biede, ka-
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luzi, bahne — ako majt zalubu moderni
spisovatelia pisat. Akoby tu peklo bolo.
Naveky sa napajedim, ked o tom ¢itam.
Cely zivot stravim na dedine, a to vrchov-
skej, nie v ddkom velmi drodnom kraji,
a nevidim ta Stekajticu biedu a to bahno
mravné, ac¢ hriechu je dost, ale Zeby len
to bolo?“ (list BoZeny Slancikovej Timra-
vy Elene Maréthy-Soltésovej 26. 2. 1936).

Akoby som pocula td nasu Mariu...
Tak si ponad veky dobré spisovatelky ve-
dia podat Stafetu.

(Odznelo na prezentdcii knihy
M. Bdtorovej v decembri 2014)

GABRIELA ROTHMAYEROVA

KATOLICKA MODERNA
V ROCKU

Palo Cabo Cabadaj, §éf skupiny Arzén,
mimochodom jednej z najdlhsie posobia-
cich na slovenskej rockovej scéne (nepre-
trzite od roku 1983), je nielen dobrym
muzikantom, ale aj vymyslac¢om roéznych,
Casto az prekvapujucich projektov. Za
vSetky spomeiime aspoii spolupracu Ar-
zénu s legendarnymi Muchovcami z Ter-
chovej ¢i etno kapelou Nebeska muzika.
Prvy pokus Arzénu o zhudobnenie basni
od slovenskych autorov (Usak Oliva, Zar-
nov, Doransky, Vesnin, Geraldini, Strmen,
Smrek a dalsi) sa objavil na cédecku s néa-
zvom Odpovede, ktoré skupina vydala
roku 2011. A bolo nad oc¢akavanie dobré.

Uspesné spojenie krasnych verSov
a modernej interpretcie zrejme neda-
valo Palovi Cabadajovi spavat, a tak vy-
myslel dalsi projekt, tentoraz sélovy pod
znackou CABO a nazval ho Bijiice hodiny.
K Géinkovaniu v fiom si vSak neprizval
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,domaci“ Arzén, ale obklopil sa umelcami
z inych zoskupeni, predstavujicich roz-
manitd hudobno-zanrova, vyrazovy, ale
aj hlasovu $kalu. Vznikla tak velmi zau-
jimava pestrd nadielka rockovej muziky
obdarena krasnymi verSami zo zbierok
predstavitelov slovenskej katolickej mo-
derny Gorazda Zvonického, Pala Usaka
Olivu, Svetloslava Veigla, ale aj dalsich
ako Valentina Beniaka, Andreja Zarnova
a Jana Okala.

Na tomto vynimo¢nom cédecku Palo
Cabo Cabadaj sdm zhudobnil vsetky tex-
ty a sam sa najvyraznejSim spOosobom
podielal aj na ich vyslednej prezentacii
(gitary, akusticka a basova gitara). V pre-
ciznej zanrovej skladbe rockového vyra-
zu tak povedla seba nachadzame piesne
rytmické, ale aj nezne baladické. K tym
prvym, vyrazne rockovym, patri napri-
klad zhudobnena Beniakova Pieseri v po-
dani Martina Maceka, zndmeho spevaka
z niekdajsej skupiny Babylon (na oZive-
nie spomienok: naspieval o. i. hokejova
hymnu Nech, BoZe, dd ¢i hit Vrdt trochu
ldsky medzi nds). Macekov hlas zaznie aj
v dvoch duetoch, najskor s Méariou Pa-
pankovou (Veiglova baseii Na zemi sa ndm
¢osi zamotalo), potom s Barborou Svidra-
flovou, kompozi¢ne v jednej z najvyda-
renejSich piesni celého albumu vo Vizii
(A. Zarnov). Mimochodom, mlada slo-
venska here¢ka Barbora Svidrafiova, ro-
dacka zo Ziliny, u¢inkuje na rozli¢nych di-
vadelnych scénach, o. i. aj v SND, v Std-
diu L+S, Mestskom divadle v Ziline, hra
v televiznych seridloch (Burlivé vino),
spieva so skupinou Basic Frank Band a aj
na tomto cédecku vyborne frazuje a far-
bou hlasu osciluje medzi Katkou Knech-
tovou a Simou Martausovou (Biju hodiny
od Gorazda Zvonického). Zaujali aj vy-
kony dalsich interpretov. PredovsSetkym
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vricne, v Sansénovom patose zaspievané
Vyznanie od G. Zvonického v podani Ma-
ridna Geisberga, pieseni Nezndmej (Palo
Uséak Oliva) ,,zbirkovskym*“ timbrom po-
dand Danielom MiZenkom zo skupiny
Silent Trio, do folklérneho Zanru odeté
Okalova basen Viem, ktort spieva Mar-
tin Diko$ z terchovskej Nebeskej muzi-
ky, ¢i sympatickym aranZmanom s akus-
tickymi gitarami podfarbeny rockovy vy-
kon Michala Kudlu v piesni Ozvena (opét
P Usék Oliva). Podobne rockovo sa v pies-
ni Predjarnd (J. Doransky) ,,vy$antil“ Ma-
ridan Grexa. Kompozi¢ne sa z prezenta-
cie basnikov katolickej moderny vymy-
ka azda len zname latinské vyznanie boz-
skej trojice In Nomine v zaujimavom Ca-
badajovom aranzméne a krasnom pred-
nese Marie Rogonovej. Na konci tohto vy-
nimo¢ného hudobného podinu sa ocitol
Marian GeiSberg s recitaciou Epilégu Go-
razda Zvonického.

Na zaver predsa len malt pozndmku
k bukletu: Pripadd mi zbyto¢ne smut-
no-ornamentalny s rovnako zbyto¢nymi
experimentmi grafika. Naopak, chybajt
mi texty jednotlivych verSov, ktoré by
nesporne zvyraznili poslanie celého pro-
jektu. Napriek tomu cédecko Biji hodiny
dokazuje, ako sa sila verSov v hudobnom
spojeni zmeni na celkom novy, Casto az
necakany a pritom posobivy umelecky
zazitok.

STEFAN HAVIAR

OPAT ROZKVITLA JEHO
OBRAZOTVORNA LUKA

Jeden z autorov bésnickej skupi-
ny konkretistov basnik Jan Simonovié
(17. februar 1939 Siladice — 21. december
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1994 Malinovo) patril od Sestdesiatych
rokov minulého storoc¢ia medzi vyznamné
postavy nasej poézie. Napisal patnést bas-
nickych zbierok. Za najvyraznejsi pokla-
dali literarni kritici predovsetkym debut
Pyramida (1964), basnické zbierky Obra-
zotvornd lika (1968) a poslednu zbier-
ku Skepsa (1995). T4 vysla aZz posmrtne
a basnik sa v nej vyrovnava so stavom
kulttry v kultirnom marazme prvej polo-
vice devétdesiatych rokov. Okrem toho sa
venoval najmé prekladom zo $panielskej
poézie (medzi inymi prelozil celé dielo
Federica Garciu Lorcu aj Cast tvorby Ju-
ana Raména Jimenéza), pisal tvorbu pre
deti a o detoch. Prave jeho sugestivna
béasnicka skladba Deti patrila medzi naj-
viac vyhladavané napriklad na recitac-
nych sttaziach.

Dve vyroc¢ia Jana Simonovic¢a (75.
nedozité narodeniny a 20 rokov od sko-
nu) si pripomenula na$a kultirna verej-
nost hned niekolkymi podujatiami. V ok-
tébri minulého roku nadviazali v rod-
nej obci basnika na literarne stretnutia
s Janom Simonovi¢om edte z osemdesia-
tych rokov a pripravili podobné podujatie
ako spomienkovt slavnost. Jeho stcastou
bolo odhalenie pamétnej tabule na prie-
¢eli miestneho kultirneho domu (bas-
nikov rodny dom je totiZ na okraji obce
a je v sukromnych rukach) s pripomien-
kou zakladnych tidajov o osobnosti znéa-
meho rodaka. V programe (za tcasti via-
cerych literarnych osobnosti) boli pripo-
menuté tri lokality, ku ktorym mal Jan Si-
monovi¢ blizko — rodné Siladice, Bratisla-
vu, kde stravil svoj aktivny zivot, a Mali-
novo, obec pri hlavom meste, kam sa s ro-
dinou utiahol po odchode do invalidity.
V programe sa rozvinulo najma rozprava-
nie o Zivote a tvorbe basnika. Zaspomina-
la si manzelka Alzbeta i dcéra Marta, syn
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Daniel predstavil zhudobnent detskt po-
éziu, ktoru zaspievala Viktéria Nagyova.
Detstvo si pripomenuli siladicki vrstov-
nici Jana Simonovi¢a. Basnické zbierky
charakterizoval a zhodnotil literarny ve-
dec Radoslav Matejov, o jeho esejistickej
tvorbe v spojeni s VAhom a rovinatou kra-
jinou hovoril filozof Dalimir Hajko a na
stretnutia v literarnych redakciach spomi-
nala Anna Sikulova. V§znamnou éastou
programu bolo uvedenie spomienkového
zbornika Z obrazotvornej litky Jdna Simo-
novica, ktory zostavila manzelka Alzbeta
a graficky pripravil a uviedol do knizného
zivota vytvarnik Miroslav Cipar. V zbor-
niku (ktory vydal obecny urad) najdeme
nielen vyber z autorovej poézie, ale aj spo-
mienky kolegov a priatelov, ukazky z do-
bovej tlace, hodnotenia basnika, odbor-
né zhodnotenie jeho diela i mnoZstvo fo-
tografif.

Druhou spomienkou na bésnika bolo
rozhlasové umelecko-publicistické pasmo
vo vysielani RTVS na Radiu Regina s na-
zvom Podoby domova bdsnika Jdna Si-
monovi¢a. Odvysielané bolo 25. decem-
bra 2014 a predstavili sa v lom spomi-
nané tri lokality, ktoré vplyvali na Zivotny
pohlad basnika. V relacii sme okrem po-
ézie poculi rodékov zo Siladic, rozprava-
nie o rodinnom prostredi, literdrnych ak-
tivitach i pohlade na dielo od literarneho
vedca.

Do tretice si na autora zaspomina-
li koncom januara tohto roku v trnavskej
Kniznici Juraja Fandlyho v ramci tradic-
nych literarnych $tvrtkov, ktoré prinasa-
ja vzdy nové témy a novych autorov. Nie-
kedy nemusia byt mladi a zac¢inajtci, pri-
padne debutujuici. Dolezité je, Ze sa tvor-
ba z novsieho i star$ieho obdobia uvadza
v novych kontextoch a z r6znych pohla-
dov. Zaujem o pripomenutie diela a osob-
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nosti basnika pri jeho ,,dvojvyroc¢i“ v ¢itar-
ni kniznice prekvapil aj samotnych orga-
nizatorov. Tentoraz na basnika spominala
manzelka AlZzbeta a novinarka, literarna
redaktorka Helena Dvoidkova. Béasne re-
citoval ¢len trnavského stiboru DISK Jan
Rampak. Poctvali sa aj platne zo Sestde-
siatych rokov minulého storocia s auten-
tickou autorskou recitdciou. Odznelo nie-
kolko charakteristik tvorby Jana Simono-
vica. Jednu z nich vraj eSte v case pred
vyjdenim debutu autora napisal Janovi
Simonovicovi ¢esky basnik Frantisek Hru-
bin: ,Basnikovi, z kterého budeme jednou
vsichni odepisovat.

-MAJU-

Z LITERATURY
ZAHRANIGNYCH
SLOVAKOV

Uvodna strana Nového Zivota ¢. 11 —
12/2014 uz tradi¢ne patri ukazke z An-
toldgie slovenskej poézie 20. storocia, kto-
rej zostavovatelom je Vitazoslav Hronec.
Tentoraz sa mdZeme zacitat do basne Co-
da od Marie Feren¢uhovej, v ktorej autor-
ka pdsobivym spésobom tematizuje mo-
tiv starnutia.

Marina Simakova-Spevakova, literar-
na kriticka pdésobiaca v Oddeleni slova-
kistiky na Filozofickej fakulte v Novom
Sade, sa prezentuje tvodnou esejou
v rubrike Rogzkos z textu, ktora bola v mi-
nulom ro¢niku venovand fenoménu smr-
ti, smrtelnosti, kone¢nosti ludského Zivo-
ta, resp. zdhadného, nespoznaného ¢asu
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pred a po narodeni fudského jedinca. Au-
torka sa v texte Biela esej o smrti opiera
o viaceré literarne ¢i filozofické pramene
svetovej i domécej proveniencie a stru¢ne
naznacuje mozné podoby imaginarnych
svetov smrti a ich komunikacie so svetom
Zivych...

V C(itatelsky obltubenej rubrike Chat
sa rozprava vojvodinsky basnik, prozaik
a publicista Martin Prebudila s popred-
nym srbskym spisovatelom Radomirom
Andri¢om, stic¢asnym predsedom Zdruze-
nia spisovatelov Srbska — najstar$ej spiso-
vatelskej organizacie v tejto krajine. Pre
nasho citatela bude v rozhovore najzau-
jimavejsie azda zistenie, ze problémy spi-
sovatelskych organizacii st velmi podob-
né v Srbsku i u nds, a takisto informa-
cia 0 nedavnom podpisani Memoranda
o spolupraci medzi Zdruzenim spisovate-
Tov Srbska a Spolkom slovenskych spiso-
vatelov...

Rubrika Pulzovanie literattiry je opat
velmi bohatd. MdZeme si v nej precitat
poeticko-reflexivne texty basnika a proza-
ika Jana Labatha, poviedku Ondreja Pet-
kovského Mojmirovac a Zlaty Matlakovej
Pomenovat dcéry, zo svetovej literatury
ukéazky z kratkych zamysleni Rabindra-
natha Thakura a poviedku Alice Munro-
vej, nositelky Nobelovej ceny za literatu-
ru z roku 2013.

Rubrika Studni¢ka pamdt prinasa dal-
Siu cast z dennika vyznamného basnika,
prozaika, literarneho kritika, zostavova-
tela viacerych antolégii, dlhoro¢ného re-
daktora a hlavného redaktora ¢asopisu
Novy Zivot Vitazoslava Hronca, ktory s ob-
divuhodnou preciznostou a systematic-
kostou zaznamenéava na priereze desatro-
¢i udalosti svojho osobného i literarneho
zivota, mapujuc tak i $irs$i kontext dobo-
vého literarneho diania.
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Rozlacke s osobnostou basnika Pavla
Mucajiho je venovana rubrika In memo-
riam, v ktorej si ukazky z autorovej bas-
nickej tvorby. Rubrika Literdrne snemo-
vanie (3) prind$a texty Michala Babiaka,
Marty Souckovej, Mirona Pukana, Zuzany
Cizikovej a Petra Ka$u venované tvorbe
jubilujacich osobnosti Michala Harpana,
Vitazoslava Hronca a Marie Myjavcove;j.

Cislo tradi¢ne obsahuje rubriku ve-
novanu recenziam novych kniznych titu-
lov dolnozemskej i ,hornozemskej“ slo-
venskej literattry, tentoraz zamyslenie
nad knihami Samuela Boldockého, Jana
Kacalu a Jany Juranovej prezentuje Ete-
la Farkasova, Maria Matiova a Jakub So-
ucek.

Napokon si v rubrike Miscelaned mo-
Zeme preclitat vyznanie tcty a vdaky ju-
bilujiicemu jazykovedcovi Pavlovi Zigovi
z pera Miroslava Dudoka, dalej text Sa-
muela Koruniaka hodnotiaci dielo uz spo-
minanej jubilujtacej jazykovedkyne, spi-
sovatelky, kulttrnej dejatelky Marie My-
javcovej a napokon c¢lanky Vladimira Va-
lentika a Pavla Caniho o grafikovi Rado-
vanovi Jandric¢ovi, ktorého reprodukcie
spolu s reprodukciami séch takisto jubi-
lujticej Katice Pavelkovej-Vukajlovi¢ovej
ilustruju toto ¢islo.

EFAR

INFORMACIA

D LITERARNYCH CENACH
A PREMIACH LITERARNEHDO
FONDU ZA ROK 2014

Literarny fond — vybor Sekcie pre po-
vodnt literattru — udeli literarne ceny:

1. Cenu Literdrneho fondu za po-
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vodnda slovenskd literdrnu tvorbu za rok
2014,

2. Cenu Ivana Kraska za slovensky de-
but (vekovéa hranica do 35 rokov) za rok
2014,

3. Cenu Imre Madacha za povodné
dielo v madarskom jazyku a za preklad zo
slovenc¢iny do madarciny za rok 2014,

4. Cenu Ivana Franka za povodné die-
lo v ukrajinskom jazyku a za preklad zo
slovenc¢iny do ukrajin¢iny za rok 2014.

Vybor stcasne udeluje prémie pozo-
ruhodnym dielam, ktoré neboli ocenené
cenou.

Ceny a prémie mozno udelit len obca-
nom SR s trvalym pobytom na Slovensku
za diela realizované na Slovensku.

Na udelenie ceny prichadzaja do
uvahy diela z oblasti prézy, poézie a lite-
rarnej vedy, esejistiky, literatury pre deti
a mladez, literatary faktu a dramatickej
tvorby realizovanej v divadle, rozhlase,
filme, televizii.

V tejto suvislosti sa obraciame na
vsetky vydavatelstva krasnej literattry na
Slovensku, ako aj na samotnych autorov
diel, aby do 15. 3. 2015 poslali navrhy na
ocenenie a prémiovanie najlepsich kniz-
nych diel, ktoré vysli v roku 2014 v 1.
vydani. Knihy poslané po tomto termine
nebudu akceptované. Navrhy musia obsa-
hovat stru¢nt charakteristiku diela, osob-
né data a adresu autora.

S navrhmi treba poslat bezpodmie-
necne tri vytlacky navrhnutého diela na
adresu:

Literarny fond

Sekcia pre povodnu literattiru
Grosslingova 55

815 40 Bratislava 1
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Pripadné dalsie informacie poskytne
PhDr. Anna Bédiovéa — tel. ¢.: 52 96 35 29,
bediova@litfond.sk.

LECHAREN

PREDOHRA

Matka priroda sa zo zimy prebtdza,
akoby sa jej nechcelo vstavat. A ¢o vy?
Nespite a citajte!

[ |
AHA! IHAHA! IHI!

MESIAC KNIHY

E. FarkaSova: Na¢tivam Ramu

J. Juranova: Nevybalena nalezitost
K. Gillerova: Ak mi uvaris

V. Sikulova: Zviera do metra

J. Benkova: Dievca s kac¢acim venom
V. Svenkova: Horory na dosah

D. Fulmekové: Tragicka sila pilin

L. Misikova: Vyvalena

1. Dobrakovova: Kokso

u
VIDELA / CGITALA / POCULA

Rukopis stoji na samom zaciatku ces-
ty knihy. S tymto rozmaznanym deckom
prichadza autor do vydavatelstva, aby si
po mesiacoch ¢i rokoch odnésal vyrastka,
v ktorom uz iba s tazkostami spoznéva
svoje dieta...
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| |
STALDO SA

— Dvadsat rokov som potreboval na
to, aby som zistil, Ze som zly spisovatel.

— Prestane$ pisat?

— Vylticené, uz som prilis slavny.

| |
BOLI SME PRI TOM

Zakladom odborného vzdelania knih-
kupca je udrziavanie ¢istoty.

| |
NAPISANE

Zo sprievodného listu redakcii: ,,Da-
vam Vam svoje autorské pravo urobit
v texte menSie gramatické i Stylistické

chyby.“

| |
OPYTNIK

Aké je tvoje obltibené narecové slovo?
Stefan Moravéik: — 1. Je to najkratsie
sloveso, ktoré po zadhoracky znamena, Ze

niekto je, Zerie, kfmi sa, napchava sa.

P S.: Tak teda do zjedenia a do cita-
nia!

MILAN LECHAN
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PRIPOMINAME SI

Jozef Toth — 90

Gréckokatolicky knaz,
roku 1990 jeden zo spo-
luzakladatelov grécko-
katolickej bohosloveckej
fakulty UPJS v Presove,
ktorej bol isty ¢as aj pro-
dekanom (v stasnosti je
¢estnym dekanom fakulty). Okrem peda-
gogickej prace (na fakulte prednasal sys-
tematickd vierouku, dogmatiku a nabo-
Zenskud porovnéavaciu vedu) sa venoval pi-
saniu prézy a poézie, no knizne debuto-
val az roku 1995 (nabozensko-filozofické
basne v préze Clovek Jéb hovori s diab-
lom. Evanjelium apostola Judd$a, basnic-
ka zbierka Piesne zo Soliina a historicko-
-beletristické eseje venované trom mu-
¢enikom Spev kosického tria). Desatrocia
predtym bol ako politicky nespolahlivy
prenasledovany totalitnym reZimom (o.
i. internovany do vojenskych taborov
nutenych prac, resp. ako robotnik v roz-
manitych pozicidch v Kosiciach). Roku
1997 mu vysiel vyber poézie pod ndzvom
Dary zo Soltina, dva roky nato sa podie-
lal na vzniku spevnika Duchovné piesne.
Priebezne publikoval nabozenské eseje,
prozu a verse v casopisoch (Slovo, Ver-
bum), zbornikoch a kalendaroch. Z dal-
Sich basnickych zbierok spomeiime Sinko
pod zemou, Posolstvo, Babylonské piesne,
Zalmy ai.

Narodil sa 20. marca 1925 v Hanis-
ke.
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Alexander Halvonik - 70
Popredny literarny

kritik a prekladatel, pro-
zaik, redaktor a publi-
cista posobil po studiu
(franctzstina a slovendi-
na na FFUK v Bratislave)
vo viacerych vyznam-
nych funkciach, najskoér v akademickych
Struktarach SAV, potom ako riaditel od-
boru na MK SR, riaditel Vydavatelstva
Spolku slovenskych spisovatelov, riaditel
Literdrneho informacéného centra, $éf-
redaktor Kniznej revue a Literiky, resp.
zastupca $éfredaktora vydavatelstva Ve-
da ¢i Slovenskych pohladov. Aj v ¢ase pl-
nenia naro¢nych pracovnych povinnosti
usilovne pisal a uverejiioval $tudie, ese-
je, ¢lanky, recenzie v literarnych ¢asopi-
soch, resp. v dennej tlaci. Podiela sa na
tvorbe mnohych rozhlasovych relacii o slo-
venskej, resp. svetovej literattire. Prekla-
da z francuzskej literatiry (Benzoniova,
de Buron, Quesnel, Jouve, Butor, Jacq
a dalsi). Roku 1993 mu vysla kniha pre-
rozpravanych orientalnych Rozprdvok z ti-
sic a jednej noci, o tri roky sa prezentoval
vlastnou prézou, novelou s nazvom Svr-
benie krvi. Vyber z jeho textov vysiel su-
borne v dielach Premeny (Slovenskd pro-
za na roghrant storo¢i) a Premeny II (Lite-
rdrny proces v slovenskej proze na zaciatku
2. tisicro¢ia). Kniha s ndzvom Mdtoha, ne-
boj sa! mu vysla roku 2014.

Narodil sa 22. marca 1945 v Novej
Bystrici.

|

Jan Tazberik — 65

Debutova zbierka basni Pramene svet-
la mu vysla, ked mal dvadsatsedem rokov
a ked sa zacinal naplno venovat odbornej
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pedagogicko-vedeckej
a vyskumnej praci v ob-
lasti kultary (Katedra es-
tetiky FFUK v Bratislave,
Vyskumny tdstav kultury,
Literarnovedny ustav SAV,
Narodné osvetové cen-
trum, Spolok slovenskych spisovatelov).
S odstupom rokov mu vychadzali dalSie
zbierky poézie (Rozpdtie jasu, Interpunk-
cia svetla a takmer po dvadsiatich rokoch
Spod hladiny kameria). S profesorom Vla-
dimirom BroZikom napisali monograficka
pracu Dialektika kultiry (1988). Nadalej
publikuje ¢asopisecky (niekolko desiatok
recenzii). Roku 1996 patril k signatarom
vyzvy Otvoreného fora Zachranme kultt-
ru. V roku 2014 mu vysla zbierka Spodny
bod svetla.

Narodil sa 3. marca 1950 v Rimavskej
Sobote.

|

Bohus Bodacz - 60

Jeden z nasich najusi-
lovnejsich spolupracovni-
kov, ¢len redakénej rady
Slovenskych pohladov,
prozaik, literarny kritik
a publicista vyStudoval
etnografiu a folkloristiku
na FFUK v Bratislave. Kratko po skonéeni
studia pracoval viac-menej uz iba v re-
daktorskych poziciach vo vydavatelstve
Obzor, v redakciach Osvetovej prace (aj
ako séfredaktor), Literarneho tyzdennika,
Slova, vo vydavatelstve Iura edition. Na
etnografické témy pisal v odbornej tlaci
uz pocas $tudia (najma Slovensky na-
rodopis). Roku 1985 vysla odborna mo-
nografia Hornd Cirocha, na ktorej parti-
cipoval a kde sustredil poznatky z dlho-
dobého vyskumu. Paralelne so zaujmom
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o etnografiu sa uz pocas studia zaujimal
aj o literarne zanre. V celej plejade ca-
sopisov zacal publikovat poviedky, ale aj
kritické ¢lanky a recenzie, a to nielen zo
slovenskej, ale aj svetovej literattry. V sa-
hrne ich je uZ niekolko stovak. V litera-
tare sa knizne uviedol roku 1997 titulom
Premeny ohrtia — Generacné portréty I (spo-
lu s Bystrikom Sikulom). Rok nato vysli
aj Skrytd galéria — Generacné portréty II
(opat s B. Sikulom). Z dosial vydanych
prozaickych knih spomefime Pokoj noci
(2000), StrdZca tajomstva (2001), Strdz-
ca tajomstva v krajine bldznov (2001),
Polnoénd Zena (2004), Nuda v krematériu
(2010). Napisal scenare k dokumentar-
nym filmom Skapal tu pes, Hladny ako
spisovatel, Hladd sa Janko HraSko. Mi-
nuly rok vysla v mati¢nom vydavatelstve
antologia prispevkov viacerych autorov
s ndzvom Dokonaly siumrak — Budmerické
indpirdcie, ktort zostavil.

Narodil sa 1. marca 1955 v Bratisla-

ve.
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GEORG CHRISTOPH
LICHTENBERG

|

Najhorlivej$i obrancovia vedy, ktori
neznesy, aby ju niekto spochybnil, st
spravidla jednotlivci, ktori to vo vede
daleko nedotiahnu, a tento nedosta-

tok si v skrytosti aj uvedomuju.
|

Dokazovat, aby schopni Tudia uveri-
li, Ze sme, ¢o nie sme, byva obycajne
tazSie neZ sa stat naozaj tym, ¢im sa
chceme zdat.

|

Ak by sa pravo studovalo preto, aby
sa [ahsie kradlo a nie aby pravo chra-
nilo poctivych Tudi, prefikani dareba-
ci by boli o to nebezpe¢nejsi, ba vzni-
kol by novy druh nebezpecnych zlo-
dejov. Nepochybne sa musi zdokona-
lovat zakonodarstvo, ked existuju da-
rebéci, ktori ho studuju preto, aby so
zdravou kozou unikali zdkonom.

|

St men4, ktoré by mali visiet na
vsetkych Sibeniciach sveta.

|

Nazdavam sa, Ze zdrojom Iudskej
tbohosti viacsinou byva apatickost
a ustupcivost. Narod, ktory bol roz-
hodny, vzdy bol aj najslobodnej-
$i a najstastnejsi. Apatickost ni¢ ne-
pomsti, znasa aj tu najvacsiu potupu
a najvacsi utlak.

VYBRAL A PRELOZIL
VINCENT SABIK
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